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DE PESAJE ELECTROMITI.

SATELEC S.L Se funda en 1992 con el fin de cubrir las
necesidades de los clientes potenciales de la zona norte de
Espana, evolucionando finalmente hacia toda la geografia
nacional. Su ubicacion actual se encuentra dentro del
Poligono Industrial Granada, en Ortuella (Bizkaia) desde
donde desarrolla una actividad puntera en la zona norte
dentro de su sector.

En su plantilla figuran tanto titulados superiores
(Ingenieros, Fisicos, etc.) que aportan los conocimientos
necesarios para mejorar la calidad y desarrollo de la
produccion de la empresa, como personal técnico con una
gran profesionalidad. Todos ellos constituyen el pilar
fundamental para realizar las instalaciones, calibraciones y
reparaciones de equipos de pesaje y nuestra variada oferta
de Programas a medida Industriales etc.

En el amplio mercado de la automatizacion, una compaiiia
pequefia es asociada frecuentemente a dinamismo y
flexibilidad, cualidades que raramente encontramos en
grandes organizaciones.

Nuestro afan por ofrecer un producto de calidad nos ha
llevado a obtener el certificado de empresa ISO 9002 en el
ano 1997 y renovarlo en el afio 2000 con el certificado
1SO 9001.

Asimismo esta inscrita en el Registro de Control
Metrolégico con el nimero 01 M 034 como
comercializador y reparador de basculas hasta 60 Tm.

Lider en el Sector de Pesaje-Sistemas de Control y Aplicaciones a medida del Cliente
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DE PESAJE ELECTRORMITI.

Nuestras Principales Actividades

« Instalacion de equipos de pesaje.

 Reparacion de equipos de pesaje.

« Calibracion de equipos de pesaje.

« Mantenimiento de equipos de pesaje.

» Disefo de sistemas de control software.

« Mantenimiento de sistemas de control software.

Como caracteristica diferenciadora, destaca nuestra
capacidad para dar soluciones a toda la problematica del
pesaje industrial en general, desarrollando todo el proceso
integramente.

Ademas cada vez son mas los clientes que confian en
nosotros para dar soluciones a su proceso de fabricacion y
conseguir automatizar el proceso con Programas a Medida
Industriales que garanticen la produccion de forma optima
y garantice una comodidad de funcionamiento que le de
seguridad al operador y tiempo para realizar otras tareas.
Nuestros Programas se caracterizan por ser funcionales y
operativos llevandose el analisis del programa siempre en
contacto con el ultimo usuario ofreciendo asi una garantia
de funcionalidad y operatividad, ademas se imparte un
curso de funcionalidad del mismo evitando comprar un
programa en el que el operario no utiliza la mayoria de las
opciones por desconocerlas o bien porque no le sirven
para nada.

Lider en el Sector de Pesaje-Sistemas de Control y Aplicaciones a medida del Cliente
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Nuestro Objetivo siempre es que el Cliente quede contento
y tenga un Programa que le de el mayor Numero de
Posibilidades por ello con los datos de produccién en un
servidor o PC, una vez automatizado el proceso, el
proceso comienza automaticamente con un solo clic y se
realizan todos los informes de forma automatica, informes
estadisticos o de control de calidad y todos aquellos que
actualmente se vea obligado a realizar a mano mejorando
el rendimiento y la productividad de su proceso.
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A continuacién les mostramos nuestro
Catalogo de Productos de Pesaje

Lider en el Sector de Pesaje-Sistemas de Control y Aplicaciones a medida del Cliente
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Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10
48503 Ortuella (Bizkaia)

Teléfono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com
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Basculas puente electronicas ]

s BPGEH

Caracteristicas principales

« Bascula puente de hormigon.

» Omnidireccional.

« Instalacién sobresuelo y empotrada.
* Régimen de uso MEDIO-ALTO.

« Dimensiones:
Con 8 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 6 células de carga:
10x3 m, 8x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.
Con 4 células de carga:
6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

« Altura de la superficie de rodadura: 370 mm.
* Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

» Encofrado con plastico.
Electrénica
* Caja de conexiones metélica de 4 o 6 conexio-
nes segun dimensiones de la bascula, con
potenciémetros. Proteccién IP65.

Células de carga

* Célula GIP.
Inoxidable. 1P68.
3000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 8 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 20 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 20 t.

* Células de carga para basculas de 6 células:
Opcion 1: modelo GIP de 15 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 15 t.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 15t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 15t.

* 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

-

« Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. Accesorios sobre la estructura. + Peso-Tara: + Alfanuméricos:
:Cg:u:as ﬁllgP,\I/? » . Guhlfalslde rodadura. Para orientar el GI308 GI511AN GI200
Celulas C16i. vehiculo. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI500I GI500SS

Accesorios paralaobra. Pintura especial. — —
- Angulo perimetral para rampas de - Vigas y traveseras chorreadas, con | * Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

obra (entrada y salida de basculas pintura especial.
sobresuelo).

» Angulo perimetral para el remate del
foso (basculas empotradas).

Tabla de referencias

Dimensiones / NUmero de Altura Referencia con Referencia con
Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A

6x3m/ 30t 4 370 BPGEH.6.GIP BPGEH.6.HBM

8x3m / 30t 6 370 BPGEH.8.GIP BPGEH.8.HBM

10x3m / 30t 6 370 BPGEH.10.GIP BPGEH.10.HBM
12x3m / 60t 8 370 BPGEH.12.GIP BPGEH.12.HBM
14x3m / 60t 8 370 BPGEH.14.GIP BPGEH.14.HBM
16x3m / 60t 8 370 BPGEH.16.GIP BPGEH.16.HBM
18x3m / 60t 8 370 BPGEH.18.GIP BPGEH.18.HBM

* Nota 1: las referencias no incluyen el hormigon de la plataforma.
* Nota 2: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6
Placas de anclaje para basculas de 8 células de carga. PA.8
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BASCULAS PUENTE
reparaciones industriales s.l. ,_
Ficha técnica. " BPGEH HORMIGON

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula hormigdn de bajo perfil totalmente plana,
construida de perfil UPN 300 mm y lograndose
una altura de rodadura de 370 mm, quedando asi
en moddulos acoplables de 4 y 6 m para realizar
plataformas de 6 a 18 m de longitud.

Montaje y acceso a las células de carga, topes y
caja suma desde las chapas metalicas superio-
res.

Es iddnea la instalacién de una toma de tierra
segun instruccion M.I. BT039. (no incluida en
nuestro suministro).

1. Chapa Metadlica Acceso a Células.
Peso médulo 6 m: 1525 Kg.

Peso médulo 4 m: 1125 Kg.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

ESQUEMA SOBRESUELQ

Caja de conexiones:
Caja suma metdlica de 4, 6 y 8 conexiones por
medio de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
4, 6 y 8 células de carga,
mod. GIP / GDI / GDCO-3 / HBM C-16
capacidad 15 Tny 20 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

Encofrado con pldstico.

m ESCALON | PESOTOTAL | MODULOSA | MODULOS B H METROS | N° CELULAS
(mm) (mm) CUBICOS
BPGEH 6x3 30t. | 10Ke. 1525 Kg. - 6000 370 mm. 5,0m’ 4
BPGEH 8x3 30t. | 10Kg. 2250 Kg. 4000 4000 370 mm. 6,4m 6
BPGEH 10x3 30t. | 10Ks. 2650 Kg. 4000 6000 370 mm. 82m 6
BPGEH 12x3 60t. | 20 Ke. 3375 Ke. 4000 4000 370 mm. 9,7m 8
BPGEH 14x3 60t. | 20 Kg. 3775 Ke. 4000 6000 370 mm. 1,5m 8
BPGEH 16x3 60t. | 20Kg. 4175 K. 6000 4000 370 mm. 133m 8
BPGEH 18x3 60t. | 20 Kg. 4575 Kg. 6000 6000 370 mm. 15,1 m’ 8
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BPGEM
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Caracteristicas principales

» Bascula puente metélica.

« Unidireccional / Omnidireccional (con refuerzo
opcional de 2 UPN'’s centrales).

« Instalacién empotrada.

* Régimen de uso:
Estandar: MEDIO.
Con refuerzo opcional de 2 UPN'’s: ALTO.

» Dimensiones:
Con 6 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 4 células de carga:
10x3 m, 8x3 m, 6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

« Profundidad de foso: 420/ 510/ 550 mm.
« Superficie de chapa lisa de 10 mm de espesor.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

Electrénica

» Caja de conexiones metélica de 4 o 6 conexio-
nes segun dimensiones de la bascula, con
potenciémetros. Proteccién IP65.

Células de carga

* Célula GIP.
Inoxidable. 1P68.
3000 d OIML R60.

« Células de carga para basculas de 6 células:
Opcion 1: modelo GIP de 20 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

-

* Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 4 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 15 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 15 t.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de
tierra segun instruccion M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. Pintura especial. + Peso-Tara: + Alfanuméricos:
« Células GIPD. * Vigas y traveseras chorreadas, con GI308 GI511AN GI200
« Células HBM C16i. pintura especial. BV510 GI511PP 3590
» Superficie de rodadura con arena, GI100I GI5001 GI500SS

Accesorios paralaobra.
» Angulo perimetral para el remate del
foso (basculas empotradas).

para tener un mejor agarre sobre las

. . » Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.
basculas metdlicas.

Refuerzo de 2 UPN’s

* Refuerzo de 2 perfiles UPN’s longitudinales en la parte central para que la bascula sea omnidireccional.

Refuerzo de 2 U centrales de 6 x 3 m. REFU.6 Refuerzo de 2 U centrales de 12 x 3 m. REFU.12
Refuerzo de 2 U centrales de 8 x 3 m. REFU.8 Refuerzo de 2 U centrales de 14 x 3 m. REFU.14
Refuerzo de 2 U centrales de 10 x 3 m. REFU.10 Refuerzo de 2 U centrales de 16 x 3 m. REFU.16

Refuerzo de 2 U centrales de 18 x 3 m. REFU.18

Tabla de referencias

Dimensiones / NUmero de Altura Referencia con Referencia con

Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3m / 30t 420 BPGEM.6-GIP BPGEM.6-HBM
8x3m / 30t 4 420 BPGEM.8-GIP BPGEM.8-HBM
10x3m / 30t 4 420 BPGEM.10-GIP BPGEM.10-HBM
12x3m / 60t 6 510 BPGEM.12-GIP BPGEM.12-HBM
14x3m / 60t 6 510 BPGEM.14-GIP BPGEM.14-HBM
16x3m / 60t 6 510 BPGEM.16-GIP BPGEM.16-HBM
18x3m / 60t 6 550 BPGEM.18-GIP BPGEM.18-HBM

« Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6
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Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Construida por cuatro vigas longitudinales con
perfil IPE segin dimensiones bascula (Ver tabla
P), soldadas de dos en dos y unidas transversal-
mente por medio de traveseras.

En el centro lleva una UPN 120 mm atornillada a
las traveseras. Superficie compuesta por chapa
de acero liso de espesor 10 mm atornilladas a las
vigas longitudinales y a la UPN 120 mm central
que componen el puente.

Acceso a las células de carga por medio de regis-
tros situados encima de la plataforma.

Llevan incorporados en los extremos de las vigas,
los topes transversales movimiento bascula, y
los cuatro topes longitudinales van sueltos para
soldar directamente a las placas de anclaje. Tam-
bién incorpora canalizaciones metélicas para los
cables de las células de carga.

Este modelo de bascula puede ir empotrada o
sobresuelo, normalmente se usa para empotrar.
En este modelo de bascula la altura es la misma
para empotrar y sobresuelo.

Es iddnea la instalacién de una toma de tierra
segun instruccion M.I. BT039 (no incluida en
nuestro suministro).

Opcional:

Refuerzo de UPN 120 mm en el centro de la bas-
cula.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacién antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metdlica de 4 conexiones por me-
dio de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
4 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 15 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14)

BASCULAS PUENTE

BPGEM 4C.

EMPOTRADA METALICA

1. Chapa Acceso Topes y Células.
2. Topes Transversales.
3. Topes Longitudinales.

DETALLE TOPES Y CELULA

Do ]
]

T

1 7

= ARl

m ESCALON | PESO | N° CHAPAS | N° CHAPAS | DIMENSIONES |  PESO PESO H P
TOTAL | 3x1,5 3x1 | VIGAS(mm) | VIGAS CHAPAS | (mm)
BPGEM 6x3 30t. | 10Kg. | 3015 Ke. 4 - 5920 610 Kg. | 1440 Kg. 420 | IPE270
BPGEM 8x3 30t. | 10Kg. | 4065 Ke. 2 7920 885Kg. | 1920 Kg. 420 | IPE300
BPGEM 10x3 30t. | 10Kg. | 4900 Ke. 1 9920 1015Kg. | 2400 Kg. 420 | IPE300
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Ficha tecnica.

Construida por cuatro vigas longitudinales con perfil
IPE segun dimensiones bascula (Ver tabla P), solda-
das de dos en dos y unidas por el centro, con lo cual
quedan cuatro mddulos unidos por medio de trave-
seras transversales. En el centro lleva una UPN de
180 mm atornillada a las traveseras. Compuesta por
chapa de acero liso de espesor 10 mm. atornilladas
a las vigas longitudinales y a la UPN 180 central que
componen el puente.

Acceso a las células de carga por medio de registros
situados encima de la plataforma.

Llevan incorporados en los extremos de las vigas,
los topes transversales movimiento bascula, y los
cuatro topes longitudinales van sueltos para soldar
directamente a las placas de anclaje.

También incorpora canalizaciones metdlicas para los
cables de las células de carga.

Este modelo de bascula puede ir empotrada o so-
bresuelo, normalmente se usa para empotrar.

Empotrada: La altura del foso es la que indicamos en
la tabla con la letra H, al ir en foso le damos un poco
mas de profundidad para el desagtie.

Sobresuelo: La altura de las dimensiones de 12x3 a
16x3 sera de 42 cm y 18x3 sera de 46 cm.

Es idonea la instalacion de una toma de tierra se-
gun instruccion M.I. BT039. (no incluida en nuestro
suministro).

Opcional:

Refuerzo de dos UPN 180 mm. en el centro de la
bascula.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 4 conexiones por medio
de potencidometros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
6 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 20 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14)

BASCULAS PUENTE

" BPGEM.

ESQUEMA EMPOTRADA

EMPOTRADA METALICA

]

1. Chapa Acceso Topes y Células.
2. Topes Transversales.
3. Topes Longitudinales.

DETALLE TOPES Y CELULA

m ESCALON | PESO | N° CHAPAS | N° CHAPAS | DIMENSIONES |  PESO PESO H P
TOTAL | 3x1,5 3x1 VIGAS (mm) |  VIGAS CHAPAS | (mm)
BPGEM 12x3 60t. | 20Kg. | 6156 Kg. 3 5960 675Kg. | 2880Kg. | 510 | IPE 300
BPGEM 14x3 60t. | 20Kg. | 7675 K. 2 6960 875Kg. | 3360Kg. | 510 | IPE330
BPGEM 16x3 60t. | 20Kg. | 9356 Kg. 10 1 7960 1143Kg. | 3840Kg. | 510 | IPE 360
BPGEM 18x3 60t. | 20Kg. | 11445 Kg. 10 3 8960 1475Kg. | 4320Kg. | 550 | IPE 400




Basculas puente electronicas ]
wakiss BPGMR - BPGMI
reparaciones industriales s.I.

Caracteristicas principales
» Bascula puente metélica.

« Unidireccional.

« Instalacién sobresuelo y empotrada.

* Régimen de uso MEDIO.

* Con 6y 8 células de carga.
 Capacidad méxima nominal: 60.000 kg.

« Versiones / Dimensiones:
BPGMR (Perfiles HEA):
18x3, 16x3, 14x3, 12x3, 10x3, 8x3y 6x3 m.
Altura superficie de rodadura: 290/310 mm.
BPGMI (Perfiles IPE):
18x3 m, 16x3 m.
Altura superficie de rodadura: 350/370 mm.

« Superficie de chapa lagrimada de 6/8 mm de
espesor.

» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

Electrénica

+ Caja de conexiones metalica de 8 conexiones
segun dimensiones de la bascula, con poten-
ciémetros. Proteccion IP65.

Células de carga

» Célula GIP. * Células de carga para basculas de 8 células:
Inoxidable. IP68. Opcion 1: modelo GIP de 20 t.
3000 d OIML R60. Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al

indicador. =
* Es aconsejable la instalacion de una toma de « Célula HBM C16A.
tierra segun instruccién M.I.BT039 (no incluida Inoxidable. IP68.

en nuestro suministro). 5000 d OIML R60.

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. » Cabeceras. Para apoyar las rampas | * _Peso-Tara: + Alfanuméricos:
. C(?Iulas GIPD. ' de acceso. GI308 GI511AN GI200
* Células HBM C16i. » Rampas metalicas. BV510 GI511PP 3500
. . Gl100l GI5001 GI500SS
A ri ral ra. Accesorios sobre la estructura. — —
- Angulo perimetral para rampas de - Guias de rodadura. Para orientar el | *NOta consultar caracteristicas de los indicadores.
obra (entrada y salida de bésculas vehiculo.

sobresuelo).

- Angulo perimetral para el remate del ~ Pintura especial.

foso (basculas empotradas). . ngas y traveseras chorreadas, con
pintura especial.

*» Cubilajes (para béasculas con 8 célu-
las).

Tabla de referencias

Namero de Altura Referencia con Referencia con
Modelo  Dimensiones células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3m 6 290 BPGRM.6.GIP BPGMR.6.HBM
8x3m 6 290 BPGMR.8.GIP BPGMR.8.HBM
10x3m 6 290 BPGMR.10.GIP BPGMR.10.HBM
BPGMR 12x3m 8 290 BPGMR.12.GIP BPGMR.12.HBM
14x3m 8 290 BPGMR.14.GIP BPGMR.14.HBM
16 x3m 8 310 BPGMR.16.GIP BPGMR.16.HBM
18x3m 8 310 BPGMR.18.GIP BPGMR.18.HBM
16 x3m 8 350 BPGMI.16.GIP BPGMI.16.HBM
BPGMI 18x3m 8 370 BPGMI.18.GIP BPGMI.18.HBM
* Nota: las referencias no incluyen el indicador.
Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 8 células de carga. PA.8




5.1.18.0.1

15 m. M O DEL O CAPACIDAD | ESCALON ALTURA PESO
(kg) (kg) (mm) TOTAL (kg)

Células: BPGMR 18x3 m 60.000 20 310 9470
iﬁﬁgf%}ff?ﬁf’/ HEBM Co16 BPGMR 16x3 m 60.000 20 310 7580
capacidad 20 Tn. BPGMR 14x3 m 60.000 20 290 5925
BPGMR 12x3 m 60.000 20 290 5150

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada BPGMI 18x3 m 60.000 20 370 8450
(Excepto tornillos inferiores a M14). BPGMI 16x3 m 60.000 20 350 7090

Ficha técnica BASCULAS PUENTE
S/ATELEC " BPGMR - BPGMI Py

reparaciones industriales s.l.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula unidireccional modular metalica de bajo ESOUEMA SOBRESUELO

perfil, completamente plana.
Disefada para instalar sobresuelo o bien
empotrada (Unicamente circulacién longitudinal).

Capacidad de 60.000 kg con 8 células de carga.

Facilidad y rapidez de montaje gracias a su
peculiar configuracion modular que reduce las
operaciones de atornillado.

Se fabrica en dimensiones de 12x3 m, 14x3 m,
16x3 m, y 18x3 m.
Existen dos versiones para las dimensiones de
16x3 my 18x3 m.
Version BPGMR: altura de 31 cm.
Utiliza perfiles HEA.
Version BPGMI: altura de 37 cm (18x3 m),
altura de 35 cm (16x3 m).
Utiliza perfiles IPE.

Construida con tres pares de mddulos
longitudinales de 1500 mm de anchura. ESQUEMA EMPOTRADA
Chapa lagrimada 6/8 mm en toda la superficie
de rodadura.

Dispone de chapa central 3/5 mm para acceder
al interior para limpiar. Al tratarse de una bascula
unidireccional no se permite la circulacion de
vehiculos sobre la chapa central.

Montaje y acceso a las células de carga,
topes y caja suma desde las chapas metalicas
superiores.

Es idonea la instalacion de una toma de tierra
seguln instruccién M.I. BT0039 (no incluida en
nuestro suministro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 8 conexiones por me-
dio de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:




( Bésculas puente electrénicas )

SATEEES B PGS H anchura de 3,30 m

Caracteristicas principales

» Bascula puente de hormigon.

< Unidireccional.
« Instalacién sobresuelo.
» Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:

Con 8 células de carga:
18x3,30 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.

Con 6 células de carga:
18x3,30 m, 16x3,30 m, 14x3,30 m, 12x3,30 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.

Con 4 células de carga:
10x3,30 m, 8x3,30 m, 6x3,30 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

- * Altura de la superficie de rodadura: 290 mm.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

* Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

3y
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m « Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

» Encofrado con plastico.

Electronica Células de carga

+ Caja de conexiones metalicade 4,6 0 8 » Célula GIP. « Células de carga para basculas de 8 células:
conexiones segun dimensiones de la bascula, Inoxidable. 1P68. Opcioén 1: modelo GIP de 20 t.
con potenciémetros. Proteccion IP65. 3000 d OIML R60. Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ Células de carga para basculas de 6 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 25 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 30 t.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcién 1: modelo GIP de 20 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de * Célula HBM C16A.
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida Inoxidable. IP68.
en nuestro suministro). 5000 d OIML R60.

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de cargadigitales. Pintura especial. + Peso-Tara: + Alfanumeéricos:
» Células GIPD. * Vigas y traveseras chorreadas, con GI308 GI511AN GI200
» Células HBM C16i. pintura especial. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI5001 GI500SS

Accesorios paralaobra. . I
. Angulo perimetral para rampas de * Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

obra (entrada y salida de basculas

sobresuelo).
* Rampas metélicas.

Tabla de referencias

Dimensiones / NUmero de Altura Referencia con Referencia con
Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3,30m / 30t 4 290 BPGSH.6.33-GIP BPGSH.6.33-HBM
8x3,30m / 30t 4 290 BPGSH.8.33-GIP BPGSH.8.33-HBM
10x3,30m / 30t 4 290 BPGSH.10.33-GIP BPGSH.10.33-HBM
12x3,30m / 60t 6 290 BPGSH.12.33-GIP BPGSH.12.33-HBM
14x3,30m / 60t 6 290 BPGSH.14.33-GIP BPGSH.14.33-HBM
16x3,30m / 60t 6 290 BPGSH.16.33-GIP BPGSH.16.33-HBM
18x3,30m / 60t 6 290 BPGSH.18.6.33-GIP BPGSH.18.6.33-HBM
18x3,30m / 60t 8 290 BPGSH.18.8.33-GIP BPGSH.18.8.33-HBM

* Nota 1: las referencias no incluyen el hormigon de la plataforma.
* Nota 2: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6
Placas de anclaje para basculas de 8 células de carga. PA.8




( Bésculas puente electrénicas )

B P G S H anchura estandar de 3m

Caracteristicas principales

» Bascula puente de hormigon.

< Unidireccional.
« Instalacién sobresuelo.
» Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:
Con 8 células de carga:
18x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 6 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 4 células de carga:
10x3 m, 8x3 m, 6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

- * Altura de la superficie de rodadura: 290 mm.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

* Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

3y
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m « Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

» Encofrado con plastico.

Electronica Células de carga

+ Caja de conexiones metalicade 4,6 0 8 » Célula GIP. « Células de carga para basculas de 8 células:
conexiones segun dimensiones de la bascula, Inoxidable. 1P68. Opcioén 1: modelo GIP de 20 t.
con potenciémetros. Proteccion IP65. 3000 d OIML R60. Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ Células de carga para basculas de 6 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 25 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 30 t.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcién 1: modelo GIP de 20 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de * Célula HBM C16A.
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida Inoxidable. IP68.
en nuestro suministro). 5000 d OIML R60.

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de cargadigitales. Pintura especial. + Peso-Tara: + Alfanumeéricos:
» Células GIPD. * Vigas y traveseras chorreadas, con GI308 GI511AN GI200
» Células HBM C16i. pintura especial. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI5001 GI500SS

Accesorios paralaobra. . I
. Angulo perimetral para rampas de * Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

obra (entrada y salida de basculas
sobresuelo).
* Rampas metélicas.

Tabla de referencias

Dimensiones / NUmero de Altura Referencia con Referencia con
Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3m/ 30t 4 290 BPGSH.6-GIP BPGSH.6-HBM
8x3m/ 30t 4 290 BPGSH.8-GIP BPGSH.8-HBM
10x3m / 30t 4 290 BPGSH.10-GIP BPGSH.10-HBM
12x3m / 60t 6 290 BPGSH.12-GIP BPGSH.12-HBM
14x3m / 60t 6 290 BPGSH.14-GIP BPGSH.14-HBM
16x3m / 60t 6 290 BPGSH.16-GIP BPGSH.16-HBM
18x3m / 60t 6 290 BPGSH.18.6-GIP BPGSH.18.6-HBM
18x3m / 60t 8 290 BPGSH.18.8-GIP BPGSH.18.8-HBM

* Nota 1: las referencias no incluyen el hormigén de la plataforma.
* Nota 2: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6
Placas de anclaje para basculas de 8 células de carga. PA.8




5.1.2.18.1

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta formada por dos vigas longitudinales con perfil
IPE 500 mm., unidas por el centro, con lo cual que-
dan cuatro vigas, entre ellas se inserta un mddulo
central de 3000x1000 y cuatro traveseras de IPE 220
mm., atornilladas a las vigas longitudinales, quedan-
do asi cuatro médulos de hormigon, lo cual facilita el
transporte y montaje de la plataforma.

Entre los cuatro modulos de hormigdn se insertan
varillas rea @ 20 mm. tanto longitudinalmente como
transversalmente, y finalmente se coloca la capa de
mallazo.

La pista de rodadura queda aprox. unos 30 cm sobre
el nivel del suelo. El acceso a la plataforma se realiza
por medio de rampas de hormigdn, de entrada y sali-
da de bascula, con una pendiente maxima del 10 %.
( Ver planos obra civil ).

Llevan incorporados en los extremos de las vigas, los
topes longitudinales movimiento bascula, y soporte
para el gato hidraulico para facilitar el levantamiento
de la bascula, y los cuatro topes transversales los
lleva soldados en las placas de asiento células.

En la estructura incorpora canalizaciones metalicas
para los cables de las células de carga, hasta llegar
al registro de conexiones.

Es idénea la instalacion de una toma de tierra segin
instruccion M.I. BT039. (no incluida en nuestro sumi-
nistro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacidn antioxidante y una capa
de acabado esmalte color azul.

BASCULAS PUENTE

SOBRESUELO
HORMIGON

ESQUEMA SOBRESUELO

ETh T

1. Chapa Proteccion Células.

2. Caja Registro Conexiones Células.
3. Soporte Gato Hidrdulico.

4. Topes Transversales.

5. Topes Longitudinales.

Caja de conexiones: DETALLE TOPES
Caja suma metalica de 6 conexiones por medio de -_—
potenciémetros, estanqueidad IP65.
Longitud de cable desde la bdscula al visor: =
15m.
Células:
6 células de carga, u
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 25 Tn.
Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).
Encofrado con pldstico.
N ESCALON | PESO TOTAL N° MODULOS DIMENSIONES PESO METROS
3000x1000 VIGAS (mm) VIGAS CUBICOS
BPGSH 12x3 60t. 20 Kg. 3986 Kg. 1 6360 615 Kg. 7,7m3
BPGSH 14x3 60t. 20 Kg. 4366 Kg. 1 7360 710 Kg. 9,1 m?
BPGSH 16x3 60t. 20 Kg. 4869 Kg. 1 8360 805 Kg. 10,5 m?
BPGSH 18x3 60t. 20 Kg. 5469 Kg. 1 9360 900 Kg. 11,9 m?
DIMENSIONES MO PESO MODULO Num. TRAVESERAS PESO TRAVESERAS
3190 x 1000 x 320 475 Kg. 4 376 Kg.




5.1.2.30.1

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta formada por dos vigas longitudinales con
perfil IPE 400 mm. (6x3) y IPE 450 mm. (8x3),
entre ellas se insertan tres traveseras de IPE
220 mm, atornilladas a las vigas longitudinales,
quedando asi dos modulos de hormigdn, lo cual
facilita el transporte y montaje de la plataforma.

Entre los dos mddulos de hormigon se insertan
varillas rea @ 20 mm, tanto longitudinalmente
como transversalmente, y finalmente se coloca la
capa de mallazo.

La pista de rodadura queda aprox. unos 30 cm
sobre el nivel del suelo.

El acceso a la plataforma se realiza por medio de
rampas de hormigdn, de entrada y salida de bas-
cula, con una pendiente maxima del10 %.

( Ver planos obra civil ).

Llevan incorporados en los extremos de las
vigas, los topes longitudinales movimiento bas-
cula, y soporte gato hidraulico para facilitar el
levantamiento de la bascula, y los cuatro topes
transversales los lleva soldados en las placas de
asiento células.

En la estructura incorpora canalizaciones metali-
cas para los cables de las células de carga, hasta
llegar al registro de conexiones.

Es iddnea la instalacién de una toma de tierra
segun instruccion M.I. BT039. ( No incluida en
nuestro suministro ).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacién antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 4 conexiones por me-

BASCULAS PUENTE

BPGSH 4cC.

SOBRESUELO
HORMIGON

ESQUEMA SOBRESUELQO
L [] R
PN
e

1. Chapa Proteccion Células.

2. Caja Registro Conexiones Células.
3. Soporte Gato Hidrdulico.

4. Topes Transversales.

5. Topes Longitudinales.

dio de potenciémetros, estanqueidad IP65. DETALLE TOPES

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:

4 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 20 Tn. ‘

Tornilleria: m U@
Calidad 8.8 zincada i
(Excepto tornillos inferiores a M14). ED /

Encofrado con pldstico.

[ ESCALON PESO TOTAL | N° Traveseras PESO DIMENSIONES PESO Mf,:' TROS
TRAVESERAS VIGAS (mm) VIGAS CUBICOS
BPGSH 4C 6x3 30t. 10 Kg. 1605 Kg. 3 281 Kg. 6680 475 Kg. 4,2 m3
BPGSH 4C 8x3 30t. 10 Kg. 2205 Kg. 3 281 Kg. 8680 705 Kg. 5,6 m3




51.23.1

S/ATELEC

BASCULAS PUENTE
reparaciones industriales s.l.

c - ¥ SOBRESUELO
Ficha tecnica. " BPGSH 4C 10x3. HORMIGON

Estd formada por dos vigas longitudinales con
perfil IPE 450 mm, entre ellas se insertan cuatro
traveseras de IPE 220 mm, atornilladas a las vigas
longitudinales, quedando asi tres modulos de hor-
migon, lo cual facilita el transporte y montaje de la
plataforma.

Entre los dos mddulos de hormigdn se insertan
varillas rea @ 20 mm, tanto longitudinalmente como
transversalmente, y finalmente se coloca la capa de
mallazo.

La pista de rodadura queda aproximadamente a
unos 30 cm sobre el nivel del suelo.

El acceso a la plataforma se realiza por medio de ESQUEMA SOBRESUELQ

rampas de hormigon, de entrada y salida de bascu-
la, con una pendiente maxima del 10 %. ( Ver planos

obra civil ). IR £ S [ - e

Llevan incorporados en los extremos de las vigas,
los topes longitudinales movimiento bascula, y so-
porte gato hidraulico para facilitar el levantamiento [l L=l ]
de la bascula, y los cuatro topes transversales los semizmmney
lleva soldados en las placas asiento células. i

En la estructura incorpora canalizaciones metalicas
para los cables de las células de carga, hasta llegar
al registro de conexiones.

Es idénea la instalacién de una toma de tierra se-
gun instruccion M.I. BT039. ( No incluida en nuestro
suministro ).

1. Chapa Proteccién Células.
ESPECIFICACIONES TECNICAS 2. Caja Registro Conexiones Células.
3. Soporte Gato Hidraulico.

4. Topes Transversales.
5. Topes Longitudinales.

Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 4 conexiones por medio
de potencidometros, estanqueidad IP65.

DETALLE TOPES
Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.
Células: Y
4 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 20 Tn.
Tornilleria: u
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).
Encofrado con pldstico.
D ESCALON PESO TOTAL | N° Traveseras PESO DIMENSIONES PESO Mll:' TROS
TRAVESERAS VIGAS (mm) VIGAS CUBICOS
BPGSH 4C 10x3 30t. 10 Kg. 2686 Kg. 4 376 Kg. 10000 805 Kg. 7m?




51.27.1

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta formada por dos vigas longitudinales con perfil
IPE 500 mm, unidas por el centro, con lo cual que-
dan seis vigas, entre ellas se insertan dos mddulos
centrales de 3000x1000 y cinco traveseras de IPE
220 mm, atornilladas a las vigas longitudinales, que-
dando asi seis modulos de hormigén, lo cual facilita
el transporte y montaje de la plataforma.

Entre los seis mddulos de hormigon se insertan
varillas rea @ 20 mm tanto longitudinalmente como
transversalmente, y finalmente se coloca la capa de
mallazo.

La pista de rodadura queda aproximadamente unos
30 cm sobre el nivel del suelo. El acceso a la plata-
forma se realiza por medio de rampas de hormigén,
de entrada y salida de bascula, con una pendiente
maxima del 10 %. ( Ver planos obra civil ).

Lleva incorporados en los extremos de las vigas, los
topes longitudinales movimiento bascula, y soporte
para el gato hidraulico para facilitar el levantamiento
de la bascula, y los cuatro topes transversales los
lleva soldados en las placas de asiento células.

En la estructura incorpora canalizaciones metalicas
para los cables de las células de carga, hasta llegar
al registro de conexiones.

Es idénea la instalacion de una toma de tierra segin
instruccion M.I. BT039. (no incluida en nuestro sumi-
nistro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacidn antioxidante y una capa
de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 8 conexiones por medio de
potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
8 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 20 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

Encofrado con pldstico.

BASCULAS PUENTE

- BPGSH 18x3.

8 células.

SOBRESUELO
HORMIGON

ESQUEMA SOBRESUELQ

1. Chapa Proteccion Células.

2. Caja Registro Conexiones Células.
3. Soporte Gato Hidraulico.

4. Topes Transversales.

5. Topes Longitudinales.

DETALLE TOPES

Ly

o

D ESCALON | PESO TOTAL N° MODULOS DIMENSIONES PESO

3000x1000 VIGAS (mm) VIGAS

METROS
CUBICOS

BPGSH 18x3 60t. 20 Kg. 6060 Kg.

2 (6) 6360 - 6000 620 Kg.

11,2 m?

PESO TRAVESERAS

DIMENSIONES MO PESO MODULO N° TRAVESERAS
3190 x 1000 x 320 475 Kg. 4

376 Kg.




( Basculas puente electrénicas |

B P G s M anchura estandar de 3m

Caracteristicas principales

» Bascula puente metélica.

SATELEC

reparaciones industriales s.|

« Unidireccional.
« Instalacién sobresuelo.
* Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:
Con 6 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 4 células de carga:
10x3 m, 8x3 m, 6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

« Altura de la superficie de rodadura: 290/310 mm.
« Superficie de chapa lisa de 10 mm de espesor.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

Electronica

* Caja de conexiones metélica de 4 o 6 conexio-
nes segun dimensiones de la bascula, con
potenciémetros. Proteccion IP65.

» Célula GIP.
Inoxidable. IP68.
3000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 6 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 20 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 20 t.

* 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

-

* Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 15t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 15t.

* Es aconsejable la instalacién de una toma de
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. Pintura especial. + Peso-Tara: + Alfanumeéricos:
« Células GIPD. * Vigas y traveseras chorreadas, con GI308 GI511AN GI200
+ Células HBM C16i. pintura especial. BV510 GI511PP 3590
» Superficie de rodadura con arena, GI100I GI500I GI500SS

Accesorios paralaobra.
« Angulo perimetral para rampas de
obra (entrada y salida de bésculas
sobresuelo).

para tener un mejor agarre sobre las

. . « Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.
basculas metalicas.

* Cubilajes (para basculas con 4 y 6
células).

* Rampas metalicas.

Opcidn de chapa lagrimada 8/10 mm.

» Chapa de la superficie de rodadura lagrimada de espesor 8/10 mm, en lugar de la chapa estandar lisa de 10 mm.
Al solicitar una bascula con chapa lagrimada, indicar la referencia CHE junto a la referencia de la bascula en su pedido.

Tabla de referencias

Dimensiones /
Capacidad

Referencia con
células HBM C16A

Referencia con
células GIP

NUmero de Altura
células (mm)

6x3m / 30t 290 BPGSM.6-GIP BPGSM.6-HBM

8x3m / 30t 4 290 BPGSM.8-GIP BPGSM.8-HBM

10x3m / 30t 4 290 BPGSM.10-GIP BPGSM.10-HBM

12x3m / 60t 6 310 BPGSM.12-GIP BPGSM.12-HBM

14x3m / 60t 6 310 BPGSM.14-GIP BPGSM.14-HBM

16x3m / 60t 6 310 BPGSM.16-GIP BPGSM.16-HBM

18x3m / 60t 6 310 BPGSM.18-GIP BPGSM.18-HBM

« Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Metro de cable adicional. CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6




5.1.1.30.1

S/ATELEC

reparaciones industriales s.I.

Ficha tecnica. @

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Estd formada por dos vigas longitudinals con
perfil IPE. Entre ellas se insertan mddulos trans-
versales atornillados a las vigas, lo qual facilita el
transporte y montaje de la plataforma.

La pista de rodadura queda aproximadamente
a unos 30 centimetros sobre el nivel del suelo.
Los mddulos los forman 2 vigas longitudinales de
perfil IPE 200 unidos transversalmente por cuatro
IPE 140, soldados por una chapa de acero liso de
espesor 10 mm.

El acceso a la plataforma se realiza por medio de
rampas de hormigdn, de entrada y salida de bas-
cula, con una pendiente maxima del 10%.

Llevan incorporados en los extremos de las vigas,
los topes longitudinales movimiento bascula, y
los cuatro topes transversales los lleva soldados
en las placas de asiento células.

En la estructura incorpora canalizaciones para
los cables de las células de carga, hasta llegar al
registro de conexiones.

Es iddnea la instalacion de una toma de tierra
segun instruccion M.I.BT039. (No incluida en
nuestro suministro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacién antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metdlica de 4 conexiones por me-
dio de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
4 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 15 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada

(Excepto tornillos inferiores a M14).

BASCULAS PUENTE

" BPGSM 4C.

SOBRESUELO METALICA

ESQUEMA SOBRESUELO

7%1_ T —r
o= s @]
o= —0

1. Chapa Proteccion Células.

2. Caja Registro Conexiones Células.
3. Topes Transversales.

4. Topes Longitudinales.

DETALLE TOPES

m ESCALON | PESO TOTAL | Nim. MODULOS | Nam. MODULOS DIMENSIONES PESO
3000x1500 3000x1000 VIGAS VIGAS
BPGSM-4C 6x3 30t. | 10 K. 3200 Kg. 4 : 6700 mm 400 Kg.
BPGSM-4C 8x3 30t. | 10 K. 4480 Kg. 4 2 8700 mm 590 Kg.
| mopuLol DIMENSIONES MODULO PESO MODULO
3000 x 1000 3190 x 1000 x 320 450 K.
3000 x 1500 3190 x 1500 x 320 600 K.




51.13.1

S/ATELEC

BASCULAS PUENTE
reparaciones industriales s.l.

: , il SOBRESUELO
e Bttt BPGSM 4C. 10x3 METALICA

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta formada por dos vigas longitudinals con per-
fil IPE 400. Entre ellas se insertan moédulos trans-
versales atornillados a las vigas, lo cual facilita el
transporte y montaje de la plataforma.

La pista de rodadura queda aproximadamente a
unos 30 centimetros sobre el nivel del suelo. Los
madulos lo forman 2 vigas longitudinales de perfil
IPE 200 unidos transversalmente por cuatro IPE
140, soldados por una chapa de acero liso de
espesor 10 mm.

El acceso a la plataforma se realiza por medio de
rampas de hormigdn, de entrada y salida de bas- ESQUEMA SOBRESUELO
cula, con una pendiente maxima del 10%.

Llevan incorporados en los extremos de las vigas,
los topes longitudinales movimiento béscula, y R 2 S ) S S T e
los cuatro topes transversales los lleva soldados
en las placas de asiento células.

]
]

En la estructura incorpora canalizaciones para
los cables de las células de carga, hasta llegar al
registro de conexiones.

Es iddnea la instalacién de una toma de tierra | (
segun instruccion M.I.BT039. (No incluida en
nuestro suministro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS 1. Chapa Proteccion Células.

Pintura: 2. Caja Registro Conexiones Células.

. . L, L. 3. Topes Transversales.
Una capa de imprimacion antioxidante y una | 4 Topes Longitudinales.
capa de acabado esmalte color azul.

:
:

Caja de conexiones: DETALLE TOPES

Caja suma metdlica de 4 conexiones por me-
dio de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

o T 1
&

4 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 15 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

‘ ESCALON | PESO TOTAL | Nim. MODULOS | Nim. MODULOS DIMENSIONES PESO
30001500 30001000 VIGAS VIGAS
BPGSM-4C 10x3 30t. | 10Kg. | 5450 K. 6 1 10000 mm 700 Kg.
| mopuLo] DIMENSIONES MODULO PESO MODULO
3000 x 1000 3190 x 1000 x 320 450 Kg.
3000 x 1500 3190 x 1500 x 320 600 Kg.




5.1.1.181

BASCULAS PUENTE

SOBRESUELO METALICA

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta formada por dos vigas longitudinales con perfil
IPE 500 mm., unidas por el centro, con lo cual que-
dan cuatro vigas, entre ellas se insertan modulos
transversales atornillados a las vigas, lo cual facilita
el transporte y montaje de la plataforma.

La pista de rodadura queda aprox. unos 30 cm.
sobre el nivel del suelo. Los médulos lo forman dos
vigas longitudinales de perfil IPE 220 mm unidos
transversalmente por cuatro IPE 160 mm, soldados
por una chapa de acero liso de espesor 10 mm.

El acceso a la plataforma se realiza por medio de
rampas de hormigon, de entrada y salida de bascu-

la, con una pendiente maxima del10 %. ESQUEMA SOBRESUELQ

Llevan incorporados en los extremos de las vigas, | _ "0, = = = -~ W -~ - - - P
los topes longitudinales movimiento bascula, y los
cuatro topes transversales los lleva soldados en las
placas de asiento células.

En la estructura incorpora canalizaciones para los
cables de las células de carga, hasta llegar al regis-
tro de conexiones.

Es idénea la instalacién de una toma de tierra seglin
instruccion M.I. BT039. ( No incluida en nuestro su-
ministro ).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura: 1. Chapa Proteccion Células.

Una capa de imprimacion antioxidante y una 2. Caja Registro Conexiones Células.

capa de acabado esmalte color azul. 3. Topes Tran'sver'sales.
4. Topes Longitudinales.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 6 conexiones por medio

de potencidometros, estanqueidad IP65. DETALLE TOPES

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células: ﬂﬂ

6 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 20 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14)

m ESCALON | PESO TOTAL | Nim. MODULOS | Nim. MODULOS | Nim. MODULOS | DIMENSIONES |  PESO
3000x1500 3000x1000 3000x2000 VIGAS VIGAS
BPGSM 12x3 60t. 20 K. 7550 Kg. 6 3 } 6360mm | 590 Kg.
BPGSM 14x3 60L. 20 Kg. 8565 K. 8 i 1 7360mm | 680 Kg.
BPGSM 16x3 60L. 20 Kg. 9850 Kg. 10 1 } 8360mm | 770Kg.
BPGSM 18x3 60L. 20 K. 11190 Kg. 10 3 } 9360mm | 870Kg.
| mopuLo] DIMENSIONES MODULO PESO MODULO
3000 x 1000 3190 x 1000 x 320 470 K.
3000 x 1500 3190 x 1500 x 320 630 Kg.
3000 x 2000 3190 x 2000 x 320 805 Kg.




5.1.7.0.2

S/ATELEC

BASCULAS PUENTE
reparaciones industriales s.l.

c ’ o TRANSPORTABLE MODULOS
Sl R e . BPGTH. HORMIGON

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula disefiada para ser transportada de una ubi-
cacién a otra por su facil manejo.

Consta de una base donde van ubicadas las células
de carga y en sus extremos unas paredes metalicas
que permiten la construccion de las rampas de acce-
so0, con dos puertas abatibles que permiten a la hora
del transporte una anchura minima del conjunto.

El puente estd suspendido encima de las células de
carga teniendo la misma anchura que la base.

La base se une con el puente con un sistema de
blogqueo que permite el transporte completo de la
bascula.

Encima del puente van encajados los médulos de

hormigén sin necesidad de tornillos. NOTA IMPORTANTE:
Para una mejor precision de la bascula es necesario
realizar obra civil minima (solicitar plano obra civil). En el montaje sera necesaria una griia de minimo 20 Tn.

Por su rapida instalacion por parte del servicio técni-
co, de fabrica sale montada toda ella con sus células
y conexionado de ellas, a falta de conectar con el
visor y hacer en situ su calibracién.

Para el transporte de una ubicacién a otra, hay que !
quitar los modulos de hormigon y bloquear la base fomecec] [SRS—
con el puente para poder cargar en el camion.

La base esta construida con unas chapas de espe-
sor 20 mm y van unidas con unas IPE entre ellas ﬂ_ —— i\
haciendo un solo conjunto. J/J
El puente esta construido con HEB. g !
Los modulos son construidos por un marco de UPN T
con su mallazo correspondiente que sera rellenado | *
de hormigdn por el cliente en la obra.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacidn antioxidante y una capa
de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 6 conexiones por medio de
potenciémetros, estanqueidad IP65. ]

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15 mtrs.

Células:
Seis células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 25 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

Encofrado con pldstico (para los médulos).

ESCALON PESO N° MODULOS | N° MODULOS PESO PESO PESO H
TOTALSIN | HORMIGON | HORMIGON MODULOS MODULOS TOTAL (mm)
MODULOS 3x1,5 3x1 (con hormigén) | (con hormigon)
3x1,5 3x1

BPGTH 12x3 60t. 20 Kg. 6000 Kg. 8 1295 Kg. / U. 16360 Kg. 700
BPGTH 14x3 60t. 20 Kg. 6480 Kg. 8 2 1295 Kg. / U. 860 Kg. / U. 18560 Kg. 700




Basculas puente electronicas ]

SATELEC

reparaciones industriales s.|

BPGTM

Electrénica

+ Caja de conexiones metalica de 6 conexiones
con potenciémetros. Proteccion IP65.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de
tierra segun instruccion M.I.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Células de carga digitales.
* Células GIPD. .
* Células HBM C16i.

Tabla de referencias

Caracteristicas principales

» Bascula puente metélica.

« Unidireccional.

« Instalacion sobresuelo.

« Transportable.

* Régimen de uso MEDIO-ALTO.

» Dimensiones:
Con 6 células de carga:
14x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.

« Altura de la superficie de rodadura: 700 mm.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.
« Superficie de chapa lisa de 10 mm de espesor.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

Células de carga

* Célula GIP.
Inoxidable. 1P68.
3000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 6 células:
Opcion 1: modelo GIP de 20 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 20 t.

-

* Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

Indicadores p_sibles

Pintura especial. + Peso-Tara: + Alfanumeéricos:
Vigas y traveseras chorreadas, con GI308 GIS11AN GI200
pintura especial. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI5001 GI500SS

« Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

Dimensiones /

Numero de
células

Altura

Referencia con
células GIP

Referencia con
células HBM C16A

Capacidad
14x3m / 60t

(mm)
310

BPGTM.14-GIP

BPGTM.14-HBM

Accesorios basicos de instalacion

« Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Metro de cable adicional

Referencia
CC.6




5.1.7.01

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula disefiada para ser transportada de una ubi-
cacién a otra por su facil manejo.

Consta de una base donde van ubicadas las células
de carga y en sus extremos unas paredes metalicas
que permiten la construccion de las rampas de acce-
so0, con dos puertas abatibles que permiten a la hora
del transporte una anchura minima del conjunto.

El puente estd suspendido encima de las células de
carga teniendo la misma anchura que la base.

La base se une con el puente con un sistema de
blogqueo que permite el transporte completo de la
bascula.

Encima del puente van encajados los médulos meta-
licos sin necesidad de tornillos.

Para una mejor precision de la bascula es necesario
realizar obra civil minima (solicitar plano obra civil).

Por su rapida instalacion por parte del servicio técni-
co, de fabrica sale montada toda ella con sus células
y conexionado de ellas, a falta de conectar con el
visor y hacer en situ su calibracién.

Para el transporte de una ubicacién a otra, hay que
quitar los mddulos metalicos y bloquear la base con
el puente para poder cargar en el camion.

La base esta construida con unas chapas de espe-
sor 20 mm y van unidas con unas IPE entre ellas
haciendo un solo conjunto.

El puente esta construido con HEB.

Los maddulos son construidos por unas IPE soldadas
a una chapa de acero liso de espesor 10 mm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacidn antioxidante y una capa
de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 6 conexiones por medio de
potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
6 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 25 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

BASCULAS PUENTE

TRANSPORTABLE MODULOS
METALICOS

NOTA IMPORTANTE:

En el montaje sera necesaria una griia de minimo 20 Tn.

D ESCALON PESO
TOTAL SIN

MODULOS

3x

N° MODULOS

N° MODULOS
3x1

PESO
MODULO
3x1,5

PESO
MODULO
3x1

PESO H

1,5 TOTAL (mm)

BPGTM 12x3 60t. 20 Kg. 6000 Kg.

- 600 Kg./U. 10800 Kg. 700

BPGTM 14x3 60t. | 20Kg. 6480 Kg.

2 600 Kg./U. | 410Kg./U. | 12100 Kg. 700




( Basculas puente electrénicas |

con chapa central

Caracteristicas principales

» Bascula puente de hormigon.

« Unidireccional.
« Con chapa central para acceder al interior.
* Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:
Con 6 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 4 células de carga:
10x3 m, 8x3 m, 6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

« Altura de la superficie de rodadura: 410/450 mm.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.
« Instalacién sobresuelo y empotrada.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

« Sistema de encofrado perdido.

Electronica

* Caja de conexiones metélica de 4 o 6 conexio-
nes segun dimensiones de la bascula, con
potenciémetros. Proteccion IP65.

» Célula GIP.
Inoxidable. IP68.
3000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 6 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 25 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 30 t.

’

-

« Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

* 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcion 1: modelo GIP de 20 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 20 t.

* Es aconsejable la instalacién de una toma de
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. Accesorios sobre la estructura. + Peso-Tara: + Alfanuméricos:
:Cg:u:as |C_-i-II3PNI? " . Guhlfalslde rodadura. Para orientar el GI308 GI511AN GI200
Celulas C16i. vehiculo. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI500I GI500SS

Accesorios paralaobra. Pintura especial. — —
- Angulo perimetral para rampas de - Vigas y traveseras chorreadas, con | * Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

obra (entrada y salida de basculas pintura especial.
sobresuelo).

» Angulo perimetral para el remate del
foso (basculas empotradas).

Tabla de referencias

Dimensiones / Numero de Altura Referencia con

Referencia con

Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3m / 30t 410 BPHSE.XC.6-GIP BPHSE.XC.6-HBM
8x3m /30t 4 450 BPHSE.XC.8-GIP BPHSE.XC.8-HBM
10x3m /30t 4 450 BPHSE.XC.10-GIP BPHSE.XC.10-HBM
12x3m / 60t 6 450 BPHSE.XC.12-GIP BPHSE.XC.12-HBM
14x3m / 60t 6 450 BPHSE.XC.14-GIP BPHSE.XC.14-HBM
16x3m / 60t 6 450 BPHSE.XC.16-GIP BPHSE.XC.16-HBM
18x3m / 60t 6 450 BPHSE.XC.18-GIP BPHSE.XC.18-HBM

Accesorios basicos de instalacion Referencia

* Nota 1: las referencias no incluyen el hormigon de la plataforma.

* Nota 2: las referencias no incluyen el indicador.

Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6




5.1.5.0.1

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

Este nuevo disefio robusto esta constituido por cuatro
vigas longitudinales con perfiles HEB segun las dimen-
siones de la bascula (ver tabla, P) soldados de dos en
dos y unidas por el centro, con lo cual quedan cuatro
modulos unidos por medio de traveseras transversa-
les.

La parte central de 500 mm. del puente, en vez de
hormigén es de modulos de chapa metdélica de acero
liso de espesor 10 mm. sin tornillos, para la limpieza
del foso.

Sistema sencillo y econdmico en el montaje del puen-
te, por ir incorporado la chapa metalica de encofrado
perdido y el mallazo. En la cual se pueden montar en el
mismo dia las células de carga.

Acceso a las células de carga y topes de movimiento
de la bascula por medio de chapas metalicas de espe-
sor 10 mm.

Lleva incorporadas canalizaciones metalicas para los
cables de las celulas de carga.

Es idonea la instalacion de una toma de tierra segun
instruccion M.I. BT039 (no incluida en el suministro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una capa
de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 4 y 6 conexiones por medio
de potenciémetros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
4y 6 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 25 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

BASCULAS PUENTE

SOBRESUELO-EMPOTRADA
BPHSE-XC. CHAPA CENTRAL

1. Apoyos Células de Carga.
2. Chapas Encofrado y Mallazo.
3. Chapas Acceso a Células y Topes.

ESQUEMA SOBRESUELO

Rampa 10%

B ESCALON | PESO TOTAL | DIMENSIONES VIGAS (L) |PESO MODULO | H (mm) P ms
BPHSE 6x3-XC  30t. | 10 Kg. 2900 K. 6000 mm. 1270 Ke. 410 HEB 200 1,5 m’
BPHSE 8x3-XC  30t. | 10 Kg. 3950 Kg. 8000 mm. 1750 K. 450 HEB220 | 2,5m’
BPHSE 10x3-XC 30t. | 10 K. 5080 Kg. 10000 mm. 2300 K. 450 HEB240 | 3,7m’
BPHSE 12x3-XC 60t. | 20 K. 5970 Kg. 6000 mm. 1350 Kg. 450 HEB220 | 3,8m°
BPHSE 14x3-XC 60t. | 20 K. 6700 K. 7000 mm. 1500 Kg. 450 HEB220 | 4,7 m’
BPHSE 16x3-XC 60t. | 20 K. 7500 K. 8000 mm. 1700 Kg. 450 HEB220 | 5,6m
BPHSE 18x3-XC 60t. | 20 K. 9000 Kg. 9000 mm. 2070 K. 450 HEB 240 7 m




( Basculas puente electrénicas |

BPHSE

SATELEC

reparaciones industriales s.|

con hormigon central

Caracteristicas principales

» Bascula puente de hormigon.

» Omnidireccional.

« Instalacién sobresuelo y empotrada.
* Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:
Con 6 células de carga:
18x3 m, 16x3 m, 14x3 m, 12x3 m.
Capacidad maxima nominal: 60.000 kg.
Con 4 células de carga:
10x3 m, 8x3 m, 6x3 m.
Capacidad maxima nominal: 30.000 kg.

« Altura de la superficie de rodadura: 410/450 mm.
» Rampas de acceso necesarias con 10% pendiente.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

« Sistema de encofrado perdido.

Electronica

* Caja de conexiones metélica de 4 o 6 conexio-
nes segun dimensiones de la bascula, con
potenciémetros. Proteccion IP65.

» Célula GIP.
Inoxidable. IP68.
3000 d OIML R60.

* Células de carga para basculas de 6 células:
Opcioén 1: modelo GIP de 25 t.
Opcion 2: modelo HBM C16A de 30 t.

* 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

-

« Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

« Células de carga para basculas de 4 células:
Opcion 1: modelo GIP de 20 t.
Opcién 2: modelo HBM C16A de 20 t.

* Es aconsejable la instalacién de una toma de
tierra segun instruccién M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios

Indicadores p_sibles

Células de carga digitales. Accesorios sobre la estructura. + Peso-Tara: + Alfanuméricos:
:Cg:u:as Ic-i‘II3PMD " . Guhlfalslde rodadura. Para orientar el GI308 GI511AN GI200
Celulas C16i. vehiculo. BV510 GI511PP 3590
GI100I GI500I GI500SS

Pintura especial.
» Vigas y traveseras chorreadas, con
pintura especial.

Accesorios paralaobra.
+ Angulo perimetral para rampas de
obra (entrada y salida de bésculas
sobresuelo).

» Angulo perimetral para el remate del
foso (basculas empotradas).

» Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

Tabla de referencias

Dimensiones / Numero de  Altura Referencia con Referencia con
Capacidad células (mm) células GIP células HBM C16A
6x3m / 30t 410 BPHSE.6-GIP BPHSE.6-HBM
8x3m / 30t 4 450 BPHSE.8-GIP BPHSE.8-HBM
10x3m /30t 4 450 BPHSE.10-GIP BPHSE.10-HBM
12x3m / 60t 6 450 BPHSE.12-GIP BPHSE.12-HBM
14x3m / 60t 6 450 BPHSE.14-GIP BPHSE.14-HBM
16x3m / 60t 6 450 BPHSE.16-GIP BPHSE.16-HBM
18x3m / 60t 6 450 BPHSE.18-GIP BPHSE.18-HBM
* Nota 1: las referencias no incluyen el hormigon de la plataforma.
w
Metro de cable adicional CC.6
Placas de anclaje para basculas de 4 células de carga. PA.4
Placas de anclaje para basculas de 6 células de carga. PA.6
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SATELEC

BASCULAS PUENTE
reparaciones industriales s.l.
Ficha técnica. - BPHSE. O HORMIGON CENTRAL

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Este nuevo diseno robusto esta constituido por
cuatro vigas longitudinales con perfiles HEB se-
gun las dimensiones de la bascula (ver tabla, P)
soldados de dos en dos y unidas por el centro,
con lo cual quedan cuatro médulos unidos por
medio de traveseras transversales.

1. Apoyos Células de Carga.

Sistema sencillo y econémico en el montaje del g EZ“P"S /l:;ncofradcc»ylh;allaz?.
puente, por ir incorporado la chapa metélica de | - “"9Pas Acceso a Lelulas y Topes.
encofrado perdido y el mallazo. En la cual se pue-

den montar en el mismo dia las células de carga. ESQUEMA SOBRESUELO

En la parte central de 500 mm., lleva también cha-
pa metalica de encofrado perdido y mallazo, que Rampa 10%
se tendran que soldar en el montaje.

Acceso a las células de carga y topes de movi-
miento de la bascula por medio de chapas meta-
licas de espesor 10 mm.

Lleva incorporadas canalizaciones metalicas para
los cables de las células de carga.

Es idénea la instalacién de una toma de tierra
segun instruccién M.I. BT039 (no incluida en el
suministro).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pintura:
Una capa de imprimacién antioxidante y una
capa de acabado esmalte color azul.

Caja de conexiones:
Caja suma metalica de 4 y 6 conexiones por
medio de potencidometros, estanqueidad IP65.

Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.

Células:
4y 6 células de carga,
mod. GIP / G-DI / HBM C-16 capacidad 25 Tn.

Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).

B ESCALON | PESO TOTAL | DIMENSIONES VIGAS (L) | PESO MODULO | H (mm) P m
BPHSE 6x3 30t. 10 Kg. 2900 K. 6000 mm. 1270 Ke. 410 HEB 200 2 m
BPHSE 8x3 30t. 10 Kg. 3950 Kg. 8000 mm. 1750 K. 450 HEB220 | 4,7 m’
BPHSE 10x3 30t. 10 Kg. 5080 Kg. 10000 mm. 2300 K. 450 HEB240 | 4,9m
BPHSE 12x3 60t. 20 K. 5970 Kg. 6000 mm. 1350 Kg. 450 HEB220 | 5,1m
BPHSE 14x3 60t. 20 K. 6700 K. 7000 mm. 1500 K. 450 HEB220 | 6,2m’
BPHSE 16x3 60t. 20 K. 7500 K. 8000 mm. 1700 Kg. 450 HEB220 | 7,4m’
BPHSE 18x3 60t 20 K. 9000 K. 9000 mm. 2070 K. 450 HEB240 | 9,5m’




Basculas puente electronicas ]

ikinii BPMXT / BPMGT

Caracteristicas principales
» Bascula puente modular metélica.

» Omnidireccional.
« Instalacién sobresuelo y empotrada.
* Régimen de uso ALTO.

» Dimensiones:
Con 8 células de carga:
Capacidad 60 t: 18x3 my 16x3 m.
Capacidad 80 t: 18x3 my 16x3 m.

« Altura de la superficie de rodadura: 425 mm.

« 2 versiones a elegir segun la superficie de roda-
dura:
- Chapa lisa de 10 mm de espesor.
- Chapa lagrimada de 8/10 mm de espesor.

« Estructura de los médulos en chapa doblada.

« Pintura martelé en color gris. Sefializacion de los
bordes longitudinales en color amarillo.

Chapa lisa Chapa lagrimada
« Tornilleria zincada.

* Placas de anclaje para la obra incluidas.

Células de caraa

« Caja de conexiones metélica de 8 conexiones, * Célula ZSFY-A.

« Células de carga para basculas de 60 t:

con potencidémetros. Proteccién IP65. Acero niquelado. Modelo ZSFY-A de 20 t.
. ) IP68.
. _15 m de longitud de cable de la bascula al 3000 d OIML R60. « Células de carga para basculas de 80 t:
indicador. Modelo ZSFY-A de 30 t.

* Es aconsejable la instalacion de una toma de
tierra segun instruccion M.1.BT039 (no incluida
en nuestro suministro).

Opciones y accesorios Indicadores p_sibles

Accesorios paralaobra. Accesorios sobre la estructura. + Peso-Tara: + Alfanuméricos:
» Angulo perimetral para rampas de » Guias de rodadura. Para orientar el GI308 GI511AN GI200
obra (entrada y salida de basculas vehiculo. BV510 GI511PP 3590
sobresuelo). GI100l GI500! GI500SS

+ Angulo perimetral para el remate del
foso (basculas empotradas).

* Cubilajes (basculas con 8 células).

» Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

» Cabeceras (para apoyar las rampas
de acceso).

* Rampas metélicas.

Tabla de referencias

Dimensiones / NUmero de Referencia con Referencia con
Capacidad células chapa lisa chapa lagrimada
16x3m / 60t 8 425 BPMXT.60.16 BPMGT.60.16
18x3m / 60t 8 425 BPMXT.60.18 BPMGT.60.18
16x3m / 80t 8 425 BPMXT.80.16 BPMGT.80.16
18x3m / 80t 8 425 BPMXT.80.18 BPMGT.80.18

* Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional. CC.6




Basculas puente electronicas ]

SATEL

EC

eparaciones industriales s.I.

BPPE

Electronica

* Caja de conexiones metélica de 4 conexiones
con potenciémetros. Proteccion IP65.

» 15 m de longitud de cable de
indicador.

Tabla de referencias

Capacidad Dimensiones

Células de carga

la bascula al

» Célula G75. Acero aleado,
tratamiento anticorrosion de
pintura epoxy.

IP68. 3000 d OIML R60.

Numero de Altura Referencia con

CETS (mm) células G75
15.000 k 3x1m 4 480 BPPE.31-G75
’ 9 3x15m 4 480 BPPE.315-G75

 Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion

Caracteristicas principales

» Bascula pesaejes metalica.
« Instalacién empotrada.

» Dimensiones (de la superficie de pesaje):
Con 4 células de carga:
3x1m, 3x1,5m.

» Capacidad maxima nominal:
15.000 kg.

« Profundidad del foso: 450/480 mm.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

* Células de carga para basculas de 4 células:
Bésculas de capacidad de 15.000 kg.
Opcién 1: modelo G75 de 7,5 t.

Indicadores p sibles

+ Peso-Tara: + Alfanumeéricos:
GI308 GI511AN GI200
BV510 GI511PP 3590
GI100I GI15001 GI500SS

« Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

Metro de cable adicional

Referencia
CC.6
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BASCULAS PUENTE

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula disefiada para el pesaje estatico, eje a eje de vehiculos.
Esta construida en un modulo de perfil IPE 200 mm. En el mismo
modulo van ubicadas las células de carga, con lo cual tendremos
que soldar en situ las placas de las células.

Su montaje sera siempre empotrado, con lo cual el cliente tendra
que colocar el marco perimetral de toda la bascula.

La zona de entrada y salida bascula exige un nivelado con la mis-
ma bascula, a la longitud equivalente a la de vehiculos a controlar,
evitando con ellas pendientes que falsearian la carga vertical.

La bascula pesaejes no se debe comparar con la bascula de
vehiculos convencional, ya que el error maximo es de aproxima-
damente £2%, dependiendo del vehiculo.

TIL L T e at e a L S IO 4N

PESA EJES

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Dimenisiones:
3x1 metros.
Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una capa de
acabado esmalte color azul.
Caja de conexiones:
Caja suma metdlica de 4 conexiones por medio de
potencidometros, estanqueidad IP65.
Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15m.
Células:
4 células de carga, mod. G-75.
Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).
Peso Bruto:
600 kg.

NPNINY INPII NI NININGN
RS RN

-
o
camino de rodadura

Longitud equivalente a la de vehiculos a controlar

Longitud equivalente a la de vehiculos a controlar

GEOMETRIA DEL AREA DE PESAJE

ATENCION:
La area de pesaje debe ser horizontal, lisa
y homogénea.

PENDIENTE TRANSVERSAL

El camino de rodadura deberd estar
a riguroso nivel 0 con respecto a la
bascula.

Dicho camino de rodadura se podra
conseguir a través de cemento autoni-
velante o con placas metdlicas.

PENDIENTE LONGITUDINAL

1

1

1 F

Si

L

Longitud area de pesaje total

Longitud area de pesaje total

NO

Longitud area de pesaje total

CAPACIDAD

ESCALON

CAPACIDAD CELULAS

DIMENSIONES TRANSPORTE

BPPE 3x1

15 Tn.

5 Kg.

4 G-75 7500 kg.

3000 x 1000 x 300




( Basculas puente electrénicas |

skinsi BPPEM
pesaejes con marco perimetral

Caracteristicas principales

» Bascula pesaejes metalica.

« Instalacién empotrada.
» Con marco perimetral incorporado.

« Dimensiones (de la superficie de pesaje):
Con 4 células de carga:
3x1m, 3x1,5m.

» Capacidades méaximas nominales:
15.000 kg.
20.000 kg.

« Profundidad del foso: 310 mm.

« Pintura: una capa de acabado de esmalte de color
azul.

« Tornilleria de calidad 8.8 zincada (excepto tornillos
inferiores a M14).

» Opcidn de realizar la verificacion CE en fabrica
adquiriendo un indicador homologado.

Electrénica Células de carga

+ Caja de conexiones metdlica de 4 conexiones » Célula GIP. « Células de carga para basculas de 4 células:
con potenciémetros. Proteccion IP65. Inoxidable. IP68. Bésculas de capacidad de 15.000 kg.
3000 d OIML R60. Opcion 1: modelo GIP de 15 t.

+ 15 m de longitud de cable de la bascula al
indicador.

Opcion 2: modelo HBM C16A de 15 t.

-

* Célula HBM C16A.
Inoxidable. IP68.
5000 d OIML R60.

Indicadores p sibles

+ Peso-Tara: + Alfanuméricos:
GI308 GI511AN GI200
BV510 GI511PP 3590
Gl100l GI500I GI500SS

» Nota: consultar caracteristicas de los indicadores.

Tabla de referencias

Numero de  Altura Referencia con Referencia con
Capacidad Dimensiones células (mm) células GIP células HBM C16A
3x1lm 4 310 BPPEM.31-GIP BPPEM.31-HBM
3x15m 4 310 BPPEM.315-GIP BPPEM.315-HBM

*» Nota: las referencias no incluyen el indicador.

Accesorios basicos de instalacion Referencia

Metro de cable adicional. CC.6
Verificacion CE en fabrica. GCE.BPPEM

15.000 kg
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BASCULAS PUENTE

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula disefiada para el pesaje estatico, eje a eje de vehiculos.
Pensada para una facil y rapida instalacion en la obra civil ya que
la bascula se suministra como un conjunto completo, es decir to-
talmente montada y con un marco en todo el perimetral, asi como
células, cableado interno, limitadores de movimiento y transporte.
Su montaje sera siempre empotrado.

El puente esta construido con HEB-220 mm, y el marco perimetral
en UPN 300 mm. Tiene los puntos de carga fuera del area de apoyo
del eje del vehiculo.

La bascula pesaejes no se debe comparar con la bascula de vehi-
culos convencional, ya que el error maximo es de aproximadamen-
te del £2%, dependiendo del vehiculo.

PESA EJES REFORZADO

Detalle Célula

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Dimensiones:
3x1 metros.
Pintura:
Una capa de imprimacion antioxidante y una capa de
acabado esmalte color azul.
Caja de conexiones:
Caja suma metdlica de 4 conexiones por medio de
potenciometros, estanqueidad IP65.
Longitud de cable desde la bdscula al visor:
15 m.
Células:
4 células de carga mod. GIP.
Tornilleria:
Calidad 8.8 zincada
(Excepto tornillos inferiores a M14).
Peso bruto:
1400 kgs.

R

g
AAGAGA

Longitud equivalente a la de vehiculos a controlar.

Longitud equivalente a la de vehiculos a controlar.

GEOMETRIA DEL AREA DE PESAJE

ATENCION:
La area de pesaje debe ser horizontal, lisa

PENDIEN 7e How
y homogénea.

PENDIENTE TRANSVERSAL

El camino de rodadura deberd estar
a riguroso nivel 0 con respecto a la
bascula.

Dicho camino de rodadura se podra
conseguir a través de cemento autoni-
velante o con placas metalicas.

Anchura area de pesaje

PENDIENTE LONGITUDINAL

]

o 1T

Si Si

Longitud area de pesaje total

Longitud area de pesaje total

»

NO

Longitud area de pesaje total

m CAPACIDAD ESCALON CAPACIDAD CELULAS DIMENSIONES TRANSPORTE
BPPEM 15Tn. 5 Kg. 4GIP 10 Tn. 3230 x 1730 x 350
BPPEM 20 Tn. 20 Kg. 4GIP 15 Tn. 3230 x 1730 x 350
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BASCULAS PUENTE
ELECTRONICAS

RAMPAS DE ACCESO RP

1 RAMPA
DISPOSICION
MODULAR
;IJ A -] // LIJCZI -'= -l L_‘ch‘ L_‘u N L<]
N A ’ \ . S N \,_'J § / \ L_',

- Rampas metalicas de acceso para los
modelos de bascula BPGSM, BPGSH y

BPGMM, con o sin cubilaje. &
ATELEC

- Instalacion modular. (2 modulos para la

entrada y 2 para la salida). E Pol. Ind. Granada
1%' Pabell6n n° 10
- Estructura de perfiles IPE y pasamanos a |
modo de viga. 48530 Ortuella (Vizcaya)
- Chapa estriada. Tel: (34) 946 32 10 11
- Inclinacién 10 %. =) Fax: (34) 946 32 10 08
Te}
=
- Altura 310 mm. satelec@satelecpesaje.com
3.360

SGS
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ATELEC
/reparaciones industriales s.l.

BASCULAS PUENTE
ELECTRONICAS

_CUBILAJE BPGSM

PARA BASCULAS
DE 4 CELULAS.

[ )

PARA BASCULAS
DE 6 CELULAS.

PARA BASCULAS
f) DE 8 CELULAS.

..,..d SN*ME!‘—.“EHBGH

Pol. Ind. Granada

A Pabellén n° 10

= A T = =23 T b S ) I T N 48530 Ortuella (Vizcaya
S R S N N N \i N B I. l_)z.—\_t.:.f ( ya)
o ) . Tel: (34) 946 32 10 11
- Cubilajes para las basculas modelo BPGSM. Fax: (34) 946 32 10 08

- Incorporan las placas de asiento de las células y los topes de movimiento.
satelec@satelecpesaje.com

- Chapas de 15 mm. de espesor.

- Tubos de proteccion para la bascula en la entrada y la salida.

- Anchura: 4000 mm. o SGS
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PLATAFORMAS

SATELEC
Aparaciones industriales s.l.

Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10
48503 Ortuella (Bizkaia)

Teléefono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com
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Plataformas

B4C

SATELEC

plataformas electronicas de 4 células
con células y caja suma

reparaciones industriales s..

Caracteristicas principales

» Dimensiones de 800x800 hasta 4000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 6000 kg.

« Estructura robusta con abundantes traveseras para
asegurar la no deformacién de la chapa superior.

« Altura: 130 mm (hasta 1500 kg)
180 mm (hasta 3000 kg)
250 mm (hasta 6000 kg)

« Versiones:
Estructura y bandeja pintadas.
Estructura pintada y bandeja inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Indicadores posibles

Homologados Para el pesaje interno

Células de carga

* G34. Plataformas de 300 kg. » G35. Plataformas de 600 hasta 6000 kg

Acero inoxidable. * G35 n. Acero niquelado. « GI308 . BR50
N 1P68. Sellado con silicona. * BV510 . BR80
=== 3000 d OIML R60. IP66. 3000 d OIML R60. -BV500 - BR90
+ G35 a. Acero inoxidable. * G100
Sellado con silicona. * LCSBB
G35n | G35a | G35i IP66. 3000 d OIML R60. * LCSAA
Estructura y chapa pintada . + G35 i. Acero inoxidable.
Estructura pintada chapa inox . Sellado hermético, soldada.
Completamente inoxidable . 0pcion | |pes. 3000 d OIML R60.

Accesorios posibles

* Rampa para plataformas B4C-PTC. Ram-
pa para acceder a la superficie de pesaje
de la bascula. Altura de 130 mm.

* Cubilajes para empotrar plataformas
B4C-PTC. Cubilajes con apoyos para los
pies pivotantes de las basculas. Listo para
empotrar con la bascula en el interior.

Tabla de referencias

Capacidad

Dimensiones Fraccion

» Montantes para pesar hierro. Utillaje con
forma de U para apoyar barras de perfiles
metalicos.

« Marco para empotrar. Marco de perfil
angular con patas de anclaje para rematar
la obra del foso.

Estructura y chapa
IELEY

Estructura pintada
Chapa inoxidable

» Rodillos galvanizados. Rodillos para el
desplazamiento de objetos sobre la plata-
forma.

Completamente
inoxidable AISI 304

(i) ((©)) (©)] Referencia Referencia Referencia

800 x 800 300 100 B4C800 B4C802 B4C804
800 x 800 600 200 B4C801 B4C803 B4C805
1000 x 1000 300 100 B4C1001 B4C1003 B4C1005
1000 x 1000 600 200 B4C1002 B4C1004 B4C1006
1250 x 1000 600 200 B4C1250 B4C1253 B4C1256
1250 x 1000 1500 500 B4C1251 B4C1254 B4C1257
1250 x 1000 3000 1000 B4C1252 B4C1255 B4C1258
1250 x 1250 600 200 B4C1260 B4C1263 B4C1266
1250 x 1250 1500 500 B4C1261 B4C1264 B4C1267
1250 x 1250 3000 1000 B4C1262 B4C1265 B4C1268
1500 x 1250 600 200 B4C1501 B4C1504 B4C1507
1500 x 1250 1500 500 B4C1502 B4C1505 B4C1508
1500 x 1250 3000 1000 B4C1503 B4C1506 B4C1509
1500 x 1500 1500 500 B4C1510 B4C1512 B4C1514
1500 x 1500 3000 1000 B4C1511 B4C1513 B4C1515
2000 x 1500 1500 500 B4C2000 B4C2003 B4C2006
2000 x 1500 3000 1000 B4C2001 B4C2004 B4C2007
2000 x 1500 6000 2000 B4C2002 B4C2005 B4C2008
3000 x 1500 1500 500 B4C3001
3000 x 1500 3000 1000 B4C3002
3000 x 1500 6000 2000 B4C3003
3000 x 2000 1500 500 B4C3004
3000 x 2000 3000 1000 B4C3005
3000 x 2000 6000 2000 B4C3006
4000 x 1000 1500 500 B4C4001
4000 x 1000 3000 1000 B4C4002
4000 x 1000 6000 2000 B4C4003
4000 x 1500 1500 500 B4C4004
4000 x 1500 3000 1000 B4C4005
4000 x 1500 6000 2000 B4C4006

Opciones Referencia
Células de carga inoxidables G35i para basculas completamente inoxidables CCO-1
Metro de cable adicional | CC.6
Consulte los accesorios.
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PLATAFORMAS

S/ATELEC
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Ficha técnica. - B4C 4 CELULAS

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Este modelo de bascula estd construido con perfiles
tubulares y UPN, seguin medidas y capacidades de
las plataformas.

Consta de una sola estructura donde van ubicadas
en la misma cuatro células de carga.

Las células de carga son soportadas por cuatro pies
pivotantes regulables en altura aprox. 1 cm.

OPCIONES ACCESORIOS B4C

Células de acero inoxidable.
Rampa de acceso.
Marco empotrado.

Montantes para pesar barras.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 y en INOX hasta dimensiones 2000
x 1500.

Acabado:
Pintadas o inoxidable vibrado.

Célula:
Mod. GCO-1 0 GCO2 y compatibles G-35.

Longitud cable:
5 m de bascula a indicador.

1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
2. Puente.

3. Células de Carga.

4. Pie Pivotante.

5. Caja de Conexiones.

Dimensiones

[ | :|:|
il ma} —h

A

m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES PESO BRUTO
B4C 800 x 800 800 800 130 300 a 600 kg. 98 kg.
B4C 1200 x 1000 1200 1000 130 300 a 1500 kg. 145 kg.
B4C 1500 x 1500 1500 1500 130 3000 kg. 240 kg.
B4C 2000 x 1500 2000 1500 130 600 a 1500 kg. 280 kg.
B4C 2000 x 1500 2000 1500 180 3000 kg. 400 kg.
B4C 3000 x 1500 3000 1500 180 1500 a 3000 kg. 380 kg.
B4C 3000 x 1500 3000 1500 250 6000 kg. 490 kg.
B4C 3000 x 2000 3000 2000 250 3000 a 6000 k.

B4C 4000 x 1000 4000 1000 250 3000 a 6000 kg.
B4C 4000 x 1500 4000 1500 250 3000 a 6000 k.




Plataformas

SATELEC B 4c R plataformas electrénicas reforzadas

de 4 células con células vy caja suma

Caracteristicas principales

* Dimensiones de 1500x1500 hasta 2000x1500 mm.

» Capacidades: de 3 kg hasta 600 kg.
1500 y 3000 kg (resistencia 8000 kg).
6000 kg (resistencia 12000 kg).

« Estructura robusta reforzada.

* El puente apoya en un marco que contiene los
topes. Se empotra como un conjunto completo sin
necesidad de un marco perimetral.

* Profundidad de foso:
resistencia 8000 kg: 175 mm
resistencia 12000 kg: 195 mm

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

* G35. Homologados Para el pesaje interno
*+G35n. - GI308 . BR50
Acero niquelado. * BV510 . BR80
Sellado con silicona. « BV500 . BR90
IP66. 3000 d OIML R60. » GI100
*« LCSBB
* LCSAA
Resistencia hasta 8000 kg
Dimensiones (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia
1500 x 1500 1500 500 B4C8000
1500 x 1500 3000 1000 B4C8001
2000 x 1500 1500 500 B4C8002
2000 x 1500 3000 1000 B4C8003
2000 x 2000 1500 500 B4C8004
2000 x 2000 3000 1000 B4C8005
2500 x 2000 1500 500 B4C8006
2500 x 2000 3000 1000 B4C8007
Resistencia hasta 12000 kg
Dimensiones (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia
1500 x 1500 6000 2000 B4C12001
2000 x 1500 6000 2000 B4C12002
2000 x 2000 6000 2000 B4C12003
2500 x 2000 6000 2000 B4C12004
Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6
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PLATAFORMAS

Ficha tecnica. " B4C REFORZADA. +ctiuas

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Construida por un marco bascula con perfil UPN. Se
apoya sobre cuatro placas laterales de espesor 15
mm donde van ubicadas las células de carga, topes
laterales, topes sobrecarga y caja conexiones.

En dos laterales lleva cuatro asas, para facilitar la
descarga de la bascula.

Luego consta de un puente robusto, construido con
perfiles UPN, donde va apoyada la chapa de la pla-
taforma.

Chapa plataforma:
Reforzada a 8000 kg espesor 5 mm.

. Chapa Plataforma.

. Puente.

. Células de carga.

. Marco.

. Caja conexiones.

. Topes movimiento bdscula.
. Bola 225.

NSO UGN W =

Dimensiones

Reforzada a 12000 kg espesor 10 mm. ‘ ‘ ‘
| — — T
Con un sistema de rotulas y bolas de acero
@ 25 mm.
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Construccion:
En hierro F112.
Acabado:
Pintada en azul. o
Células:
4 Células de Carga Mod. GCO-1 / GCO-2 /
G-34 inox. / G-35.
Longitud cable: A
5 m de bascula a indicador.
A B H CAPACIDAD CELULAS | PESO BRUTO
DIMENSIO CAPACIDADES mm) | (mm) | (mm) UNITARIAS (Kg)
1500 x 1500 1500/3000 Kg reforzada 8000 Kg 1650 | 1650 175 1500 Kg/u. 530
2000 x 1500 1500/3000 Kg reforzada 8000Kg | 2150 | 1650 | 175 1500 Kg/u. 690
1500 x 1500 6000 Kg reforzada 12000Kg | 1650 | 1650 | 195 3000 Kg/u. 720
2000 x 1500 6000 Kg reforzada 12000 Kg | 2150 | 1650 195 3000 Kg/u. 890




Plataformas

plataformas monocélula

Caracteristicas principales

« Plataforma monocélula.

« Dimensiones de 300x300 mm hasta 800x800 mm.
« Capacidades de 3 kg hasta 600 kg.
« Estructura de doble marco tubular.

« Versiones:
- Estructura y bandeja pintadas, con células en
acero.
- Estructura pintada y bandeja inoxidable, con
células en acero.
- Completamente inoxidable AISI 304, con células
inoxidables.

« Disponen de nivel de burbuja y pies regulables en
altura para asegurar el nivel 0 en todo momento.

Indicadores posibles
* GBL. ﬁ * GBS1. Homologados Para el pesaje interno
e | 0 i f , Plataformas 300x300 mm. w i | |Plataformas 600x600 mm. - GI308 . BR50
~___|Acero/ Acero inoxidable. Acero / Acero inoxidable. * BV510 . BR80
IP66. 6000 d OIML R60. IP67. 3000 d OIML R60. * BV500 . BR90
. * GPL50. E:s.!p * GBS2. . (LBCIZlSOSB
| o i | | Plataformas 400x400 mm. . Plataformas 800x800 mm. | ~gap
e Plataformas 500x500 mm. ' Acero / Acero inoxidable.
Acero / Acero inoxidable. IP67. 3000 d OIML R60.
IP67. 6000 d OIML R60.

» Columnay soporte visor. Columna de « Doble bandeja. Bandeja inferior para un « Carro-mesa de soporte con columnay
perfil tubular con soporte para indicador. Se mejor aislamiento de la célula del ambiente soporte para visor. Conjunto para despla-
fija a la plataforma. exterior. zar el equipo de pesaje completo.

* Respaldo. Bandeja de chapa metalica en » Rodillos galvanizados. Rodillos para el
acero pintado o en acero inoxidable para un desplazamiento de objetos sobre la plata-
lateral de la bascula. forma.

Estructura y bandeja Estructura pintada Completamente
pintadas Bandeja inoxidable inoxidable AISI 304
Dimensiones Capacidad Fraccion

300 x 300 3 1 BMC300 BMC303 BMC306
300 x 300 6 2 BMC301 BMC304 BMC307
300 x 300 15 5 BMC302 BMC305 BMC308
400 x 400 30 10 BMC400 BMC403 BMC406
400 x 400 60 20 BMC401 BMC404 BMC407
400 x 400 150 50 BMC402 BMC405 BMC408
500 x 500 30 10 BMC500 BMC503 BMC506
500 x 500 60 20 BMC501 BMC504 BMC507
500 x 500 150 50 BMC502 BMC505 BMC508
600 x 600 60 20 BMC600 BMC603 BMC606
600 x 600 150 50 BMC601 BMC604 BMC607
600 x 600 300 100 BMC602 BMC605 BMC608
800 x 800 150 50 BMC800 BMC803 BMC806
800 x 800 300 100 BMC801 BMC804 BMC807
800 x 800 600 200 BMC802 BMC805 BMC808
Suplemento para célula inoxidable GBL (plataformas 300x300 completamente inoxidables) CI-3030
Suplemento para célula inoxidable GPL50 (plataformas 400x400 completamente inoxidables) Cl-4040
Suplemento para célula inoxidable GPL50 (plataformas 500x500 completamente inoxidables) CI-5050
Suplemento para célula inoxidable GBS1 (plataformas 600x600 completamente inoxidables) CI1-6060
Suplemento para célula inoxidable GBS2 (plataformas 800x800 completamente inoxidables) Cl-8080
Metro de cable adicional CC.6
Consulte los accesorios.
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. , PLATAFORMA
Ficha tecnica. BMC MONOCELULA

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BMC, esta construida por dos marcos
en perfil tubular, uno superior y otro inferior.

Entre los dos marcos y en el centro de la plataforma
va situada la célula de carga (1).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 y en INOX AISI-304.

®

Acabado:
Pintadas al fuego color azul o en acero inox cho- .
rreada. 1. Bandeja Plataforma.
2. Goma Amortiguadora Bandeja.
Célula: 3. 4 Tornillos Tope Sobrecarga.
Mod. GPL-50, Mod. GBS-1 y Mod. GBS-2 segin 4. 4 Pies Regulables en Altura.
dimensiones plataformas. 5. Nivel Burbuja.
6. 4 Tornillos Bloqueo Transporte.
OPCIONES ACCESORIOS BMC 7. Celula de Carga.

Acabado INOX AISI-316

| 7

= e

Célula inox.

Bandeja inox.

Columna y soporte visor pintado o inox.

Respaldo pintado o inox.

Doble bandeja (Cerrada por debajo) pintada o inox.

o «

Rodillos galvanizados.

Carro-Mesa soporte bascula con columna y soporte

visor pintado o inox. 5

DIMENSIONES (mm) .
[ 7 5 " PESO BRUTO | CAPACIDADES | CELULA REFERENCIA

BMC 400 x 400 400 400 105 - 120 16 Kg. 30 a 150 Kg. GPL-50 BMC 400 a BMC 411
BMC 500 x 500 500 500 125 - 140 24 Kg. 30 a 150 Kg. GPL-50 BMC 500 a BMC 511
BMC 600 x 600 600 600 125 - 140 32 Kg. 60 a 300 Kg. GBS-1 BMC 600 a BMC 611
BMC 800 x 800 800 800 135 - 150 90 Kg. 150 a 300 Kg. GBS-2 BMC 800 a BMC 811
BMC 800 x 800 (600 kg.) 800 800 170 - 190 90 Kg. 600 Kg. GBS-2 BMC 800 a BMC 811




Plataformas

SATELEC P E plataformas hibridas empotradas
con célula inoxidable

Caracteristicas principales

» Dimensiones de 800x800 hasta 2000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.

« Puente con las traveseras suficientes para asegu-
rar el pesaje correcto hasta su capacidad maxima.

* Altura: 150 mm (hasta 600 kg)
200 mm (hasta 1500 kg)
240 mm (hasta 3000 kg)

« Versiones:
Estructura y chapa pintadas.
Estructura pintada y chapa inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga

- G34.
- Acero inoxidable.
SR == P68 3000 d OIML R60.

Accesorios posibles Indicadores posibles
* Rodillos galvanizados. Rodillos para Homologados Para el pesaje interno
el desplazamiento de objetos sobre la * GI308 * BR50
plataforma. * BV510 * BR80
* BV500 * BR90O
* GI100
* LCSBB
* LCSAA
Tabla de referencias

Estructura y chapa Estructura pintada Completamente
pintadas Chapa inoxidable inoxidable AISI 304

Dimensiones Capacidad Fraccion

(mm) (X)) (©)) Referencia Referencia Referencia
800 x 800 300 100 PEH800 PEH802 PEH804
800 x 800 600 200 PEH801 PEH803 PEH805
1000 x 1000 300 100 PEH1000 PEH1002 PEH1004
1000 x 1000 600 200 PEH1001 PEH1003 PEH1005
1250 x 1000 600 200 PEH1250 PEH1253 PEH1256
1250 x 1000 1500 500 PEH1251 PEH1254 PEH1257
1250 x 1000 3000 1000 PEH1252 PEH1255 PEH1258
1250 x 1250 600 200 PEH1260 PEH1263 PEH1266
1250 x 1250 1500 500 PEH1261 PEH1264 PEH1267
1250 x 1250 3000 1000 PEH1262 PEH1265 PEH1268
1500 x 1250 600 200 PEH1500 PEH1503 PEH1506
1500 x 1250 1500 500 PEH1501 PEH1504 PEH1507
1500 x 1250 3000 1000 PEH1502 PEH1505 PEH1508
1500 x 1500 1500 500 PEH1510 PEH1512 PEH1514
1500 x 1500 3000 1000 PEH1511 PEH1513 PEH1515
2000 x 1500 1500 500 PEH2001 PEH2003 PEH2005
2000 x 1500 3000 1000 PEH2002 PEH2004 PEH2006

* Nota: las plataformas
completamente inoxidables
llevan cuchillas y cojinetes
inoxidables.

Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6
Consulte los accesorios.
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Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

PEH es una plataforma hibrida para instalar empotrada.
La plataforma PEH esta construida en tres partes: cubila-
je, puente y las palancas.

1. El cubilaje se contruye estructuralmente con perfil an-
gular y upn a partir de 80 mm.

2. El puente es un marco de perfil upn a partir de 80 mm
y reforzado con traveseras interiores que evitan defor-
maciones en la chapa. La chapa es de 5 mm vy esta
atornillada para facilitar el acceso al interior de la plata-
forma en caso que sea necesaria para su reparacion o
mantenimiento.

3. Las palancas son dos. Estan unidas entre si por una bri-
da central y la punta de una de ellas es la que transmite
el esfuerzo a la célula de carga.

Como su instalacién es empotrada en su disefio se ha
procurado que no sea necesario un marco perimetral en
la obra. El cubilaje realiza esta funcion.

Se accede a la célula de carga retirando la chapa supe-
rior.

HIBRIDA
EMPOTRADA

1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
2. Puente.

3. Palancas.

4. Cubilaje.

5. Célula de carga.

OPCIONES ACCESORIOS BHE

Célula de acero inoxidable.

Chapa en acero inoxidable.

Cuchillas y cojinetes en acero inox en basculas pintadas.
Montantes para pesar barras.

e——] |

Construccion: NOTA:
En hierro F112 y en INOX.  Todas las plataformas de o
acero inoxidable llevan
Acabado: cuchillas y cojinetes de
Pintadas o en acero inox. acero inoxidable.
Célula: A
Mod. G-34 inox.
PEH 800 x 800 930 870 930 890 150 300 - 600 Kg. 150 Kg.
PEH 1000 x 1000 1130 1070 1130 1090 150 300 - 600 Kg. 170 Kg.
PEH 1250 x 1000 1380 1070 1380 1090 150 600 Kg. 200 Kg.
PEH 1250 x 1000 1420 1100 1420 1090 200 1500 Kg. 215 Kg.
PEH 1250 x 1000 1420 1100 1420 1090 240 3000 Kg. 230 Kg.
PEH 1250 x 1250 1420 1350 1420 1340 200 600 - 1500 Kg. 250 Kg.
PEH 1250 x 1250 1420 1350 1420 1340 240 3000 Kg. 270 Kg.
PEH 1500 x 1250 1670 1350 1670 1340 200 600 - 1500 Kg. 280 Kg.
PEH 1500 x 1250 1670 1350 1670 1340 240 3000 Kg. 315 Kg.
PEH 1500 x 1500 1670 1600 1670 1590 200 1500 Kg. 320 Kg.
PEH 1500 x 1500 1670 1600 1670 1590 240 3000 Kg. 340 Kg.
PEH 2000 x 1500 2170 1600 2170 1590 240 1500 - 3000 Kg. 385 Kg.




Plataformas

SATELEC P s plataformas hibridas sobresuelo
con célula inoxidable

Caracteristicas principales

=5 » Dimensiones de 800x800 hasta 2000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.

« Puente con las traveseras suficientes para asegu-
rar el pesaje correcto hasta su capacidad maxima.

* Altura: 150 mm (hasta 600 kg)
200 mm (hasta 1500 kg)
240 mm (hasta 3000 kg)

« Versiones:
Estructura y chapa pintadas.
Estructura pintada y chapa inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

* G34. Homologados Para el pesaje interno
Acero inoxidable. * GI308 . BR50
PSRN == |P68. 3000 d OIN L R60. ©BV510 - BRSO
. * BV500 . BR90
« GI100
- LCSBB
* LCSAA

Accesorios posibles

» Marco para empotrar. Marco de perfil
angular con patas de anclaje para
rematar la obra del foso.

* Rodillos galvanizados. Rodillos para
el desplazamiento de objetos sobre la
plataforma.

Tabla de referencias

Estructura y chapa Estructura pintada Completamente
pintadas Chapa inoxidable inoxidable AISI 304

Dimensiones

Capacidad Fraccion

(mm) (kg) (©)) Referencia Referencia Referencia
800 x 800 300 100 PSH800 PSH802 PSH804
800 x 800 600 200 PSH801 PSH803 PSHB805
1000 x 1000 300 100 PSH1000 PSH1002 PSH1004
1000 x 1000 600 200 PSH1001 PSH1003 PSH1005
1250 x 1000 600 200 PSH1250 PSH1253 PSH1256
1250 x 1000 1500 500 PSH1251 PSH1254 PSH1257
1250 x 1000 3000 1000 PSH1252 PSH1255 PSH1258
1250 x 1250 600 200 PSH1260 PSH1263 PSH1266
1250 x 1250 1500 500 PSH1261 PSH1264 PSH1267
1250 x 1250 3000 1000 PSH1262 PSH1265 PSH1268
1500 x 1250 600 200 PSH1500 PSH1503 PSH1506
1500 x 1250 1500 500 PSH1501 PSH1504 PSH1507
1500 x 1250 3000 1000 PSH1502 PSH1505 PSH1508
1500 x 1500 1500 500 PSH1510 PSH1512 PSH1514
1500 x 1500 3000 1000 PSH1511 PSH1513 PSH1515
2000 x 1500 1500 500 PSH2001 PSH2003 PSH2005
2000 x 1500 3000 1000 PSH2002 PSH2004 PSH2006

* Nota: las plataformas
completamente inoxidables
llevan cuchillas y cojinetes
inoxidables.

Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6
Consulte los accesorios.
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Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

PSH es una plataforma hibrida para instalar sobresuelo.

La plataforma PSH consta de 3 partes: un cubilaje, un
puente y las plancas.

1. La estructura del cubilaje se realiza con perfiles angula-
res y upn. El cubilaje esta recubierto por chapas latera-
les para proteger de posibles golpes o deficiencias de
uso al mecanismo interior.

2. El puente es un marco de perfil angular, a partir de 80
mm y reforzado con traveseras de perfil upn. La chapa
es de 5 mm y esta atornillada para facilitar el acceso
al interior de la plataforma en caso que sea necesaria
para su reparacion o mantenimiento.

3. Las palancas son dos. Estan unidas entre si por una
brida central y la punta de una de ellas transmite el

HIBRIDA
SOBRESUELO

1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
2. Cubilaje.

3. Célula de Carga.

4. Palancas.

5. Puente.

OPCIONES ACCESORIOS PSH

Marco empotrado.

Cuchillas y cojinetes de acero inox en basculas pintadas.
Célula de acero inoxidable.

Chapa en acero inoxidable.

Dimensiones

esfuerzo a la célula de carga. ‘ ‘ K
Construccion:
En hierro F112 y en INOX.
Acabado:
Pintadas o en acero inox. o
Célula:
Mod. G-34 inox.
NOTA:
Todas las plataformas de acero inoxidable llevan cuchillas
y cojinetes de acero inoxidable. B
m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES | PESO BRUTO (aprox.)
PSH 800 x 800 800 800 150 300 - 600 Kg. 100 Kg.
PSH 1000 x 1000 1000 1000 150 300 - 600 Kg. 165 Kg.
PSH 1250 x 1000 1250 1000 150 600 Kg. 185 Kg.
PSH 1250 x 1000 1250 1000 200 1500 Kg. 190 Kg.
PSH 1250 x 1000 1250 1000 240 3000 Kg. 200 Kg.
PSH 1250 x 1250 1250 1250 200 600 - 1500 Kg. 230 Kg.
PSH 1250 x 1250 1250 1250 240 3000 Kg. 245 Kg.
PSH 1500 x 1250 1500 1250 200 600 - 1500 Kg. 275 Kg.
PSH 1500 x 1250 1500 1250 240 3000 Kg. 290 Kg.
PSH 1500 x 1500 1500 1500 200 1500 Kg. 365 Kg.
PSH 1500 x 1500 1500 1500 240 3000 Kg. 380 Kg.
PSH 2000 x 1500 2000 1500 240 1500 - 3000 Kg. 450 Kg.




Plataformas

SATELEC PT plataformas electronicas de 4 células
con células y caja suma

Caracteristicas principales

» Dimensiones de 800x800 hasta 2000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.

« Estructura con las traveseras suficientes para
asegurar el pesaje correcto hasta su capacidad
maxima.

« Altura: 130 mm

* Versiones:

Estructura y bandeja pintadas.

Estructura pintada y bandeja inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

* G34. Plataformas de 300 kg. * G35. Plataformas de 600 hasta 6000 kg Homologados Para el pesaje interno

Acero inoxidable. * G35 n. Acero niquelado. « GI308 . BR50
= [P68. Sellado con silicona. * BV510 . BR80
«a—ﬂ\“\‘\\\ 3000 d OIML R60. IP66. 3000 d OIML R60. « BV500 . BR90
+ G35 a. Acero inoxidable. + GI1100
Sellado con silicona. +LCSBB
G35n | G35a | G35i IP66. 3000 d OIML R60. * LCSAA
Estructura y chapa pintada : * G35 i. Acero inoxidable.
Estructura pintada chapa inox * Sellado hermético, soldada.
Completamente inoxidable * | opcion | |pes. 3000 d OIML R60.
Accesorios posibles
* Rampa para plataformas B4C-PTC. * Marco para empotrar. Marco de perfil
Rampa para acceder a la superficie de angular con patas de anclaje para
pesaje de la bascula. Altura de 130 mm. rematar la obra del foso.
* Cubilajes para empotrar plataformas * Rodillos galvanizados. Rodillos para
B4C-PTC. Cubilajes con apoyos para el desplazamiento de objetos sobre la
los pies pivotantes de las basculas. plataforma.
Listo para empotrar con la bascula en
el interior.
Tabla de referencias

Estructura y chapa Estructura pintada Completamente
pintadas Chapa inoxidable inoxidable AISI 304

Dimensiones  Capacidad Fraccion

(mm) (kg) (9) Referencia Referencia Referencia
800 x 800 PTC800 PTC802 PTC804
800 x 800 600 200 PTC801 PTC803 PTC805
1000 x 1000 300 100 PTC1000 PTC1002 PTC1004
1000 x 1000 600 200 PTC1001 PTC1003 PTC1005
1250 x 1000 600 200 PTC1250 PTC1253 PTC1256
1250 x 1000 1500 500 PTC1251 PTC1254 PTC1257
1250 x 1000 3000 1000 PTC1252 PTC1255 PTC1258
1250 x 1250 600 200 PTC1260 PTC1263 PTC1266
1250 x 1250 1500 500 PTC1261 PTC1264 PTC1267
1250 x 1250 3000 1000 PTC1262 PTC1265 PTC1268
1500 x 1250 600 200 PTC1501 PTC1504 PTC1507
1500 x 1250 1500 500 PTC1502 PTC1505 PTC1508
1500 x 1250 3000 1000 PTC1503 PTC1506 PTC1509
1500 x 1500 1500 500 PTC1510 PTC1512 PTC1514
1500 x 1500 3000 1000 PTC1511 PTC1513 PTC1515
2000 x 1500 1500 500 PTC2001 PTC2003 PTC2005
2000 x 1500 3000 1000 PTC2002 PTC2004 PTC2006

Células de carga inoxidables G35i para basculas completamente inoxidables CCO-1
Metro de cable adicional CC.6

Consulte los accesorios.
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Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Plataforma de 4 células de carga. Construida en perfil
tubular a partir de 60 mm. El perfil de la estructura varia
segun las dimensiones de la plataforma; al igual que la
estructura, las traveseras también son de perfil tubular.
La superficie de pesaje esta construida por una chapa
de 5 mm de espesor que va atornillada a la estructura
de la bascula para facilitar las operaciones de repara-
cién o mantenimiento.

Dispone de 4 pies pivotantes regulables en altura, que
van acompafiados de sus pertinentes placas para su
perfecto asentamiento en el suelo.

OPCIONES ACCESORIOS B4C

Células de acero inoxidable.
Rampa de acceso.
Marco empotrado.

Montantes para pesar barras.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 y en INOX hasta dimensiones
2000 x 1500.

Acabado:
Pintadas o inoxidable vibrado.

Célula:
Mod. G-34 inox y G-35.

Longitud cable:
5 m de bascula a indicador.

PTC

PLATAFORMA 4 CELULAS

1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
2. Puente.

3. Células de Carga.

4. Pie Pivotante.

5. Caja de Conexiones.

Dimensiones

\ | I

= =h

A
m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES P E(sg)fgg)ro
PTC 800x 800 800 800 130 300 - 600 Kg. 70 Ke.
PTC 1000 x 1000 1000 1000 130 300 - 600 Kg. 90 Kg.
PTC 1250 x 1000 1250 1000 130 600 - 1500 - 3000 Kg. 110 Kg.
PTC 1250 x 1250 1250 1250 130 600 - 1500 - 3000 Kg. 125 Kg.
PTC 1500 x 1250 1500 1250 130 600 - 1500 - 3000 Kg. 150 Kg.
PTC 1500 x 1500 1500 1500 130 1500 - 3000 Kg. 170 Kg.
PTC 2000 x 1500 2000 1500 130 1500 - 3000 Kg. 196 Kg.




Plataformas

SATELEC B H plataformas hibridas empotradas
con célula inoxidable

Caracteristicas principales

« Dimensiones:
de 1200x1000 a 2000x1500 mm, con 2 palancas.
de 2500x1500 a 4000x1500 mm, con 3 palancas.

» Capacidades de 300 kg hasta 6000 kg.

« Puente robusto con abundantes traveseras para
asegurar la no deformacion de la chapa superior.

* Altura: 250 mm (hasta 1500 kg)
290 mm (hasta 3000 kg)
400 mm (hasta 6000 kg)

* Versiones:
Estructura y chapa pintadas.
Estructura pintada y chapa inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.
o Carga * 5 m de cable de salida de la bascula.
Acero inoxidable.
PSR —#= 1P68. 3000 d OIN L R60.

Accesorios posibles Indicadores posibles
» Montantes para pesar hierro. Utillaje Homologados Para el pesaje interno
con forma de U para apoyar barras de » GI308 * BR50
perfiles metélicos. * BV510 * BR80
* Rodillos galvanizados. Rodillos para * BV500 * BR90
el desplazamiento de objetos sobre la » GI100
plataforma. * LCSBB
* LCSAA
Tabla de referencias

Estructura y chapa Estructura pintada Completamente
pintadas Chapa inoxidable inoxidable AISI 304
Capacidad Fraccion

()] (9) Referencia Referencia Referencia

Dimensiones
(mm)

1200 x 1000 300 100 BHE1200 BHE1203 BHE1206
1200 x 1000 600 200 BHE1201 BHE1204 BHE1207
1200 x 1000 1500 500 BHE1202 BHE1205 BHE1208
1500 x 1250 600 200 BHE1500 BHE1503 BHE1506
1500 x 1250 1500 500 BHE1501 BHE1504 BHE1507
1500 x 1250 3000 1000 BHE1502 BHE1505 BHE1508
1500 x 1500 600 200 BHE1509 BHE1512 BHE1515
1500 x 1500 1500 500 BHE1510 BHE1513 BHE1516
1500 x 1500 3000 1000 BHE1511 BHE1514 BHE1517
2000 x 1500 1500 500 BHE2000 BHE2002

2000 x 1500 3000 1000 BHE2001 BHE2003

2500 x 1500 1500 500 BHE2500

2500 x 1500 3000 1000 BHE2501

3000 x 1500 1500 500 BHE3015

3000 x 1500 3000 1000 BHE3016

4000 x 1000 1500 500 BHE4010

4000 x 1000 3000 1000 BHE4011

4000 x 1500 1500 500 BHE4015

4000 x 1500 3000 1000 BHE4016

1500 x 1500 6000 2000 BHEG6001

2000 x 1500 6000 2000 BHE6002

3000 x 1500 6000 2000 BHE6003

4000 x 1500 6000 2000 BHEG6004

* Nota: las plataformas
completamente inoxidables
llevan cuchillas y cojinetes

inoxidables.
Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6

Consulte los accesorios.
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PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

. - A HIBRIDA
Ficha tecnica. BHE. EMPOTRADA

1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
2. Puente.

3. Palancas.

4. Cubilaje.

5. Célula de carga.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BHE estd construida en tres partes:

1. Un cubilaje de perfil angular 80 mm asentado por
4 puntos de apoyo del mismo angular.

2. Un puente de perfil UPN de 80 mm hasta 2000 Kg
y un perfil de UPN de 120 mm a 3000 Kg (Refor-
zado con traveseras para evitar deformaciones en
la chapa)

3. Dos palancas unidas entre ellas por una brida
central, atacada directamente al punto donde va
unida a la célula de carga, con lo cual le llega un

esfuerzo.
OPCIONES ACCESORIOS BHE

Los perfiles van segun la capacidad de cada bas- | cgjula de acero inoxidable.

cula. Chapa en acero inoxidable.

L . Cuchillas y cojinetes en acero inox en basculas pintadas.
Esta disefnada para ir empotrada con lo cual no es | Montantes para pesar barras.

necesario un marco para empotrar.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Construccion: hﬁ ETI )

En hierro F112 y en INOX.

Acabado:
Pintadas o en acero inox.
Célula:
Mod. G-34 inox. ;
NOTA:
Todas las plataformas de acero inoxidable llevan
cuchillas y cojinetes de acero inoxidable. A
m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES PESO BRUTO
BHE 1200 x 1000 1370 1170 250 300 a 1500 kg. 225 kg.
BHE 1500 x 1250 1670 1420 250 600 a 1500 kg. 325 kg.
BHE 1500 x 1250 1670 1420 290 3000 kg. 350 kg.
BHE 1500 x 1500 1670 1670 250 600 a 1500 kg. 380 kg.
BHE 1500 x 1500 1670 1670 290 3000 kg. 400 kg.
BHE 2000 x 1500 2170 1670 290 1500 3000 kg. 480 kg.
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S/ATELEC

PLATAFORMAS

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BHE, a partir de 2500x1500 mm hasta
4000x1500 mm, esta construida en tres partes:

1.

N

w

Un cubilaje de perfil angular de 80 mm asentada por
cuatro puntos de apoyo hasta 3000 Kg, las plataformas
de 6000 Kg en perfil angular de 120 mm.

. Un puente resistente de perfil UPN 120 mm hasta 3000

Kg. En las plataformas de 6000 Kg en perfil de IPE 180
mm.

. Dos palancas unidas por una tercera palanca central,

de tal manera para poder reducur el esfuerzo final don-
de va situada la célula de carga, y por las dimensiones
largas de las plataformas. Los perfiles van segun las
capacidades y dimensiones de cada bascula.

Estd disefiada para ir empotrada con lo cual no se necesi-
ta un marco para empotrar.

OPCIONES ACCESORIOS BHE

Montantes para pesar barras.

" BHE 3 PALANCAS.

HIBRIDA
EMPOTRADA

1. Chapa Plataforma
espesor 5 mm hasta 3000 kg.
espesor 10 mm hasta 6000 kg.
2. Puente.
3. Célula de Carga.
4. Palancas.
5. Cubilaje.

Dimensiones

& 5 F g
| L1 |
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Construccion:
En hierro F112.
Acabado:
Pintadas. “
Célula:
Mod. G-34 inox.
m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES PESO BRUTO
BHE 2500 x 1500 2670 1670 290 1500 a 3000 kg. 600 kg.
BHE 3000 x 1500 3170 1670 290 1500 a 3000 kg. 670 kg.
BHE 4000 x 1000 4170 1170 290 1500 a 3000 kg. 750 kg.
BHE 4000 x 1500 4170 1670 290 1500 a 3000 kg. 880 kg.
BHE 1500 x 1500 1750 1750 400 6000 kg. 700 kg.
BHE 2000 x 1500 2250 1750 400 6000 kg. 800 kg.
BHE 3000 x 1500 3250 1750 400 6000 kg. 1200 kg.
BHE 4000 x 1500 4250 1750 400 6000 kg. 1300 kg.




Plataformas

SATELEC B H plataformas hibridas sobresuelo
con célula inoxidable

Caracteristicas principales

» Dimensiones de 800x800 hasta 2000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.

« Puente robusto con abundantes traveseras para
asegurar la no deformacion de la chapa superior.

« Altura: 170 mm (hasta 600 kg)
225 mm (hasta 1500 kg)

« Versiones:
Estructura y chapa pintadas.
Estructura pintada y chapa inoxidable.
Completamente inoxidable AISI 304.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

* G34. Homologados Para el pesaje interno
Acero inoxidable. * GI308 . BR50
\;..\\\\\\\\\‘9“ IP68. 3000 d OIV L R60. « BV510 . BRSO
: * BV500 . BR90
« GI100
- LCSBB
* LCSAA

Accesorios posibles

» Marco para empotrar. Marco de perfil
angular con patas de anclaje para
rematar la obra del foso.

* Rodillos galvanizados. Rodillos para
el desplazamiento de objetos sobre la
plataforma.

Tabla de referencias

Estructura y chapa Estructura pintada Completamente
pintadas Chapa inoxidable inoxidable AISI 304

Dimensiones Capacidad Fraccion

(mm) ()] (9) Referencia Referencia Referencia
800 x 800 300 100 BHS800 BHS802 BHS804
800 x 800 600 200 BHS801 BHS803 BHS805
1200 x 1000 300 100 BHS1200 BHS1203 BHS1206
1200 x 1000 600 200 BHS1201 BHS1204 BHS1207
1200 x 1000 1500 500 BHS1202 BHS1205 BHS1208
1500 x 1500 1500 500 BHS1500 BHS1502 BHS1504
1500 x 1500 3000 1000 BHS1501 BHS1503 BHS1505
2000 x 1500 1500 500 BHS2000 BHS2002
2000 x 1500 3000 1000 BHS2001 BHS2003

* Nota: las plataformas
completamente inoxidables
llevan cuchillas y cojinetes
inoxidables.

Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6
Consulte los accesorios.
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PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

. , HIBRIDA
Ficha tecnica. - BHS. SOBRESUELO

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BHS consta de 3 partes:

1. Un cubilaje de espesor 6 mm en la gama de maximo

600 Kg y un espesor de 10 mm en la gama a partir de 1. Chapa Plataforma espesor 5 mm.
1000 Kg. 2. Cubilaje.

2. En un puente de perfil angular de 80 mm hasta 600 Kg y 3. Célula de Carga.
un perfil angular de 120 mm a partir de 1000 Kg. 4. Palancas.

3. Dos palancas unidas entre ellas por una brida central, 5. Puente.

atacada directamente al punto donde va unida a la cé-
lula de carga, con lo cual le llega un esfuerzo.

Los perfiles van segun la capacidad de cada bascula. _
Esta disefiada para ir sobresuelo por lo que va cubierta OPCIONES ACCESORIOS BHS

toda ella, sin ver ningin mecanismo de la bascula. Marco empotrado.

Se accede al interior sacando la chapa de la plataforma. Cuchillas y cojinetes de acero inox en basculas pintadas.
Célula de acero inoxidable.

En algiin caso se utiliza para ir empotrada, pero no es | Chapa en acero inoxidable.

aconsejable por tener los puntos de apoyo del puente
hacia el interior de la bascula.

(Sistema empotrado mod. BHE).

En dos laterales del cubilaje interiormente van incorpora-
dos unos tornillos de topes, que tienen dos funciones uno | |
de bloqueo para el transporte, y el otro al montaje de la \ I 7
bascula en situ de tope de movimiento.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion: NOTA:
En hierro F112 y en INOX.
Todas las plataformas de <
Acabado: acero inoxidable llevan
Pintadas o en acero inox. cuchillas y cojinetes de
acero inoxidable.
Célula:
Mod. G-34 inox. s
m A (mm) B (mm) H (mm) CAPACIDADES PESO BRUTO
BHS 800 x 800 800 800 170 300 a 600 kg. 130 kg.
BHS 1000 x 1000 1000 1000 170 300 a 600 kg. 205 kg.
BHS 1200 x 1000 1200 1000 170 300 a 600 kg. 230 kg.
BHS 1200 x 1000 1200 1000 225 1000 a 3000 kg. 305 kg.
BHS 1500 x 1500 1500 1500 225 1000 a 3000 kg. 470 kg.
BHS 2000 x 1500 2000 1500 225 1000 a 3000 kg. 570 kg.




Plataformas

SATELEC B E P plataformas electronicas extrapalnas
de 4 células con células y caja suma

Caracteristicas principales

» Dimensiones de 800x800 hasta 2000x1500 mm.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.
« Estructura solidaria de perfiles tubulares.

« Versiones:
Estructura y chapa pintadas.
Completamente inoxidable AISI 304.

» 50 mm de altura de la superfice de pesaje.
* Incluye una rampa de acceso de serie.
* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

» G34. Plataformas de 300 kg. » G35. Plataformas de 600 hasta 3000 kg Homologados Para el pesaje interno
Acero inoxidable. * G35 n. Acero niquelado. » GI308 . BR50
N [P68. Sellado con silicona. * BV510 . BR80
=== 3000 d OIML R60. IP66. 3000 d OIML R60. +BV500 - BR9O
+ G35 a. Acero inoxidable. + G100
Sellado con silicona. +LCSBB
IP66. 3000 d OIML R60. * LCSAA
_ G35n | G35a | G35i | .G35i. Acero inoxidable.
Completamente pintada . _ Sellado hermético, soldada.
Completamente inoxidable . OpcCion | |pEs. 3000 d OIML R60.

Tabla de referencias

Completamente pintada Completamente inoxidable AISI 304

Dimensiones (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia Referencia

800 x 800 300 100 BEP800 BEP804

800 x 800 600 100 BEP801 BEP805

1000 x 1000 300 100 BEP1000 BEP1004

1000 x 1000 600 200 BEP1001 BEP1005

1250 x 1000 600 200 BEP1250 BEP1256

1250 x 1000 1500 500 BEP1251 BEP1257

1250 x 1000 3000 1000 BEP1252 BEP1258

1250 x 1250 600 200 BEP1260 BEP1266

1250 x 1250 1500 500 BEP1261 BEP1267

1250 x 1250 3000 1000 BEP1262 BEP1268

1500 x 1250 600 200 BEP1500 BEP1506

1500 x 1250 1500 500 BEP1501 BEP1507

1500 x 1250 3000 1000 BEP1502 BEP1508

1500 x 1500 1500 500 BEP1510 BEP1514

1500 x 1500 3000 1000 BEP1511 BEP1515

2000 x 1500 1500 500 BEP2001 BEP2004

2000 x 1500 3000 1000 BEP2002 BEP2005
Opciones Referencia
Células de carga inoxidables G35i para basculas completamente inoxidables. CCO-1
Metro de cable adicional CC.6

Segunda rampa

Caracteristicas principales

» Segunda rampa para poder entrar y salir por los dos lados de la plataforma.

800 x 800 RP.BEP-1 RI.BEP-1
1000 x 1000 RP.BEP-2 RI.BEP-2
1250 x 1000 RP.BEP-4 RI.BEP-4
1250 x 1250 RP.BEP-5 RI.BEP-5
1500 x 1250 RP.BEP-6 RI.BEP-6
1500 x 1500 RP.BEP-7 RI.BEP-7
2000 x 1500 RP.BEP-8 RI.BEP-8
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PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

. , PLATAFORMA
Ficha tecnica. - BEP. EXTRAPLANA

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Bascula extraplana de 4 células de carga.

La caracteristica principal de la bascula es la poca
altura de la superficie de pesaje, 45-50 mm. La bas-
cula es una estructura solidaria de perfiles tubulares
y angulares que varian segun las dimensiones y
capacidades de la bascula. Las células de carga

1. Puente con Chapa plataforma espesor 5mm.

se sittian en los laterales, fuera de la superficie de 2. Cé{ula de Cerga.
pesaje, protegidas por un perfil superior que a la vez 3. Caja Conexiones.
hace de rail y contiene la caja de conexiones. 4. Rampa.

Dispone de 4 pies pivotantes regulables en altura e . .

incluye una rampa de acceso.

ESPECIFICACIONES TECNICAS LD/ . -
[l

Construccion: — ﬁ
En hierro F112 o en INOX.

j—11

Acabado: ! !
Pintada o acero inoxidable vibrado.

Células:
4 Células de Carga Mod. G-34 y G-35.

Longitud cable: w al O
5 m de bascula a indicador.

OPCIONES

Segunda rampa de acceso.

Células de carga en acero inoxidable.

m CAPACIADES | (i) | oy | oy | oy | gy | gy | taprox)
BEP 800 x 800 300 - 600 Kg. 800 800 1000 500 800 | 45-50 125 Kg.
BEP 1000 x 1000 300 - 600 Kg. 1000 | 1000 | 1200 500 1000 | 45-50 190 Kg.
BEP 1200 x 1000 600 - 1500 - 3000 Kg. 1200 | 1000 | 1200 500 1000 | 45-50 210 Kg.
BEP 1250 x 1000 600 - 1500 - 3000 Kg. 1250 | 1000 | 1200 500 1000 | 45-50 230 Kg.
BEP 1250 x 1250 600 - 1500 - 3000 Kg. 1250 | 1250 | 1450 500 1250 | 45-50 270 Kg.
BEP 1500 x 1250 600 - 1500 - 3000 Kg. 1500 | 1250 | 1450 500 1250 | 45-50 295 Kg.
BEP 1500 x 1500 1500 - 3000 Kg. 1500 | 1500 | 1700 500 1500 | 45-50 320 Kg.
BEP 2000 x 1500 1500 - 3000 Kg. 2000 | 1500 | 1700 500 1500 | 45-50 380 Kg.




Plataformas

basculas para ganado

Caracteristicas principales

« Plataforma tipo BHE con una jaula sobre la plata-
forma:

« Dimensiones:

1500 x 800 mm,
Capacidad de 600 kg.
Altura de la jaula de 1000 mm.
Altura de la zona cubierta 500 mm.

2000 x 800 mm,
Capacidad de 600 kg.
Altura de la jaula de 1000 mm.
Altura de la zona cubierta 500 mm.

» 250 mm de altura de la superficie de pesaje.
« Estructura, chapa y jaula pintadas.
* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

» G34.

Homologados Para el pesaje interno
. Acero inoxidable. » GI308 . BR50
ag_.-\\\\\\\\\“» IP68. 3000 d OIV L R60. * BV510 . BR80
- * BV500 . BR90
« GI100
« LCSBB
« LCSAA

Tabla de referencias

Dimensiones (mm) Altura jaula (mm) Capacidad (kg) Fraccion (g) Referencia
1500 x 800 1000 600 200 BG1500
2000 x 800 1650 1500 500 BG2001

Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6
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PLATAFORMAS
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Ficha tecnica.
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DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BG, esta construida como la BHE, en tres
fases.

1. Un cubilaje de perfil angular 80 mm asentado por cuatro
puntos de apoyo del mismo angular.

2. Un puente estructural de perfil UPN de 80 mm.

3. En dos palancas unidas entre ellas por una brida cen-
tral, atacada directamente al punto donde va unida la
célula de carga, con lo cual le llega un esfuerzo.

Barrera:

Esta construida con perfil tubular de 40 mm toda ella. En
los laterales y puertas esta forrada con una chapa de es-
pesor 2 mm hasta unos 800 mm de la plataforma.

Las puertas se han disefiado para facilitar el acceso a la
bascula del animal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112.

Acabado:
Pintada.

Células:
1 Célula de Carga Mod. G-34 inox.

Longitud cable:
5 m de bascula a indicador.

OPCIONES ACCESORIOS BHE

Cuchillas y Cojinetes en acero inox.

BASCULA GANADO
2000 x 800

1. Maneta para abrir las puertas.

2. Muelle a presion para el cierre de la puerta.
3. Bascula.

4. Barrera.

Dimensiones

800 2.000
720 1.920

=

1.650

930
800

E_
ﬁ_

970

2.170

CAPACIDADES
1000 a 1500 Kg.

PESO BRUTO
525 Kg.

2000 x 800 mm.
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PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La plataforma BG, esta construida como la BHE, en
tres fases.

1. Un cubilaje de perfil angular 60 mm asentado por
cuatro puntos de apoyo del mismo angular.

2. Un puente estructural de perfil tubular de 60 x 40
mm.

3. Dos palancas unidas entre ellas por una brida
central, atacada directamente al punto donde va
unida la célula de carga, con lo cual le llega un
esfuerzo.

Barrera:

Esta construida con perfil tubular de 30 mm toda
ella. En los laterales y puertas esta forrada con una
chapa de espesor 2 mm hasta unos 500 mm de la
plataforma.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112.

Acabado:
Pintada en azul.

Células:
1 Célula de Carga Mod. G-34 inox.

Longitud cable:
5 m de bascula a indicador.

BASCULA GANADO
1500 x 800

1. Maneta para abrir las puertas.
2. Muelle a presion para el cierre de la puerta.
3. Bdscula.

4. Barrera.

OPCIONES

Célula de carga en acero inoxidable.

Cuchillas y Cojinetes en acero inoxidable.

Dimensiones

800 - 1.500
740 1.440

1.000

|
:
]

930

1.630

CAPACIDADES
600 Kg.

PESO BRUTO

1500 x 800 mm.




Plataformas

SATELEC

reparaciones industriales s.|
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Células de carga

» G34.

BGI basculas para ganado iortatlles
precios distribuidor / 2007

Caracteristicas principales

« Plataforma hibrida para el pesaje de ganado.

» Con ruedas de goma y asas para facilitar el trans-
porte.

» Con el mecanismo elevado para evitar el contacto
con la suciedad del suelo.

« 2 puertas, para entrada y salida del animal en la
misma direccion.

» Dimensiones:

1550 x 520 mm (dimensiones interior jaula),
Capacidad de 600 kg.
Altura de la jaula de 1150 mm.

1300 x 480 mm (dimensiones interior jaula),
Capacidad de 300 kg.
Altura de la jaula de 1000 mm.

1000 x 480 mm (dimensiones interior jaula),
Capacidad de 150 kg.
Altura de la jaula de 900 mm.

« Estructura, chapa y jaula pintadas.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Indicadores posibles

Homologados Para el pesaje interno

Acero inoxidable. * BR40 . BR50

vg-u\\\\\\\\\“" IP68. 3000 d OIV L R60. » GI308 . BR80
* BV510 . BR90
* BV500
* GI100
- LCSBB

Tabla de Precios
Dimensiones (mm) Altura jaula (mm) Capacidad (kg) Fraccion (g) Referencia

1000x480 900 150 50 BGP1

1300x480 1000 300 100 BGP2

1550x520 1150 600 200 BGP3

Opciones Referencia

Metro de cable adicional

CC.6




Plataformas

/reparaoones industriales s.I.

B M plataforma electronica mural monocélula

Caracteristicas principales

« Plataforma de fijacién mural.

« Pesaje sobre el gancho o sobre el plato.
« Plato abatible.

» Capacidades de 150y 300 kg.

« Dimensiones del plato: 500 x 500 mm.

« Altura del gancho: 1150 mm sobre el nivel del
plato.

* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

* GBS1. Homologados Para el pesaje interno
w . | |Acero / Acero inoxidable. * GI308 * BR50
IP67. 3000 d OIML R60. *« BV510 * BR80

* BV500 * BR90
» GI100

* LCSBB

* LCSAA

Tabla de referencias

Completamente inoxidable AISI 304

Células inoxidables

Dimensiones bandeja (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia
500 x 500 150 50 BM-1
500 x 500 300 100 BM-2
Células de carga GBS1 inoxidables. BA10
Metro de cable adicional CC.6
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PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

La bascula mural ha sido disefiada para facilitar el pe-
saje de pequeiias canales o piezas de carne, sin dejar
de ser una plataforma convencional. También esta
indicada para situarse en espacios estrechos, como el
caso de un pasillo, al disponer de plataforma abatible.

Consiste en una estructura que se fija a la pared, a la
altura que convenga al cliente. Sobre esta primera es-
tructura se monta la estructura de pesaje, que consiste
en una plataforma abatible y un gancho elevado. El
usuario sitla la carga donde le sea mas conveniente.

La estructura del gancho dispone de un seguro de
fijacion para la plataforma abatible. De esta manera si
se esta utilizando el gancho y no la plataforma, se evita
que pueda caer.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
Acero inoxidable.

Acabado:
Inoxidable pulido.

Células:
1 Célula de Carga Mod. GBS-1

Longitud cable:
5 m de bascula a indicador.

OPCIONES

Célula de carga en acero inoxidable.

"BM. PLATAFORMA MURAL

MONOCELULA

1. Gancho.

2. Plataforma abatible.

3. Estructura fijacién pared.

4. Seguro sujecion plataforma.
5. Estructura gancho.

6. Célula de carga.

Dimensiones
p
j
— - B —
. g

o e o g :

ol e 8 3

. | = | . =

200 200 |

- - 567

500

500

INCLUYE

Tornillos de fijaciéon de la estructura a la pared en acero
inoxidable, siempre y cuando la pared no sea hueca. En
caso contrario deberan utilizarse tacos quimicos o simila-
res que sean resistentes.

050" | CcAPACIDAD | PESO BRUTO (aprox.)
BM 150 Kg. 50 Kg.
BM 300 Kg. 50 Kg.




Plataformas

SATELEC B P plataformas electronicas de 4 células
pesa palets con células y caja suma

Caracteristicas principales

« Plataforma para el pesaje de palets europeos.
« Capacidades de 300 kg hasta 3000 kg.
« Estructura de doble marco tubular.

i

 Versiones:
En acero pintado.
En acero inoxidable.

» 80 mm de altura de la superfice de pesaje.
» Asay ruedas para facilitar el desplazamiento.
* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

* G34. Plataformas de 300 kg. » G35. Plataformas de 600 hasta 3000 kg Homologados Para el pesaje interno

Acero inoxidable. + G35 n. Acero niguelado. . GI308 . BR50
e IP68. Sellado con silicona. « BV510 . BRSO
=S === 3000 d OIML R60. IP66. 3000 d OIML R60. <BV500 - BR90O
. + G35 a. Acero inoxidable. + GI100
Sellado con silicona. * LCSBB
IP66. 3000 d OIML R60. * LCSAA
: G35n | G35a | G35i | .G35i. Acero inoxidable.
Completamente pintada : __| Sellado hermético, soldada.
Completamente inoxidable . opcién | 1pe8. 3000 d OIML RE0.

Tabla de referencias

Capacidad (kg)

Completamente pintada
Referencia

Completamente inoxidable AISI 304

Referencla

Dimensiones (mm) Fraccion (g)

1250 x 850 300 100 BPP-1 BPP-5

1250 x 850 600 200 BPP-2 BPP-6

1250 x 850 1500 500 BPP-3 BPP-7

1250 x 850 3000 1000 BPP-4 BPP-8

Opciones Referencia
Células de carga inoxidables G35i para basculas completamente inoxidables CCO-1
Metro de cable adicional CC.6




S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta bascula se ha disefiado para facilitar el pesaje
de palets, por esto tiene forma de letra “u”.

Permite su desplazamiento con facilidad dentro de
una nave o almacén ya que dispone de una asa para
levantarla y ruedas en la punta de la horquilla para
poderla arrastrar.

Se trata de una superficie de apoyo con 4 células de
carga soportadas por 4 pies pivotantes.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 o en INOX.

PLATAFORMAS

BPP.

PESA PALETS

1. Asa.

2. Pie Pivotante.

3. Célula de Carga.
4. Ruedas de Nylon.

Dimensiones

Acabado: U F
Pintada o acero inoxidable. E s
Células:
4 Células de Carga Mod. G-35. ‘ A ‘
Longitud cable: H Hi,
5 m de bascula a indicador.
Peso bruto:
80 Kg. W — i ol o] m
1]
OPCIONES
Células de carga en acero inoxidable. H H : 1
CAPACIDADES A(mm) | B(mm) | C(mm) | D(mm) | E(mm) F(m) H (mm)
BPP 1250 x 850 600 - 1500 Kg. 1250 730 610 300 60 80




Plataformas

SATELEC

reparaciones industriales s..

I A plataformas electronicas aéreas de 2 células

Caracteristicas principales

« Plataforma para instalar en lineas de carril aéreo.
« Capacidades de 300 kg hasta 1000 kg.

« Versiones:
En acero pintado.
Completamente inoxidable AISI 304.

« Incluye los tirantes de fijacion a la carrilera.
* 5 m de cable de salida de la bascula.

Células de carga Indicadores posibles

* G34. Homologados Para el pesaje interno
Acero inoxidable. * GI308 . BR50

RN == P68 3000 d OIV L R60. <BV510 - BRSO
' . -BV500 - BR90
- GI100
-LCSBB
- LCSAA

Tabla de referencias

Completamente pintada Completamente inoxidable AISI 304

Células inoxidables Células inoxidables
Dimensiones (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia Referencia
590 x 180 x 175 300 100 PA-1 PA-4
770 x 180 x 175 600 200 PA-2 PA-5
970 x 180 x 175 1000 500 PA-3 PA-6
Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6




5.1.59.0.1

PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta bascula aérea es una bascula de dos células
de carga.

La bascula aérea se ha disefiado para ser interca-
lada en una linea de transporte de carril aéreo en
mataderos y salas de despiece.

El chasis de la bascula se sitGa sobre la viga de su-
jecion de la carrilera. El carril debe ser cortado en
forma de flecha en la zona de pesaje. Este corte es
fijado a la bascula por medio de unos tirantes y de
esta forma la bascula puede pesar la carga de los
ganchos que circulan en el carril.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 o en INOX.

Acabado:
Pintada o acero inoxidable vibrado.

Células:
2 Células de Carga mod. G-34 inox.

Longitud cable:
10 m de bascula a indicador.

Longitud de los tirantes:
400 mm.

Longitud corte del carril de pesaje:
350 a 700 mm.

OPCIONES

Célula de carga en acero inoxidable.

BASCULA AEREA
2 CELULAS

. Chapa proteccion células.

. Células de Carga.

. Base Bascula.

. Viga Sujecion Carrilera y Bdscula.
. Carril de Pesaje.

. Brida de Sujeccién Bdscula.

N & U A W N =

Tirantes Sujeccion Carril de Pesaje M12.
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INCLUYE

- Tornilleria zincada o inoxidable.
- Tirantes sujecion carril de pesaje zinc. o inox.

- Bridas sujecion bascula a estructura.

NORMA DE SEGURIDAD

Debido a la situacion de trabajo de este tipo de bascula
deben de realizarse periddicas revisiones de los ancla-
jes de la bascula a la estructura y trabas de seguirdad,
asi como el apriete de todos los tornillos y tuercas.

CAPACIDADES CELULA ﬁg;’rg” ;f”gf(e Amm) | Bmm) | Hmm) | P E(s(gjgg)ro
PA 300 Kg. | 2 células G-34 | 500 mm. 350 590 175 30 Kg.
PA 600 Kg. | 2 célulasG-34 | 600 mm. 500 770 175 35 Kg.
PA 1000 Kg. | 2 células G-34 | 800 mm. 700 970 175 45 Kg.




Plataformas

/reparaciones industriales s.I.

BA plataformas electronicas aéreas monocélula

Caracteristicas principales

« Plataforma para instalar en lineas de carril aéreo.
« Capacidades de 150 kg hasta 600 kg.

« Versiones:
En acero pintado.
Completamente inoxidable AISI 304.

« Incluye los tirantes de fijacion a la carrilera.

*5m de cable de salida de la bascula.

* GBS1. Homologados Para el pesaje interno
M Plataformas de 150 y 300 kg. + GI308 * BR50
N 4 | Acero / Acero inoxidable. * BV510 * BR80
IP67. 3000 d OIML R60. * BV500 * BR90
« GBS2. f'lOSB
=R | p|oatormas de 600 Kg. . ng AA
8 t Acero / Acero inoxidable.
IP67. 3000 d OIML R60.

Completamente pintada
Célula en acero elu
Dimensiones (mm) Capacidad (kg)  Fraccion (g) Referencia Referencia
450 x 210 x 105 150 50 BA-1 BA-4
450 x 210 x 105 300 100 BA-2 BA-5
450 x 210 x 115 600 200 BA-3 BA-6
Células de carga GBS1 inoxidables para basculas inoxidables (capacidades 150 y 300 kg) BA10
Células de carga GBS2 inoxidables para basculas inoxidables (capacidad 600 kg) BAl1
Metro de cable adicional CC.6




5.1.52.0.1

PLATAFORMAS

S/ATELEC

reparaciones industriales s.l.

Ficha tecnica.

DESCRIPCION DE LA PLATAFORMA

Esta bascula aérea es una bascula monocélula.

La bascula aérea se ha disefiado para ser interca-
lada en una linea de transporte de carril aéreo en
mataderos y salas de despiece.

El chasis de la bascula se sitGa sobre la viga de su-
jecion de la carrilera. El carril debe ser cortado en
forma de flecha en la zona de pesaje. Este corte es
fijado a la bascula por medio de unos tirantes y de
esta forma la bascula puede pesar la carga de los
ganchos que circulan en el carril.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Construccion:
En hierro F112 o en INOX.

Acabado:
Pintada o acero inoxidable vibrado.

Células:
1 Célula de Carga Mod. GBS-1 o GBS-2.

Longitud cable:
10 m de bascula a indicador.

Longitud de los tirantes:
400 mm.

Longitud corte del carril de pesaje:
400 mm.

OPCIONES

Célula de carga en acero inoxidable.

BASCULA AEREA
MONOCELULA

-

. Parte Superior Bdscula.

. Célula de Carga.

. Base Bdscula.

. Viga Sujecion Carrilera y Bdscula.
. Carril de Pesaje.

. Brida de Sujeccion Bdscula.

N & U0 A W N

. Tirantes Sujeccién Carril de Pesaje M12.

450
210 360

INCLUYE

- Tornilleria zincada o inoxidable.
- Tirantes sujeccion carril de pesaje zinc. o inox.
- Bridas sujeccion bascula a estructura.

- Topes sobrecarga entre la base y la parte superior.

NORMA DE SEGURIDAD

Debido a la situacion de trabajo de este tipo de bascula
deben de realizarse periddicas revisiones de los ancla-
jes de la bascula a la estructura, el estado de los topes
y trabas de seguirdad, asi como el apriete de todos los
tornillos y tuercas.

| MODELO) CAPACIDADES CELULA H(mm) | PESO BRUTO (aprox.)
BA 300 Kg. 1 célula GBS-1 105 40 Kg.
BA 600 Kg. 1 célula GBS-2 115 45 Kg.




Plataformas

i BM-ENS
- bascula ensacadora

Caracteristicas principales

« Plataforma monocélula con tolva para ensacado.
« Dimensiones de la bandeja: 600 x 600 mm.

« Capacidades de 30 y 60 kg.

« Estructura de doble marco tubular.

« Estructura pintada y bandeja inoxidable.

. Homologados Para el pesaje interno
Acero / Acero inoxidable. » GI308 * BR50
IP67. 3000 d OIML R60. * BV510 * BR80
* BV500 * BR90
» GI100
* LCSBB
* LCSAA
Dimensiones bandeja (mm) Capacidad (kg) Fraccion (g) Referencia
600 x 600 30 10 BM-ENS30
600 x 600 60 20 BM-ENS60
Opciones Referencia
Metro de cable adicional CC.6




MODELO WWS S/ 1~
S

reparaciones industriales s.l.

Plataformas proyectadas para la realizacion de sistemas de pesaje para vehiculos de
grandes dimensiones dotados de ruedas gemelas o neumaticos de gran dimensiones (tren
de carreta, camiones de gran tonelaje, TIR, vehiculos de obra, etc.). Especialmente
indicadas para el pesaje dinamico.

Disponible también en versiones HOMOLOGADAS CE-M

Patente Nr. MO2003A000355

e JFUNCIONES

Modelo WWSC

Peso: 18 kg apréx.; Dimensiones: 500 x

ooy 511 mm.
% Altura 58 mm:;

Fiables y precisas en cada detalle
Estructura robusta, realizada en aluminio
especial, que garantiza ligereza y las
hacen adecuada aun en condiciones de
trabajo extremas;

Modelo WWSD

e Peso: 41,5 kg aprox.; Dimensiones: 900 x
611 mm; Altura: 58 mm

¢ Dotadas de ruedas para el transporte de
la plataforma

e Fiablesy precisas en cada detalle

e Células de carga Inoxidable IP68

Visor i Rack

e Teclado impermeable funcional de 17
teclas.

e Display compuesto de LCD 6 cifras
25mm y alto constraste retroiluminado y
sefialaciones funciones activas.

e Carcasa metdlica tipo rack completo de
alojo para impresora opcional.

e Dimensiones 270 x 440 mm.

e 4 conectores de serie (hasta 8
opcionales) para conexiones a 4
plataformas.

e 1 conector de serie para conexion PC 6
moden radio.

e Calibracién y parametros setu-up digital
configurable por teclado.

e Gestion y configuracién instrumento por
PC con SCALETOOLS V.3

e Bateria interna recargable (autonomia
minima 10 horas, recarga en 8 horas)
con alimentador externo 12 Vdc/230 Vac
incluido.

e Conexidn Standard hasta 4 plataformas
serie WWS o serie TPS.

e Dimensiones: 325x460x170 mm, peso
complesivo: 5 kg aprox.



) TECLADO: Puesta a cero, ciclo de puesta a cero, céd. IDentificacién 1, cod. IDentificacion 2
de 10 cifras, Entrada/Salida, mando de impresion y/o envio datos, mando visualizacion peso de
cada una de las plataformas y de las sumas de cualquier combinacién entre ellas,
encedido/apagado.

o IMPRESION: Layout de impresion configurable con: 4 lineas de cabecera, peso de cada
una de las plataformas y la suma de cualquier combinacién entre ellas, las coordinadas del
baricentro, nimero ticket, niumero de pesadas, total, BARCODE, fecha y hora (solo con DFCLK).

o Configuracion especial (ademas de 4 plataformas).

. Impresora.

) Reloj calendario.

WWSCL1.5T 1.500 0,5 0,05 500x400
WWSC3T 3.000 1 0,1 500x400
WWSC6T 6.000 2 0,2 500x400
WWSC10T 10.000 5 0,5 500x400
WWSC15T 15.000 5 0,5 500x400
WWSC1.5T™M M 1.500 500x400
WWSC3T™M M 3.000 500x400
wwsceTv M 6.000 500x400
WWSC10TM™ I 10.000 500x400
WWSD6T 6.000 2 0,2 900x500
WWSD10T 10.000 5 0,5 900x500
WWSD15T 15.000 5 0,5 900x500
WWSD20T 20.000 10 1 900x500
wwsDeTM M 6.000 900x500
WWSD10TM M 10.000 900x500
WWSD15TM M 15.000 900x500
IBOORACK Visor 1800 version Rack completo de 4 conectores para conexion plataformas,

bateria interna recargable, carga bateria y maleta.

I400RACKAFO03Visor I400ABSFO03, para sistemas de Pesaje Vehiculos, en version Rack,
completo de 4 conectores para conexion plataformas, bateria interna recargable,
maleta y carga bateria.

dpi, 24/40 columnas, ancho del papel 58 mm; diametro rollo 50 mm, bateria
recargable 4.5Ah incluida.
DFCLK Reloj calendario

7 TPRP  Opcion con impresora térmica unida con velocidad > 50mm/seg, resolucién 203
—

Doc ModeloWwS011006



SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Plataformas proyectadas para la realizacién de sistemas de pesaje para
vehiculos de pequefia dimensiones (vehiculos, carros, furgones etc.);
especialmente robustas y precisas en cada detalle.

Peso: 14,5 kg aprox;
Dimensiones: 400 x 410 mm;
Altura 58 mm;

Maxima trabajabilidad;

Fiables y precisas en cada detalle;
Estructura robusta, realizada en especial
aluminio, que garantiza ligereza y las hacen
adecuada aun para condiciones de trabajo

extremas;

e Cable 10 m para conexion de la
plataforma al visor, completo de conector;

e Células de carga en aluminio IP65;

e Especial goma vulcanizada antideslizante
bajo la plataforma, para maxima calidad en
cada tipo de superficie;

e Conexion de la balanza al visor de peso
muy simple y fiable;

e Las plataformas WWS tienen Patante:

nam. 1.342.302.

WWSB600 400x300 600 0,2 0,02
WWSB1.5T 400x300 1500 0,5 0,05
WWSB3T 400x300 3000 1 0,1
WWSB6T 400x300 6000 2 0,2
WWSBS8T 400X300 8000 5 0,5
IMPORTANTE

1) En caso de suma de pesos de varios ejes, evitar el pesaje de cargas liquidas porque en este caso
la precision y la repetibilidad son insuficientes.

2) La superficie de apoyo por debajo las plataformas debe ser llana y bien nivelada para poder
soportar cargas por lo menos de 100 Kg/cm2 (valor usual del cemento 4.25).

3) Ademas de la resistencia superficial descrita, la base de apoyo también debe soportar sin ceder
cargas concentradas de 1,5 veces la capacidad maxima de la plataforma (15.000 kg para
plataformas de 10.000 kg).

4) Las plataformas deben estar apoyadas sobre una superficie aspera o fijadas al suelo con sus
respectivos accesorios.

NOTA: también en caso de pesa-ejes de dos plataformas Unicas, comprobar siempre que todas las
ruedas estén a la misma altura (el angulo resultante de un posible desnivel debe ser inferior a 0,5°
grados).

Doc ModeloWwsS011006



SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Plataformas proyectadas para la realizacién de sistemas de pesaje para
vehiculos de grandes dimensiones (furgones, camiones, vehiculos
cisternas, camiones de gran tonelaje etc.); especialmente robustas y
precisas en cada detalle.

e Peso: 26 kg aprox.;

(o> e Dimensiones: 700 x 561 mm; Altura: 58

T mm:

o Dotadas de ruedas para el transporte de

la plataforma;
Maxima trabajabilidad;
Fiables y precisas en cada detalle;

e Estructura robusta, realizada en aluminio
especial, que garantiza ligereza y las
hacen adecuada aun en condiciones de
trabajo extremas;

e Cable 10 m para conexién de la
plataforma al visor, completo de conector;

e Células de carga Inoxidable 1P68;

e Especial goma vulcanizada antideslizante
bajo la plataforma, para méaxima calidad
en cada tipo de superficie;

e Conexion de la balanza al visor de peso
muy simple y fiable;

e Las plataformas WWS tienen Patente:
nam. 1.342.302;

e Disponible aun en version

HOMOLOGADA CE-M.

WWSE6T 700x450 6.000 2 -- 0,2
WWSE10T 700x450 10.000 5 - 0,5
WWSE15T 700x450 15.000 5 — 0,5
WWSE6TM M 700x450 6.000 - 2 --

WWSE10TM M 700x450 10.000 - 5 -

IMPORTANTE

1) En caso de suma de pesos de varios ejes, evitar el pesaje de cargas liquidas porque en este caso
la precision y la repetibilidad son insuficientes.

2) La superficie de apoyo por debajo las plataformas debe ser llana y bien nivelada para poder
soportar cargas por lo menos de 100 Kg/cm2 (valor usual del cemento 4.25).

3) Ademas de la resistencia superficial descrita, la base de apoyo también debe soportar sin ceder
cargas concentradas de 1,5 veces la capacidad maxima de la plataforma (15.000 kg para
plataformas de 10.000 kg).

4) Las plataformas deben estar apoyadas sobre una superficie aspera o fijadas al suelo con sus
respectivos accesorios.

NOTA: también en caso de pesa-ejes de dos plataformas Unicas, comprobar siempre que todas las
ruedas estén a la misma altura (el angulo resultante de un posible desnivel debe ser inferior a 0,5°
grados).

Doc ModeloWwsS011006
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m Plataforma de doble bastidor con sistema de amortiguadores contra

golpes y sobrecargas.

SATELEG

reparaciones industriales s.l,

m Modelo “A”: Acabado en pintura Martelé.
mChapa superior desmontable para facilitar el acceso a la instalacion,

reparacion y limpieza de la plataforma.
m Caja Suma en acero inoxidable que garantiza una proteccién IP65.

m Admite sobrecarga de 10 veces su capacidad nominal.

m 4 Células modelo CS2.

B
ooy
*J-;

s Sl vt

LI

| .

¢ PLATAFORMA A
Plataforma pintada y Homologacion CE.

s DIMENSIONES Y CAPACIDADES )

Modelo | Dimensiones (mm) | Altura (mm) | Capacidad (kg) | Divisiones (gr.)
A 1200x500 190/210 150 500
A 1500x500 190/210 150 500
A 2500X500 190/210 150 500

Doc ModeloA010405




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Béasculas aéreas para carril, fiables y faciles de usar para la industria
carnica. Los modulos de pesaje son de tamafo reducido y facilmente
adaptable a cualquier tipo de carril existente. Completamente exentas de
oscilaciones, pesan con precision y rapidez. Version Standard segun
normas OIML R-76 / EN 45501. Disponible también en version
HOMOLOGABLE CE-M.

) Funcionamiento con 1 célula de aluminio con proteccion IP66 o con 2 células de acero
INOXIDABLE con proteccion IP68. Caja suma IP67.
Estructura tubolar de acero zincado preparada para ser instalada sobre la viga portacarril.
Cable longitud 10 m.
Calibracion y Set-Up digital configurable por teclado o desde PC con DINITOOLS ™
LA VERSION INOX TIENE ESTRUCTURA Y SUPERFICIE DE CARGA EN AISI304.
NOTA: la seccion carril donde se montara la bascula sera responsabilidad del cliente,
después de las necesarias verificaciones técnicas. (ver abajo).

- 0 -

-

S

¥ ¥
I
Als|c|o|e|
840 330 | 138 | 550 | 200 | 600
CUS-30] 420 | 285 | 140 | 300 | 210 | 300
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ADAPTACION A LA SECCION CARRIL DEL CLIENTE PREVIO PRESUPUESTO
VERIFICACIONES TECNICAS PRELIMINARES

Datos a comunicar para la adaptacion a la seccién carril

1) Distancia entre el apoyo bascula aérea y parte superior del carril: F= mm

2) Dimensiones vigas:
G=mm H=mm tipo (si es comercial):

3) Seccién carril:
Enviar un disefio con las dimensiones de la seccién de los carriles.

Doc ModeloA010307



SATELEG

reparaciones industriales s.l.

mBascula mural para el pesaje de canales en mataderos y salas de

despiece.

mRobusta construccion totalmente en acero inoxidable con células IP 68
para ser usada en ambientes de alta corrosion.

mCapacitacion del peso mediante célula de carga, situada en
compartimiento estanco, sin elementos moviles, ni articulaciones, lo
cual le confiere total seguridad en las pesadas.

mUna de las caracteristicas a destacar es la practica ausencia de
mantenimiento.

mF4cil instalacién mediante 4 pernos.

300

k_H_J

T
==

:

300

Doc ModeloG010106



m Los acabados en acero inoxidable AISI 304 garantizan una proteccion
eficaz contra la corrosién en ambientes criticos.

m 4 pies regulables que permiten la nivelacion y su instalacion sobresuelo
0 empotrada.

m Tope de sobrecarga estatica en la célula de carga.

m 4 topes, en las esquinas de la plataforma, que permiten soportar
sobrecargas superiores ala capacidad maxima.

m Célula de carga con proteccién IP67 e IP68 (segun modelo y capacidad)
y aprobacion CE (La aprobacién es para todas las capacidades
indicadas exceptuando la de 3 kg).

e PLATAFORMA MI15, MI20, MI25,MI30,
MI45, M140, MI50, MI60 y MI80
Construidas integramente en acero
inoxidable usando una célula inoxidable
y dependiendo de modelo y capacidad

soldada por laser con grado de
proteccion IP68

e PLATAFORMA M40, M50, M60 Y M80
Estructura interna galvanizada y plato en
acero inoxidable AISI 304 pulido.

higieni

Modelo | Dimensiones (cm) | Altura (cm) Capacidad (kg) Division (g)

MI15 15x15 5 3,6 1,2

MI20 20x20 5 3,6 1,2

MI25 25x25 5 3,6,15 1,2,5

MI30 30x30 5 3, 6, 15, 30 1,2,5,10
M40/M140 40x40 10,5 15, 30, 60, 150 5, 10, 20, 50
M50/MI50 40x50 10,5 15, 30, 60, 150 5, 10, 20, 50

MI45 45x60 11,5 15, 30, 60, 150, 300 | 5, 10, 20, 50, 100
M60/MI60 60x60 11,5 15, 30, 60, 150, 300 | 5, 10, 20, 50, 100
M80/MI80 80x80 15 150, 300, 600, 1.000 | 50, 100, 200, 500

Columna de varias medidas para interconexion con indicadores.

Doc ModeloM/MI1011106



emE e

mModelo “SI”: Los acabados en acero inoxidable AlISI 304 garantizan una
proteccion eficaz contra la corrosion en ambientes criticos.

mModelo “S”: Los acabados en EPOXI de 2 componentes en acabado
texturado Azul RAL 5005.

mChapa superior desmontable para facilitar el acceso a la instalacién,
reparacion y limpieza de la plataforma.

m4 pies regulables (cincados/pavonados Modelo “S” e inoxidables Modelo
“SI”) que permiten la nivelacion y su instalacién sobresuelo o
empotrada.

mCaja Suma que garantiza una proteccién IP68 en el modelo Sl e IP67 para
el modelo S.

m4 Células modelo CS —Modelo- “S”- (IP67) o CSI (Acero Inoxidable con
soldadura laser) -Modelo”SI”- (IP68).

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

e PLATAFORMA SI

Construidas integramente en acero inoxidable usando células estancas

Ve

soldadura laser. Homologacion CE

e PLATAFORMA S
Plataforma pintada y Homologacion CE.

por

—— D

Modelo | Dimensiones (mm) | Altura (mm) | Capacidad (kg) | Divisiones (gr.)
S/SI| 800x800 95 300, 600 100, 200
S/SI| 1000x1000 95 300, 600 100, 200
S/Sl| 1000x1250 95 600, 1500 200, 500
S/SI| 1250x1250 125 600, 1500 200, 500
S/SI| 1500x1250 125 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
S/SI 1500x1500 145 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
S/SI| 2000x1500 145 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
S/SI 2000x1500 165 6000 2000

- Modelo “S” y “SI” opcion de Marco, Rampa.
- Modelo “S” : Chapa Inoxidable.
- Modelo “S” : Células CSI en acero inoxidable IP68.

Doc ModeloS/S1011106
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S

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

m Los acabados en EPOXI de 2 componentes en acabado texturado.
m Chapa superior soldada para una mayor robustez.
m 4 pies regulables (cincados/pavonados) que permiten la nivelacién y su

instalacion sobresuelo o empotrada.
m F4cil acceso a caja suma.
m Caja Suma gque garantiza una proteccion IP67.
m 4 Células modelo CS (IP67).

e CARACTERISTICAS ...

e Plataforma pintada.

e DMENSIONES Y CAPACIDADES

Dimensiones (mm) Altura (mm) Capacidad (kg) Divisiones (gr.)
1000x1000 110 600, 1500, 3000 200, 500, 1000
1500x1250 110 1500, 3000 500, 1000

Doc ModeloS/S1011106




MODELO W/WI

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

mPlataforma de doble bastidor con sistema de amortiguadores contra
golpes y sobrecargas, con puente de carga soportado sobre células

con sistemas de roétulas para que los esfuerzos sean

verticales.
mModelo “WI”: Los acabados en acero inoxidable AISI 304 garantizan una
proteccion eficaz contra la corrosion en ambientes criticos.
mModelo “W”: Acabado en pintura Martelé.
mChapa superior desmontable para facilitar el acceso a la instalacion,

reparacion y limpieza de la plataforma.

siempre

mEl modelo de sobresuelo es totalmente cerrada y el modelo empotrada es

abierta por el fondo.

mCaja Suma que garantiza una proteccién IP68 para el modelo WI e IP67
para el modelo W.
m4 Células modelo CS —Modelo- “W”- (IP67) o CSI (Acero Inoxidable con
soldadura laser) -Modelo”WI”’- (IP68).

e PLATAFORMA WI
Construidas integramente en acero inoxidable usando células estancas
soldadura laser. Homologacion CE

e PLATAFORMA W
Plataforma pintada y Homologacion CE.

por

e JDIMENSIONES Y CAPACIDADES

Modelo | Dimensiones (mm) | Altura (mm) | Capacidad (kg) | Divisiones (gr.)
W/WI 800x800 110 300, 600 100, 200
W/WI 1000x1000 110 300, 600 100, 200
W/WI 1000x1250 110,120 600, 1500 200, 500
W/WI 1250x1250 110, 120 600, 1500 200, 500
W/WI 1500x1250 110, 120, 130 | 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
W/WI 1500x1500 110, 120, 130 | 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
W/WI 2000x1500 110, 120, 130 | 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
W/WI 2000x1500 130 6000 2000

- Modelo W : Chapa Inoxidable (Se tiene que definir en el suministro

inicial).

- Modelo W : Células CSl en acero inoxidable IP68.
- Modelo W : Acabado en pintura Epoxi o galvanizado.
- Modelos W/WI : Otras medidas o capacidades

Doc ModeloW/WI1011106
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eparaciones industriales s.l.

mPlatafoma de perfil extraplano con una rampa que facilita el trabajo con
carretillas y transpalets, las células se montan sobre pies oscilantes
autocentrantes.

mModelo “ZI”: Los acabados en acero inoxidable AISI 304 garantizan una
proteccion eficaz contra la corrosion en ambientes criticos.

mModelo “Z”: Acabado en pintura Martelé.

mPlataforma desmontable que facilita el acceso a las células de carga y
caja suma.

mDisefiada para trabajar con una rampa o dos.

mCaja Suma con una proteccién IP68 para el modelo ZI e IP67 para el
modelo Z.

m4 Células modelo CS —Modelo- “Z”- (IP67) o CSI (Acero Inoxidable con
soldadura laser) -Modelo”ZI”- (IP68).

e PLATAFORMA ZI
Construidas integramente en acero inoxidable usando células estancas por
soldadura laser, Homologacion CE

e PLATAFORMA zZ
Plataforma pintada y Homologacion CE.

e DMENSIONES Y CAPACIDADES

Modelo | Dimensiones (mm) | Altura (mm) | Capacidad (kg) | Divisiones (gr.)
Z/ZI 1000x800 45, 45, 50 150, 300, 600 50, 100, 200
Z/ZI 1500x1250 50, 50, 60 | 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
Z/ZI 1500x1500 50, 50, 60 | 600, 1500, 3000 | 200, 500, 1000
Z/ZI 2000x1250 50, 60 1500, 3000 500, 1000

- Modelo Z: Células CSl en acero inoxidable 1P68.

- Modelo Z: 2da. rampa.

- Modelo Z : Acabado en pintura Epoxi o galvanizado.
- Modelos Z/Zl : Otras medidas o capacidades

Doc ModeloZ/Z1011106
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Pesaje Movil

s/r?IoE%sEmles s.l. S A
I ganchos pesadores para gruas

Descripcion
Ganchos pesadores para gruas y usos industriales.
Dinamémetro ligero y fiable.

El proceso de gestion se realiza siguiendo la regula-
cién OIML R76, GB/T11883-2002 y con la obtencién
del certificado europeo CE.

De acuerdo con la directiva de seguridad de maqui-
nas 98/37/CE.

Caracteristicas principales

e Display LED rojo con 5 digitos de 30 mm, visibles
hasta 25 m.

o Célula de carga giratoria.
¢ Precision OIML clase lIl.

e Teclado de membrana con 3 teclas de ON/OFF,
Taray Cero.

e Carcasa en aluminio.

« Control remoto por infrarrojos hasta 10 m de
distancia. Permite acceder a todas las funciones,
opciones de configuracién y calibracién del gan-
cho.

e Funcion de ahorro de energia.

o Aviso de bateria baja.

e Temperatura de funcionamiento: -10 / +40°C.
* Autoapagado programable.

¢ Aviso de sobrecarga, indicacién de sobrecarga
100% de la capacidad +9e.

* Rango de cero: 4% de la capacidad.
e Rango de tara: 100% de la capacidad.
e Tiempo de estabilidad: <10 s.

o Méax. sobrecarga admisible: 125% f.s.

o Max. sobrecarga de seguridad: 400% f.s.
 Proteccion a golpes y sobrecargas (factor de segu-
ridad K=4).

o Bateria interna recargable 6V 5Ah de 50 horas de
duracién. Adaptador de corriente AC/DC, salida
DC9V/1,5A.

Funciones de teclado

Puesta a cero, tara automatica, apagado/encendido.

200 135

dimensiones (mm)

cia o Peso gancho (kg) Peso emalaje (kg)
Conversion kg/lb, HOLD, Tara, opcion de division, STA300 350 30 20 4 7
regulacion de estabilidad, conversion bruto/neto, STAG00 370 85 30 45 7

brillo de pantalla, acumulacion, busqueda, autoapa- STAL000 370 85 30 a5 7

gado. ’

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
STAL00 100 0.05

BEBEN TENER UNA CAPACIDAD IGUAL O SUPE STASK0 0 o1
RIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL GANCHO STAS00 500 0.2
PESADOR. STA1000 1000 05




Pesaje Movil
ganchos pesadores para gruas

Descripcion
Ganchos pesadores para gruas y usos industriales.
Dinamémetro ligero y fiable.

El proceso de gestion se realiza siguiendo la regula-
cién OIML R76, GB/T11883-2002 y con la obtencion
del certificado europeo CE.

De acuerdo con la directiva de seguridad de maqui-
nas 98/37/CE.

Caracteristicas principales

e Display LED rojo con 5 digitos de 30 mm, visibles
hasta 25 m.

e Precisién OIML clase llI.

» Teclado de membrana con 2 teclas de ON/OFF y
Tara.

e Carcasa en aluminio.

o Control remoto por infrarrojos hasta 10 m de
distancia. Permite acceder a todas las funciones,
opciones de configuracién y calibracién del gan-
cho.

e Funcion de ahorro de energia.

o Aviso de bateria baja.

e Temperatura de funcionamiento: -10 / +40°C.
* Autoapagado programable.

» Aviso de sobrecarga, indicacién de sobrecarga
100% de la capacidad +9e.

¢ Rango de cero: 4% de la capacidad.

* Rango de tara: 100% de la capacidad.

o Tiempo de estabilidad: <10 s.

e Max. sobrecarga admisible: 125% f.s.

o Méax. sobrecarga de seguridad: 400% f.s.

o Proteccion a golpes y sobrecargas (factor de segu-
ridad K=4).

» Bateria interna recargable 6V 5Ah de 80 horas de
duracién. Adaptador de corriente AC/DC, salida
DC 9V/1,5A.

Funciones de teclado

Tara, apagado/encendido.

dimensiones (mm)

Referencia C Peso gancho (kg) Peso embalaje (kg)
STR1000 420 65 35 12 18
f : STR3000 600 80 45 14 20
o S STR5000 730 100 55 24 31
Conversion kg/lb, HOLD, Tara, opcion de division,
regulacion de estabilidad, conversion bruto/neto, STR10000 850 120 70 44 47
brillo de pantalla, acumulacién, basqueda, autoapa- STR15000 900 140 70 60 64

gado. i
Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
STR1000 1000 0,5

Notas ) ) STR3000 3000 1
ATENCION: EL GANCHO Y EL ESLABON DE UNION

DEBEN TENER UNA CAPACIDAD IGUAL O SUPE- giigggo 13888 2
RIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL GANCHO
PESADOR. STR15000 15000 5
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M CWL ganchos pesadores para gruas E'ﬂ

Descripcion

Dinamémetro ligero y fiable, con funcion pico, hold, bateria interna con cajén extraible, de
larga duracion y facil sustitucion. Grilletes homologados, control remoto infrarrojos y maleta
en dotacion. La TRIPLE ESCALA DE LECTURA AUTOMATICA permite la maxima preci-
sion con valores de peso inferiores. Disponibles también en version homologada CE-M.

Caracteristicas principales

e Display LCD de 25 mm muy visibles ain a
bajas temperaturas.

e Grillete zincado de serie.
e Precision: +/- 0.03% de la carga aplicada.

» Teclado impermeble con 4 teclas de ON/
OFF CERO/ TARAAUTOMATICA, F1, F2.

e Funcion a eleccion configurable como
PICO (méaximo valor leido), HOLD (blo-
queo del peso visualizado).

e Carcasa en acero pintada al horno.

* Control remoto hasta 8 m de distancia de
serie. El control remoto se puede configu-
rar por el cliente como sélo tara automati-
ca o teclado remoto de 4 teclas.

o Calibracion digital programable directa-
mente por teclado con peso muestra.

e Temperatura de funcionamiento: -10 /+40

°C

« Filtro digital y autoapagado programable.

o Max. sobrecarga admisible: 200% f.s.,
max sobrecarga de seguridad: 500% f.s.

* Proteccion a golpes y sobrecargas (Factor

de seguridad K=5).

» Bateria alcalina 9 v (no recargable) en
dotacién, autonémia aprox. 35 horas de
funcionamiento continuo (también hasta 3
meses para uso tipo no continuo, gracias
a las funciones de autopagado).

ATENCION: EL GANCHO Y EL ESLABON DE UNION DEBEN TENER UNA CAPACIDAD
IGUAL O SUPERIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL GANCHO PESADOR.

Dimensiones

MCWLT10

MCWL600T/T6/T5M

@ ﬁ

4 |

o0oaoe

- | T

MCWL600 | 184 | 171 49 24

43 125 94 291 | 144

MCWLT6 | 214 171 59 33

58 125 94 353 | 158

MCWLT10 | 241 171 64 46

75 125 94 419 | 171

MCWLT5M| 214 171 59 33

58 125 94 353 | 158

LORS 0 0

Incluye maleta
de transporte

Ganchos y eslabones

A A

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg) Peso (kg)
TA A MCWL600 150/ 300/ 600 0,05/0,1/0,2
v [ MCWLT6 1500 / 3000 / 6000 05/1/2
B MCWT10 3000 / 6000 / 9500 1/2/5
D » Nota: el modelo MCWLT10 incluye grilletes de 9,5 t cada uno.
R c
[[) VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M.
‘ v Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg) Peso (kg)
il il MCWLT5M 1500 / 3000 / 5000 1/2/5 10
dimensiones (mm)
Referencia A B © [D) Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 1,5 t GG1T5
GG7 82 266 77 338 Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 7 t GG7
GG15 95 354 96 455 Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 15 t GG15
CA2 86 60 110 Eslabon de union de 2,5t CA2
CA8 152 100 180 Eslabon de unién de 8 t CA8
CA15 174 110 200 Eslabéon de union de 15t CAl5




Pesaje Movil

ganchos pesadores para gruas IIZI

Descripcion
Ganchos pesadores en acero inox simples y fiables, utilizables tanto en interiores como en el exterior
(proteccion al polvo y al agua IP67).
Disponibles también en versién homologada CE-M hasta 6000 kg.

Caracteristicas principales

e Gran display LCD da 25 mm e Funcién mode configurable a e Set-Up y calibracion digital
retroiluminado muy visible ain  eleccion como PICO (méaximo  programables directamente por
a bajas temperaturas. valor leido), HOLD (bloqueo del  teclado con peso de muestra.

o Grillete zincado superior y gan-  peso visualizado), totalizacion e Temperatura de funcionamien-
cho giratorio inferior homologa-  pesadas, conversién Lb/Kg  to:-10/+40°C
do (para capacidades de 150 a  (otras funciones disponibles ver e Filtro digital y autoapagado pro-

6500 kg). visor DFW). gramables.

e Grillete zincado superior e infe- e Carcasa en acero INOX IP67 e Max. sobrecarga admisible:
rior homologados (para capaci-  (proteccion polvo/agua). 200% f.s., max sobrecarga de
dades de 12 a 25 t). e Control remoto hasta 8 m de  seguridad: 500% f.s.

e Precision: +/- 0.03% de lacarga  distancia de serie. El control re- e Proteccion a golpes y sobrecar-
aplicada. moto se puede configurar por el gas (factor seguridad K=5).

e Teclado impermeable con 5 cliente como solo tara autométi- e Cargador de bateria a 230Vac
teclas de CERO, TARA AU- cao teclado remoto de 4teclas. 50 Hz incluido.
TOMATICA, MODE, PRINT y e Bateria hermética recargable

ON/OFF. autonomia 40 horas aprox.
Dimensiones
MCW hasta 6500 kg MCW de 12t hasta 25t
ﬁ[ a
o |[—2
i | [T
265 b
Referencia A B C dlmegswnes (Emm) F (€] H Notas
MCW150 301 160 24 260 45 200 23 30 ATENCION: EL GANCHO Y EL ESLABON DE UNION DEBEN TENER UNA
MCW300 301 160 24 360 a5 200 3 30 CAPACIDAD IGUAL O SUPERIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL
MCW600 321 | 160 | 24 | 260 | 45 | 200 | 43 | 30 | CGANCHO PESADOR.
MCW1500 390 160 34 260 45 200 58 38
MCW3000 450 187 34 260 55 240 58 38
MgWTG 5 450 13(75 33 ;gg gg ;48 gg 47 Opciones y Accesorios Referencia
maES gg; ;26 ?2 280 110 3;0 96 - Display LCD de 25 mm, con backlight, 4 canales, carcasa pintada
- _ . L _ IP54. Alimentacion:12 Vc con alimentador externo de pared DFWO06AA
* Nota: los modelos homologados tienen las mismas dimensiones que 240Vac DFWO3CA.
aquellos con la misma capacidad para uso interno. Opcién box INOX impresora térmica unida con velocidad > 50mm/
dimensiones (mm) seg, resolucién 203 dpi, 24/40 columnas, ancho del papel 58 mm; |OBTPRI
Referencia A B c D diametro rollo 50 mm, bateria incluida.
GG15 95 | 354 96 | 455 Opcién Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor
GG22 121 | 432 | 120 | 565 de peso (instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en
GG30 133 | 568 | 139 | 667 serie RS232, soporte de fijacién y cable de 3m. Distancia max. OBRFPC
CA2 86 60 | 110 conexion indoor: 70m. Dist. max. conexién outdoor:150m. Max.10
CA4 111 75 | 135 canales configurables (debe estar combinada con otro radio
CAS8 152 | 100 | 180 modem)
CA15 174 | 110 | 200 Opcién Box modem radio para el visor de peso) en RF 433 MHz
CA30 270 | 180 | 340 completo de salida en serie RS232. Distancia max. funcionamien-

to indoor: 70m. Distancia max. funcion. outdoor:150m. Méax. 10 OBRFT

. canales configurables (debe estar combinada con un otro radio
Tabla de referencias modem).

VERSIONES PARA USO INTERNO. Opcion Box modem radio unido al gancho pesadore en RF 433

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg) Peso MHz completo de salida en serie RS232 y montaje. Distancia
MCW150 150 0,02 11kg méx. funcionamiento indoor: 70m. Distancia max. funcionamiento |OBRFMCW
MCW300 300 0,05 11kg outdoor:150m. Max. ;0 canales configurables (debe estar combi-
nada con un otro radio modem).
MCW600 600 01 12kg Reloj calendario. DFCLK
MCW1500 1500 0,2 16 kg Alibi memory (memoria fiscal) méx. 120.000 pesadas con relojy |, e\
MCW3000 3000 0,5 16 kg calendario, con cable de conexion PC.
MCWT6 6500 1 18 kg !n;[erfacgo\/\QE)Fl, dfistancia _mé;xilmé\ l_(|ie Eor:exliqér: e;:terpalllosl t;n e WIET
interna 30-40 m, frecuencia 2. z, Date Rate hasta ps,
MCWT12 12000 2 30 kg alimentacion de 5a 7.5 Vdc
MCWT25 25000 5 61 kg Version con LED rojos 20 mm (autonomia bateria aprox. 20 h) MCWLR
* Nota: el peso hace referencia al peso del gancho con su embalaje. Versioén con LED rojos 40 mm (autonomia bateria 10/15 horas) MCWLB
ETJ]VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M. Backup battery kit para MCW incluye un paquete de baterias MCWEK
Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg) Peso recargables y un adaptador carga bateria.
Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 15t GG15
MCW150M 150 0,05 11kg Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 22t GG22
MCW300M 300 0,1 11 kg Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 30t GG30
MCW600M 600 0,2 12 kg Eslabon de un!én de2,5t. CA2
MCW1500M 1500 05 16 kg Esiahon ce umion de 2. o
slabdn de unién de 8.
MCW3000M 3000 1 16 kg Eslabo6n de union de 15t CA15
MCWT6EM 6000 2 18 kg Eslabo6n de union de 30 t. CA30
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SATELEC M CWH ganchos pesadores
D para gruas M|

Descripcion

Ganchos pesadores para grias y usos industriales sim-
ples y fiables, indicados tanto para almacenes comer-
ciales cono en la industria. Disponibles tanto para uso
interno de fabrica como en version homologada CE-M.

TAMANO VERTICAL REDUCIDO para un uso 6ptimo
de los equipos de elevacion (puentes graas, gruas, etc).
Predispuesta para grillete superior y gancho inferior.

Caracteristicas principales

e Display LED ROJOS de 40 mm.

e Teclado impermeable con 5 teclas CERO, TARA AU-
TOMATICA, MODE, PRINT y ON/OFF;

o Cubierta protectora en plexiglas para display y teclado

e Precision: +/- 0.03% de la carga aplicada.

e Funcion mode configurable a eleccion como PICO
(méaximo valor leido), HOLD (bloqueo del peso visua-
lizado), totalizacién pesadas.

* Robusta carcasa en chapa de acero pintado al horno.

o Peso 86 kg aprox.

e Control remoto hasta 8m de distancia de serie. El
control remoto se puede configurar como sélo tara
automatica o como teclado remoto a 4 teclas. Bateria
hermética recargable autonomia 60 horas aprox. y de
rapida sostitucion.

e Set-Up y calibracion digital programable directamente
por teclado con peso muestra.

e Temperatura de funcionamiento: -10 /+70 °C (-10 /+40
°C en version homologada CE-M).

o Filtro digital y autoapagado programable.

o Max. sobrecarga admisible: 200% f.s., Max. sobrecarga
de seguridad: 500% f.s. (400% f.s. Para MCWHU35)

o Proteccion a los golpes y a las sobrecargas (Factor de
seguridad K=5; MCWHU35: K=4)

e Cargador de bateria 230 Vac 50 Hz incluido.

ATENCION: EL GANCHO Y EL ESLABON DE UNION
DEBEN TENER UNA CAPACIDAD IGUAL O SUPE-
RIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL GANCHO
PESADOR.

Dimensiones

Con escudo térmico, ver
referencia de accesorio

MCWHSH.
VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
MCWHU10 10000 2
MCWHU15 15000 2
MCWHU25 25000 5
MCWHU35 35000 10

 Nota: el modelo MCWHU3S5 el factor de seguridad es K=4.
[[J VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
MCWHU10M 10000 5
MCWHU15M 15000 5

Opciones y Accesorios Referencia
Visor conectable con MCWH a través transmision radio opcional. Display LCD
de 25 mm, con backlight, 4 canales, carcasa pintada IP54. Alimentacién:12 Vc | DFWO6AA
con alimentador externo de pared 240Vac DFWO03CA

403
53

324

Impresora térmica de panel con velocidad >50mm/seg, resoluciéon 203 dpi,
24/40 columnas, ancho papel 58 mm, diametro rollo 50 mm.

Opcién Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor de peso
(instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en serie RS232, soporte
de fijaciéon y cable de 3m. Distancia max. conexién indoor: 70m. Dist. max. | OBRFPC
conexion outdoor:150m. Max.10 canales configurables (debe estar combinada
con otro radio modem).

Opcién Box modem radio unido al gancho pesadore en RF 433 MHz completo
de salida en serie RS232 y montaje. Distancia méax. funcionamiento indoor:

TPRP

70m. Distancia méax. funcionamiento outdoor:150m. Méx. 10 canales configu- OBRFHU
rables (debe estar combinada con un otro radio modem).
Alibi memory (memoria fiscal) max. 120.000 pesadas con reloj y calendario, ALMEM

con cable de conexion PC.

Interface WI-FI, distancia maxima de conexiéon externa 100 m e interna 30-40
m, frecuencia 2.4 GHz, Date Rate hasta 11 Mbps, alimentacién de 5 a 7.5 | WIFIT
Vdc.

El dinamémetro puede funcionar con una temperatura entorno max. 80°C. El
escudo térmico impide que el calor alrededor del mismo, (en forma de rayos
infrarrojos) aumente rapidamente la temperatura del dinamémetro. El escudo
térmico permite el pasaje rapido sobre fuentes de calor a fuerte emisiéon de | MCWHSH
rayos infrarrojos. El tiempo de permanencia o de pasaje de estas fuentes es
en funcién de la energia de la misma y de la distancia que el dinaAmometro
obtiene de ésta).

dimensiones (mm)
Ref. A B C D
GG15| 95| 354 96| 455
GG22 | 121| 432| 120| 565
GG30 | 133 568| 139| 667
CA15 | 174| 110| 200
CA30 | 270| 180| 340
CA40 | 292 190| 350

Backup battery kit para MCWHU incluye un paquete de baterias recargables y

un adaptador carga bateria. MCWHBK
Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 15 t GG15
Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 22 t GG22
Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 30 t GG30
Eslab6n de union de 15t CA15
Eslab6n de union de 30t CA30
Eslabo6n de union de 40t CA40




Aparanones industri
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ganchos pesadores

para graas

&

Ganchos pesadores para grias y usos industriales
para zonas clasificadas con riesgo de explosion
(Zonas 1y 2) con modo de proteccion segin ATEX
112G c lIC T4.

TAMARNO VERTICAL REDUCIDO para un uso 6pti-
mo de los equipos de elevacion.
Predispuesta para grillete superior y gancho inferior.

Caracteristicas principales

 Visor con teclado de 16 teclas impermeable com-
pleto de Certificado de examen CE del tipo CESI
04 ATEX 102

 Display LCD a 6 cifras de 25 mm de alto contraste
y sefializacién para funciones activas.

e Precision: +/- 0.03% de la carga aplicada.

* Robusta carcasa en chapa de acero pintado al
horno.

e Set-Up y calibracion digital programable directa-
mente por teclado con peso muestra.

e Temperatura de funcionamiento: -10 /+70 °C.
o Filtro digital y autoapagado programable.

o Max. sobrecarga admisible: 200% f.s., Max. so-
brecarga de seguridad: 500% f.s. (400% f.s. Para
MCWATEX35)

e Proteccion a los golpes y a las sobrecargas (Fac-
tor de seguridad K=5; MCWATEX35: K=4)

o Bateria hermética recargable autonomia 60 horas
aprox. y de rapida sostitucion recargable en zona
segura.

e Cargador de bateria 230 Vac 50 Hz incluido recar-
gable en zona segura.

Funciones de teclado

Puesta a cero, tara automatica, tara prefijada, co-
digo IDentificacion 1, codigo IDentificaciéon 2 de 10
cifras, mando impresion y/o envio datos, comando
funcion seleccionable, apagado/encendido.

Funciones seleccionables

Visualizacion simple con sensibilidad HR x 10,
neto/bruto, entrada/salida, totalizacion pesos (con
méx 10 registros de memoria). Archivo taras (max.
10), formulacion, cuentapiezas (resolucion max. de
recuento 1.500.000 divisiones) con funcién de intro-
duccion P.M.U. conocido, conv. Lb/kg, hold, peak,
Setpoint en el peso bruto, Setpoint en el peso neto.

Ganchos y eslabones

dimensiones (mm)

Dimensiones
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ATENCION: EL GANCHO Y EL ESLABON DE UNION DEBEN TENER UNA CAPACIDAD
IGUAL O SUPERIOR A LA CARGA MAXIMA APLICABLE AL GANCHO PESADOR.

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
MCWATEX6 6000 1
MCWATEX10 10000 2
MCWATEX15 15000 2
MCWATEX25 25000 5
MCWATEX30 30000 10

Opciones y Accesorios

* Nota: el modelo MCWATEX3S5 el factor de seguridad es K=4.

Confeccién bateria recargable (instalacion en columna con placa

Referencia

Referencia A B C ) STFA). DFWBP76ATEX
GG15 95 354 96 455 Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 15 t GG15
GG22 121 432 120 565 Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 22 t GG22
GG30 133 568 139 667 Gancho inferior giratorio con cierre de seguridad 30 t GG30
CA15 174 110 200 Eslabén de unién de 15t CA15
CA30 270 180 340 Eslabén de unién de 30 t CA30
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SATELEC

reparaciones industriales s..

B P P B plataformas pesa ruedas

Descripcion

Plataformas pesa ruedas conectables al mismo visor digital de peso para configu-
rar sistemas portéatiles de pesaje de vehiculos.

Caracteristicas principales

« Estructura en aluminio.

* Proteccion 1P66.

« Instalacién a ras de suelo o bien em-
potrada (conjunto de dos plataformas
para pesar un eje).

» Capacidad nominal méxima por pla-
taforma: 15t.

+ Sobrecarga maxima aceptable:
120%.

* Sobrecarga Gltima: 165%.

* Temperatura de funcionamiento: -10
a +50°C.

Indicadores posibles

* Longitud de cable: 15 m.

* Peso por plataforma: 30 kg.

* Cada plataforma incluye un juego
de dos rampas de caucho duro para
acceder a la superficie de pesaje.
Con asa de transporte y ranuras para
pasar los cables.

* Fécil y répida instalacion. Un conjunto
de 2 plataformas, con estirillas para
nivelar y el indicador se monta en
menos de 10 minutos por una sola
persona.

« Las plataformas BPPB son conectables a cualquier indicador de GIROPES.
Aln asi recomendamos los indicadores DFWKR y 3590KR los cuales estan
especialmente disefiados para funciones pesaejes.

VISOR DFWKR

e Teclado impermeable de 17 teclas.

e Display compuesto de LCD 6 cifras
25mm y alto constraste retroilumina-
do y sefialaciones funciones activas.

e Carcasa metdlica tipo rack completo
con impresora opcional.

e Dimensiones 270 x 440 mm.

* 4 conectores de serie (hasta 8 opcio-
nales) para conexiones a 4 platafor-
mas.

o 1 conector de serie para conexién PC
6 moden radio.

e Calibracion y parametros setu-up
digital configurable por teclado.

e Gestion y configuraciéon instrumento
por PC con DINITOOLS V.3

e Bateria interna recargable (autono-
mia minima 10 horas, recarga en 8

horas) con alimentador externo 12
Vdc/230 Vac incluido.

e Conexion standard hasta 4 platafor-
mas.

e Maleta de serie predispuesta para
conexiones visor DFWK RACK com-
pleta de espacio portaobjetos.

e Dimensiones: 325x460x170 mm,
peso complesivo: 5 kg aprox.

VISOR 3590KR
e Teclado impermeable de 17 teclas.
e Teclado impermeable alfanumérico
de 24 teclas.
e Display principal semialfanumérico
de LED rojos de alta eficiencia con 6
cifras de 15 mm.
Display secundario alfanumérico LCD
retroiluminado con 2 lineas de 16 ca-
ract. Bar-graph sindptico con 16 led
luminosos de sefialaciones activas.
Carcasa metdlica tipo rack completo
con impresora opcional.
Dimensiones 270 x 440 mm.
Reloj calendario y memoria datos
permanentes aun en caso de inte-
rrupcion del suministro eléctrico.
Calibracion SetUp parametros, im-
presos, configurables por teclado.
Gestién y configuracion instrumento
desde el PC con DINITOOLS V.3
OIML Max. 10.000e o multicampo
3 x 3000e @ 0,3 pV/d en versiones
homologadas para uso legal CE-M.
Max. 300.000e visualizables para uso
interno de fabrica.
o Hasta 8 puntos linealizacién sefial.

e Resolucion interna hasta 3.000.000
de puntos.

e Conversion A/D 24 bit sigma-delta a
4 canales, méax. 200 conv./seg. con
seleccion automatica.

e 4 conectores para conexiones a 4
plataformas.

e Conectables hasta 8 células de carga
analdgicas con resistencia de entrada
350 Ohm.

e Bateria interna recargable (autono-
mia minima 10 horas, recarga en 8
horas).

e Maleta de serie predispuesta para
conexiones visor completa de
espacio portaobjetos con dimens.
325x460x170 mm, peso complesivo
5 kg aprox.

En el modo de funcionamiento pesa

ruedas con funciones de sumas es

posibles imprimir /visualizar:

- el peso de cada una de las plata-
formas

- la suma de cada una de las combi-
naciones

- el total del peso de todas las platafor-
mas (subtotal)

Después del nimero es posible

imprimir/visualizar:

- el nimero de pesadas efectuadas

- el peso acumulado

- la suma de los subtotales efectuados

- es posible efectuar operaciones de
TARA e imprimir las coordinadas del
baricentro y comunicar el peso al PC.

CONSULTE LA INFORMACION COMPLETA DE ESTOS INDICADORES Y DEL
RESTO DE INDICADORES POSIBLES EN EL CATALOGO INDICADORES DE

GIROPES.

bla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO (una sola
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Accesorios

Estirillas para nivelar.

« Juego de dos estirillas por plataforma. Las estirillas consiguen un camino de
rodadura de 2750 mm por delante y por detras de la plataforma a la altura de la
superficie de pesaje, con una anchura de 580 mm. De esta manera las ruedas
a pesar estan al mismo nivel y se consigue la maxima precision. Las estirillas
so6n plegables. Cada estirilla pesa 20 kg.

Imp! te

1) En caso de suma de pesos de varios ejes, evitar el pesaje de cargas liquidas
porque en este caso la precision y la repetibilidad son insuficientes.

2) La superficie de apoyo por debajo las plataformas sebe ser llana y bien ni-
velada para poder soportar cargas por lo menos de 100 Kg/cm2 (valor usual
del cemento 4.25).

3) Ademas de la resistencia superficial descrita, la base de apoyo también debe
soportar sin ceder cargas concentradas de 1,5 veces la capacidad maxima de
la plataforma (15.000 kg para plataformas de 10.000 kg).

4) Las plataformas deben estar apoyadas sobre una superficie aspera o fijadas
al suelo con sus respectivos accesorios.

NOTA: comprobar siempre que todas las ruedas esten a la misma altura (el

angulo resultante de un posible desnivel debe ser inferior a 0,5° grados).

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)

BPPB15

Opciones y Accesorios Referencia

Indicador DFWKR DFWKR
Indicador 3590KR 3590KR
Impresora térmica TPRP
Juego de estirillas por plataforma (2 estirillas) PBET
Marco para empotrar (para 2 plataformas) PBME
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wws plataformas pesa ruedas

M)

Descripcion

Plataformas PESA RUEDAS de bajo perfil disponibles en versiones C con dimensiones 500 x 400 mm y versiones D con dimensiones 900 x 500 mm,
conectables al mismo visor digital de peso para formar sistemas portatiles de pesaje de vehiculo y ejes . La robusta estructura en aluminio permite su uso
aun en condiciones de trabajo dificil. Disponible también en versién homologada CE-M.

Caracteristicas principales

PLATAFORMAS WWSC

* Dimensiones 500 x 400 mm altura 51 mm, peso de 22 kg aprox.
o Cable 10 metros desde la plataforma al visor, completo de conector.
o Construccién robusta e manejable, precisa en cada detalle.

o Facil de transportar.

PLATAFORMAS WWSD

e Dimensiones 900 x 500 mm de altura 55 mm, peso de 43 kg aprox.

e Cable de 10 m desde la plata hasta el visor, completo de conector.

e Optimas prestaciones también con ruedas gemelas, no perfectamente hin-
fladas, gracias a la superficie elevada.

o Facil de transportar gracias a las ruedecillas incorporadas.

VISOR DEWKR

o Teclado impermeable funcional de 17 teclas.
* Display compuesto de LCD 6 cifras 25mm y alto constraste retroiluminado y

sefialaciones funciones activas.

o Carcasa metdlica tipo rack completo de alojo para impresora opcional.

e Dimensiones 270 x 440 mm.

* 4 conectores de serie (hasta 8 opcionales) para conexiones a 4 platafor-

mas.

o 1 conector de serie para conexién PC 6 moden radio.

o Calibracion y parametros setu-up digital configurable por teclado.

e Gestion y configuracion instrumento por PC con DINITOOLS V.3

e Bateria interna recargable (autonomia minima 10 horas, recarga en 8 ho-
ras) con alimentador externo 12 Vdc/230 Vac incluido.

o Conexion standard hasta 4 plataformas serie WWS o serie TPS.

* Maleta de serie predispuesta para conexiones visor DFWK RACK completa

de espacio portaobjetos.

o Dimensiones: 325x460x170 mm, peso complesivo: 5 kg aprox.

TECLADO

Puesta a cero, ciclo de puesta a cero,
céd. IDentificacion 1, céd. IDentifica-
cién 2 de 10 cifras, Entrada/Salida,
mando de impresion y/o envio datos,
mando visualizacién peso de cada
una de las plataformas y de las su-
mas de cualquier combinacién entre
ellas, encedido/apagado.

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO
Referencia

Capacidad (kg)

IMPRESION

Layout de impresiéon configurable
con: 4 lineas de cabecera, peso de
cada una de las plataformas y la
suma de cualquier combinacion entre
ellas, las coordinadas del baricentro,
numero ticket, nimero de pesadas,
total, BARCODE, fecha y hora (solo
con DFCLK)

Fraccion (kg)

WWSC
400

__r
51

500

510

Importante

1) En caso de suma de pesos de varios ejes, evitar el pesaje de cargas liqui-
das porque en este caso la precision y la repetibilidad son insuficientes.

2) La superficie de apoyo por debajo las plataformas sebe ser llana y bien
nivelada para poder soportar cargas por lo menos de 100 Kg/cm2 (valor
usual del cemento 4.25).

3) Ademas de la resistencia superficial descrita, la base de apoyo también
debe soportar sin ceder cargas concentradas de 1,5 veces la capacidad
maxima de la plataforma (15.000 kg para plataformas de 10.000 kg).

4) Las plataformas deben estar apoyadas sobre una superficie aspera o
fijadas al suelo con sus respectivos accesorios.

NOTA: también en caso de pesa-ejes de dos plataformas Gnicas comprobar

siempre que todas las ruedas esten a la misma altura (el angulo resultante

de un posible desnivel debe ser inferior a 0,5° grados).

[] VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M
Referencia Capacidad (kg)

Fraccion (kg)

WWSC5T 5000 2 WWSC3TM 3000 1
WWSC10T 10000 5 WWSC6TM 6000 2
WWSCI15T 15000 10 WWSC10TM 10000 5
WWSDS5T 5000 2 WWSD3TM 3000 1
WWSD10T 10000 5 WWSD6TM 6000 2
WWSD15T 15000 10 WWSD10TM 10000 5

Visor DFWKR Referencia

Visor DFWKR versién Rack completo de 4 conectores para la conexion de las plataformas, bateria interna recargable, maleta y carga
bateria.
Tramite el modo de funcionamiento PESA RUEDAS con funciones de sumas es posibles imprimir /visualizar:

- el peso de cada una de las plataformas

- la suma de cada una de las combinaciones DFWKR

- el total del peso de todas las plataformas (subtotal)
Después del nimero es posible imprimir/visualizar:

-el nimero de pesadas efectuadas; el peso acumulado; la suma de los subtotales efectuados es posible efectuar operaciones de TARA

y imprimer las coordinadas del baricentro y comunicar el peso al PC.

Opciones y Accesorios Referencia
Impresora térmica de panel con velocidad >50mm/seg, resolucién 203 dpi, 24/40 columnas, ancho papel 58 mm, diametro rollo 50 mm. TPRP
Reloj calendario DFCLK
Control remoto hasta méax. 8m configurable como simple tecla de tara 6 4 teclas. DFTL
Kit marco y zapatas para empotrar WWSC. WWSCTF
Kit marco y zapatas para empotrar WWSD. WWSDTF
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TPS plataformas pesa ruedas

M)

Descripcion

Sistema PESA RUEDAS conectables al mismo visor digital de peso para configurar sistemas portatiles de pesaje con 1, 2, 3 0 4 ruedas / puntos de apoyo.

Disponible también en version homologada CE-M.

Caracteristicas principales

e Estructura en acero pintado IP66, robusta y manejable, disefiada para
configurar sistemas para pesar ruedas o para otras aplicaciones diver-
sas.

* Rampas subida/bajada opcionales, con varias soluciones de instalacion,
0 a ras de suelo sin rampas.

o Precision: +/- 0.03% de la carga aplicada.

e Sobrecarga maxima aceptable 150% del fondo escala. Temperatura de
funcionamiento -10°C/ +40°C.

e Cable 10 m desde la plataforma al visor completo del conector.

e Peso 16,5 kg por plataforma.

VISOR DFWKR

e Teclado impermeable funcional de 17 teclas.

o Display compuesto de LCD 6 cifras 25mm y alto constraste retroiluminado
y sefialaciones funciones activas.

o Carcasa metdlica tipo rack completo de alojo para impresora opcional.

o Dimensiones 270 x 440 mm.

e 4 conectores de serie (hasta 8 opcionales) para conexiones a 4 platafor-
mas.

o 1 conector de serie para conexién PC 6 moden radio.

o Calibracion y parametros setu-up digital configurable por teclado.

e Gestion y configuracion instrumento por PC con DINITOOLS V.3

e Bateria interna recargable (autonomia minima 10 horas, recarga en 8
horas) con alimentador externo 12 Vdc/230 Vac incluido.

o Conexion standard hasta 4 plataformas serie WWS o serie TPS.

* Maleta de serie predispuesta para conexiones visor DFWK RACK comple-
ta de espacio portaobjetos.

o Dimensiones: 325x460x170 mm, peso complesivo: 5 kg aprox.

TECLADO

Puesta a cero, ciclo de puesta a cero, cod. IDentificaciéon 1, céd. IDentifi-
cacion 2 de 10 cifras, Entrada/Salida, mando de impresion y/o envio datos,
mando visualizacioén peso de cada una de las plataformas y de las sumas
de cualquier combinacion entre ellas, encedido/apagado.

IMPRESION

Layout de impresion configurable con: 4 lineas de cabecera, peso de cada
una de las plataformas y la suma de cualquier combinacién entre ellas, las
coordinadas del baricentro, nimero ticket, nimero de pesadas, total, BAR-
CODE, fecha y hora (solo con DFCLK)

Tabla de referencias

Importante

1) En caso de suma de pesos de varios ejes, evitar el pesaje de cargas liqui-
das porque en este caso la precision y la repetibilidad son insuficientes.

2) La superficie de apoyo por debajo las plataformas sebe ser llana y bien
nivelada para poder soportar cargas por lo menos de 100 Kg/cm2 (valor
usual del cemento 4.25).

3) Ademas de la resistencia superficial descrita, la base de apoyo también
debe soportar sin ceder cargas concentradas de 1,5 veces la capacidad
maxima de la plataforma (15.000 kg para plataformas de 10.000 kg).

4) Las plataformas deben estar apoyadas sobre una superficie aspera o
fijadas al suelo con sus respectivos accesorios.

NOTA: también en caso de pesa-ejes de dos plataformas Unicas comprobar

siempre que todas las ruedas esten a la misma altura (el angulo resultante

de un posible desnivel debe ser inferior a 0,5° grados).

VERSIONES PARA USO INTERNO / VERSIONES PARA USO LEGAL CE-m* [

Referencia Capa(:|dad (X)) Fra(:(:lon (kg) Fraccion CE M* (kg)

TPS300
TPS600 600 0,2 0,2
TPS1000 1000 0,5 ---

* Estas divisiones se obtienen soélo con las relativas opciones.

bateria.

- el peso de cada una de las plataformas

- la suma de cada una de las combinaciones

- el total del peso de todas las plataformas (subtotal)
Después del nimero es posible imprimir/visualizar:

y imprimer las coordinadas del baricentro y comunicar el peso al PC.

Tramite el modo de funcionamiento PESA RUEDAS con funciones de sumas es posibles imprimir /visualizar:

-el nimero de pesadas efectuadas; el peso acumulado; la suma de los subtotales efectuados es posible efectuar operaciones de TARA

Visor DFWKR Referencia

Visor DFWKR versién Rack completo de 4 conectores para la conexion de las plataformas, bateria interna recargable, maleta y carga

DFWKR

Opciones y Accesorios Referencia

Servicio de homologacién CE-M 3000e. ECEM1
Impresora térmica de panel con velocidad >50mm/seg, resolucién 203 dpi, 24/40 columnas, ancho papel 58 mm, diametro rollo 50 mm. TPRP
Reloj calendario DFCLK
Control remoto hasta méx. 8m configurable como simple tecla de tara 6 4 teclas. DFTL
Rampa individual de acceso (plataforma TPS), peso 4,5 kg. TPSR
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ez TPWN transpaleta pesadora

Descripcion
Transpaleta con pesaje electronico integrado, simple
y robusta, Util e indispensable donde es necesario
pesar con precision ahorrando tempo. El gran display
facilita la lectura en cada condicion de trabajo. Incluye
bateria interna con cajén extraible de facil sustitucion.
Disponible también en version TRIPLE ESCALA.

Caracteristicas principales

e Visor de peso con teclado impermeable de mem-
brana con 4 teclas funciones.

e Gran display LCD de 25 mm de alto contraste
claramente visible ain en condiciones de escasa
luminosidad.

e Estructura en acero y mecénica pintada al horno.
* Ruedas de direccién de Vulkolan.

* Ruedas de carga dobles de Vulkolan

e 4 células de carga shear-beam

e Capacidad maxima de elevacion: 2000 kg

e Peso 120 kg aprox.

* Dimensiones horquillas 1170 x 550 x 85 mm

o Precision: +/- 0.1% de la carga aplicada

» Configuracion, Calibracion y diagnostico del PC
con utility.

* Bateria alcalina 9 V (no recargable) incluida.

e Autonomia 35 horas aprox. de funcionamiento con-
tinuo o tres meses para uso tipico no continuativo
gracias a la funcién de autoapagado (con bateria
al Ni Cd recargable o bien bateria ZN/O2 de 1500
mAh)

e Aviso de bateria descargada programable

o Autoapagado automatico programable

Funciones de teclado

Puesta a cero, Tara automatica, tara manual, acti-
vacion de las funciones seleccionadas, impresion,
encendido/apagado.

Funciones seleccionables

Visualizacion simple o con sensibilidad HR x 10,
Visualizacion neto/bruto, PICO (méximo valor de-
tectado), totalizacion y HOLD (bloqueo del peso
visualizado).

Accesonos posibles

{ Grupo freno con pedal de ac-
cionamiento para versiones
pintadas, montado sobre ruedas
de direccion.

Tabla de referencias

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWN 2000 1
TPWN3 500/ 1000 / 2000 05/1/2
Opciones y Accesorios Referencia
Freno con pedal. TPWFRE
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S/TELES TPWL transpaleta pesadora (@

Descripcion

Transpaleta con pesaje electronico integrado simple,
robusta y fiable. Util e indispensable donde es nece-
sario pesar con precision ahorrando tiempo.

Disponible también en version homologada CE-M
TRIPLE ESCALA

Caracteristicas principales

 Visor con teclado impermeable de membrana con 4
teclas y carcasa inoxidable IP65.

e Gran display LCD de 25 mm de alto contraste
claramente visibile ain en condiciones de escasa
luminosidad y baja temperatura.

e Estructura en gruesa plancha de acero pintada al
horno.

* Ruedas de direccion de goma en Vulkolan.
* Ruedas de carga dobles en Vulkolan.

e 4 células de carga shear-beam

e Capacidad méaxima de elevacién: 2500 kg.
e Peso 120 kg aprox.

e Dimensiones horquilla 1170 x 550 x 85 mm.
e Precision: +/- 0.1% de la carga aplicada.

o Configuracion, Calibracion y diagnostico del PC
con utility.

o Alimentacion a bateria interna recargable.

o Autonomia 120 horas aprox.

* Apagado automéatico programable.

o Aviso de bateria descargada programable. o /i gl
e Cargador de bateria 230Vac 50 Hz incluido (tiempo =
de recarga 8 horas aprox.). @j |
@D

Seccion I/O

Salida bidireccional RS232/C configurable para co-

nexién a PC o impresora. - -

y { Grupo freno con pedal IMPRESORA TERMICA
de accionamiento para
versiones pintadas,
montado sobre ruedas
de direccion.

Impresora térmica con velocidad
>50mm/seg, resolucion 203 dpi, 24/
40 columnas, ancho papel 58 mm,
diametro rollo 50 mm.

Funciones de teclado

Puesta cero, tara automatica, tara manual, activa-
cion de las funciones seleccionadas, impresion,
encendido/apagado.

Funciones seleccionables

Visualizaciéon simple o con sensibilidad HR x 10,
Visualizaciéon neto/bruto, PICO (méaximo valor de-
tectado), totalizacion y HOLD (bloqueo del peso
visualizado).

Tabla de referencias
VERSIONES PARA USO INTERNO

Layout de impresion con: Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)

« Peso bruto TPWL 500/ 2000 05/1

° Eeso tara [ VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M

* Peso neto Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWLM 500/ 1000/ 2000 05/1/2

Opciones y Accesorios Referencia

Freno con pedal TPWFRE
Impresora térmica TPRPL




Pesaje Movil

SATELEC

reparaciones industriales s..

TPW transpaleta pesadora

Descripcion

Transpaleta con pesaje electronico integrado simple,
robusta y fiable. Util e indispensable donde es nece-
sario pesar con precision ahorrando tiempo.

Disponible también en versién homologada CE-M.

Caracteristicas principales

e Visor con teclado de 17 teclas numérico-funciona-
les impermeable.

» Carcasa de acero pintado I1P54.

e Gran display LCD retroiluminado de 6 cifras de 25
mm de alto contraste claramente visible ain en
condiciones de escasa luminosidad y baja tempe-
ratura.

e Estructura en gruesa plancha de acero pintada al
horno.

¢ Ruedas de direccion en goma.

* Ruedas de carga dobles en Vulkolan.

e 4 células de carga shear-beam y conexiones IP67

e Capacidad méaxima de elevacién: 2500 kg

e Peso 120 kg aprox.

o Dimensiones horquilla 1170 x 550 x 85 mm

e Precisién +/- 0.05% de la carga aplicada.

o Calibracion y parametros de Set-Up configurables
por teclado.

o Alimentacion a bateria interna recargable.

e Autonomia 40 horas aprox.

* Apagado automatico programable.

o Aviso de bateria descargada programable.

e Cargador de bateria 230Vac 50 Hz incluido (tiempo
de recarga 8 horas aprox).

o Salida serie bidireccional RS232/C configurable
para conexiones a impresora.

» Salida serie bidireccional RS232/C configurable
para PC, para modem radio o terminal portatil.

Funciones de teclado

» Puesta a cero, tara automatica, mando de impre-
sién y/o envio datos, mando funciones (totalizador
0 cuentapiezas).

e Tara prefijada, c6d.ID.1, c6d.ID.2, 10 valores de
tara soliciados por memoria.

Funciones seleccionables

Visualizacion simple varias y/o con sensibilidad x 10,
neto/bruto, entrada/salida, totalizacion pesos (con
max. 10 registros de memoria). Archivo taras (max.
10), formulaciones, cuenta piezas (resolucion max.
de contaje 1.500.000 divisiones) con funciones de in-
troduccion P.M.U. conocido, conv. Lb/Kg, hold, peak,
Master/Slave (hasta 4) en radio frecuencia (con su
respectivo moédulo RF).

Dimensiones

200

185
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Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPW20 2000 0,5
TPW15D 600 / 1500 0,2/0,5
TPW25D 1500/ 2500 0,5/1

[] VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPW6EM 600 0,2
TPW15DM 600 / 1500 0,2/0,5
TPW15M 1500 0,5
TPW25DM 1500 / 2500 05/1
TPW25M 2500 1
TPW20TM 500 / 1000 / 2000 05/1/2

Referencia

Opciones y Accesorios

Impresora térmica con velocidad >50 mm/seg, resolucion 203 dpi, 24/40 TPRPT
columnas, ancho papel 58 mm, diametro rollo 50 mm.

Opcién Box modem radio unido al transpaleta en RF 433 MHz completo

de salida en serie RS232 y montaje. Distancia méax. funcionamiento indo- OBRFTPW
or: 70m. Distancia max. funcionamiento outdoor:150m. Max. 10 canales
configurables (debe estar combinada con un otro radio modem).

Opcién Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor de

peso (instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en serie RS232,

soporte de fijacion y cable de 3m. Distancia max. conexién indoor: 70m. | OBRFPC
Dist. max. conexién outdoor:150m. Max.10 canales configurables (debe

estar combinada con otro radio modem).

Option Box multimedia card, para facil memorizacién y transferencia de

las pesadas efectuadas en cualquier Ordenador Personal ( con card de | OBMMC
256 MB); montaje unido al visor con carcasa en ABS.

Reloj calendario. DFCLK
Maédulo 2 entradas digitales optoaislados + 2 salidas relés para setpoint DEIO
umbral de peso program. (no disponible con el alibi memory ALMEM).

Alibi memory (memoria fiscal) max. 120.000 pesadas con reloj y calenda- ALMEM
rio, con cable de conexion PC.

Interface WI-FI, distancia maxima de conexién externa 100 m e interna

30-40 m, frecuencia 2.4 GHz, Date Rate hasta 11 Mbps, alimentacién de | WIFIT
5a7.5Vdc.

Columna giratoria en aluminio anodizado. CGA

Par ruedas direccionales en Vulkolan (antimancha). RTV2
Par de horquillas en acero inoxidable. TPWFI
Grupo freno con pedal de accionamiento para versiones pintadas, mon- TPWERE
tado sobre ruedas de direccion.




Pesaje Movil

EC

reparaciones industriales s.I.

SATEL

TPWI transpaleta pesadora inoxidable

M)

Descripcion
Transpaleta con pesaje electronico integrado, sim-
ple, robusta y fiable, preparadas para las condiciones
mas extremas de trabajo, indispensables donde es
necesario pesar con precision ahorrando tiempo.
Disponible también en versién homologable CE-M.

Caracteristicas principales

e Visor con teclado de 17 teclas numérico-funciona-
les impermeable.

e Carcasa en acero inox IP65

e Gran display LCD de 6 cifras de 25 mm. De alto
contraste claramente visibie atin en condiciones de
escasa luminosidad y baja temperatura.

e Estructura y mecanica totalmente en acero inox.

e Bomba de elevaciéon en acero inox y bronce mari-
no.

¢ Ruedas de direccion en Nylon con cojinetes IP65

* Ruedas de carga dobles en Nylon con cojinetes
IP65

e 4 células de carga inox y conexiones IP67

e Capacidad maxima de elevacion: 2500Kg

* Peso 135 kg aprox.

o Dimensiones horquillas 1170 x 550 x 85 mm

e Precisién +/- 0.05% de la carga aplicada.

o Calibracion y parametros de Set-Up configurables
por teclado

» Alimentacion a bateria interna recargable.

o Autonomia 40 horas aprox.

* Apagado automatico programable.

¢ Aviso de bateria descargada.

o Cargador de bateria 230Vac 50 Hz incluido (tiem-
po de recarga 8 horas aprox).

o Salida serie RS232/C para impresora.

o Salida serie bidireccional RS232/C para modem
radio, PC o terminal portétil.

Funciones de teclado

* Puesta a cero, tara automatica, mando de impre-
sioén y/o envio datos, mando funciones selecciona-
bles.

e Tara prefijada, cod.ID.1, cod.ID.2, 10 valores de
tara solicitadas en memoria.

Funciones seleccionables

Visualizacién simple varias y/o con sensibilidad x 10,
neto/bruto, entrada/salida, totalizacion pesos (con
maéx. 10 registros de memoria). Archivo taras (max.
10), formulaciones, cuenta piezas (resolucion max.
de contaje 1.500.000 divisiones) con funciones de in-
troduccion P.M.U. conocido, conv. Lb/Kg, hold, peak,
Master/Slave (hasta 4) en radio frecuencia (con su
respectivo moédulo RF).

Dimensiones

1170

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWI20 2000 0,5
TPWI15D 600 / 1500 0,2/0,5
TPWI20D 1500 / 2000 05/1

[[) VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWI6M 600 0,2
TPWI15DM 600 / 1500 0,2/0,5
TPWI15M 1500 0,5
TPWI20DM 1500/ 2000 0,5/1
TPWI20M 2000 1
TPWI20TM 500/ 1000 / 2000 05/1/2

Referencia

Opciones y Accesorios
Impresora térmica con velocidad >50 mm/seg, resolucion 203 dpi, 24/40
columnas, ancho papel 58 mm, diametro rollo 50 mm.

TPRPT

Opcién Box modem radio unido al transpaleta en RF 433 MHz completo
de salida en serie RS232 y montaje. Distancia méax. funcionamiento indo-
or: 70m. Distancia max. funcionamiento outdoor:150m. Max. 10 canales
configurables (debe estar combinada con un otro radio modem).

OBRFTPW

Opcién Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor de
peso (instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en serie RS232,
soporte de fijacion y cable de 3m. Distancia max. conexién indoor: 70m.
Dist. méax. conexion outdoor:150m. M&x.10 canales configurables (debe
estar combinada con otro radio modem).

OBRFPC

Option Box multimedia card, para facil memorizacién y transferencia de
las pesadas efectuadas en cualquier Ordenador Personal ( con card de
256 MB); montaje unido al visor con carcasa en ABS.

OBMMC

Reloj calendario.

DFCLK

Maédulo 2 entradas digitales optoaislados + 2 salidas relés para setpoint
umbral de peso program. (no disponible con el alibi memory ALMEM).

DFIO

Alibi memory (memoria fiscal) max. 120.000 pesadas con reloj y calenda-
rio, con cable de conexion PC.

ALMEM

Interface WI-FI, distancia maxima de conexién externa 100 m e interna
30-40 m, frecuencia 2.4 GHz, Date Rate hasta 11 Mbps, alimentacién de
5a7.5Vdc.

WIFIT

Columna giratoria en aluminio anodizado.

CGA

Par ruedas direccionales en Vulkolan (antimancha).

RTV2




Pesaje Movil

SATELEC TPWATEX transpaleta pesadora €[]

Descripcion
Transpaleta con pesaje electronico integrado para
areas peligrosas clasificadas como zonas con
riesgos de explosiones (ZONAS 1y 2) con modo de
proteccion segun ATEX Il 2G c IIC T4.

Disponible también en versién homologable CE-M.

Caracteristicas principales

¢ Visor con teclado de 16 teclas impermeable carca-
sa inox con proteccién IP68 completo de Certifica-
do de examen CE del tipo CESI 04 ATEX 102

e Gran display LCD de 6 cifras de 25 mm.

e Estructura en gruesa chapa de acero pintada al
horno.

e Horquillas en acero inox.

¢ Ruedas de direccion en goma.

* Ruedas de carga dobles en Vulkolan.

¢ 4 células de carga shear-beam y conexiones IP67
e Capacidad maxima de elevacion: 2500 kg

e Peso 120 kg aprox.

* Dimensiones horquillas 1170 x 550 x 85 mm

e Precision: +/- 0.05% de la carga aplicada.

o Calibracion y parametros de Set-Up configurables
por teclado.

» Alimentacion a bateria interna extraible, recargable
en zona segura.

e Autonomia 50 horas aprox.

e Cargador de bateria 230Vac 50 Hz incluido para la
recarga en zona segura.

Puesta a cero, tara automatica, tara prefijada, codigo
IDentifacién 1, codigo IDentificacion 2 a 10 cifras.
Mando impresién y/o envio datos, mando funciones
seleccionables, encendido/apagado.

Visualizacion simple y/o con sensibilidad HR x 10,
neto/bruto, entrada/salida, totalizacion pesadas (con
maéx. 10 registros de memoria). Archivo tara (max.
10), formulacién, Cuentapiezas (resol. Max. de con-
taje 1.500.000 divisiones) con funcién de introduc-
cion P.M.U. conocido, conv.Lb/Kg, hold, Setpoint en
el peso bruto, Setpoint en el peso neto.

Dimensiones

1170

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO. Pintadas con horquillas inoxidables.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWATEX15D 600 / 1500 0,2/0,5
TPWATEX20 2000 0,5
TPWATEX25D 1500/ 2500 05/1

VERSIONES PARA USO INTERNO. Completamente inoxidables.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWATEXI15D 600 / 1500 0,2/0,5
TPWATEXI20 2000 0,5
TPWATEXI20D 1500/ 2000 0,5/1

[l VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M. Pintadas con horquillas inoxidables.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWATEX15DM 600 / 1500 0,2/0,5
TPWATEX20M 2000 1
TPWATEX25DM 1500/ 2500 0,5/1

[ VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M. Completamente inoxidables.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
TPWATEXI15DM 600/ 1500 0,2/0,5
TPWATEXI20M 2000 1
TPWATEXI20DM 1500/ 2000 05/1
Opciones y Accesorios Referencia

Confeccion bateria recargable (instalacion en columna con placa STFA). | DFWBP76ATEX
Certificacion ATEX para cada célula de carga. CCATEX
Columna giratoria en aluminio anodizado. CGA

Par ruedas direccionales en Vulkolan (antimancha). RTV2
Grupo freno con pedal _de a_ccionamiento para versiones pintadas, mon- TPWERE
tado sobre ruedas de direccion.




Pesaje Movil

wilisil TPWATEX3GD ;225" e

Descripcion
Transpaleta con pesaje electrénico integrado, para
areas peligrosas clasificadas como zonas con riesgo
de explosiones (ZONA 2y 22) con modo de protec-
cién segin ATEX 11 3GD c IIC Té6.

Disponible también en version homologada CE-M.

Caracteristicas principales

 Visor con teclado de 16 teclas numérico-funcional,
impermeable con carcasa de inoxidable satinado
con proteccion 1P68.

e Display LCD retroiluminado de 6 cifras de 25 mm
de alto contraste, claramente visible en condicio-
nes de escasa luminosidad.

o Estructura en gruesa plancha de acero pintada al
horno.

o Horquillas en acero INOX.

* Ruedas de direccion de goma.

* Ruedas de carga dobles de Vulkolan.

e 4 células de carga shear-beam y conexiones IP67.

e Capacidad méaxima de elevacién: 2500 kg

e Peso 120 kg aprox.

Tabla de referencias

o Dimension horquillas: 1170 x 550 x 85 mm. VERSIONES PARA USO INTERNO.

e Precision: +/- 0.05% de la carga aplicada. Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
e Calibracion y parametros de Set-Up configurables TPW3GD20 2000 0,5

por teclado. TPW3GD15D 600 / 1500 0,2/0,5
« Apagado automatico programable. TPW3GD25D 1500/ 2500 05/1

» Alimentacion de bateria extraible, recargar en

zonha segura. [l VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M.

« Autonomia de 40 horas aprox. Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
Cargador de bateria 230Vac 50 Hz incluido para la TPWSGDEM 600 0.2
L]
recarga en zona segura. TPW3GD15DM 600/ 1500 0,2/0,5

) o ] ) TPW3GD15M 1500 0,5
. ilzglldas serie bidireccional RS232/C configura- TPW3GD25DM 15007 2500 05/1

' TPW3GD25M 2500 1

i TPW3GD20TM 500/ 1000 / 2000 05/1/2

Funciones de teclado
Puesta a cero, tara automatica, mando de impresion
ylo envio de datos, mando funciones (totalizador o
cuenta piezas). Tara prefijada , cod.ID.1, Cod.ID.2,
10 valores de tara solicitados en memoria.
Funciones seleccionables
Visualizacion simple y/o con sensibilidad x 10, Neto/
Bruto, Entrada/Salida, Totalizacién pesos (con max.
10 registros de memoria). Archivo Tare (max. .10),
Formulacion, Cuenta piezas (risoluc. méax. de conta-
je 1.500.000 divisiones) con funcién de introduccién
P.M.U. conocido, conv. Lb/kg, Hold, Peak.
— g
o Opciones y Accesorios Referencia
Reloj calendario. DFCLK
ure Alibi memory (memoria fiscal) max. 120.000 pesadas con reloj y calenda- ALMEM
rio, con cable de conexién PC.
(i s Columna giratoria en aluminio anodizado. CGA
fffffff . Par ruedas direccionales en Vulkolan (antimancha). RTV2
P Grupo freno con pedal de accionamiento para versiones pintadas, mon-
@] 8[ tado sobre ruedas de direccion. TPWFRE




Pesaje Movil

/reparaciones industriales s.I.

E Lw transpaleta eléctrica pesadora

M)

Descripcion

Transpaleta eléctrica con pesaje electronico integrado, simple y fiable, preparada para condiciones exigentes de trabajo, son indispensables donde es
necesario pesar con precision y con ahorro de tiempo. Disponible también en versién homologada CE-M.

Caracteristicas principales

¢ Visor con teclado de 17 teclas numérico-funcionales im-
permeable.

e Carcasa en acero pintado IP54

e Gran display LCD de 6 cifras de 25 mm de alto contraste
claramente visible aun en condiciones de escasa Lumino-
sidad y baja temperatura.

e Estructura portante en gruesa chapa de acero pintada al
horno.

¢ Ruedas en Vulkolan.

o 4 células de carga shear-beam y conexiones IP67

e Capacidad méaxima de elevacién: 1500 kg

o Precision: +/- 0.05% de la carga aplicable.

o Calibracion y parametros de Set-Up configurables por
teclado.

o Alimentacion del visor a bateria recargable interna.

« Autonomia 40 horas aprox.

e Apagado automatico programable.

o Aviso bateria descargada programable.

« Cargador de bateria visor 230Vac 50 Hz incluido (tiempo
de recarga 8 horas aprox.)

» Salida serie RS232/C configurable para conexion a impre-
sora.

o Salida serie bidireccional RS232/C para modem radio, PC
6 terminal portatil.

Funciones de teclado

Puesta a cero, tara automatica, mando de impresion y/o
envio de datos, mando funciones (totalizador o cuenta pie-
zas). Tara prefijada , cod.ID.1, Cod.ID.2, 10 valores de tara
solicitados en memoria.

Funciones seleccionables

Visualizacion simple y/o con sensibilidad x 10, neto/bruto,
entrada/salida, totalizacién pesos (con max. 10 registros de
memoria). Archivo taras (max. 10), formulacién, cuentapie-
zas (resol. M&x. De contaje 1.500.000 divisiones) con fun-
ciones de introduccién P.M.U. conocido, conv. Lb/Kg, hold,
peak, Master/Salave (hasta 4) en radio frecuencia (con su
respectivo médulo RF).

Caracteristicas electromecanicas

o Distancia baricentro: 600 mm

e Campo de variacion altura horquillas: desde 90 mm con
horquillas bajas hasta una elevacion maxima de 210 mm
del suelo.

» Velocidad de descenso regulable.

e Pendiente maxima superable 10% con carga y 18% sin
carga.

o Frenos electromagnéticos de servicio y estacionamiento.

e Bateria blindada 24 VDC 180 Ah - cargador de bateria
incluido.

e Potencia motor eléctrico de traccion 1,2Kw, elevacion 2K.

Dimensiones
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Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
ELW20 2000 0,5
ELW15D 600 / 1500 0,2/0,5
ELW20D 1500/ 2000 05/1

(1) VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M.

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
ELW6M 600 0,2
ELW15DM 600 / 1500 0,2/0,5
ELW15M 1500 0,5
ELW20DM 1500/ 2000 05/1
ELW20M 2000 1

Referencia

Opciones y Accesorios
Opcién box impresora térmica unida con velocidad > 50mm/seg, resolu-

cion 203 dpi, 24/40 columnas, ancho del papel 58 mm; didmetro rollo 50
mm, bateria recargable 4.5Ah incluida.

OBTPR

Opcién Box modem radio unido al transpaleta en RF 433 MHz completo
de salida en serie RS232 y montaje. Distancia max. funcionamiento
indoor: 70m. Distancia méx. funcionamiento outdoor:150m. Max. 10
canales configurables (debe estar combinada con un otro radio modem).

OBRFTPW

Opcién Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor de
peso (instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en serie
RS232, soporte de fijacion y cable de 3m. Distancia méx. conexion indo-
or: 70m. Dist. méx. conexion outdoor:150m. M&x.10 canales configura-
bles (debe estar combinada con otro radio modem)

OBRFPC

Option Box multimedia card, para facil memorizacion y transferencia de
las pesadas efectuadas en cualquier Ordenador Personal ( con card de
256 MB); montaje unido al visor con carcasa en ABS.

OBMMC

Reloj calendario.

DFCLK

Maédulo 2 entradas digitales optoaislados + 2 salidas relés para setpoint
umbral de peso program. (no disponible con el alibi memory ALMEM)

DFIO

Alibi memory (memoria fiscal) max. 120.000 pesadas con reloj y calen-
dario, con cable de conexion PC.

ALMEM

Interface WI-FI, distancia maxima de conexion externa 100 m e interna
30-40 m, frecuencia 2.4 GHz, Date Rate hasta 11 Mbps, alimentacion
de5a7.5Vde

WIFIT




Pesaje Movil
SATELEC LTF pesaje con carretillas elevadoras

pesaje integrado sobre horquillas

reparaciones industriales s.I.

Descripcion

Par de horquillas pesadoras para carretillas elevado-
ras standard FEM2A o FEM2B (hasta max. 2.500
kg) o FEM3A (hasta max 5.000 kg). Aun cuando el
espesor de las horquillas resulta aumentado, esta
solucion ofrece la maxima sencillez de montaje, y
no resulta reducccién alguna de la capacidad de
elevacion de la carretilla. Las horquillas pesado-

ras sustituyen simplemente a las originales de la
carretilla.

Versién con visor al borde de las horquillas

Caracteristicas principales

 Visor de peso con teclado a membrana, 4 teclas y
carcasa de acero inox IP65, montado directamente
sobre una horquilla y concectado a la otra horquilla
por medio de un cable.

¢ Display LCD 5 cifras de 25 mm

e Estructura de acero.

o Dimensiones LTF25 (FEM2A): 1150x150x70 mm
* Dimensiones LTF50 (FEM3A): 1150x190x80 mm

« Peso de cada horquilla: 75 kg (LTF25) y 90 kg Versi6n con visor al borde de la carretilla
(LTF50). ;

e Funcionamiento con 4 células shear-beam IP67

o Precision: +/- 0.1% de la carga aplicada

* Max. sobrecarga admisible: 200% de la capac.
nominal.

e Méax inclinacion horizontal (flexion): +/- 2° con las
mismas caracteristicas de precision.

o Alimentacion a bateria recargable.

o Autonomia 120 horas aprox. con tiempo de
recarga 8 horas aprox. cargador bateria a 230 Vac
incluido.

wv B a A

Tabla de referencias

VERSIONES CON VISOR AL BORDE DE LAS HORQUILLAS

Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)
Funciones de teclado LTF25A FEM2A 2500 2
Puesta a cero, tara automatica, tara prefijada, totali- LTF25B FEM2B 2500 2
zacion, enter, on/off. LTF50A FEM3A 5000 5

VERSIONES CON VISOR AL BORDE DE LA CARRETILLA

Referencia Descripcion

Par de horquillas LTF25A con cable de alimentacién y visor DFKW
- . LTF25AR :
para montar sobre la carretilla.
. LTE25BR Par de horquillas LTF25B con cable de alimentacion y visor DFKW
para montar sobre la carretilla.
Par de horquillas LTF50A con cable de alimentacién y visor DFKW
para montar sobre la carretilla.

LTF50AR

- - Opcion box impresora térmica unida con velocidad > 50mm/seg,
resolucion 203 dpi, 24/40 columnas, ancho del papel 58 mm; dia- OBTPR
metro rollo 50 mm, bateria recargable 4.5Ah incluida.
] . o J Option Box multimedia card, para facil memorizacion y transferen-
e @ cia de las pesadas efectuadas en cualquier Ordenador Personal ( OBMMC
c con card de 256 MB); montaje unido al visor con carcasa en ABS.
Reloj calendario. DFCLK
DB S| DE]F|O] W)L Médulo 2 entradas digitales optoaislados + 2 salidas relés para se-
LTF28A | 1160 | 150 [ 1300 | 315 | 720 | 110 | 382 | 76 | 70 tpoint umbral de peso program. (no disponible con el alibi memory DFIO
LTF258 | 1160 50 | 1300 | 315 | &00 | 110 | 382 152 70 ALMEM)
LTFS0A | 1180 | 190 | 1300 | 365 | 832 | 110 | 477 | 786 | 80 Alibi memory (memoria fiscal) méx. 120.000 pesadas con reloj y ALMEM

calendario, con cable de conexion PC.




Pesaje Movil )
SATELEC LT pesaje con carretillas elevadoras

pesaje sobre planchas portahorquillas II'II

reparaciones industriales s..

Descripcion

Modulo de pesaje para carretillas elevadoras
con guias de fijacion segun normas FEM2, para
transformar una carretilla standard en un sistema de
pesaje movil.

Disponible también en versién homologada CE-M.

Caracteristicas principales

¢ Visor con teclado de 17 teclas numérico-funciona-
les impermeable.

e Carcasa en acero pintado IP54 completo con
soporte de fijacion.

e Gran display LCD de 6 cifras de 25 mm de alto
contraste claramente visible ain en condiciones de
escasa iluminacién o baja temperatura.

 Estructura portante en acero de gran grosor y
mecanica de funcionamiento de precisioén con 2
células de carga shear-beam IP68.

e Dimensiones 910x407x110 mm, Peso 184 kg

e Cajasuma estanca completa con cable de 5m ex-
tensible (o cable de 10m introducible en columna)
para conexién al visor de peso en la cabina.

e Precision: +/- 0.05% de la carga aplicada.

e Max inclinacion horizontal (flexién): +/- 2° con las
mismas caracteristicas de precision.

* Max. sobrecarga admisible: mas del 300% f.s., con
proteccion final de recorrido en caso de roptura.

o Méax. desplazamiento del baricentro: 55 mm.

o Calibracion y parametros de Set-Up config. por
teclado. VERSIONES PRA USO INTERNO. _ _

« Alimentacion visor a baterfa interna recargable. Referencia Capacidad (kg) Fraccion (kg)

« Autonomia 40 horas aprox. LTW6 600 0.2

¢ Apagado automatico programable. LTW15 1500 0,5

e Cargador de bateria visor 230Vac 50 Hz incluido LTW15D 600 / 1500 0,2/0,5
(tiempo de recarga visor 8 horas aprox.) LTW25 2500 0,5

o Salida serie bidireccional RS232/C configurable
para conexion a la impresora. [ VERSIONES PARA USO LEGAL CE-M.

o Salida serie bidireccional RS232/C configurable Referencia Capacidad (kg) Fraccién (kg)
para PC. Modem radio o terminal portatil. LTW15DM 600 / 1500 1/2

Funciones de teclado LTW25DM 1500/ 2500 2/5

* Puesta a cero, tara automatica, mando de impre-
sién y/o envio datos, mando funciones (totalizacion
0 cuentapiezas).

e Tara prefijada, c6d.ID.1, c6d.ID.2, 10 valores de
tara solicitados desde memoria.

Funciones seleccionables Opciones y Accesorios Referencia

Visualizacién sencilla y/o con sensibilidad x 10, Opcién box impresora térmica unida con velocidad > 50mm/seg, resolu-
neto/bruto, entradas/salidas, totalizacién pesos cion 203 dpi, 24/40 columnas, gnch_o del papel 58 mm; diametro rollo 50 | OBTPR
(con méx.10 registros de memoria). Archivo taras mm, bateria recargable 4.5Ah incluida. .
(max.10), formulacion, cuentapiezas (resol. max de Opcion Box modem radio conectable a PC, impresora o repetidor de
contaie 1.500.000 divisiones) con funciones de intro- peso (instrumento fijo) en RF 433 MHZ 10mW con salida en serie
duccii’)n P M.U. conocido co)nv Lb/Kd. hold. peak RS232, soporte de fijacion y cable de 3m. Distancia méax. conexién indo- | OBRFPC
Master/Sl S h ta 4 ' di : f 9. hod, peax, or: 70m. Dist. méx. conexioén outdoor:150m. Méax.10 canales configura-
as er. ave’( a}s a 4) en radio frecuencia (con su bles (debe estar combinada con otro radio modem)
respectivo médulo RF) Opcién Box modem radio para el visor de peso) en RF 433 MHz com-

Dimensiones pleto de salida en serie RS232. Distancia méax. funcionamiento indoor: OBRFT
0

70m. Distancia méax. funcion. outdoor:150m. Max. 10 canales configura-
bles (debe estar combinada con un otro radio modem).
Option Box multimedia card, para facil memorizacion y transferencia de
las pesadas efectuadas en cualquier Ordenador Personal ( con card de OBMMC
256 MB); montaje unido al visor con carcasa en ABS.
2500 kg Reloj calendario. DFCLK
Médulo 2 entradas digitales optoaislados + 2 salidas relés para setpoint DEIO
umbral de peso program. (no disponible con el alibi memory ALMEM)
Alibi memory (memoria fiscal) méx. 120.000 pesadas con reloj y calen-
u‘l dario, con cable de conexion PC
| j Interface WI-FI, distancia maxima de conexion externa 100 m e interna
30-40 m, frecuencia 2.4 GHz, Date Rate hasta 11 Mbps, alimentacion WIFIT
de5a7.5Vdc
Cable extensible de conexion entre el sistema y el visor con longitud de
5m aprox. (repuesto)
| j Visor-repetidor de peso con display de LED da 60mm, 2 entradas, 2
u salidas, 1 salida bidireccional RS232 y 1 salida bidireccional RS485, con | DGT60BC
E alimentador 110-240 Vac interno.

ALMEM

910

LTWKAB




Pesaje Movil

CBT transpaleta pesadora

Descripcion
Transpaleta con pesaje electronico integrado simple,
robusta y fiable. Util e indispensable donde es nece-
sario pesar con precision ahorrando tiempo.

Caracteristicas principales

® 2 versiones:
- Sin impresora (referencia CBT2T).
- Con impresora (referencia CBTI2T).

 Visor con teclado impermeable de membrana con 4
teclas y carcasa inoxidable 1P65.

o Visor Mettler Toledo.

e Gran display LCD de 25 mm de alto contraste
claramente visibile ain en condiciones de escasa
luminosidad y baja temperatura.

e Estructura en gruesa plancha de acero pintada al
horno.

e 4 células de carga shear-beam Mettler Toledo.

o Sistema de células deslizantes que absorve los
golpes y alarga su duracion.

e Capacidad méaxima de elevacién: 2000 kg.
e Peso 150 kg aprox.
« Dimensiones horquilla 1150 x 568 x 76 mm.

¢ Alimentacién 110V ac / 220V ac o bien con bateria
interna recargable (6 baterias tipo D).

Funciones de teclado

Puesta cero, tara, activacion de las funciones selec-
cionadas, impresion.

Funciones seleccionables

Unidades de calibracion, valores de gravedad,
calibracion, resolucion x10, unidades de pesada,
retroiluminacién, tara, rango de cero, auto cero, sen-
sibilidad de movimiento, filtro, autoapagado, rango
de cero al encender.

Funciones de impresién

Layout de impresién con:
* Peso.

e Peso, Tara, Neto.

* Totales.

Con o sin leyendas.

Dimensiones

|
{ =
5

o
— |

870

Version sin impresora
CBT2T

Versién con impresora
CBTI2T

Detalle del sistema
de células de carga

Detalle del indicador

Tabla de referencias

VERSIONES PARA USO INTERNO
Referencia
CBT2T (sin impresora)

Capacidad (kg)
2000

Fraccién

CBTI2T (con impresora)

2000




PESAJE DINAMICO DE
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Teléfono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
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MODELO DA SATELEC

Sistemas de control +/-, compactos, fiables y precisos. Proyectados para
integrar en las lineas de produccién y/o expedicion un control de peso que
pueda garantizar la calidad y cantidad del producto en salida. Modalidad
de funcionamiento estatico o dindmico. Estructura en aluminio o en acero

inoxidable IP65.

Estructura y bastidor portador en aluminio o en acero inoxidable de fuerte espesor.

Cinta transportadora motorizada.

Velocidad de la cinta pesadora: desde 1 hasta 25 metros por minuto, regulable.
Electromecénica de automatizacién para el mando de la cinta y 6 relés auxiliares (max.5A
220Vac).

Fotocélula para la verificacién de la presencia del paquete y de fin pesada (para el pesaje
dindmico), de serie, con distancia de lectura regulable.

Interruptor general, paro emergencia, pulsador de start/restart, alarmas éptico/acusticas
Pantalla gréafica LCD retroiluminada, facil de consultar, con clara visualizacién del peso y del
estado de la automatizacion; seleccién del idioma desde el mend.

Seleccioén de los datos visualizados en la pantalla LCD gréfica (totales, progresivos, peso...).
Teclado impermeable numérico-funcional a 25 teclas, que permite una facil introduccion de
objetivos, textos alfanumeéricos, codigos etc. Grado de proteccidn frontal IP65, contra polvo
y proyeccion de agua.

Funciones del teclado completamente programables segun las exigencias.

Reloj calendario y memoria datos permanente.

Alimentacién 240Vac 50Hz.

NOTA: Lafactibilidad del pedido se verifica por parte de nuestros técnicos al envio del
respectivo médulo

8 entradas y 16 salidas digitales para intercambio de los mandos sobre la linea.
1 salida en serie RS232/C para gestion impresora integrada o etiquetadora.
1 salida en serie RS232/C bidireccional para intercambio datos con PC/PLC.

Doc DAS011109



e 1 salida en serie RS485 bidireccional para conexion en red con otros dispositivos y
comunicacion con PC/PLC.

e 1 entrada en emulacion del teclado para conexion a teclado PC o lector de cédigo de
barras.

- Pesaje estéatico o dinamico de bultos, automatico/semiautomatico con operador.

- Gestion de la cinta en entrada, para optimizar el nimero de bultos pesados por minuto por el
instrumento (cinta en entrada no incluida), mediante la fotocélula de presencia (opcional).

- Programacién del coeficiente de densidad por cada articulo, para pesaje en ml.

- Verificacion de la tolerancia:

- con objetivos, mediante archivo de los articulos, con programacion de 3 niveles de tolerancia, para
la division fisica de los bultos hasta 7 diferentes grupos

- con niveles de peso programables (minimo/maximo), con archivo articulos

- con niveles de peso (minimo/maximo), a introduccion rapida.

- Impresion de cada pesada ejecutada con eventual almacenamiento automatico en la memoria
alibi.

- Impresién automatica y puesta a cero del total parcial después de un nimero programable de
pesadas.

- Funciones de auto-cero estéatico o dinamico de la cinta (méx. 2% de la capacidad) después de un
numero programables de pesadas.

- Gestion de la expulsion automatica mediante contacto directo (expulsor no incluido), o parada de
las cintas para expulsion manual o correccion del peso.

- Posibilidad de conexion a la red RS485 o a la red Ethernet.

- Pre-tara y retardo de activacién del expulsor programable para cada articulo.

- Calculo automético del tiempo de la pesada y colocacion del paquete, para optimizar el
funcionamiento del sistema.

- Archivo de 1000 articulos con descripcion alfanumérica, densidad, objetivos, nivel de tolerancia y
pre-tara programables por cada articulo.

- Gestién avanzada de los codigos de barras, con la posibilidad de memorizar, elaborar e imprimir 5
cédigos diferentes.

- Configuracion y calibracién del instrumento mediante programa sobre PC.

Informe con fecha y hora de inicio y fin ciclo con estadistica de las verificacion y/o actividad,
desviacién estandar de las pesadas realizadas y de los totales por clase y/o articulo.

- Posibilidad de conexion a seméforo.

DAS-150 150 mm 15/3/6 1/1000 De 3000 a 6000
DAS-300 300 mm 450 mm 6/15 1/1500 Hasta 3000
DAS-500 500 mm 750 mm 15/30 1/3000 Hasta 1200

Versiones especiales : capacidades, precision,dimensiones y velocidad de la cinta.
Versidn en acero inoxidable IP65 y dimensiones especiales de cinta

Impresora integrada

Interfaz Ethernet

TPRPC Impresora térmica panelable con velocidad >50mm/seg, resolucion 203 dpi, 24/40 columnas,
ancho papel 58 mm, diamétro rollo 50 mm, completa de alimentador 110-240 Vac

ETH Salida bidirecc. Ethernet, velocidad 10-100 Mbps, protocolos TCP, UDP, IP, ARP, ICMP,
Ethernet Mac (para sistemas homologadas es necesario ordenar también la opcion
DFOPF/350PF)

FC2 Segunda fotocélula, indicada por el pesaje dinamico. La segunda fotocélula permite
de habilitar el modo de funcionamiento de tipo "start/stop"”, que optimiza los tiempos
de pesaje y de cadencia y reduce los tiempos de puesta a punto del sistema.

Doc DAS011109
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COMUNICACION DE DATOS TECNICOS PARA SISTEMAS DE CONTROL DE
TOLERANCIA +/- AUTOMATIZADOS mod. DAS.

1) PESO DE LA CAJA:

1) CONTENIDO DE LA CAJA (breve descripcion del producto):

L1SOLIDO o, LLIQUIDO. oo

3) DIMENSIONES DE LA CAJA (mm) (longitud (I) ancho(w) alto(h)):

4) REPETICION DE LA PESADA:

C piezas/min.

5) PRESENCIA DE LA CINTA DE ENTRADA:

Clsi Clno
6) PRECISION (g): PIEZAS POR CAJA (PCS) PESO PIEZA (g)
PRECISION = ................... O e, PCS g

8) RETIRO DEL PESO:

L] EN MOVIMIENTO [ 1 pETENIDO
9) VELOCIDAD DE LA LINEA:

CINTA PESADORA = ..o m/min

LINEA DE SALIDA= ... m/min - LINEA DE ENTRADA = ..o m/min

ii MPORTANTE !!
Nos deben de informar en el caso que los productos a pesar tengan componentes
COorrosivos o causticos



11) DIRECCION DE LA CINTA:
s (de derecha a izquierda) [ d (de izquierda a derecha)
12) TIPO DE PESAJE:

[1PARA USO INTERNO [] RELACION COMERCIAL CON TERCEROS

=]
B o © i
A
I 1
| |
P |
QI ] O | |
1 J_ I
L | | }=|
=] = [ 1|
HE
L ==l —= 1 L
|
A: medida estandar = 150 mm o 300 mm o 500 mm

L: medida estandar = 250 mm o 450 mm o 750 mm.

H : medida estandar = min 450 mm; MAX 850 mm

Medidas especiales :

A= mm
L= mm
H= mm

ii IMPORTANTE !!
La factibilidad del pedido ser& verificada por nuestros técnicos una vez recibido este
maodulo rellenado en todas sus partes



PESAJE VEHICULOS EN
MOVIMIENTO
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SATELECG
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SISTEMA DE PESAJE DE VEHICULOS A BAJA VELOCIDAD

El sistema de pesaje en dinamico permite controlar el peso de un vehiculo sin
necesidad de pararlo para realizar el control, lo que se traduce en un ahorro de tiempo
con una precision mejor del 1% @ 2 en el 95% de los casos, pesando a una velocidad
entre 0y 5 km/h.

El inicio del pesaje puede realizarse a peticion del operario 6 de forma automatica
colocando un lector de tarjetas, lector de matriculas u otro dispositivo.

PLATAFORMAS PARA PESAIJE DE CADA RUEDA

Las plataformas pesadoras permiten controlar mediante una pequefa obra civil
el control de vehiculos tanto en pesaje por ejes con un equipo de control como
en pesaje por ruedas, utilizando dos equipos de control 6 un equipo bibascula.

Es un sistema fijo pero de facil limpieza ya que las plataformas de pesaje se
pueden levantar a mano para limpiar o incluso para guardarlas por seguridad o
para llevartelas a pesar a otro sitio, como se ve en esta foto (las maderas se
sustituirian por secciones de tramex, por ejemplo.

PRECISION DEL SISTEMA Precision en modo Calibracién: +/- 0,1% del

rango de medida (20 Kg. para un rango de 20 tn). Calibracion efectuada con masas patrones
con correccion de la gravedad segln zona de utilizacién (modificable en caso de necesidad)
Precision en modo estatico, eje por eje: +/- 0,5% del peso bruto vehicular o mejor.
Precision en modo baja velocidad, eje por eje (pesaje automatico : +/- 1% @ 2
(para el 95% de la muestra) del peso bruto vehicular o mejor a 5 Km/h. Deteccion automatica
de anomalias (velocidad 6 aceleracion elevada) con invalidacion del resultado del pesaje en
curso en caso de detectar parametros anormales.



Es muy importante que el terreno del fondo del foso este compactado al 95% para evitar
hundimientos del bloque de hormigén al paso de los vehiculos de carga, con cargas por €je de
hasta 10 tn o mas.

La superficie del bloque de hormigdn de 6,00 m x 4,00 m tendra un acabado fino para evitar
que el vehiculo entre a la bascula dando “botes”. Y el foso para el bastidor debera estar limpio
de suciedad e incrustaciones para conseguir un buen empotramiento del bastidor de la bascula
al bloque de hormigdn. Antes de empotrar el bastidor en el foso se picaran las paredes laterales
de éste para lograr un buen agarre del cemento utilizado para el colado.

CARACTERISTICAS:
- Adquisicion de peso por rueday peso por eje en tiempo real.
- Célculo de distancia entre ejes y velocidad.
- Deteccion manual 6 automatica de inicio y fin del vehiculo.

- Registro automatico del peso de cada rueda, eje y total del
vehiculo.

- Programa de PC bajo entorno Windows con impresion de tickets.

- Bastidor robusto para pesaje compuesto por 4 células de carga
inox IP68. En pesa ejes medidas 3m x 0,7 my 20 t. Peso maximo
estandar 30t.

- El contorno de la bascula estara cerrado con un lazo inductivo de
3,30 m. de ancho x 2,00 m. de largo, de 4 vueltas, cubriendo el area
de la plataforma, para la deteccion del final del vehiculo y separar
unos vehiculos de otros en caso de pesaje automatico.

El area de pesaje Estara constituida por una superficie de 6,00 m
largo x 4,00 m ancho (para carril de 3,50 m). En este area se excavara
un foso para ubicacion de las plataformas 6 del pesa ejes.



CARACTERISTICAS DEL PROGRAMA DE GESTION DEL PESAJE

El programa de pesaje en dindmico permite gestionar los pesos de los camiones por
eje y permite guardar el peso de un vehiculo y el peso de cada eje para
posteriormente poder imprimir listados, tickets ....

La Pantalla Principal a través de la cual se pesa al camidn es la siguiente

ﬂpesada de Camiones

o % Pantalla Inicial _.

‘ Caodigo

Meni Principal

Matricula

Ticket Entrada [
Ticket Salida [}

p

Borrar y Accionar Tarjeta

T

ImprimirListado Pesaje Dinamico

En esta pantalla el operario meterd la matricula y pulsara Aceptar o de disponer un
lector de tarjetas el camionero pasara la tarjeta y todos los datos asociados a dicha
tarjeta saldran automaticamente en la siguiente pantalla, igualmente si se dispone de
un sistema de deteccidn de matriculas similar a las que existen en los parkings, al
detectar dicha matricula se pasaria a la pantalla siguiente en la que dispondriamos de
todos los datos asociados a dicha matricula.
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&

Esta es la pantalla que saldra tras pulsar Aceptar en la pantalla

Aceptar

En esta pantalla habra que meter todos los Datos del Pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

anterior o tras pasar la tarjeta o detectar la matricula.

N°Ticket:

Fecha:
191 29/03/2010

Hora Entrada:

I 9:25:14

Hora Salida: | s /

-~ Cliente / Proveedor

Codigo: 3 i

€ Cliente

& Proveedor

Nombre: [KELSEN

1 &

Obra: ISUPERMZECADO EROSKI

g

{YV
&

- Transportista

Cadigo: 2 %

&

Nombre: |LU'IS TRANSPORTISTA

g

~Operador de Transporte

Cadigo v]

Nombre: |

| @

‘

~Camién

Matricula: G4571JK

Conductor:

Remolque: I

Numero de pedido: |

Observaciones

IPATR.ICIA GAZTANAGA

- Producto

Cadigo: |5 .I

Nombre: |TODO UNO

Origen: |1 % ]

|ABRA INDUSTRIAL 54

Destino: |C3-10-18

~Peso en B:

Peso (kg)
Entrada:

Pesaje Bacula I

Peso (kg)
Neto:

B !7
,7

Pgsaje Bacula 11

&

Trprimir (0.C.)

§f

Si la matricula estd introducida en la base de datos del programa y tiene asociados

datos de producto, cliente, transportista, operador de transporte, conductor y

remolque los datos saldran automaticamente y tan sélo habra de pulsar el operario

Pesaje Bascula | o Pesaje Bascula Il en caso de tener una bascula para la entrada de

camiones y otra para la salida de camiones.

Pes;j‘e Bécula I

dinamico.

Al pulsar Pesaje de Bascula | o Pesaje de Bascula Il vamos a la
pantalla siguiente para comenzar con el pesaje del camidén en



Pantalla del Pesaje Dindmico

ﬂPesada de Camiones

& Pesada de Camiones

Pesaje Dinamico

Kzl PesoBuedal Eje 4 Peso Rueda 1

L 3685 Peso Eje 1 a : 1050 Peso Eje 4
B IesoRueda2 4205 Peso Rueda 2 2875
el =T 5550, 1825

Peso Rueda 1 j Peso Rueda 1

1050 Peso Eje 2 3685 Peso Eje 5
Peso Rueda 2 2875 Peso Rueda 2 4205

1828 520

Peso Rueda 1 j Peso Rueda 1

3683 Peso Eje 3 1 1050 Peso Eje 6

" v
G 3 @ £ \‘ Peso Rueda 2 4205 - Peso Rueda 2 2870
520 e 1820

o

Fin Pesaje Bascula I Inicio Pesaje Bascula I Fin Pesaje Bascula II

Peso Total (kg) 21235 N° Ejes : m

En esta pantalla se pulsara Inicio Pesaje Bascula | y a partir
% de ese momento se pesaran los ejes del camién de forma

Inicio Pesaje Bascula I dindmica, es decir segln los ejes vayan pasando por las

basculas ird saliendo el peso de cada eje automaticamente.

Al final tendremos el Peso
Peso Total (kg) 21235 N° Ejes : n B
Total del camidn

y al pulsar Fin Pesaje Bdascula | iremos a la pantalla
% siguiente donde imprimiremos el ticket con todos los

Fin Pesaje Bascula I datos de pesaje del camidn.




% al pulsar Fin Pesaje Bascula | sale esta pantalla con todos los
Fin Pesaje Bascula I

datos de pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

N°Ticket: 3 Hora Entrada: Hora Salida: | S /

191 E9/03!2010 I 9:25:14

~Cliente / Proveedor  Producto

Codigo: |3 = € Cliente & Proveedor Haites P 'l

Nombre: [KELSEN - s o= Nombre: |TODO UNO

e
Obra: |SUPERMECADO EROSKI
Origen: |1 v]

~Transportista = | ABRA INDUSTRIAL 54
Codigo: |2 'I @ Destino: |C3-NO-15

Nombre; |LUIS TRANSPORTISTA B

~Peso en B:

~Operador de Transporte .
Codigo ,I Peso (kg) 21235 -
| j @ ‘ ?,,. Peso (kg) P:sa{ie Bacula I
e Salida:
~Camién

Nombre:

-
Matricula: G4571JK Conductor: Peso (kg)

Remalaae: 1| [PATRICIA GAZTANAGA Neto:

Numero de pedido: l
Ohservaciones @ s/

| Trprimir (0.C.)

P:saje Bacula IT

Pulsaremos Imprimir y saldra el ticket con todos los datos de
Imprimir (0.C.) pesaje por la impresora.

Estos datos también se pueden integrar automaticamente en un sistema remoto o en
un sistema ERP, AS-400, SAP R-3, Baan, Navision, Sinergy o base de datos remota SQL
Server ...



El programa tiene un Menu Principal para poder meter todos los Cliente, Proveedores,
Transportistas, Operadores de Transportes, Obras, Origenes y Destinos, Productos y
datos de Tarjetas que poseen toda informacion asociada a una matricula o camion.

“w*Men Principal x|

B | = I |
Transportista Origen/Destino Tarjetas Comunicaciones |
Proveedores Op.Transporie Obras Productos I Acerca De...

&

Transito

Pantalla Inicial

CERRAR APLICACION

Tickets

Ademas también se pueden ver consultas de los movimientos de entrada y salida de
producto a nuestra empresa. Si el programa esta integrado con los pedidos se puede
seleccionar los pedidos previstos de entrada y pesarlos automaticamente, o si tiene
ordenes de trabajo integradas en el programa seleccionando la orden de trabajo se
pesaria automaticamente al camién y los datos de pesaje se pasarian
automaticamente al proceso siguiente como puede ser facturacion y emitir una factura
con los pesos reales entregados al cliente. Es decir que se puede automatizar el
proceso de pesaje y asociarlos a los procesos que se realicen en la empresa para que
los datos de pesaje puedan generar los informes y consultas que se deben de realizar
a diario o mensualmente de forma automatica.

O se pueden ver los tickets de pesaje e imprimirlos en cualquier momento.
O se puede ver en el gran total de producto de entrada y salida de producto.

O se puede configurar para realizar copias de seguridad de los datos.



Al pulsar este boton en el Menu Principal podemos ver un Listado de todas
las Entradas, todas las Salidas o de todos los Movimientos producidos en
nuestra empresa.

pantalla Consultas x|
rConsulta Listado de pesadas
Movimienios: s . p Peso Peso Kilos
Ticket " Pedido |Mairicula Fecha Em Stali Neios Producio
O Entrades
O salidas

Fecha Inicial: Fecha Final:

Ticket: I
Matricula: I
" Pedido: I

= Cliente ineednr'

| [~
Producto: -

| [~
Transportista: -

| [~
Operador de Transporie: -

| [~
Origen:

| |
Destino

| [~

2 |

) - , ; ﬂ ,
Exportar Datos a Excel lir

A través de estas opciones elegimos la busqueda de tickets que queramos realizar o

cualquier combinacidn de ellas.

Movimienios:

e

O salides

Ticket: |—

Mairicula: |—

N Pedido: |—
Fecha Inicial: Fecha Final:

| =
Producio: .

| =
Transportista: -

I =l
Operador de Transporie: -

| =
Origen:

| =
Destino

I =l

% |

Busqueda por Fechas

Busqueda por Cliente o Proveedor
Busqueda por Producto

Busqueda por Transportistas

Busqueda por Operadores de Transportistas
Busqueda por Origenes

No vk wnNR

Busqueda por Destinos

Pulsamos este botén y
@ comenzara la busqueda

3¢ Si pulsamos este boton
Exportar Datos a Excel exportaremos todos los tickets a
una hoja de Excel.



que ha entrado o salido de la empresa pulsando Gran Total en el Menu
Principal.

% Gran Total

~Informacion
En esta pantalla aparecen los totales de kilos netos a la entrada y los kilos netos a la salida al dia por producto

Entradas de Productos Salidas de Productos
Producto Kilos Netos Producto Kilos Netos
p |GRANULAR 1260511 (3 GRANULAR 258300
PASTILLA CALCICA 135.100 PASTILLA CALCICA 605435

TODO UNO 665.175 TODO UNO 1359220

TOTAL : 2.060.786 Kgde Entrada | TOTAL : | 2.222.955 Kg de Salida

Producto Producto

Hora: 10:32:15

T e 29/03/2010

En esta pantalla tendremos todos los productos que hayan entrado o salido de Ia
fabrica con los totales por producto.

También podemos ver un Gran Total en el que se ve el total por producto



ﬁ En todo momento podemos ver los camiones que existen en
Transito, es decir dentro de la empresa que se han pesado a la
entrada y todavia no han salido de la empresa pulsando Transito

Transito Lo - .
desde el Menu Principal o desde la pantalla Inicial de pesaje
x
Lista de i En Trinsito
Hora de q Codigo q
Fecha entrada Mairicula Products Producio Peso Enirada Peso Maximo Cliext
101538 | G4571IK 2|TODO UNO 21235
< | »
L
@ S
Imprimir Ticket de Entrada Salir

Y se puede imprimir el ticket de entrada seleccionandolo y pulsando Imprimir Ticket de
Entrada.

O se puede ir a pesar dicho camidn sin mas que seleccionarlo y pulsar dos veces
encima de la seleccion del camion.



En cualquier momento se puede Imprimir un Ticket de un camidn que se haya pesado

Tickets
ABRA INDUSTRIAL
Poligono indusirial ABRA
Oriuella BIZKATA
944631011
. Entrada‘Salida: Fecha: Hora Salida: e
N® Ticket 190 [ ETRaDA | [20/0372010 | [ 9:12:40
[ Cliente / Proveedor I Tranzporte
Camion I Observaciones
Ticket
Mairicula: Tara: Peso Maximo
E—
Remoljue: Conductor:
[:::::::::::::] [ PATRICIA GAZTANAGA
~Producto
Codigo: Origen:
|2 |ABRA INDUSTRIAL i |
Mombre: Destine:
|TODOUNO F}NOJS |
Peso en Bascula
Tara: Bruto: Peso Neto:
21345 37250 15903
10:38 20/03/2010 Panialla De Tickeis

ABEA INDITST RTAL

DIREECION: B® LOREDD 5/M.
TFHO: 946363109
N TICEET: 173

FECHA 08m3/2009 HOR A 14:03:358
M= TARJE TA OF 031CFFF

M ATRICIULA

B7458LF

El ticket es configurable pudiéndose imprimir FECHA& ENTRADA: 003/2009 14:04:35

TRAMNSP ORTIST A SADIM
QP TRAMSPORTE:

con el logo como se puede ver en la siguiente

pagina CONDUCTOR: JUAN ARISTEGUI
CLIENTE: 1
SADIN
OBRA S ADIN MODIFICADA,
ORIGEN: ABR A INDUSTRIAL S4
DESTING: C3-NO-135

COBSERNVACIONES:

MATERIAL: TODO UNO
TARA (Kgi: BRUTO(Kg: NETO(Kghk
13560 40580 27020



Ticket configurado por el cliente

& Foligono indestrial ARRA
Chieelle BIZRATA

reparacicnes industriales s.l. MAEIINTT
N Ficket Feche Hare Entrenle Hoarer Serlicks
176 0932009 14:06: 37 14:08:47
Pravezdar
Cé.(ligo\: 1 Clrac elan:
Hombre: S2ADIM
Obra: SADIN MODIFICAD A,
Cempnion Prodhicta
Matricula B7458LF Codigo: 2
Renmwlique

Conductor  JUAN ARISTEGLI Descripeior: TODO LNG

TARA: BRIFTO: NETO:
13560 40580 27020
Ohservaciones

Se pueden imprimir certificados de la calidad del producto

X Microsoft Excel - Cestificado [Grupo]

PROCESS CAPARILITY CEFTIFICAT IO REPORT

v 5 Botin 5. A Tharaceriie lmﬁm‘m [Uinds 4 deh e

et 1w t o Kilca Raaxcatora |

Vista previa paginalde 6



También se puede configurar el programa para que realice Copia de Seguridad de los
datos del programa periédicamente o poder restaurar una Copia de Seguridad
existente en caso de desastre siempre y cuando se posea la copia de seguridad.

L Copia de seguridad

Ihzerte la ruta donde dezea realizar la copia de 2equirdad
IB:'\S atelec 5.L48 ackups

Proxima ejecucion de la Copia de Seguridad I“-"":B-"?':":'9 14:04:00

—Hara de inicio
4 [ ]
_| marzo 2009 _| (hheram 24h]
[ 1404
23 24 25 26 27 28 1 .
9 3 4 £ i 2 a Mo activar
9 10 11 12 13 14 15 * Diaria
16 17 18 19 20 21 27  Semanal
23 24 25 26 27 28 29
! 1 ¢ 3 o4 5 @ il
O Hoy: 2940342010 " Anual




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

SISTEMA DE PESAJE DE VEHICULOS A BAJA VELOCIDAD

El sistema de pesaje en dinamico permite controlar el peso de un vehiculo sin
necesidad de pararlo para realizar el control, lo que se traduce en un ahorro de tiempo
con una precision mejor del 1% @ 2 en el 95% de los casos, pesando a una velocidad
entre 0y 5 km/h.

El inicio del pesaje puede realizarse a peticion del operario 6 de forma automatica
colocando un lector de tarjetas, lector de matriculas u otro dispositivo.

PLATAFORMAS PESADORAS PORTATILES CON CAMINO DE NIVELACION

En este caso es una bascula pesaruedas-pesaejes portétil (por motivo de evitar
obra civil y porque es mas facil de limpiar que cualquier otra bascula. Se trata
de una planta de reciclaje de escombros). La oficina es la caseta del fondo y el
camion llega a la caseta ya pesado y regulado automaticamente por el
semaforo. El sistema incluye reconocimiento de matricula para completar el
proceso. La matricula y los datos de peso van automaticamente a un albaran
electrénico con una base de datos que incluye los datos del camion (tara en
vacio por ejemplo, cliente, etc) de manera que cuando llega a la altura de la
oficina solo hay que imprimir el albaran.




PRECISION DEL SISTEMA Precisién en modo Calibracién: +/- 0,1% del

rango de medida (20 Kg. para un rango de 20 tn). Calibracién efectuada con masas patrones
con correccion de la gravedad segln zona de utilizacién (modificable en caso de necesidad)
Precisién en modo estatico, eje por eje: +/- 0,5% del peso bruto vehicular o mejor.
Precision en modo baja velocidad, eje por eje (pesaje automatico : +/- 1% @ 2
(para el 95% de la muestra) del peso bruto vehicular o mejor a 5 Km/h. Deteccion automatica
de anomalias (velocidad 6 aceleracion elevada) con invalidacion del resultado del pesaje en
curso en caso de detectar parametros anormales.

Es muy importante que el terreno del fondo del foso este compactado al 95% para evitar
hundimientos del bloque de hormigén al paso de los vehiculos de carga, con cargas por eje de
hasta 10 tn o mas.

La superficie del bloque de hormigdn de 6,00 m x 4,00 m tendra un acabado fino para evitar
que el vehiculo entre a la bascula dando “botes”. Y el foso para el bastidor debera estar limpio
de suciedad e incrustaciones para conseguir un buen empotramiento del bastidor de la bascula
al blogue de hormigén. Antes de empotrar el bastidor en el foso se picaran las paredes laterales
de éste para lograr un buen agarre del cemento utilizado para el colado.

CARACTERISTICAS:
- Adquisicion de peso por rueday peso por eje en tiempo real.
- Calculo de distancia entre ejes y velocidad.
- Deteccion manual 6 automatica de inicio y fin del vehiculo.

- Registro automatico del peso de cada rueda, eje y total del
vehiculo.

- Programa de PC bajo entorno Windows con impresion de tickets.

- Bastidor robusto para pesaje compuesto por 4 células de carga
inox IP68. En pesa ejes medidas 3m x 0,7 my 20 t. Peso maximo
estandar 30t.

- El contorno de la bascula estara cerrado con un lazo inductivo de
3,30 m. de ancho x 2,00 m. de largo, de 4 vueltas, cubriendo el area
de la plataforma, para la deteccién del final del vehiculo y separar
unos vehiculos de otros en caso de pesaje automatico.

El area de pesaje Estara constituida por una superficie de 6,00 m
largo x 4,00 m ancho (para carril de 3,50 m). En este area se excavara
un foso para ubicacion de las plataformas 6 del pesa ejes.



CARACTERISTICAS DEL PROGRAMA DE GESTION DEL PESAJE

El programa de pesaje en dindmico permite gestionar los pesos de los camiones por
eje y permite guardar el peso de un vehiculo y el peso de cada eje para
posteriormente poder imprimir listados, tickets ....

La Pantalla Principal a través de la cual se pesa al camidn es la siguiente

ﬂpesada de Camiones

o % Pantalla Inicial _.

‘ Caodigo

Meni Principal

Matricula

Ticket Entrada [
Ticket Salida [}

p

Borrar y Accionar Tarjeta

T

ImprimirListado Pesaje Dinamico

En esta pantalla el operario meterd la matricula y pulsara Aceptar o de disponer un
lector de tarjetas el camionero pasara la tarjeta y todos los datos asociados a dicha
tarjeta saldran automaticamente en la siguiente pantalla, igualmente si se dispone de
un sistema de deteccidn de matriculas similar a las que existen en los parkings, al
detectar dicha matricula se pasaria a la pantalla siguiente en la que dispondriamos de
todos los datos asociados a dicha matricula.



-!'-a—|2=;5
&

Esta es la pantalla que saldra tras pulsar Aceptar en la pantalla

Aceptar

En esta pantalla habra que meter todos los Datos del Pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

anterior o tras pasar la tarjeta o detectar la matricula.

N°Ticket:

Fecha:
191 29/03/2010

Hora Entrada:

I 9:25:14

Hora Salida: | s /

-~ Cliente / Proveedor

Codigo: 3 i

€ Cliente

& Proveedor

Nombre: [KELSEN

1 &

Obra: ISUPERMZECADO EROSKI

g

{YV
&

- Transportista

Cadigo: 2 %

&

Nombre: |LU'IS TRANSPORTISTA

g

~Operador de Transporte

Cadigo v]

Nombre: |

| @

‘

~Camién

Matricula: G4571JK

Conductor:

Remolque: I

Numero de pedido: |

Observaciones

IPATR.ICIA GAZTANAGA

- Producto

Cadigo: |5 .I

Nombre: |TODO UNO

Origen: |1 % ]

|ABRA INDUSTRIAL 54

Destino: |C3-10-18

~Peso en B:

Peso (kg)
Entrada:

Pesaje Bacula I

Peso (kg)
Neto:

B !7
,7

Pgsaje Bacula 11

&

Trprimir (0.C.)

§f

Si la matricula estd introducida en la base de datos del programa y tiene asociados

datos de producto, cliente, transportista, operador de transporte, conductor y

remolque los datos saldran automaticamente y tan sélo habra de pulsar el operario

Pesaje Bascula | o Pesaje Bascula Il en caso de tener una bascula para la entrada de

camiones y otra para la salida de camiones.

Pes;j‘e Bécula I

dinamico.

Al pulsar Pesaje de Bascula | o Pesaje de Bascula Il vamos a la
pantalla siguiente para comenzar con el pesaje del camidén en



Pantalla del Pesaje Dindmico

ﬂPesada de Camiones

& Pesada de Camiones

Pesaje Dinamico

Kzl PesoBuedal Eje 4 Peso Rueda 1

L 3685 Peso Eje 1 a : 1050 Peso Eje 4
B IesoRueda2 4205 Peso Rueda 2 2875
el =T 5550, 1825

Peso Rueda 1 j Peso Rueda 1

1050 Peso Eje 2 3685 Peso Eje 5
Peso Rueda 2 2875 Peso Rueda 2 4205

1828 520

Peso Rueda 1 j Peso Rueda 1

3683 Peso Eje 3 1 1050 Peso Eje 6

" v
G 3 @ £ \‘ Peso Rueda 2 4205 - Peso Rueda 2 2870
520 e 1820

o

Fin Pesaje Bascula I Inicio Pesaje Bascula I Fin Pesaje Bascula II

Peso Total (kg) 21235 N° Ejes : m

En esta pantalla se pulsara Inicio Pesaje Bascula | y a partir
% de ese momento se pesaran los ejes del camién de forma

Inicio Pesaje Bascula I dindmica, es decir segln los ejes vayan pasando por las

basculas ird saliendo el peso de cada eje automaticamente.

Al final tendremos el Peso
Peso Total (kg) 21235 N° Ejes : n B
Total del camidn

y al pulsar Fin Pesaje Bdascula | iremos a la pantalla
% siguiente donde imprimiremos el ticket con todos los

Fin Pesaje Bascula I datos de pesaje del camidn.




% al pulsar Fin Pesaje Bascula | sale esta pantalla con todos los
Fin Pesaje Bascula I

datos de pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

N°Ticket: 3 Hora Entrada: Hora Salida: | S /

191 E9/03!2010 I 9:25:14

~Cliente / Proveedor  Producto

Codigo: |3 = € Cliente & Proveedor Haites P 'l

Nombre: [KELSEN - s o= Nombre: |TODO UNO

e
Obra: |SUPERMECADO EROSKI
Origen: |1 v]

~Transportista = | ABRA INDUSTRIAL 54
Codigo: |2 'I @ Destino: |C3-NO-15

Nombre; |LUIS TRANSPORTISTA B

~Peso en B:

~Operador de Transporte .
Codigo ,I Peso (kg) 21235 -
| j @ ‘ ?,,. Peso (kg) P:sa{ie Bacula I
e Salida:
~Camién

Nombre:

-
Matricula: G4571JK Conductor: Peso (kg)

Remalaae: 1| [PATRICIA GAZTANAGA Neto:

Numero de pedido: l
Ohservaciones @ s/

| Trprimir (0.C.)

P:saje Bacula IT

Pulsaremos Imprimir y saldra el ticket con todos los datos de
Imprimir (0.C.) pesaje por la impresora.

Estos datos también se pueden integrar automaticamente en un sistema remoto o en
un sistema ERP, AS-400, SAP R-3, Baan, Navision, Sinergy o base de datos remota SQL
Server ...



El programa tiene un Menu Principal para poder meter todos los Cliente, Proveedores,
Transportistas, Operadores de Transportes, Obras, Origenes y Destinos, Productos y
datos de Tarjetas que poseen toda informacion asociada a una matricula o camion.

“w*Men Principal x|

B | = I |
Transportista Origen/Destino Tarjetas Comunicaciones |
Proveedores Op.Transporie Obras Productos I Acerca De...

&

Transito

Pantalla Inicial

CERRAR APLICACION

Tickets

Ademas también se pueden ver consultas de los movimientos de entrada y salida de
producto a nuestra empresa. Si el programa esta integrado con los pedidos se puede
seleccionar los pedidos previstos de entrada y pesarlos automaticamente, o si tiene
ordenes de trabajo integradas en el programa seleccionando la orden de trabajo se
pesaria automaticamente al camién y los datos de pesaje se pasarian
automaticamente al proceso siguiente como puede ser facturacion y emitir una factura
con los pesos reales entregados al cliente. Es decir que se puede automatizar el
proceso de pesaje y asociarlos a los procesos que se realicen en la empresa para que
los datos de pesaje puedan generar los informes y consultas que se deben de realizar
a diario o mensualmente de forma automatica.

O se pueden ver los tickets de pesaje e imprimirlos en cualquier momento.
O se puede ver en el gran total de producto de entrada y salida de producto.

O se puede configurar para realizar copias de seguridad de los datos.



Al pulsar este boton en el Menu Principal podemos ver un Listado de todas
las Entradas, todas las Salidas o de todos los Movimientos producidos en
nuestra empresa.

pantalla Consultas x|
rConsulta Listado de pesadas
Movimienios: s . p Peso Peso Kilos
Ticket " Pedido |Mairicula Fecha Em Stali Neios Producio
O Entrades
O salidas

Fecha Inicial: Fecha Final:

Ticket: I
Matricula: I
" Pedido: I

= Cliente ineednr'

| [~
Producto: -

| [~
Transportista: -

| [~
Operador de Transporie: -

| [~
Origen:

| |
Destino

| [~

2 |

) - , ; ﬂ ,
Exportar Datos a Excel lir

A través de estas opciones elegimos la busqueda de tickets que queramos realizar o

cualquier combinacidn de ellas.

Movimienios:

e

O salides

Ticket: |—

Mairicula: |—

N Pedido: |—
Fecha Inicial: Fecha Final:

| =
Producio: .

| =
Transportista: -

I =l
Operador de Transporie: -

| =
Origen:

| =
Destino

I =l

% |

Busqueda por Fechas

Busqueda por Cliente o Proveedor
Busqueda por Producto

Busqueda por Transportistas

Busqueda por Operadores de Transportistas
Busqueda por Origenes

No vk wnNR

Busqueda por Destinos

Pulsamos este botén y
@ comenzara la busqueda

3¢ Si pulsamos este boton
Exportar Datos a Excel exportaremos todos los tickets a
una hoja de Excel.



que ha entrado o salido de la empresa pulsando Gran Total en el Menu
Principal.

% Gran Total

~Informacion
En esta pantalla aparecen los totales de kilos netos a la entrada y los kilos netos a la salida al dia por producto

Entradas de Productos Salidas de Productos
Producto Kilos Netos Producto Kilos Netos
p |GRANULAR 1260511 (3 GRANULAR 258300
PASTILLA CALCICA 135.100 PASTILLA CALCICA 605435

TODO UNO 665.175 TODO UNO 1359220

TOTAL : 2.060.786 Kgde Entrada | TOTAL : | 2.222.955 Kg de Salida

Producto Producto

Hora: 10:32:15

T e 29/03/2010

En esta pantalla tendremos todos los productos que hayan entrado o salido de Ia
fabrica con los totales por producto.

También podemos ver un Gran Total en el que se ve el total por producto



ﬁ En todo momento podemos ver los camiones que existen en
Transito, es decir dentro de la empresa que se han pesado a la
entrada y todavia no han salido de la empresa pulsando Transito

Transito Lo - .
desde el Menu Principal o desde la pantalla Inicial de pesaje
x
Lista de i En Trinsito
Hora de q Codigo q
Fecha entrada Mairicula Products Producio Peso Enirada Peso Maximo Cliext
101538 | G4571IK 2|TODO UNO 21235
< | »
L
@ S
Imprimir Ticket de Entrada Salir

Y se puede imprimir el ticket de entrada seleccionandolo y pulsando Imprimir Ticket de
Entrada.

O se puede ir a pesar dicho camidn sin mas que seleccionarlo y pulsar dos veces
encima de la seleccion del camion.



En cualquier momento se puede Imprimir un Ticket de un camidn que se haya pesado

Tickets
ABRA INDUSTRIAL
Poligono indusirial ABRA
Oriuella BIZKATA
944631011
. Entrada‘Salida: Fecha: Hora Salida: e
N® Ticket 190 [ ETRaDA | [20/0372010 | [ 9:12:40
[ Cliente / Proveedor I Tranzporte
Camion I Observaciones
Ticket
Mairicula: Tara: Peso Maximo
E—
Remoljue: Conductor:
[:::::::::::::] [ PATRICIA GAZTANAGA
~Producto
Codigo: Origen:
|2 |ABRA INDUSTRIAL i |
Mombre: Destine:
|TODOUNO F}NOJS |
Peso en Bascula
Tara: Bruto: Peso Neto:
21345 37250 15903
10:38 20/03/2010 Panialla De Tickeis

ABEA INDITST RTAL

DIREECION: B® LOREDD 5/M.
TFHO: 946363109
N TICEET: 173

FECHA 08m3/2009 HOR A 14:03:358
M= TARJE TA OF 031CFFF

M ATRICIULA

B7458LF

El ticket es configurable pudiéndose imprimir FECHA& ENTRADA: 003/2009 14:04:35

TRAMNSP ORTIST A SADIM
QP TRAMSPORTE:

con el logo como se puede ver en la siguiente

pagina CONDUCTOR: JUAN ARISTEGUI
CLIENTE: 1
SADIN
OBRA S ADIN MODIFICADA,
ORIGEN: ABR A INDUSTRIAL S4
DESTING: C3-NO-135

COBSERNVACIONES:

MATERIAL: TODO UNO
TARA (Kgi: BRUTO(Kg: NETO(Kghk
13560 40580 27020



Ticket configurado por el cliente

& Foligono indestrial ARRA
Chieelle BIZRATA

reparacicnes industriales s.l. MAEIINTT
N Ficket Feche Hare Entrenle Hoarer Serlicks
176 0932009 14:06: 37 14:08:47
Pravezdar
Cé.(ligo\: 1 Clrac elan:
Hombre: S2ADIM
Obra: SADIN MODIFICAD A,
Cempnion Prodhicta
Matricula B7458LF Codigo: 2
Renmwlique

Conductor  JUAN ARISTEGLI Descripeior: TODO LNG

TARA: BRIFTO: NETO:
13560 40580 27020
Ohservaciones

Se pueden imprimir certificados de la calidad del producto

X Microsoft Excel - Cestificado [Grupo]

PROCESS CAPARILITY CEFTIFICAT IO REPORT

v 5 Botin 5. A Tharaceriie lmﬁm‘m [Uinds 4 deh e

et 1w t o Kilca Raaxcatora |

Vista previa paginalde 6



También se puede configurar el programa para que realice Copia de Seguridad de los
datos del programa periédicamente o poder restaurar una Copia de Seguridad
existente en caso de desastre siempre y cuando se posea la copia de seguridad.

L Copia de seguridad

Ihzerte la ruta donde dezea realizar la copia de 2equirdad
IB:'\S atelec 5.L48 ackups

Proxima ejecucion de la Copia de Seguridad I“-"":B-"?':":'9 14:04:00

—Hara de inicio
4 [ ]
_| marzo 2009 _| (hheram 24h]
[ 1404
23 24 25 26 27 28 1 .
9 3 4 £ i 2 a Mo activar
9 10 11 12 13 14 15 * Diaria
16 17 18 19 20 21 27  Semanal
23 24 25 26 27 28 29
! 1 ¢ 3 o4 5 @ il
O Hoy: 2940342010 " Anual




SATELECG

reparaciones industriales s.l.

SISTEMA DE PESAIJE DE
VEHICULOS A BAJA VELOCIDAD

El sistema de pesaje en dindmico permite controlar el peso de un vehiculo sin
necesidad de pararlo para realizar el

control, lo que se traduce en un ahorro de tiempo con una precision mejor del 1% @ 2
en el 95% de los casos, pesando a una velocidad entre 0y 5 km/h.

El inicio del pesaje puede realizarse a peticion del operario 6 de forma automatica
colocando un lector de tarjetas, lector de matriculas u otro dispositivo.

PESAEJES EMPOTRADO EN OBRA CIVIL

PRECISION DEL SISTEMA Precisién en modo Calibracién: +/- 0,1% del

rango de medida (20 Kg. para un rango de 20 tn). Calibracion efectuada con masas patrones
con correccion de la gravedad segun zona de utilizacion (modificable en caso de necesidad)
Precision en modo estatico, eje por eje: +/- 0,5% del peso bruto vehicular o mejor.
Precision en modo baja velocidad, eje por eje (pesaje automatico : +/- 1% @ 2
(para el 95% de la muestra) del peso bruto vehicular o mejor a 5 Km/h. Deteccion automatica
de anomalias (velocidad 6 aceleracion elevada) con invalidacion del resultado del pesaje en
curso en caso de detectar parametros anormales.



Es muy importante que el terreno del fondo del foso este compactado al 95% para evitar
hundimientos del bloque de hormigdn al paso de los vehiculos de carga, con cargas por eje de
hasta 10 tn o mas.

La superficie del bloque de hormigdn de 6,00 m x 4,00 m tendra un acabado fino para evitar
gue el vehiculo entre a la bascula dando “botes”. Y el foso para el bastidor debera estar limpio
de suciedad e incrustaciones para conseguir un buen empotramiento del bastidor de la bascula
al blogue de hormigén. Antes de empotrar el bastidor en el foso se picaran las paredes laterales
de éste para lograr un buen agarre del cemento utilizado para el colado.

CARACTERISTICAS:
- Adquisicion de peso por rueday peso por eje en tiempo real.
- Calculo de distancia entre ejes y velocidad.
- Deteccion manual 6 automatica de inicio y fin del vehiculo.

- Registro automatico del peso de cada rueda, eje y total del
vehiculo.

- Programa de PC bajo entorno Windows con impresion de tickets.

- Bastidor robusto para pesaje compuesto por 4 células de carga
inox IP68. En pesa ejes medidas 3m x 0,7 m y 20 t. Peso maximo
estandar 30t.

- El contorno de la bascula estara cerrado con un lazo inductivo de
3,30 m. de ancho x 2,00 m. de largo, de 4 vueltas, cubriendo el area
de la plataforma, para la deteccién del final del vehiculo y separar
unos vehiculos de otros en caso de pesaje automaético.

El area de pesaje Estara constituida por una superficie de 6,00 m
largo x 4,00 m ancho (para carril de 3,50 m). En este area se excavara
un foso para ubicacion de las plataformas 6 del pesa ejes.



CARACTERISTICAS DEL PROGRAMA DE GESTION DEL PESAJE

El programa de pesaje en dindmico permite gestionar los pesos de los camiones por
eje y permite guardar el peso de un vehiculo y el peso de cada eje para
posteriormente poder imprimir listados, tickets ....

La Pantalla Principal a través de la cual se pesa al camidn es la siguiente

ﬂpesada de Camiones

o % Pantalla Inicial _.

‘ Caodigo

Meni Principal

Matricula

Ticket Entrada [
Ticket Salida [}

p

Borrar y Accionar Tarjeta

T

ImprimirListado Pesaje Dinamico

En esta pantalla el operario meterd la matricula y pulsara Aceptar o de disponer un
lector de tarjetas el camionero pasara la tarjeta y todos los datos asociados a dicha
tarjeta saldran automaticamente en la siguiente pantalla, igualmente si se dispone de
un sistema de deteccidn de matriculas similar a las que existen en los parkings, al
detectar dicha matricula se pasaria a la pantalla siguiente en la que dispondriamos de
todos los datos asociados a dicha matricula.



-!'-a—|2=;5
&

Esta es la pantalla que saldra tras pulsar Aceptar en la pantalla

Aceptar

En esta pantalla habra que meter todos los Datos del Pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

anterior o tras pasar la tarjeta o detectar la matricula.

N°Ticket:

Fecha:
191 29/03/2010

Hora Entrada:

I 9:25:14

Hora Salida: | s /

-~ Cliente / Proveedor

Codigo: 3 i

€ Cliente

& Proveedor

Nombre: [KELSEN

1 &

Obra: ISUPERMZECADO EROSKI

g

{YV
&

- Transportista

Cadigo: 2 %

&

Nombre: |LU'IS TRANSPORTISTA

g

~Operador de Transporte

Cadigo v]

Nombre: |

| @

‘

~Camién

Matricula: G4571JK

Conductor:

Remolque: I

Numero de pedido: |

Observaciones

IPATR.ICIA GAZTANAGA

- Producto

Cadigo: |5 .I

Nombre: |TODO UNO

Origen: |1 % ]

|ABRA INDUSTRIAL 54

Destino: |C3-10-18

~Peso en B:

Peso (kg)
Entrada:

Pesaje Bacula I

Peso (kg)
Neto:

B !7
,7

Pgsaje Bacula 11

&

Trprimir (0.C.)

§f

Si la matricula estd introducida en la base de datos del programa y tiene asociados

datos de producto, cliente, transportista, operador de transporte, conductor y

remolque los datos saldran automaticamente y tan sélo habra de pulsar el operario

Pesaje Bascula | o Pesaje Bascula Il en caso de tener una béscula para la entrada de

camiones y otra para la salida de camiones.

Pes;j‘e Bécula I

dinamico.

Al pulsar Pesaje de Bascula | o Pesaje de Bascula Il vamos a la
pantalla siguiente para comenzar con el pesaje del camidén en



Pantalla del Pesaje Dindmico

¥ Pesada de Camiones

N°Ticket: Pesaje Dinamico

Fje 4

Cliente / Proveedor

Codigo: 3

Nombre: |DERIVADOS F

Peso Eje 1 Velocidad
= | 4280 32

Peso Eje 4 Velocidad
4240 3,5

Obra: |OBRAFERRO'

Transportista
Codigo: 1
Nombre; [SADIN

Operador de Transporte

Peso Eje 2 Velocidad

| 4880 3.8

Peso Eje S Velocidad
| 4260 3.8

Peso Eje 6 Velocidad
| 4380 | 43

Codigo

Camién
Matricula: M742

l—
Nombre:
e
’7

Peso Total (kg) 27320 Inicio Pesaje Béscula I
N Ejes:

l] Fin Pesaje Bascula I

Remolque:

En esta pantalla se pulsara Inicio Pesaje Bascula | y a partir
% de ese momento se pesaran los ejes del camién de forma
dindmica, es decir segun los ejes vayan pasando por las

Inicio Pesaje Bazcula I

basculas ird saliendo el peso de cada eje automaticamente.

Al final tendremos el Peso
Peso Total (kg) 21235 N° Ejes : n B
Total del camidn

y al pulsar Fin Pesaje Bascula | iremos a la pantalla
% siguiente donde imprimiremos el ticket con todos los
Fin Pazaje Bascula [ datos de pesaje del camidn.




% al pulsar Fin Pesaje Bascula | sale esta pantalla con todos los
Fin Pesaje Bascula I

datos de pesaje.

ﬂPesada de Camiones

& pesada de Camiones

N°Ticket: 3 Hora Entrada: Hora Salida: | S /

191 E9/03!2010 I 9:25:14

~Cliente / Proveedor  Producto

Codigo: |3 = € Cliente & Proveedor Haites P 'l

Nombre: [KELSEN - s o= Nombre: |TODO UNO

e
Obra: |SUPERMECADO EROSKI
Origen: |1 v]

~Transportista = | ABRA INDUSTRIAL 54
Codigo: |2 'I @ Destino: |C3-NO-15

Nombre; |LUIS TRANSPORTISTA B

~Peso en B:

~Operador de Transporte .
Codigo ,I Peso (kg) 21235 -
| j @ ‘ ?,,. Peso (kg) P:sa{ie Bacula I
e Salida:
~Camién

Nombre:

-
Matricula: G4571JK Conductor: Peso (kg)

Remalaae: 1| [PATRICIA GAZTANAGA Neto:

Numero de pedido: l
Ohservaciones @ s/

| Trprimir (0.C.)

P:saje Bacula IT

Pulsaremos Imprimir y saldra el ticket con todos los datos de
Imprimir (0.C.) pesaje por la impresora.

Estos datos también se pueden integrar automaticamente en un sistema remoto o en
un sistema ERP, AS-400, SAP R-3, Baan, Navision, Sinergy o base de datos remota SQL
Server ...



El programa tiene un Menu Principal para poder meter todos los Cliente, Proveedores,
Transportistas, Operadores de Transportes, Obras, Origenes y Destinos, Productos y
datos de Tarjetas que poseen toda informacion asociada a una matricula o camion.

“w*Men Principal x|

B | = I |
Transportista Origen/Destino Tarjetas Comunicaciones |
Proveedores Op.Transporie Obras Productos I Acerca De...

&

Transito

Pantalla Inicial

CERRAR APLICACION

Tickets

Ademas también se pueden ver consultas de los movimientos de entrada y salida de
producto a nuestra empresa. Si el programa esta integrado con los pedidos se puede
seleccionar los pedidos previstos de entrada y pesarlos automdaticamente, o si tiene
ordenes de trabajo integradas en el programa seleccionando la orden de trabajo se
pesaria automaticamente al camién y los datos de pesaje se pasarian
automaticamente al proceso siguiente como puede ser facturacién y emitir una factura
con los pesos reales entregados al cliente. Es decir que se puede automatizar el
proceso de pesaje y asociarlos a los procesos que se realicen en la empresa para que
los datos de pesaje puedan generar los informes y consultas que se deben de realizar
a diario o mensualmente de forma automatica.

O se pueden ver los tickets de pesaje e imprimirlos en cualquier momento.
O se puede ver en el gran total de producto de entrada y salida de producto.

O se puede configurar para realizar copias de seguridad de los datos.



Al pulsar este boton en el Menu Principal podemos ver un Listado de todas
las Entradas, todas las Salidas o de todos los Movimientos producidos en

nuestra empresa.

pantalla Consultas x|
rConsulta Listado de pesadas
Movimienios: s . p Peso Peso Kilos
Ticket " Pedido |Mairicula Fecha Em Stali Neios Producio
O Entrades
O salidas |

Ticket: I
Matricula: I
" Pedido: I

Fecha Inicial: Fecha Final:

= Cliente ineednr'

| [~
Producto: -

| [~
Transportista: -

| [~
Operador de Transporie: -

| [~
Origen:

| |
Destino

| [~

) - . : ﬂ .
L I Exportar Datos a Excel lir

A través de estas opciones elegimos la busqueda de tickets que queramos realizar o

cualquier combinacidn de ellas.

Movimientos:
o 1. Busqueda por Fechas
O salides 2. Busqueda por Cliente o Proveedor
Ticket: |—
i, 3. Busqueda por Producto
I Pedido:
Fecha Inicial: Fecha Final: 4. Busqueda por Transportistas
I | 5. Busqueda por Operadores de Transportistas
& Cliexts (° Provesdor . 6. Busqueda por Origenes
hd
I = 7. Busqueda por Destinos
Producio:
e
| | Pulsamos este botén y
—— e ‘@ comenzara la busqueda
| =
Io,,m.a,.r.mms,,..mv 3€ Si pulsamos este boton
= = Exportar Datos a Excel | exportaremos todos los tickets a
Lesﬁm = una hoja de Excel.
| =
£




que ha entrado o salido de la empresa pulsando Gran Total en el Menu
Principal.

% Gran Total

~Informacion
En esta pantalla aparecen los totales de kilos netos a la entrada y los kilos netos a la salida al dia por producto

Entradas de Productos Salidas de Productos
Producto Kilos Netos Producto Kilos Netos
p |GRANULAR 1260511 (3 GRANULAR 258300
PASTILLA CALCICA 135.100 PASTILLA CALCICA 605435

TODO UNO 665.175 TODO UNO 1359220

TOTAL : 2.060.786 Kgde Entrada | TOTAL : | 2.222.955 Kg de Salida

Producto Producto

Hora: 10:32:15

T e 29/03/2010

En esta pantalla tendremos todos los productos que hayan entrado o salido de la
fabrica con los totales por producto.

También podemos ver un Gran Total en el que se ve el total por producto



&

Transito

En todo momento podemos ver los camiones que existen en

Transito, es decir dentro de la empresa que se han pesado a la

entrada y todavia no han salido de la empresa pulsando Transito

%, Camiones en Transito x|
Lista de En Trinsiie
Hora de q Codigo q
Fecha ex Matricula Producto Producin Peso Enirada|  Peso Maximo Chiext
10:15:38 GASTIIE 2| TODO TNO 21235
<] | »
L
& S
Imprimir Ticket de Entrada Salir

desde el Menu Principal o desde la pantalla Inicial de pesaje

Y se puede imprimir el ticket de entrada seleccionandolo y pulsando Imprimir Ticket de

Entrada.

O se puede ir a pesar dicho camidn sin mas que seleccionarlo y pulsar dos veces
encima de la seleccion del camion.



En cualquier momento se puede Imprimir un Ticket de un camidn que se haya pesado

Tickets
ABRA INDUSTRIAL
Poligono indusirial ABRA
Oriuella BIZKATA
944631011
. Entrada‘Salida: Fecha: Hora Salida: e
N® Ticket 190 [ ETRaDA | [20/0372010 | [ 9:12:40
[ Cliente / Proveedor I Tranzporte
Camion I Observaciones
Ticket
Mairicula: Tara: Peso Maximo
E—
Remoljue: Conductor:
[:::::::::::::] [ PATRICIA GAZTANAGA
~Producto
Codigo: Origen:
|2 |ABRA INDUSTRIAL i |
Mombre: Destine:
|TODOUNO F}NOJS |
Peso en Bascula
Tara: Bruto: Peso Neto:
21345 37250 15903
10:38 20/03/2010 Panialla De Tickeis

ABEA INDITST RTAL

DIREECION: B® LOREDD 5/M.
TFHO: 946363109
N TICEET: 173

FECHA 08m3/2009 HOR A 14:03:358
M= TARJE TA OF 031CFFF

M ATRICIULA

B7458LF

El ticket es configurable pudiéndose imprimir FECHA& ENTRADA: 003/2009 14:04:35

TRAMNSP ORTIST A SADIM
QP TRAMSPORTE:

con el logo como se puede ver en la siguiente

pagina CONDUCTOR: JUAN ARISTEGUI
CLIENTE: 1
SADIN
OBRA S ADIN MODIFICADA,
ORIGEN: ABR A INDUSTRIAL S4
DESTING: C3-NO-135

COBSERNVACIONES:

MATERIAL: TODO UNO
TARA (Kgi: BRUTO(Kg: NETO(Kghk
13560 40580 27020



Ticket configurado por el cliente

& Foligono indestrial ARRA
Chieelle BIZRATA

reparacicnes industriales s.l. MAEIINTT
N Ficket Feche Hare Entrenle Hoarer Serlicks
176 0932009 14:06: 37 14:08:47
Pravezdar
Cé.(ligo\: 1 Clrac elan:
Hombre: S2ADIM
Obra: SADIN MODIFICAD A,
Cempnion Prodhicta
Matricula B7458LF Codigo: 2
Renmwlique

Conductor  JUAN ARISTEGLI Descripeior: TODO LNG

TARA: BRIFTO: NETO:
13560 40580 27020
Ohservaciones

Se pueden imprimir certificados de la calidad del producto

X Microsoft Excel - Cestificado [Grupo]

PROCESS CAPARILITY CEFTIFICAT IO REPORT

v 5 Botin 5. A Tharaceriie lmﬁm‘m [Uinds 4 deh e

et 1w t o Kilca Raaxcatora |

Vista previa paginalde 6



También se puede configurar el programa para que realice Copia de Seguridad de los
datos del programa periédicamente o poder restaurar una Copia de Seguridad
existente en caso de desastre siempre y cuando se posea la copia de seguridad.

L Copia de seguridad

Ihzerte la ruta donde dezea realizar la copia de 2equirdad
IB:'\S atelec 5.L48 ackups

Proxima ejecucion de la Copia de Seguridad I“-"":B-"?':":'9 14:04:00

—Hara de inicio
4 [ ]
_| marzo 2009 _| (hheram 24h]
[ 1404
23 24 25 26 27 28 1 .
9 3 4 £ i 2 a Mo activar
9 10 11 12 13 14 15 * Diaria
16 17 18 19 20 21 27  Semanal
23 24 25 26 27 28 29
! 1 ¢ 3 o4 5 @ il
O Hoy: 2940342010 " Anual




VISORES

SATELEG
reparaciones industriales s.l.

Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10

48503 Ortuella (Bizkaia)
Telefono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com



mailto:satelec@satelecpesaje.com

S B-1 LCD

Visor Electrénico
Weighing Indicator
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacién Clase IIT
Class III Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

+ 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

» 1uV de escalén / 1pV step / 1pV d'échelon

» 40 de carga (16 células de 700 )/ 40
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Dptimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

« Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracidn analégica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster e poids.

« Acumulaci6n y auto acumulaci6n de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées.

» Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.

Allumage/Débranchage par touche.

» Funcién de tara manual
Manual tare function.

Fanction tare manuelle

load (16 load cells of 700 )

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

» Funci6n dedicada al pesaje dinamico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions
Fonction consacrée au pesage dynamique et d’animaux.

» Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETO
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

» Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible.

« Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 points librement définissables.

« Repeticién de ticket y opcitn de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

» Volcado de datos y configuracién desde PC

Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y aleméan
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangalis, Italien, Anglais et Allemand.

Versiones / Versions / Versions

SC1 LCD/A: Visor analégico.
Analogue indicator.
Indicateur analogique

SC1 LCD/D: Visor para células digitales.
Digital indicator for digital load cells.
Indicateur pour capteurs numeriques.

Ce

Certificate N°
CEM-CY-01/0025-5.2

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IP65:

Estanqueidad IP-65

1P-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BAT6:

Visor con bateria incorporada 6 V.
Internal 6V battery

Indicateur avec batterie incorporée de 6V

AD/BAT12:

Visor para baterfa externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V

AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.
2 Dptocoupled inputs and 6 relay outputs

2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensi6n para autématas.
Voltage output for automata.

Sortie en tension pour automates

AD/RS-232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled serial channel for printer
Deuxiéme canal série opta accouplé pour
imprimante

AD/RS-485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485.

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula

Bibascule

Bibascule

AD/DSD:;

Registro de pesadas (hasta 4000)
D0SD feature (until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)

Versi6n IP-65
IP-65 Version
Version IP-65

Célula

4-20mA Repetidor



Software

« Sistema de avisos, alarmas y barras de progresa por display auto explicativos, para un
mejor seguimiento de los procesos a través de relés.
Self-described alarms, notices and progress bar system through display for relay processes
enhancement.
System d'avertissement, alarmes et barre de pragrés par display auto explicatives, pour un
meilleur suivi des procés 3 travers de relais.

+ Fando, fraccién y decimales totalmente configurables.
Span, fraction and decimals fully customizables.
Fond, fraction et décimales totalement configurables.

 Acumulacitn extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits.
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer.
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits

« Dpciéin de Gran Total acumulado.
Accumulated Big Total aption.
Option de Grand Total accumulé

« Personalizacion de scroll y cabeceras y pies de ticket
Scroll, ticket's header and foot customizables.
Personnalisation de scroll et &tre a la t&te et au bas de la page du ticket.

= Auto test de los canales de comunicacifn serie de fébrica.
Communication channels Self-testing as standard
Auto texte des chalhes de communication de série de fabrique.

= (pci6n de auto cero en negativo de serie para evitar errores cero de La biscula en
amhientes hastiles.
Negative auto-zero as standard to avoid platform'’s zero errors
Option d'auto zéro en négative de série pour éviter des erreurs zéro de la bascule dans des
environnements hostiles.

= Funci6n de par visor-repetidor inteligentes de serie con més de 50 protocolos del
mercado, posibilidad de hacer taras, ceros y acumulaciones remotas
Intelligent Indicator/Repeater pairs as standard with more than 50 market protocols with
remote tare, zero and accumulation functionalities.
Fonction paire Indicateur/ Répétiteur intelligent de série avec plus de 50 protocoles de
marché, possibilité de faire tares, zéros et minimes accumulations.

= Protacolo propio -S- extendido: Para redes de visores (cableadas o via radio) direccionables,
con posibilidad de accién de relés via RS232, peticién de peso neto/bruto, accién de tara,
cero y acumulacién, destarado, nivel de baterfa, nimero de serie, versién de software, etc.
Proprietary own protocol -S-; For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial
number, software version, etc.
Pratocale propre -5~ étendu. Pour réseaux d'indicateurs [cablés ou voie radio) directionnels, avec
la possihilité d'action relais voie RS232, demande de paids, net/brut, action tare, zéro et
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéra de série, version software, etc.

« Medidas de ahorro y optimizacién del uso de energfa; tiempos de apagado programables.
Cast-saving and energy optimization: programmable auto-shutdown time.
Mesures d'épargne et optimisation de L'usage d'énergie: temps de débranchée programmables.

Opcional / Optional / Optionnel
= Programas especiales personalizados.
Customized spcial software.
Programmes spéciaux et personnalisés
« Sistema SENSORED de comunicacién y conexién en red de visores (redes cableadas RS485 o
redes via radio) para aplicaciones personalizables de pesaje.
Customizable SENSORED communication system for indicator networks.
System SENSORED de communication et branchement en réseau d'indicateurs (réseau cablés RS485
ou réseaux par radio) pour applications personnalisés de pesage).
« Indicador del estado de la baterfa (si la posee).
Battery level indication (if any).
Indicateur de L'état de La batterie (si I'a)
+ Funci6n de Wenado por pulsos (cuentalitros).
Filling by pulse function (litters counting].
Fonction de rempli par force (Compte Litres)
« Panelable
Panel mountable
Peut s'encastrer

Impresoras disponibles
Available printers
Imprimantes dispanibles

LX-300 (EPSON)
SRP 275 (SAMSUNG)
SP298 (STAR)

Otras bajo peticién / Others under command/D'autres sur commande

Etiquetadoras disponibles
Available labelers
Etiqueteuse disponible

TLP 2844 (ZEBRA]

Dimensions / Dimensions / Dimensions

275 57
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Ticket / Ticket / Ticket

%
Primera linea de cabecera
Segunda linea de cabecera
Tercera linea de cabecera
Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44
Ticket: 12
N.PES. CODIGO TARA kg NETO kg
1 100023 1.200 0.216
2 100011 1.250 0.252
3 522002 0.500 0.083
4 000003 1.200 0.081
T. PESADAS TOTAL PESO kg
4 0.632
Primera linea de pie
Segunda linea de pie

Caracteristicas técnicas
Technical data
Caractéristiques techniques

Clase de exactitud / Accuracy class / Classe d'exactitude III

N2 de escalones 10000
Maximum number of verification scale intervals

Ne d'intervalles

Tensidn de excitacién de la célula de carga
Load cell excitation power supply
Tension d'excitation capteur

8VvDL

Tensién méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead Load

Tension max. de signal pour charge morte

Tensién min. de sefial para carga muerta Omv
Minimum signal voltage for dead load

Tension min. de signal pour charge morte

Tensidn min. por escalén de verificacién 1y
Minimum input voltage per verification scale interval

Tension min. par intervalle de vérification

Minimo rango de tensién de medida gmy
Measuring range minimum voltage

Rang minimum de tension de mesure

Méximo rango de tensién de medida 24 mV
Measuring range maximum voltage

Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance

Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur
Rango de temperatura -10°C a 40°C
Maximum Load cell impedance

Rang de température

Tensién de alimentacién (opciones SCL/A 6 SC1/D)
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SCL/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentaciéin [opcién SCL/BAT6 6 SC1/BAT12) 66 12 VDC
Power supply requirements [option SC1BATE or SC1/BAT12
Tension d'alimentation [option SCL/BATE ou SC1BAT12)

Sistema sense / Sense system / Systéme Sense Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sistema de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables
- Sistema de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 cébles
Ilimitado / No limit / Illimité

220 VAC

5 m/mm?



SGC-1

Visor Electrénico C €

Weighing Indicator ALt e
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Maxima Certificacion Clase IIT
Class IIT Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

+ 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1uV de escalén / 1pV step / 1V d'échelon

» 40 de carga (16 células de 700 )/ 40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

« Versiones en 19, 40, 60 y 100 mm, con LED ultraluminosos.
19, 40, 60 and 100 mm versions, with ultrabright LED.
Version en 19,40, 60 et 100 mm, avec LED ultralumineux.

+ Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracién analégica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster le poids.

= Acumulacién y auto acumulacién de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées,

« Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.
Allumage/Débranchage par touche.

« Funcién de tara manual
Manual tare function.

Fonction tare manuelle

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

» Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d'animaux.

» Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETO
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

« Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible.

« Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 paints librement définissables.

» Repetici6n de ticket y opcién de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

» Volcado de datos y configuracién desde PC
Data dumping and configuration through PC.

Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y alemén
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangais, Italien, Anglais et Allemand.

Versiones / Versions / Versions

SC1/A: Visor analégico.
Analogue indicator.
Indicateur analogique

SC1/D: Visor para células digitales.

Digital indicator for digital load cells.
Indicateur pour capteurs numeriques.

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPB5:

Estanqueidad IP-65

IP-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BATE6:

Visor con bateria incorporada 6 V.
Internal 6V battery.

Indicateur avec batterie incorporée de 6V
AD/BAT12:

Visor para bateria externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V
AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.

2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs
2 entrées opto accouplées et b sorties de relais

AD/4-20:

Salida en corriente para aut6matas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensi6n para autématas.
Voltage output for automata.

Sortie en tension pour automates

AD/RS-232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled serial channel for printer.
Deuxiéme canal série opto accouplé pour
imprimante

AD/RS-485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485.

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 28me canal RS232

AD/BB:

Bibascula
Bibascule
Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSO feature (until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)

Version IP-65
IP-B5 Version
Version IP-65

4-20mA Repetidor



Software

» Sistema de avisos, alarmas y barras de progresa por display auto explicativos, para un
mejor seguimiento de los procesas a través de relés.
Self-described alamms, notices and progress bar system through display for relay processes
enhancement.
System d'avertissement, alarmes et harre de progrés par display auta explicatives, pour un
meilleur suivi des procds A travers de relais.

Fondo, fraceiin y decimales totalmente configurables.
Span, fraction and decimals fully customizables.
Fond, fraction et décimales totalement configurables.

Acumulacién extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits.
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit tatalizer.
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits

Opcién de Gran Total acumulado.

Accumulated Big Total option.

Option de Grand Total accumulé

Personalizacifin de scroll y cabeceras y pies de ticket

Scroll, ticket's header and foot customizables.

Personnalisation de scroll et &tre 2 (a tBte et au bas de la page du ticket.
Auto test de Los canales de comunicacién serie de fabrica.
Communication channels Self-testing as standard

Auto texte des chafhes de communication de série de fabrique.

Opcién de auto cero en negativa de serie para evitar emores cero de La béscula en
ambientes hostiles.

Negative auto-zero as standard to avoid platform's zero errors

Option d'auto zéro en négative de série pour éviter des erreurs zéro de la bascule dans des
environnements hostiles.

Funcitn de par visor-repetidor inteligentes de serie con més de 50 protocolos del
mercado, posibilidad de hacer taras, ceros y acumulaciones remotas

Intelligent Indicator/Repeater pairs as standard with mare than 50 market protacols with
remote tare, zero and accumulation functionalities.

Fanction paire Indicateur/ Répétiteur intelligent de série avec plus de 50 protocoles de

marché, possibilité de faire tares, zéras et minimes accumulations.

Protocolo propio -5- extendido: Para redes de visores (cableadas o via radio) direccionables,
con posibilidad de accién de relés via R5232, peticién de pesa neto/bruta, accitn de tara,
cera y acumulaci6n, destarado, nivel de baterfa, nGmera de serie, versi6n de software, etc.
Proprietary own pratocol -S-; For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery Level, serial
number, saftware version, etc.

Protocole prapre -S- &tendu. Pour réseaux d'indicateurs [c8blés ou voie radio) directionnels, avec
La possibilité d'action relais voie RS232, demande de poids, net/brut, action tare, zéro et
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéra de série, version software, etc.

= Medidas de aharro y ogptimizacién del uso de energfa: tiempos de apagado programables.
Cost-saving and energy optimization: programmable auto-shutdown time.

Mesures d'épargne et optimisation de l'usage d'énergie: temps de débranchée programmables.

Opcional / Optional / Optionnel

+ Programas especiales personalizados.
Customized spcial software.
Programmes spéciaux et personnalisés.
» Sistema SENSORED de comunicacién y conexién en red de visores (redes cableadas RS485 o
redes via radio) para aplicaciones personalizables de pesaje.
Customizable SENSORED communication system for indicator networks.
System SENSORED de communication et branchement en réseau d'indicateurs (réseau cablés RS485
ou réseaux par radio) pour applications personnalisés de pesage).
o Indicador del estado de la baterfa (si La posee).
Battery Level indication (if any).
Indicateur de ['état de la batterie (si Ia)
« Funci6n de llenado por pulsos (cuentalitros).
Filling by pulse function (litters counting).
Fonction de rempli par force (Compte litres).
« Panelable
Panel mountable
Peut s'encastrer

Impresoras disponibles
Available printers
Imprimantes disponibles
LX-300 (EPSON)

SRP 275 [SAMSUNG)

SP298 [STAR)

Otras bajo peticién / Others under command / D'autres sur commande
Dimensions / Dimensions / Dimensions
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Etiquetadoras disponibles
Available labelers
Etiqueteuse disponible

TLP 2844 (ZEBRA)

[
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Ticket / Ticket / Ticket

e
Primera linea de cabecera
Segunda linea de cabecera
Tercera linea de cabecera
Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44
Ticket: 12
N.PES. CODIGO TARA kg NETO kg
1 100023 1.200 0.216
2 100011 1.250 0.252
3 522002 0.500 0.083
4 000003 1.200 0.081
T. PESADAS TOTAL PESO kg
4 0.632
Primera linea de pie
Segunda linea de pie
_ A

Caracteristicas técnicas
Technical data
Caractéristiques techniques

Clase de exactitud / Accuracy class / Classe d'exactitude IIT

N2 de escalones 10000
Maximum number of verification scale intervals

N d'intervalles

Tensién de excitacién de la célula de carga
Load cell excitation power supply
Tension d'excitation capteur

gyoC

Tensién méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead Load

Tension max. de signal pour charge morte

Tensién min. de sefial para carga muerta amy
Minimum signal voltage for dead load

Tension min. de signal pour charge morte

Tensién min. por escalén de verificacién
Minimum input voltage per verification scale interval
Tension min. par intervalle de vérification

1wy

Minimo rango de tensién de medida gmv
Measuring range minimum voltage

Rang minimum de tension de mesure

Méximo rango de tensitn de medida 24 my
Measuring range maximum voltage

Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur
Rango de temperatura -10°Ca 40°C
Maximum Load cell impedance

Rang de température

Tensién de alimentacién [opciones SC1/A 6 SC1/D)
Power supply requirements (options SCL/A or SCL/D)
Tension d'alimentation [option SC1/A ou SC1/D)

Tensiéin de alimentacién [opcién SC1/BATG 6 SC1/BAT12)
Power supply requirements [option SC1BAT6 or SC1/BAT12
Tension d'alimentation [option SC1/BATG ou SC1BAT12)

Sistema sense / Sense system / Systéme Sense Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables5 m/mm?
- Sistemna de 6 hilos / 6 wire systems / Systame de 6 cables Ilimitado / No Limit / Illimité

220 VAC

6612VDC



SGC-10

Visor Electrénico c €

Weighing Indicator R ey
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase III
Class IIT Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

« 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1pV de escal6n / 1pV step / 1pV d’échelon

» 40 decarga (16 célulasde 700 )/40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes Les options de programme insérées.

« Pantalla LCD retroiluminada de grandes dimensiones con 3 campos numéricos
Large Backlit LCD display with 3 numeric display fields.
Ecran LDC retrolumineux de grandes dimensions avec 3 champs numériques

» Teclado alfanumérico con cursores.
Alphanumerical keyboard with cursors.
Clavier numérique avec curseurs

« Ajuste manual del peso.
Manual weight adjustment
Réglage manuel de poids.

= Auto calibracién analégica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster le poids.

» Acumulacién y auto acumulacin de pesadas.
Weighing accumulation and autoaccumulation,
Accumulation et auto accumulation de pesées

= Encendido/apagado por tecla.
On/Off by key.
Allumage/Débranchage par touche.
» Funcién de tara manual.
Manual tare function.
Fonction tare manuelle

« Funcién Cuenta piezas.
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

» Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales.
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d'animaux

» Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETO,

Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT - TARE-NET

« Multirrango totalmente programable y flexible.
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible

» Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles.
User-definible linearization until 16 paints.
Linéarisation jusqu'a 16 points librement définissables.

= Repeticién de ticket y opcién de ticket por pesada.
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

» Volcado de datos y configuracién desde PC.
Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« Reloj/Calendario de serie
Clock/Calendar as standard.
Horloge/Calendrier de série

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPB5:

Estanqueidad IP-65

IP-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BAT6:

Visor con bateria incorporada 6 V.
Internal 6V battery.

Indicateur avec batterie incarporée de 6V
AD/BAT12:

Visor para bateria externa 12 V.
External 12V battery

Indicateur pour batterie externe 12V
AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.

2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs
2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensién para autématas.
Voltage output for automata

Sortie en tension pour automates

« 6 idiomas seleccionables: Espariol, Portugués, Francés, Italiano, Inglés y Aleman.
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangais, Italien, Anglais et Allemand.

Versiones / Versions / Versions
SC10/A
Visor analégico / Analogue indicator / Indicateur analogique

SC10/D
Visor para células digitale / Digital indicator for digital load cells / Indicateur pour capteurs numerigues.

Radio

RS/232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled serial channel for printer.
Deuxiéme canal série opto accouplé pour
imprimante

RS/485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r 0 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio e ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula

Bibascule

Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSD feature {until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)

AD/TECPC:

Teclado de PC por PS2
PS2 PC Keyboard
Clavier de PC pour PS2

Versién IP-65
IP-65 Version
Version IP-65

Reles 4-20mA Repatidor
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Software Ticket / Ticket / Ticket
« Sistema de avisos, alarmas y barras de progreso por display auto explicativos, para un - ~
mejor seguimiento de Los procesos a través de relés.
Self-described alarms, notices and progress bar system through display for relay processes
enhancement. _ . Primera linea de cabecera
System d'avertissement, alarmes et barre _de progres par display auto explicatives, pour un Sequnda linea de cabecera
meilleur suivi des procés 3 travers de relais. Tercera linea de cabecera
« Fondo, fraccifin y decimales totalmente configurables.
Span, fraction and decimals fully customizables. . . N .
Fond, fraction et décimales totalement configurables. Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44
= Acumulacién extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits. Ticket: 12
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer. *
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits N.DES CODICO P X NETO k
= Opci6n de Gran Total acumulado. : N g g
Accumulated Big Total option.
(]pﬁm de Grand Total accumuls 1 ACEITE 1 » 2 0 0 0 . 2 16
= Persanalizacifin de scroll y cabeceras y pies de ticket 2 LICOR 1.250 0.252
Scroll, ticket's header and foot customizables. 3 AGUA 0.500 0.083
Personnalisation de scroll et &re A la téte et au bas de la page du ticket. 4 ACEITE 1.200 0.081
= Auto test de Los canales de comunicacién serie de fébrica.
Communication channels Self-testing as standard T. PESADAS TOTAL PESO kg
Auto texte des chamhes de communication de série de fabrique.
» Opcitn de auto cero en negativa de serie para evitar emares cero de La béscula en 4 0.632
ambientes hostiles.
Neg_ativ:' auto-zero as stam;lani1 ta av_nid pla'tfnnn. 'sdzem BITors S fasistes Primera linea de pie
gg\t;i:nn :ll;te::‘zérr? u:::li ll;:gatwe e série pour Bviter des erreurs zéro cule dans des Segunda 1 inea de pie
+ Funcién de par visor-repetidor inteligentes de serie con més de 50 protocolos del
mercado, posibilidad de hacer taras, ceros y acumulaciones remotas
Intelligent Indicator/Repeater pairs as standard with more than 50 market protocols with . =
remote tare, zer and accumulation functionalities. Caracteristicas técnicas
Fonction paire Indicateur/ Répétiteur intelligent de série avec plus de 50 protocoles de Technical dat
marché, possibilité de faire tares, zéras et minimes accumulations. el el
« Pratocolo propio -5- extendido: Para redes de visores (cableadas o via radio) direccionables, Earacténsthues tEChl'IIﬂLIES
con pasibilidad de accién de relés via RS232, peticidn de peso neto/bruto, accifn de tara, : —
cero y acumulaci6n, destarado, nivel de baterfa, nGmera de serie, versi6n de software, etc. Clase de sseiiifes sty class / Casse dectinde. I
Proprietary own protocol -S-: For addressable indicator networks [via cable or radio), with RS232 N¢ de escalones 10000
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial Maximum number of verification scale intervals
number, software version, etc. N® dlintervalles
Protocole propre -S- étendu. Pour réseaux dindicateurs (cablés ou voie radio) directionnels, avec . L
La possihilité d'action relais voie RS232, demande de poids, net/brut, action tare, zéro et Tensitin de excitacién de la célula de carga avnc
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéro de série, version software, etc Load cell excitation power supply
» Medidas de ahorro y optimizacién del uso de energfa: tiempos de apagado programables. Tension dexcitation capteur
Cost—saving and energy upti!nizgtiun: pr.ugramm.ahl.e quta-shutduwn time. Tensitin méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Mesures d'épargne et optimisation de 'usage d'énergie: temps de débranchée programmables. Max. signal voltage for dead Load
Opcional / Optional / Optionnel Tersor fji e Sl o Chisrge T
< Prosriiias esoacales bersorilizados Tensi6n min. de sefial para carga muerta amy
Cusgmized ;pial 2 uﬂwzre " Minimum signal voltage for dead load
Programmes spéciaux et pe-rsonnalises Tension min. de signal pour charge morte
» Sistema SENSORED de comunicacidn y conexién en red de visores (redes cableadas RS4850  Tensi6n min. por escaln de verificacin 1w
redes via radio) para aplicaciones personalizables de pesaje. Minimum input voltage per verification scale interval
Customizable SENSORED communication system for indicator networks. Tension min. par intervalle de vérification
System SENSORED de communication et branchement en réseau d'indicateurs (réseau cablés R5485 M d ternsisi e irichd 8 v
ou réseaux par radio) pour applications personnalisés de pesage). M:alzjt:i;agnrgaong: m;?mzm%'l]taglea m
= Indicador del estada de la batera (si la posee). Rang minimum de tension de mesure
Battery Level indication (if any).
Indicateur de L'état de la batterie (si I'a) Maximq ranga de ten§idn de medida 24 mV
« Funci6n de llenado por pulsos (cuentalitros). Measuring range maximum voltage
Filling by pulse function (Litters counting) Rang maximum de tension de mesure
Fonction de rempli par force: (Compte litres) Resistencia min. célula de carga 40
Impresoras disponibles Etiquetadoras disponibles  hecees o comr
Available printers Available labelers o
Imprimantes disponibles Etiqueteuse disponible Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
LX-300 [EPSON) TLP 2844 (ZEBRA) Résistance max. capteur
SRP 275 [SAMSLING)
SP208 (STAR) Rango de temperatura -10"Ca 40°C
Dtras bajo peticién / Others under command/D'autres sur commande Maximum Load cell impedance
= - - Rang de température
IEmensmns N Imenmions < Tensi6n de alimentacién (opciones SC1/A 6 SCL/D) 220VAC
i @ Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
1 Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)
Tensi6n de alimentaciéin [opci6n SCL/BATE 6 SC1/BATI2) 6612VDC
o Power supply requirements (aption SC1BATE or SCL/BAT12
% | oEEm || E o Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)
oE = g

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Systame de 6 cables Ilimitado / No limit / Illimité



SL-2Z20me

Visor Electrénico c €

SIS i Certificate N°
Weighing Indicator CEM-CY-01/0025-5.2

Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase III
Class 11T Maximum Certification
Maximum Certification Classe III
+ 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions
« 1pV de escalén / 1pV step / 1pV d'échelon
+ 40 de carga (16 células de 700 )/ 40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

» Display alfanumérico de 4 x 20 caracteres.
4 x 20 characters alphanumerical display
Display alphanumérique de 4 x 20 caractéres

« Edicién de texto mediante teclado de PC.
Text edition through PC keyboard.
Edition de texte grace au clavier de PC

«» Impresora integrada.
Embedded thermal printer.
Imprimante intégrée

« Alimentaci6n a red.

Embedded power supply.
Alimentation & réseau

« Reloj/Calendario de serie
Clock/Calendar as standard.
Horloge/Calendrier de série

» Hasta 1000 registros de memoria de pesadas.
Until 1000 weighing registers memary.
Jusqu'a 1000 registres de mémoire de pesées

« Tickets y listados de memoria.
Listing and tickets from memory.
Tickets et listing de mémoire
« Doble salida RS232: envio a PC y a impresora.

Double RS232 output: connection to PC and printer.
Double sortie RS232: envoi au PC et a limprimante.

Versiones / Versions / Versions

SC20/A:Visor analégico.
Analogue indicator.
Indicateur analogique
SC20/D:Visor para células digitales.
Digital indicator for digital Load cells.
Indicateur pour capteurs numeriques.

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/BAT12:

Visor para baterfa externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.
2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs

2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

RS/485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel to RS485.
Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 28me canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula
Bibascule
Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSD feature (until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)




Ticket PRIMERA PESADA / First weighing / Premiére pesée

-

EQUIPO
PESAJE
VEHICULOS

MATRICULA ..esesessossansessas MI234AB
PRODUCTO ...codigo l... Descripcion Cl
PROVEEDOR ... Cod. Bl... Descripcion CBl
CLIENTE ... Cod. Cl... Descripcion CC1l

FECHA HORA PESO
18/05/07 11:45 PESO(1l): 740 kg
observaciones:
conforme:
\
Software Opcional / Optional / Optionnel
=« Pesa Camiones » Programas especiales personalizados.
Truck weighing Customized spcial software.
Pese Camions Programmes spéciaux et personnalisés
« Peso-Tara-Codigos * Seméfora
Piece-Tare-Codes Semaphore
Poids-Tare-Codes Sémaphare
= Cuentapiezas » Multirrango
Piececounter Multirange
Compte pidces Multirange
« Pesa ejes
Axes weighing
Pese axes
« Autacero negativa
Negative Auto Zero
Auto 2éra negatif

« Lineas de caberera y pie de ticket configurable
Customizable ticket's header and foot
Ligner d'en-t&te et pied de ticket configurable
+ Envio continuo (PC)
Continuous PC sending
Envoi continu
« Hasta 16 células digitales
Up to 16 digital Load cells
Jusqu'a 16 capteurs numériques

Impresoras disponibles
Available printers
Imprimantes disponibles

LX-300 (EPSON])

SRP 275 [SAMSUNG)

SP298 (STAR]

Otras bajo peticién / Others under command/D'autres sur commande

Dimensions / Dimensions / Dimensions

Ticket SEGUNDA PESADA / Second weighing / Deuxiéme pesée

a X
EQUIPO
PESAJE

VEHICULOS

N. ALBARAN.:.csscsvossssnasnssns 20
MATRICULA ...cecveasaccsassss MI234AB
PRODUCTO ...codigo l... Descripcion Cl
PROVEEDOR ... Cod. Bl... Descripcion CBl
CLIENTE ... Cod. Cl... Descripcion CC1l

%
310 5‘5? 70
55 53558%
" Nz 7]
]
Blojalle)
AEREE
DEARE
CHHEEE

FECHA HORA PESO
18/05/07 11:45 BRUTO:740 kg
18/05/07 11:45 TARA: 503 kg
NETO: 237 kg
observaciones:
conforme:
4
Caracteristicas técnicas
Technical data

Caractéristiques techniques
(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe dexactitude  IIT

N? de escalones 10000
Maximum number of verification scale intervals

N? dintervalles

Tensitn de excitacién de la célula de carga BvDC
Load cell excitation power supply

Tension d'excitation capteur

Tensi6n méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead load
Tension max. de signal pour charge morte

Tensi6n min. de sefial para carga muerta amy
Minimum signal voltage for dead load
Tension min. de signal pour charge morte

Tensi6n min. por escalén de verificaciin 1w
Minimum input voltage per verification scale interval
Tension min. par intervalle de vérification

Minimo rango de tensién de medida BmvV
Measuring range minimum voltage
Rang minimum de tension de mesure

Méixima ranga de tensién de medida 24 mvV
Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D) 220 VAC
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentaciéin [opci6n SCL/BATE 6 SC1/BATI2) 6612VDC
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 cables Iimitado / No limit / Illimité

-10°Ca 40°C



SGC-20

Visor Electrénico c €

SIS i Certificate N°
Weighing Indicator CEM-CY-01/0025-5.2

Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase III
Class IIT Maximum Certification
Maximum Certification Classe 111
- 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions
« 1pV de escaldn / 1pV step / 1pV d'échelon
« 40 decarga (16 célulasde 700 )/40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

« Display alfanumérico de 4 x 20 caracteres.
4 x 20 characters alphanumerical display.
Display alphanumérique de 4 x 20 caractéres

« Edicién de texto mediante teclado de PC.
Text edition through PC keyboard.
Edition de texte grace au clavier de PC

« Alimentaci6n a red.
Embedded power supply.
Alimentation a réseau

» Reloj/Calendario de serie
Clock/Calendar as standard.
Horloge/Calendrier de série

« Hasta 1000 registros de memoria de pesadas.
Until 1000 weighing registers memory.
Jusqu'a 1000 registres de mémoire de pesées

« Tickets y listados de memoria.
Listing and tickets from memory.
Tickets et listing de mémoire

+ Doble salida RS232: envio a PC y a impresora.
Double RS232 output: connection to PC and printer.
Double sortie RS232: envoi au PC et a l'imprimante.

Versiones / Versions / Versions

SC20/A:Visor analégico.
Analogue indicator.
Indicateur analogigue
SC20/D:Visor para células digitales.
Digital indicator for digital load cells.
Indicateur pour capteurs numeriques.

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/BAT12:

Visor para baterfa externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.
2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs

2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

RS/485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel to RS485.
Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 28me canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula
Bibascule
Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSD feature (until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)




Ticket PRIMERA PESADA / First weighing / Premiére pesée

- B
EQUIPO
PESAJE

VEHICULOS

MATRICULA ..cseveseeseassseseas ML234AB
PRODUCTO ...codigo l... Descripcion C1
PROVEEDOR ... Cod. Bl... Descripcion CBl1
CLIENTE ... Cod. Cl... Descripcion CCl

FECHA HORA PESO
18/05/07 11:45 PESO(1): 740 kg
observaciones:
conforme:
A\ /
Software Opcional / Optional / Optionnel
= Pesa Camiones = Programas especiales personalizados.
Truck weighing Customized spaial sofiware.
Pese Camions Programmes spéciaux et personnalisés
= Pesg-Tara-Codigos = Seméforo
Piece-Tare-Codes Semaphore
Poids-Tare-Codes Sémaphare
« Cuentapiezas » Multirrango
Piececounter Multirange
Compte pidces Multirange
= Pesa ejes
Axes weighing
Pese
+ Autocero negativo
Negative Auto Zero
Auto zéra negatif
= Lineas de cabecera y pie de ticket configurable
Customizable ticket's header and foat

Ligner d’en-téte et pied de ticket configurable

« Envio continuo (PC)
Continuous PC sending
Envoi continu

» Hasta 16 células digitales
Up to 16 digital load cells
Jusqu'a 16 capteurs numériques

Impresoras disponibles
Available printers
Imprimantes disponibles
LX-300 (EPSON])

SRP 275 (SAMSUNG)

SP298 [STAR)
Otras bajo peticién / Others under command/Dautres sur commande

Dimensions / Dimensions / Dimensions

Vs ™
310 @ ,5 70
863368 %
L
- B8
=
Hia[alE]e
AREER
mﬁmm@
GlHERIE]

Ticket SEGUNDA PESADA / Second weighing / Deuxiéme pesée

a X
EQUIPO
PESAJE

VEHICULOS

N. ALBARAN.:.csscsvossssnasnssns 20
MATRICULA ...cecveasaccsassss MI234AB
PRODUCTO ...codigo l... Descripcion Cl
PROVEEDOR ... Cod. Bl... Descripcion CBl
CLIENTE ... Cod. Cl... Descripcion CC1l

FECHA HORA PESO
18/05/07 11:45 BRUTO:740 kg
18/05/07 11:45 TARA: 503 kg
NETO: 237 kg
observaciones:
conforme:
4
Caracteristicas técnicas
Technical data

Caractéristiques techniques
(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe dexactitude  IIT

N? de escalones 10000
Maximum number of verification scale intervals

N? dintervalles

Tensitn de excitacién de la célula de carga BvDC
Load cell excitation power supply

Tension d'excitation capteur

Tensi6n méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead load
Tension max. de signal pour charge morte

Tensi6n min. de sefial para carga muerta amy
Minimum signal voltage for dead load
Tension min. de signal pour charge morte

Tensi6n min. por escalén de verificaciin 1w
Minimum input voltage per verification scale interval
Tension min. par intervalle de vérification

Minimo rango de tensién de medida Bmv
Measuring range minimum voltage

Rang minimum de tension de mesure

Méixima ranga de tensién de medida 24 mvV

Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D) 220 VAC
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentaciéin [opci6n SCL/BATE 6 SC1/BAT12)
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 cables Iimitado / No limit / Illimité

-10°Ca 40°C

6612VDC



S B -4LCD

Visor Electrénico c €

Weighing Indicator o s
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase ITT
Class 111 Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

+ 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1pV de escalén / 1pV step / 1pV d'échelon

« 40 de carga (16 células de 700 )/40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

« Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracién analdgica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster le poids.

« Acumulacién y auto acumulacién de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées.

» Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.
Allumage/Débranchage par touche.

» Funcién de tara manual
Manual tare function.

Fonction tare manuelle

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

« Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d’animaux.

+ Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETD
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

« Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible.

» Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 points librement définissables.

« Repeticién de ticket y opcién de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

= Volcado de datos y configuracién desde PC
Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y aleman
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangais, Italien, Anglais et Allemand.

Versiones / Versions / Versions

SC4LCO/A: Visor analdgico.
Analogue indicator.
Indicateur analogique
SC4LCD/D: Visor para células digitales.
Digital indicator for digital load cells.
Indicateur pour capteurs numeriques.

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPB5:

Estanqueidad IP-65

IP-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BATE:

Visor con bateria incorporada 6 V.
Internal 6V battery.

Indicateur avec batterie incorporée de 6Y
AD/BAT12:

Visor para bateria externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V
AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.

2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs
2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensi6n para autématas.
Voltage output for automata

Sortie en tension pour automates

RS/232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled senal channel for printer.
Deuxieme canal série opto accouplé pour
imprimante

RS/485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485.

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula
Bibascule
Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSO feature (until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)



Software

» Sistema de avisos, alarmas y barras de progreso por display auto explicativos, para un
mejor seguimiento de Los procesos a través de relés.
Self-described alarms, notices and progress bar system through display for relay processes
enhancement.
System d'avertissement, alarmes et barre de progrés par display auto explicatives, pour un
meilleur suivi des procés a travers de relais.

« Fondo, fraccién y decimales totalmente configurables.
Span, fraction and decimals fully customizables.
Fond, fraction et décimales totalement configurables.

« Acumulacién extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits.
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer.
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits

« Dpcidn de Gran Total acumulado.
Accumulated Big Total option.
Option de Grand Total accumulé

« Personalizacién de scroll y cabeceras y pies de ticket
Scroll, ticket's header and foot customizables.

Personnalisation de scroll et &tre 3 [a téte et au bas de La page du ticket.
= Auto test de los canales de comunicacitn serie de fabrica.

Communication channels Self-testing as standard

Auto texte des chafhes de communication de série de fabrigue.

* Dpcién de auto cera en negativo de serie para evitar errores cero de la béscula en

ambientes hostiles.

Negative auto-zero as standard to avaid platform’s zera emmors

DOption d'auto zéro en négative de série pour éviter des erreurs zéra de (a bascule dans des
environnements hostiles.

» Funci6n de par visor-repetidor inteligentes de serie con més de 50 protocolos del
mercado, posibilidad de hacer taras, ceros y acumulaciones remotas
Intelligent Indicator/Repeater pairs as standard with more than 50 market protocols with
remote tare, zero and accumulation functionalities.

Fonction paire Indicateur/ Répétiteur intelligent de série avec plus de 50 protocoles de
marché, passibilité de faire tares, zéros et minimes accumulations.

« Protocolo propio -S- extendida: Para redes de visores [cableadas o via radio) direccionables,
con posibilidad de accidn de relés via RS232, peticitn de peso neto/bruto, accién de tara,
cero y acumulacién, destarado, nivel de baterfa, nGmero de serie, versién de software, etc.
Proprietary own pratocol -S-: For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial
number, software version, etc.

Protocole propre -S- &tendu, Pour réseaux d'indicateurs (cablés ou voie radio) directionnels, avec
la passibilité d'action relais voie R5232, demande de poids, net/brut, action tare, zéro et
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéro de série, version software, etc.

» Medidas de ahorra y optimizacién del uso de energfa: tiempos de apagado programables.
Cost-saving and energy optimization: programmable auto-shutdown time.

Mesures d'épargne et optimisation de L'usage d'énergie: temps de débranchée programmables.

Opcional / Optional / Optionnel

» Programas especiales personalizados.
Customized special software.
Programmes spéciaux et personnalisés

« Sistemna SENSORED de comunicacién y conexidn en red de visores (redes cableadas RS485 o
redes via radio) para aplicaciones personalizables de pesaje.
Customizable SENSORED communication system for indicator networks.

Systern SENSORED de communication et branchement en réseau d'indicateurs (réseau cablés RS485

ou réseaux par radio) pour applications personnalisés de pesage).
» Indicador del estado de La baterfa (si La posee}).

Battery Level indication (if any).

Indicateur de L'état de la batterie (si 'a)
= Funcién de llenado por pulsos (cuentalitros).

Filling by pulse function (litters counting).

Fonction de rempli par force (Compte litres)

Impresoras disponibles Etiquetadoras disponibles

Avail._able printgrs ] Available labelers
Imprimantes disponibles Etiqueteuse disponible
LX-300 (EPSON) TLP 2844 (ZEBRA)

SRP 275 (SAMSUNG)

SP298 [STAR)

Otras bajo peticitn / Others under command/D'autres sur commande
Dimensions / Dimensions / Dimensions

- D
265 47

[

EEEEB

140

Ticket / Ticket / Ticket

-

Primera linea de cabecera
Segunda linea de cabecera
Tercera linea de cabecera

Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44

Ticket: 12

N.PES. CODIGO TARA kg NETO kg

1 100023
2 100011
3 522002
4 000003

1.200
1.250
0.500
1.200

0.216
0.252
0.083
0.081

T. PESADAS TOTAL PESO kg

4 0.632

Primera linea de pie
Segunda linea de pie

Caracteristicas técnicas
Technical data
Caractéristiques techniques

(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe d'exactitude

N? de escalones
Maximum number of verification scale intervals
N? dintervalles

Tensitn de excitacién de la célula de carga
Load cell excitation power supply
Tension d'excitation capteur

I
10000

BvoC

Tensi6n méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead load

Tension max. de signal pour charge morte

Tensi6n min. de sefial para carga muerta amy
Minimum signal voltage for dead load

Tension min. de signal pour charge morte

Tensién min. por escalén de verificaciin
Minimum input voltage per verification scale interval
Tension min. par intervalle de vérification

1wy

Minimo rango de tensién de medida BmvV
Measuring range minimum voltage

Rang minimum de tension de mesure

Méixima ranga de tensién de medida
Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

24 mV

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance

Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D)
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentaciéin [opci6n SCL/BATE 6 SC1/BAT12)
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 cables Ilimitada / Na limit / Illimité

2000

-10°Ca 40°C

220 VAC

6612VDC



Visor Electrénico c €

Weighing Indicator cew?f:w%a/tgog;-se
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacién Clase IIT
Class I1I Maximum Certification
Maximum Certification Classe IIT

+ 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1pV de escal6n / 1pV step / 1pV d'échelon

+ 40 de carga (16 células de 700 )/40 load (16 load cells of 700 )
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

» Versiones en 19, 40, 60 y 100 mm, con LED ultraluminosos.

19, 40, 60 and 100 mm versions, with ultrabright LED.
Version en 19,40, 60 et 100 mm, avec LED ultralumineux.

« Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracién analégica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster e poids.

= Acumulacién y auto acumulacién de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées.

+ Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.
Allumage/Débranchage par touche.

» Funci6n de tara manual
Manual tare function.
Fonction tare manuelle

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

« Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d'animaux.

« Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETO
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

« Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible,

« Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 paints librement définissables.

« Repeticién de ticket y opcitn de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

» Volcado de datos y configuracion desde PC

Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y aleman
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Francais, Italien, Anglais et Allemand.

Versiones / Versions / Versions

SC4/A: Visor analégico.
Analogue indicator.
Indicateur analogique

SC4/D: Visor para células digitales.
Digital indicator for digital load cells.
Tndicateur pour capteurs numeriques.

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPBS:

Estanqueidad IP-65

1P-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BATE:

Visor con baterfa incorporada 6 V.
Internal 6V battery.

Indicateur avec batterie incorporée de 6V
AD/BATI12:

Visor para bateria externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V
AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memary.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/RELES:

2 Entradas opto acopladas y 6 salidas de relés.

2 Optocoupled inputs and 6 relay outputs
2 entrées opto accouplées et 6 sorties de relais

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates

AD/0-10:

Salida en tensién para autématas.
Voltage output for automata.

Sortie en tension pour automates

RS/232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled serial channel for printer.
Deuxiéme canal série opto accouplé pour
imprimante

RS/485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o0 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485.

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232

AD/Radio:

Traslada via radio el 1r o 20 canal RS232.
Converts 1st or 2nd RS232 channel to RF
Déplace par radio le ler ou 2éme canal RS232

AD/BB:

Bibascula
Bibascule
Bibascule

AD/DSD:

Registro de pesadas (hasta 4000)
DSD feature [until 4000 weighings)
Registre de pesées (jusqu'a 4000)



+ Sistema de avisos, alarmas y barras de progreso por display auto explicativos, para un
mejor seguimiento de los procesos a través de relés.

Self-described alarms, notices and progress bar system through display for relay processes
enhancement.

System d'avertissement, alarmes et bamre de progrés par display auto explicatives, pour un
meilleur suivi des pracés a travers de relais.

Fondo, fraceitn y decimales totalmente configurables.

Span, fraction and decimals fully customizables.

Fond, fraction et décimales totalement configurables.

Acumulacién extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits.
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer.
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits

Opcidin de Gran Total acumulade.

Accumulated Big Total option.

Dption de Grand Total accumulé

Personalizacién de scroll y cabeceras y pies de ticket

Scroll, ticket's header and foot customizables.

Personnalisation de scroll et &tre 2 |3 t8te et au bas de la page du ticket.

Auto test de Los canales de comunicacién serie de f&brica.

Communication channels Self-testing as standard

Auta texte des chafes de communication de série de fabrique.

Opci6n de auto cero en negativo de serie para evitar errores cero de la béscula en
ambientes hostiles.

Negative auto-zero as standard to avoid platform’s zero enors

DOption d'auta zéra en négative de série pour &viter des erreurs zéro de La bascule dans des
environnements hostiles.

Funcién de par visor-repetidor inteligentes de serie con més de 50 protocolos del
mercado, posibilidad de hacer taras, ceras y acumulaciones remotas

Intelligent Indicator/Repeater pairs as standard with more than 50 market protocols with
remate tare, zero and accumulation functionalities.

Fonction paire Indicateur/ Répétiteur intelligent de série avec plus de 50 protocoles de

marché, possihilité de faire tares, zéros et minimes accumulations.

Pratocolo propio -S- extendido: Para redes de visores (cableadas o via radio] direccionables,
con posibilidad de acciin de relés via RS232, peticién de peso neto/bruto, accién de tara,
cero y acumulaci6n, destarado, nivel de baterfa, nimern de serie, versitn de software, etc.
Proprietary own protacol -5-: For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial
number, software version, etc.

Protocole propre -S- étendu. Pour réseaux d'indicateurs (cablés ou voie radio) directionnels, avec
La possibilité d'action relais voie RS232, demande de poids, net/brut, action tare, zéro et
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéro de séri, version software, etc.

Medidas de ahorro y optimizaci6n del uso de energla: tiempos de apagado programables.
Cost-saving and energy optimization: programmable aurto-shutdown time.

Mesures d'épargne et pptimisation de Lusage d'énerie: temps de débranchée programmables.

Opcional / Optional / Optionnel

» Programas especiales personalizadaos.
Customized speial software.
Programmes spéciaux et personnalisés

« Sistema SENSORED de comunicacién y conexifin en red de visores [redes cableadas RS485 o

redes via radio) para aplicaciones personalizables de pesaje.
Customizable SENSORED communication system for indicator networks.

System SENSORED de communication et branchement en réseau d'indicateurs [réseau cablés RS485

ou réseaux par radio) pour applications personnalisés de pesage).
« Indicador del estado de la bateria [si la posee).

Battery level indication (if any).

Indicateur de Uétat de la batterie (si 'a)
¢ Funcién de llenado por pulsos [cuentalitros).

Filling by pulse function (litters counting).

Fonction de rempli par force (Compte Litres)

Impresoras disponibles Etiquetadoras disponibles

Avail._able printgrs ] Available labelers
Imprimantes disponibles Etiqueteuse disponible
LX-300 (EPSON) TLP 2844 (ZEBRA)

SRP 275 (SAMSUNG)

SP298 [STAR)

Otras bajo peticitn / Others under command/D'autres sur commande

Dimensions / Dimensions / Dimensions

e ™
265 47
&
6 5 55658 7%
g &
0E8Ea
L6,

Ticket / Ticket / Ticket

"
Primera linea de cabecera
Segunda linea de cabecera
Tercera linea de cabecera
Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44
Ticket: 12
N.PES. CODIGO TARA kg NETO kg
1 100023 1.200 0.216
2 100011 1.250 0.252
3 522002 0.500 0.083
4 000003 1.200 0.081
T. PESADAS TOTAL PESO kg
4 0.632
Primera linea de pie
Segunda linea de pie

Caracteristicas técnicas
Technical data
Caractéristiques techniques

(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe dexactitude  IIT

N? de escalones 10000
Maximum number of verification scale intervals

N? dintervalles

Tensitn de excitacién de la célula de carga
Load cell excitation power supply
Tension d'excitation capteur

BvoC

Tensi6n méx. de sefial para carga muerta 16 mV
Max. signal voltage for dead load

Tension max. de signal pour charge morte

Tensi6n min. de sefial para carga muerta amy
Minimum signal voltage for dead load
Tension min. de signal pour charge morte

Tensi6n min. por escalén de verificaciin 1w
Minimum input voltage per verification scale interval
Tension min. par intervalle de vérification

Minimo rango de tensién de medida BmvV
Measuring range minimum voltage
Rang minimum de tension de mesure

Méixima ranga de tensién de medida
Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

24 mV

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D)
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentaciéin [opci6n SCL/BATE 6 SC1/BAT12)
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 c8bles Ilimitado / No Llimit / Illimité

2000

-10°Ca 40°C

220 VAC

6612VDC



E-MINLE:D

Visor Electrénico
Weighing Indicator
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase III
Class III Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

« 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1pV de escalén / 1pV step / 1pV d'échelon

« 40 de carga (16 células de 700 )/40
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

+ Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracion analdgica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster le poids.

« Acumulacién y auto acumulacién de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées.

» Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.

Allumage/Débranchage par touche.

+ Funcién de tara manual
Manual tare function.

Fonction tare manuelle

load (16 load cells of 700 )

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

« Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d’animaux.

+ Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETD
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

« Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible.

» Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 points librement définissables.

« Repeticién de ticket y opcién de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.
= Volcado de datos y configuracién desde PC
Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.
« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y aleman
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangais, Italien, Anglais et Allemand.

C€

Certificate N°
CEM-CY-01/0025-5.2

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPBS5:

Estanqueidad IP-65

IP-65 protection class against humidity
Etanchéité IP-65

AD/BATE:

Visor con baterfa incorporada 6 V.
Internal 6V battery.

Indicateur avec batterie incorporée de 6V

AD/BAT12:

Visor para bateria externa 12 V.
External 12V battery.

Indicateur pour batterie externe 12V

AD/RC:

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory.
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensi6n para autématas.
Voltage output for automata.

Sortie en tension pour automates

AD/RS-232:

Segundo canal serie opto acoplado para
impresora.

Second optocoupled serial channel for printer.
Deuxigéme canal série opto accouplé pour
imprimante

AD/RS-485:

Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal
RS232.

Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
to RS485.

Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
canal RS232



Software Ticket / Ticket / Ticket

+ Fondo, fraccién y decimales totalmente configurables, ™
Span, fraction and decimals fully customizables.
Fond, fraction et décimales totalement configurables.

» Acumulaci6n extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits. Primera linea de cabecera
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer. Segunda linea de cabecera
Accumulation étendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits Tercera linea de cabecera
+ Opci6n de Gran Total acu!nuladn.
Accumulated Big Total option. Fecha: 11/07/07 Hora: 16:24:44
Option de Grand Total accumulé
» Personalizacién de scroll y cabeceras y pies de ticket Ticket: 12

Scroll, ticket's header and foot customizables.
Personnalisation de scroll et Btre 3 la téte et au bas de la page du ticket.

= Auto test de los canales de comunicacion serie de fabrica. W8 e - kg HETO kg
Communication channels Self-testing as standard
Auto texte des chamhes de communication de série de fabrique. % i gggii i * gg 8 g " %;g
« Opcifin de auto cero en negativo de serie para evitar errores cero de la béscula en " °
ambientes hostiles. 3 522002 0.500 0.083
Negative auto-zero as standard to avoid platform’s zero errars 4 000003 1.200 0.081
Option d'auta zéro en négative de série pour éviter des emeurs zéro de la bascule dans des
envirannements hostiles. T. PESADAS TOTAL PESO kg
« Protocolo propio -S- extendido: Para redes de visores (cableadas o via radio] direccionables,
con posibilidad de accién de relés via RS232, peticién de peso neto/bruto, accitn de tara, 4 0.632
cern y acumulacitn, destarada, nivel de baterfa, nimero de serie, versitn de software, etc.
Proprietary own protocol -S-: For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232 Primera linea de pie

relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial
nurnber, software version, etc.
Protocole propre -S- &tendu. Pour réseaux d'indicateurs (cablés ou voie radio) directionnels, avec

Segunda linea de pie

la possibilité d'action relais voie RS232, demande de poids, net/brut, action tare, zéro et .
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéro de série, version software, etc. i i

« Medidas de ahorro y optimizacién del usa de energfa: tiempos de apagado programables. Caracteristicas técnicas
Cost-saving and energy optimization: programmable aurto-shutdown time. Technical data

Mesures d'épargne et optimisation de L'usage d'énergie: temps de débranchée programmables.
Opcional / Optional / Optionnel
« Programas especiales personalizados.

Caractéristiques techniques
(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe dexactitude  IIT

Customized spcial software. N? de escalones 10000

Programmes spéciaux et persannalisés Maxi(num number of verification scale intervals
» Indicador del estado de La baterfa (si la posee). N* diintervalles

Battery Level indication (if any). ; v

Indicateur de I'état de la batterie (si 'a) Eﬁ'g:l?;?ggzr npmde, ,elrasf;l;llc ge’canga X
* Funci6n de llenado por pulsos (cuentalitros). Tension d'excitation capteur

Filling by pulse function (litters counting]. :

Fonction de rempli par force (Compte litres) Tensin méx. de sefial para carga muerta 16 mV

Max. signal voltage for dead load

‘ ::::lhnl:ufntable Tension max. de signal pour charge morte
Peut s'encastrer Tensi6n min. de sefial para carga muerta amv
- i 5 r g Mini ignal voltage for dead load

Im_presor_as disponibles Etiquetadoras disponibles Telr'::rn‘:lrl:?nfrl'ngndae signalgep::lmr clf:rge :mrte

Available printers Available Labelers _ .

Imprimantes disponibles Etiqueteuse disponible Tensién min. por escal6n de verificacién Ly
Minimum input voltage per verification scale interval

LX-300 (EPSON) TLP 2844 [ZEBRA) Tension min. par intervalle de vérification

SRP 275 (SAMSUNG] z 3 5

SP298 (STAR) Minimo rango de tensién de medida Bmv

Dtras bajo peticién / Qthers under command/D'autres sur commande Measuring range minimum voltage
Rang minimum de tension de mesure

Dimensions / Dimensions / Dimensions
7

Méixima ranga de tensién de medida 24 mV
SC-MIN Led Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga 40
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga 2000
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura -10°Ca 40°C
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D) 220 VAC

%
52 ;
: A,
5
206 74 SC-MIN Led/BATE  Power supply requirements [options SC1/A or SC1/D)
|
T

206

151
116
%

PDEREB

Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentacién [opci6n SC1/BATG 6 SC1/BAT12) 6612VDC
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 c8bles Ilimitado / No Llimit / Illimité

151
116
e

UeE:B




SGC-MIN

Visor Electrénico
Weighing Indicator
Indicateur électronique

Generales / Generals / Généraux

Méxima Certificacion Clase III
Class III Maximum Certification
Maximum Certification Classe III

« 10000 divisiones / 10000 divisions / 10000 divisions

« 1uV de escal6n / 1pV step / 1V d'échelon

« 40 de carga (16 células de 700 )/40
40 de charge (16 capteurs de 700 )

Hardware adicional plug & work
Additional plug & work hardware
Hardware additionnel plug & work

Software optimizado con todas las opciones de programa incluidas
Optimized software with all program optionals embedded
Software optimisé avec toutes les options de programme insérées.

+ Ajuste manual del peso
Manual weight adjustment.
Réglage manuel de poids.

« Auto calibracion analdgica sin necesidad de volver a ajustar el peso
Analogic autocalibration without needing new adjustments.
Autocalibrage analogique sans avoir besoin de réajuster le poids.

« Acumulacién y auto acumulacién de pesadas
Weighing accumulation and autoaccumulation.
Accumulation et auto accumulation de pesées.

» Encendido/apagado por tecla
On/Off by key.

Allumage/Débranchage par touche.

« Funcién de tara manual
Manual tare function.

Fonction tare manuelle

load (16 load cells of 700 )

» Funcién Cuenta piezas
Piececounter function.
Fonction compte piéces.

« Funcién dedicada al pesaje dindmico y de animales
Dynamic and animal weighing dedicated functions.
Fonction consacrée au pesage dynamique et d’animaux.

+ Funcién de descarga para tickets de BRUTO-TARA-NETD
Discharge function for GROSS-TARE-NET tickets.
Fonction de décharge pour tickets de BRUT-TARE-NET

» Multirrango totalmente programable y flexible
Flexible and fully-programmable multirange.
Multirang totalement programmable et flexible.

» Linealizacién hasta 16 puntos libremente definibles
User-definible linearization until 16 points.
Linéarisation jusqu'a 16 points librement définissables.

« Repeticién de ticket y opcién de ticket por pesada
Ticket repetition and ticket-per-weighing option.
Répétition de tickets et option de tickets par pesée.

= Volcado de datos y configuracién desde PC

Data dumping and configuration through PC.
Renversage de renseignements et configuration depuis PC.

« 6 idiomas seleccionables: espafiol, portugués, francés, italiano, inglés y aleman
6 selectable languages: Spanish, Portuguese, French, Italian, English and German.
6 langues sélectionnables: Espagnol, Portugais, Frangais, Italien, Anglais et Allemand.

C€

Certificate N°
CEM-CY-01/0025-5.2

Adicionales Hardware / Hardware Additionals / Hardware Additionnel

AD/IPBS: AD/RS-232:
Estanqueidad IP-65 Segundo canal serie opto acoplado para
IP-65 protection class against humidity impresora.

Etanchéité IP-65
AD/BAT6:

Second optocoupled serial channel for printer
Deuxiéme canal série opto accouplé pour

Visor con bateria incorporada 6 V. imprimante

Internal 6V battery. AD/RS-485:

Indicateur avec batterie incorporée de 6Y Traslada y opto acopla RS485 el 1r o 20 canal
AD/BAT12: RS232.

Visor para bateria externa 12 V. Converts 1st or 2nd RS232 optocoupled channel
External 12V battery to RS485.

Indicateur pour batterie externe 12V Déplace et opto accouple RS485 le ler ou 2éme
AD/RC: canal RS232

Reloj, calendario y memoria adicional.
Clock, calendar and additional memory
Horloge, calendrier et mémoire additionnelle

AD/4-20:

Salida en corriente para autématas.
Current output for automata.

Sortie en courant pour automates
AD/0-10:

Salida en tensién para autématas.
Voltage output for automata.

Sortie en tension pour automates



Software

» Fondo, fraccién y decimales totalmente configurables.
Span, fraction and decimals fully customizables.
Fond, fraction et décimales totalement configurables.

+ Acumulacién extendida de serie: millones de acumulaciones con totalizador de 48 bits.
Extended accumulation as standard: millions of accumulations with 48-bit totalizer.
Accumulation &tendue de série millions d'accumulations avec totalisateur de 48 bits

« Opcitn de Gran Total acumulado.

Accumulated Big Total option.

Option de Grand Total accumulé
» Personalizacitn de scroll y cabeceras y pies de ticket

Scroll, ticket's header and foot customizables.

Personnalisation de scroll et &tre 3 la tete et au bas de la page du ticket.
= Auto test de los canales de comunicaci6n serie de fbrica.

Communication channels Self-testing as standard

Auto texte des chames de communication de série de fabrigue.
= Opeifin de auto cero en negativo de serie para evitar errores cera de la béscula en
ambientes hostiles.
Negative auto-zero as standard to avoid platform’s zero errors
Option d'auto zéro en négative de série pour éviter des emeurs zéro de a bascule dans des
environnements hostiles.
Protocolo propio -S- extendido: Para redes de visores [cableadas o via radio) direccionables,
con posibilidad de accién de relés via RS232, peticién de peso neto/bruto, accitn de tara,
cero y acumulacién, destarado, nivel de baterfa, nimero de serie, versitn de software, etc.
Proprietary own protocol -S-: For addressable indicator networks (via cable or radio), with RS232
relay actions, net and gross requests, tare, zero and accumulation actions, battery level, serial
number, software version, etc.
Protacole propre -5- étendu. Pour réseaux d'indicateurs (cblés ou voie radio) directionnels, avec
La possibilité d'action relais voie RS232, demande de poids, net/brut, action tare, z6ro et
accumulation, des tare, niveau de batterie, numéro de série, version software, etc.
+ Medidas de ahomro y optimizacitn del uso de energia: tiempos de apagado programables.

Cost-saving and energy optimization: programmable auto-shutdown time.

Mesures d'épargne et optimisation de 'usage d'énergie: temps de débranchée programmables.

Opcional / Optional / Optionnel

= Programas especiales personalizados.
Customized spcial software.
Programmes spéciaux et personnalisés

= Indicador del estado de la baterfa (si la posee).
Battery level indication (if any).
Indicateur de L'&tat de La batterie [si ')

= Funcién de llenado por pulses (cuentalitros).
Filling by pulse function [Litters counting).
Fonction de rempli par force (Compte litres]

» Panelable
Panel mountable
Peut s'encastrer

Impresoras disponibles Etiquetadoras disponibles
Avall_able printers Available labelers
Imprimantes disponibles Etiqueteuse disponible

LX-300 [EPSON] TLP 2844 (ZEBRA)
SRP 275 (SAMSUNG)

SP298 (STAR)
Otras bajo peticién / Others under command/D'autres sur commande

Dimensions / Dimensions / Dimensions
p
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Ticket / Ticket / Ticket

-

Primera linea de cabecera
Segunda linea de cabecera
Tercera linea de cabecera

Fecha: 11/07/07

Hora:

16:

24:44

Ticket:

12

N.PES.

CODIGO

TARA kg

NETO kg

1
2
3
4

100023
100011
522002
000003

1.200
1.250
0.500
1.200

0.216
0.252
0.083
0.081

T. PESADAS

TOTAL PESO kg

4

0.632

Primera linea de pie
Segunda linea de pie

Caracteristicas técnicas

Technical data

Caractéristiques techniques

(Clase de exactitud / Accuracy class / Classe d'exactitude

N? de escalones

Maximum number of verification scale intervals

N? dintervalles

Tensitn de excitacién de la célula da carga

Load cell excitation power supply

Tension d'excitation

Tensi6n méx. de sefial para carga muerta

capteur

Max. signal voltage for dead load

Tension max. de signal pour charge morte

Tensi6n min. de sefial para carga muerta
Minimum signal voltage for dead load
Tension min. de signal pour charge morte

Tensién min. por escalén de verificaciin

Minimum input voltage per verification scale interval

Tension min. par intervalle de vérification

Minimo rango de tensién de medida
Measuring range minimum voltage
Rang minimum de tension de mesure

Méixima ranga de tensién de medida
Measuring range maximum voltage
Rang maximum de tension de mesure

Resistencia min. célula de carga
Minimum Load cell impedance
Résistance min. capteur

Resistencia méx. célula de carga
Maximum Load cell impedance
Résistance max. capteur

Rango de temperatura
Maximum Load cell impedance
Rang de température

Tensidn de alimentacién (opciones SC1/A 4 SC1/D)
Power supply requirements [options SCL/A or SC1/D)
Tension d'alimentation (option SC1/A ou SC1/D)

Tensi6n de alimentacién [opci6n SC1/BATE 6 SC1/BAT12)
Power supply requirements (option SC1BATE or SCL/BAT12
Tension d'alimentation (option SC1/BATE ou SC1BAT12)

Sisterna sense / Sense system / Systéme Sense  Disponible / Available /Disponible
Longitud de cable / Load cell cable length / Longueur de cable

- Sisterna de 4 hilos / 4 wire systems / Systéme de 4 cables 5 m/mm?
- Sisterna de 6 hilos / 6 wire systems / Syst2me de 6 cables Iimitado / No limit / Illimité

I
10000

BvoC

16 mY

amy

1wy

BmV

24 mvV

40

2000

-10°Ca 40°C

220 VAC

6612VDC
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S /.\TELEC

eparaciones industriales s.I. Colulas de carga 3 k g . 5 O k g
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(€ Gm

4xM6 106
‘ g | [
Q| B @ g B @ B peso transporte 0.8 kg
L/ A T [ poids transport 0.8 kg
-@- -9 - transport weight 0.8 kg
L] . .
dimensiones en mm
25 _| .25 »‘ dimensions en mm

dimensions in mm

Caractéristiques Characteristics

» Célula de carga de flexion. » Capteur de chargement de flexion. » Shear beam load cell.

« Construccion en aluminio anodizado, sella- « Construction en aluminium anodisé, scellé » Anodized aluminium construction, silicone
do con silicona. silicone. sealing.

+» 3000 divisiones OIML R60 clase C. + 3000 divisions OIML R60 classe C. + 3000 divisions OIML R60 class C.

* Proteccion IP65. * Protection IP65. * Protection IP65.

» Gran precision con cargas descentradas, » Grande précision avec des charges décen- * High accuracy with off-center loads, OIML
OIML R76. trées, OIML R76. R76.

* Aplicaciones: * Applications: * Applications:
- plataformas monocélula hasta 250x350. - plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platform up to 250x350 mm.
- balanzas peso/precio/importe. 250x350 mm. - pricing scales.
- balanzas cuentapiezas. - balances poids/prix. - counting scales.

- balances compteuses.

Referencias | Références | References Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Plataforma )
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform
n. OIML vmin Ax B mm
L6D 3 kg 3000 Ln/7000 250 x 350 Output () Blanco | Blanc | White
L6D 6 kg 6 kg 3000 Ln/7000 250 x 350
L6D 15 kg 15 kg 3000 Ln/7000 250 x 350 i
L6D 20 kg 20 kg 3000 Ln/7000 250 x 350 P )
L6D 50 kg 50 kg 3000 Ln/7000 250 x 350 r—— InPut () Neoro Noir| Black
Plataforma | Plate-forme | Platform 7 Output (+)  Verde | vert | Green
[ shield
m‘li
A
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 3-6-15-20-50 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 3 | 6-15-20-50
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 18£0.2] 2.0+0.2| mVIV
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000
célula de carga capteur de chargement
Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load 7000
intérvalo minimo de verificacion de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval
célula de carga capteur de chargement
Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 150 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended 10|V
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 15 |V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance <t2 | % RO
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 40616 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350+3.5 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance =5000 | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -35...485 | °C
miento nement
Proteccion atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection IP65
Méaximo tamafio de plataforma, reco- Dimensiones maximales des plates-for- | Maximal platform size, recommended 250x250 | mm2
mendado mes, recommandé
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Células de carga

monocélula

60kg...200kg

I}
I
o I
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I
I
|
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4xM6
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!
7019
33 |

peso transporte 1 kg | poids transport 1 kg | transport weight 1 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caractéristigues Characteristics

« Capteur de chargement de flexion. « Shear beam load cell.
« Construction en aluminium anodisé, scellé » Anodized aluminium construction, silicone
silicone. sealing.
» 3000 divisions OIML R60 classe C. » 3000 divisions OIML R60 class C.
« Protection IP65. * Protection IP65.
» Grande précision avec des charges décen- « High accuracy with off-center loads, OIML
trées, OIML R76. R76.
« Applications: « Applications:
- plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platform up to 400x400 mm.
400x400 mm. - pricing scales.
- balances poids/prix.

Caracteristicas

 Célula de carga de flexion.

« Construccion en aluminio anodizado, sella-
do con silicona.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.

* Proteccion IP65.

» Gran precision con cargas descentradas,
OIML R76.

* Aplicaciones:
- plataformas monocélula hasta 400x400.
- balanzas peso/precio/importe.

Referencias | Références | References

Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Plataforma a )
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme = Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform
vmin AxB mm
L6E 60 kg Ln/7500 400 x 400 Output (-) Blanco | Blanc | White
L6E 100 kg 100 kg 3000 Ln/7500 400 x 400
L6E 200 kg 200 kg 3000 Ln/7500 400 x 400

Input (-) Negro | Noir | Black

it
it

i
o

Output (+) Verde | Vert | Green

I Shield

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 60-100-200 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 2.0+0.1 | mV/V
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 60-100-200 | kg
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000
célula de carga capteur de chargement
Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load 7500
intérvalo minimo de verificacion de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval
célula de carga capteur de chargement
Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 150 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended 10 | V
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 150 | V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance <t2 | % RO
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 40616 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350+35 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance >5000 | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -30 ... +80 | °C
miento nement
Proteccion atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection IP65
Méaximo tamafio de plataforma, reco- Dimensiones maximales des plates-for- | Maximal platform size, recommended 400x400 | mm?2
mendado mes, recommandé
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100kg...500kg

monocélula
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Células de carga
| A A

8xM8 m ‘
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peso transporte 1.8 kg | poids transport 1.8 kg | transport weight 1.8 kg

Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.

+ Construccion en aluminio anodizado, sella-

do con silicona.
+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.
* Proteccién IP65.

» Gran precision con cargas descentradas,

OIML R76.
* Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 600x600.

- balanzas peso/precio/importe.

43

43

dimensiones en mm |

dimensions en mm | dimensions in mm.

| —— =
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KRS Ahre

silicone.

» 3000 divisions OIML R60 classe C.

* Protection IP65.

trées, OIML R76.
« Applications:

600x600 mm.
- balances poids/prix.

Reterencias | Références | References

Caractéristigues

» Capteur de chargement de flexion.
» Construction en aluminium anodisé, scellé

» Grande précision avec des charges décen-

- plates-formes monocapteur jusqu’a

sealing.
* Protection IP65.

R76.
« Applications:

- pricing scales.

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima Plataforma )
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Sense (+) Azul | Bleu | Blue
vmin Ax B mm
L6G 100 kg Ln/12000 600 x 600 Output (-) Blanco | Blanc | White
L6G 200 kg 200 kg 3000 Ln/12000 600 x 600
L6G 500 kg 500 kg 3000 Ln/12000 600 x 600 Sense (-) Amarillo | Jeune | Yellow

Characteristics

* Shear beam load cell.
* Anodized aluminium construction, silicone

» 3000 divisions OIML R60 class C.

« High accuracy with off-center loads, OIML

- direct platform up to 600x600 mm.

Conexion | Branchement | Connection

Input (-) Negro | Noir | Black
_‘"! Output (+) Verde | Vert | Green
[ shield
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 100-200-500 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 2.0+0.2 | mVIV
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 100-200-500 | kg
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000
célula de carga capteur de chargement
Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load 12000
intérvalo minimo de verificacién de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval
célula de carga capteur de chargement
Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 150 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended 5-12 |V
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 18 | V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance <t2 | % RO
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 40916 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350+3 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance =5000 | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -35...+65 | °C
miento nement
Proteccion atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection IP65
Méaximo tamafio de plataforma, reco- Dimensiones maximales des plates-for- | Maximal platform size, recommended 600x600 | mm?
mendado mes, recommandé
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Caracteristicas Caractéristiques Characteristics
 Célula de carga de flexion. « Capteur de flexion. « Shear beam load cell.
« Construccién en aluminio, sellado con silico- « Contruction en aluminium, scellé silicone, « Construction in aluminium, silicone sealing,
na, IP65 (EN 60529). IP65 (EN 60529). IP65 (EN 60529).
« 3000 divisions OIML C3. « 3000 divisions OIML C3. « 3000 divisions OIML C3.
« Cargas descentradas compensadas » Charges décentrées compensées « Off center load compensated (OIML R76)
(OIML R76) (OIML R76) 6 wire technology.
» Tecnologia de 6 hilos. » Technologie de 6 fils. * Meets EMC standards according to EN
* Cumple con los estandares EMC de acuerdo * Répond aux standards EMC selon EN 45501. 45501.
con EN 45501. « Applications: « Applications:
« Aplicaciones: - plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platform up to 600x600 mm.
- plataformas monocélula hasta 600x600mm. 600x600 mm.
Referencias | Références | References Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Rl Sense - gris | gris | grey

Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme [ISaUETRs verde | vert | green

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Excitation + azul | bleu | blue
AxBmm Excitation -  negro | noir | black

SP4C3MR 50 kg 50 kg 5¢ 600 x 600 8”?“: N L‘I’i‘y “’l”t‘f’lerl 'Tsvhit
SP4C3MR 75 kg 75 kg 3000 5g 600 x 600 utpu anco jbianc | white )

K K Shield amarillo (conectado al cuerpo de la célula) |
SPAC3MR 200 kg 200kg 3000 209 600 x 600 jeune (branché avec le corps du capteur) |

yellow (connected with load cell body)

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 50 75 200 kg
Minimo intervalo de verificacién LC (vmin) Minimum interval de vérification LC (vmin) Minimum LC verification interval (vmin) 5 5 20
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | 3000 | 3000 |n.OIML
Dimensiones maximas de plataforma Dimensions maximales de plate-forme Maximum platform size 600 x 600 mm
Sensibilidad (Sn) Sensibilité (Sn) Sensitivity (Sn) 2+0.1 \mVIV
Equilibrio de cero Equilibre de zéro Zero balance 0+£0.1 |mV/IV
Efecto de la temperatura en el cero Effet de la température a zéro Temperature effect on zero +0.0140] £0.0093] +0.0140| %Sn/10K
Efecto de la temperatura Effet de la température Temperature effect

+20 ... +40°C +20 ... +40°C +20 ... +40°C +0.017 |%Sn/10K

-10 ... +20°C -10 ... +20°C -10 ... +20°C +0.011
No linearidad (1) Non linéarité (1) Non linearity (1) +0.015 |%Sn
Error de la histéresis (1) Erreur de I'hystérése (1) Hysteresis error (1) +0.015 |%Sn
Retorno de la carga muerta de salida minimo | Retour de la charge morte de sortie minimum | Minimum dead load output return +0.0166 |%Sn
Error de carga descentrada (2) Erreur de charge non centrée (2) Off center load error (2) +0.0233 |%Sn
Resistencia de entrada Résistivité d’entrée Input resistance 420+10 |Q
Resistencia de salida Résistivité de sortie Output resistance 350+0.3 (Q
Voltaje de excitacion de referencia Tension d’excitation de référence Reference excitation voltage 5|V
Gama nominal de voltaje de excitation Gamme nominale de tension d’excitation Nominal range of excitation voltage 0..12 |V
Voltaje de excitacion maximo Tension d’excitation maximale Max. excitation voltage 15 |V
Resistencia de aislamiento a 100 Vdc Résistivité d'isolation a 100 Vdc Insulation resistance at 100 Vdc >2 |GQ
Gama nominal de temperatura ambiente Gamme nominale de température ambiante Nominal range of ambient temperature -10 ... +40 [°C
Gama de temperatura de servicio Gamme de température de service Service temperature range -20 ... +50 |°C
Gama de temperature de alamacenamiento Gamme de température de stockage Storage temperature range -30 ... +70 [°C
Limite de carga seguro con excentricidad Limite de charge sdre avec excentricité Safe load limit at max eccentricity 150 (% v.Ln
méaxima maximale
Carga limite lateral, estatica Charge limite latérale, statique Lateral load limit, static 300 [%v.Ln
Carga de rotura Charge de rupture Breaking load 300 [%v.Ln

(1) Los datos para no lineadidad, el error de histéresis y el efecto de la temperatura sobre la sensibilidad son valores tipicos. La suma de estos datos resuelve los requisitos

segln OIML R60.

Les données pour la non-linéarité, I'erreur d’hystérésis et I'effet de la température sur la sensibilité sont des valeurs typiques. La somme de ces données répond aux

exigences selon OIML R60.

The data for non-linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data meets the requirements according to OIML R60.
(2) Todo el error relativo especificado se refiere a la Sensibilidad. Error de carga descentrada segin OIML R73 la clase IlI.

Toute l'erreur relative indiqué se référe a la Sensibilité. Erreur de charge non centrée selon OIML R73 la classe IlI.

Al relative error specified refer to Sensitivity. Off center load error according to OIML R73 class Ill.
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Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.
* Versiones:

- BM: construccién en acero especial sellado

silicona, IP67 (EN 60529).
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peso transporte 0.8 kg | poids transport 0.8 kg | transport weight 0.8 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caractéristigues

« Capteur de chargement de
« Versions:
- BM: construction en aciel

flexion.

r spécial scellé

silicone, IP67(EN 60529).

Characteristics

« Shear beam load cell.
« Versions:
- BM: special steel alloy, silicone sealing,
IP67 (EN 60529).

- IBM: construccién en acero inoxidable
sellado silicona, IP67 (EN 60529).

- IBM: construction en acier inoxydable

scellé silicone, IP67(EN 60529).

- IBM: stainless steel, silicone sealing, IP67

(EN 60529).

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C (excepto 6

kg).
» Conexion eléctrica a 4/6 hilos.
* Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 400x400

mm.

Referencias | Références | References

Referencia
Référence

Carga nominal

Reference

Capacité nominale
inal capacity

k). o
« Raccordement électrique a
« Applications:

400x400 mm.

» 3000 divisiones OIML R60 clase C (excepté 6

- plates-formes monocapteur jusqu’a

kg)
4/6 fils.
« Applications:

Clase de precision
Classe de précision
Accuracy class
n. OIML

Division minima
Division minimale
Minimum division

« 4/6 wire electrical connection.

« 3000 divisions OIML R60 clase C (except 6

- direct platform up to 400x400 mm.

Plataforma
Plate-forme
Platform

Salida | Sortie | Output

Entrada | Entrée | Input + : Rojo | Rouge | Red
Entrada | Entrée | Input - : Negro | Noir | Black

+: Verde | Vert | Green

gm ; :gm %‘E 18 tg - 2-5 g jgg X 388 Salida | Sortie | Output - : Blanco | Blanc | White

g g 9 X Sense + : Lila | Lilas | Lilac
BM/IBM 15 kg 15 kg 3000 15¢g 400 x 400 Sense - . Gris|| Gris || Gre
BM/IBM 20 kg 20 kg 3000 2 g 400 x 400 ’ Yy
BM/IBM 30 kg 30 kg 3000 3 g 400 x 400
BM/IBM 50 kg 50 kg 3000 5 ¢ 400 x 400
BM 75 kg 75 kg 3000 759 400 x 400
BM/IBM 100 kg 100 kg 3000 10 ¢ 400 x 400
BM/IBM 200 kg 200 kg 3000 20 ¢ 400 x 400

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Clase OIML Classe OIML OIML class C3 | (except 6kg)
Divisiones n,. Divisions n. Divisions n. 3000
Fraccion de error p . Fraction d’érreur p Error fraction p, . 0.7
Peso muerto minimo E,;, Poids mort minimal E,;, Minimum dead load E,, 0 kg
Z=E,, | 2DR Z=E,, ! 2DR Z=E,, | 2DR 3000
Y=E o/ Vo Y=E ol Vo Y=E o/ Vo 10000
Capacidad nominal E,,,, Capacité nominale E,, Nominal capacity E,,, G%g(éiﬂfggg;go kg
Salida nominal Sn Sortie nominale Sn Nominal output Sn 2+10% | mVIV
Alimentacion recomendada Alimentation recommandée Recommended power supply 10 | Vdc
Gama de alimentacién Gamme d’alimentation Power supply range 5..15| V ac/dc
Impedancia de entrada R . Impédance d'entrée R . Input impedance R, 382+10 Q
Impedancia de salida Impédance de sortie Output impedance 350+3 1 Q
Maxima salida sin carga Sortie maximale sans charge Maximum output without charge 2 %Sn
Aislamiento a 50V DC Isolement a 50V DC Isolation to 50V DC >5000  MQ
Sobrecarga nominal Surcharge nominale Nominal overload >150 % E,_
Sobrecarga limite Surcharge limite Limit overload >300 % E,,,
Gama de temperatura: compensada Gamme de température: compensée Temperature range: compensated -10...40 | °C
Gama de temperatura: trabajo Gamme de température: travail Temperature range: operating -30...85 | °C
Gama de temperatura: almacenamiento Gamme de température: stockage Temperature range: storage -30...90 °C
Méaxima no linealidad Non linéarité maximale Maximum non linearity 0.02 | %Sn
Méaxima histéresis Hystérése maximale Maximum hysteresis 0.02 | %Sn
Méaxima no repetibilidad Non répétabilité maximale Maximum non repeatability 0.01 | %Sn
Méxima fluencia 4 horas Fluage maximal 4 heures Maximum creep 4 heures 0.03 | %Sn
Mé&ximo retorno a cero con 1/2 hora Retour maximal a zéro avec 1/2 heure Maximum return to zero with 1/2 hour 0.011 | %Sn
Coef. de temperatura: sensibilidad Coeff. de température: sensibilité Temperature Coeff.: sensitivity 0.0013 | %Sn/°C
Coef. de temperatura: cero Coeff. de température: zéro Temperature Coeff.: zero 0.0014 | %Sn/°C
Max. error por carga excéntrica Max. erreur par charge excentrique Error by eccentric load 0.0014 | % charge/cm
Ajuste del tope de desplazamiento Ajustement de la limite de déplacement Adjustement of displacement top 0,3 mm
Peso Poids Weight 360 g
Cable Cable Cable 3'm




( T Capteurs de chargement T Load cells ]

monocélula | monocapteur | single cell

SATELEC

reparaciones industriales s.I.
" t Células de carga 30kg---200kg
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Carga nominal
Charge nominale
Nominal load

| 100-200 kg \ MB\ 31 \ 11 \ 32 \118\ 65\ 31 \ 19|
peso transporte 1.1 kg | poids transport 1.1 kg | transport weight 1.1 kg

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caractéristigues Characteristics

Caracteristicas

» Célula de carga de flexion. » Capteur de chargement de flexion. » Shear beam load cell.
* Versiones: * Versions: * Versions:

- BM1: construccion en acero especial sella- - BM1: construction en acier spécial scellé - BM1.: special steel alloy, silicone sealing,
do silicona, IP67 (EN 60529). silicone, IP67(EN 60529). IP67 (EN 60529).

3000 divisiones OIML R60 clase C. 3000 divisions OIML R60 classe C. 3000 divisions OIML R60 clase C.

- IBM1: totalmente en acero inoxidable, - IBM1: entierement en acier inoxydable, - IBM1: fully stainless steel construction
sellado hermético, completamente soldada, scellé hermétique, totalement soudé, IP68 hermetically sealed, fully welded, IP68 (EN
IP68 (EN 60529). (EN 60529). 60529).

3000 divisiones OIML R60 clase C. 3000 divisions OIML R60 classe C. 3000 divisions OIML R60 class C.
» Conexion eléctrica a 6 hilos (senses) » Raccordement électrique a 6 fils (senses) » 6 wire (sense) electrical connection.
« Aplicaciones: * Applications: * Applications:

- plataformas monocélula hasta 500x500 - plates-formes monocapteur jusqu’'a - direct platform up to 500x500 mm.

mm. 500x500 mm.

Referencias | Références | References Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Plataforma . o

Référence O R T O P s e I S L R T ek st | Entrada | Entrée | Input + : Rojo | Rouge | Red

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Entrada | Entrée | Input - : Negro | Noir | Black

Ln n. OIML Ax B mm Salida | Sortie | Output ~ +: Verde | Vert | Green
BM1 / IBM1 30 kg 30 kg 3000 500 x 500 Salida | Sortie | Output - : Blanco | Blanc | White
BML / IBM1 50 kg 50 kg 3000 5g 500x500 || Sense+ sLila | Lilas | Lilac
BM1/IBM1 100 kg 100 kg 3000 10g 500x500 || Sense- : Gris | Gris | Grey
BM1/I1BM1 200 kg 200 kg 3000 209 500 x 500
ECIFICACIONES SPECIFICATIO SPECIFICATIONS
Clase OIML Classe OIML OIML class C3
Divisiones n, . Divisions n Divisions n, . 3000
Fraccion de error P. Fraction d’érreur P. Error fraction P, 0.7
Peso muerto minimo E_, Poids mort minimal E Minimum dead load E,_, 0 kg
Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR 3000
V=E Vo V=E o " Vain V=E o Vo 10000
Capacidad nominal E_, Capacité nominale E, Nominal capacity E,, 30, 50, 100, 200 | kg
Salida nominal Sn Sortie nominale Sn Nominal output Sn 2+10% mVv/V
Alimentacién recomendada Alimentation recommandée Recommended power supply 10 | Vdc
Gama de alimentacién Gamme d’alimentation Power supply range 5..15 Vac/dc
Impedancia de entrada R, Impédance d’entrée R, Input impedance R . 382+10 Q
Impedancia de salida Impédance de sortie Output impedance 3503 Q
Méaxima salida sin carga Sortie maximale sans charge Maximum output without charge 2 | %Sn
Aislamiento a 50V DC Isolement a 50V DC Isolation to 50V DC >5000 | MQ
Sobrecarga nominal Surcharge nominale Nominal overload >150 | N E
Sobrecarga limite Surcharge limite Limit overload >300 | N E,,
Gama de temperatura: compensada Gamme de température: compensée Temperature range: compensated -10..40 | °C
Gama de temperatura: trabajo Gamme de température: travail Temperature range: operating -30...85 | °C
Gama de temperatura: almacenamiento | Gamme de température: stockage Temperature range: storage -30...90 | °C
Méaxima no linealidad Non linéarité maximale Maximum non linearity 0.02 | %Sn
Méaxima histéresis Hystérése maximale Maximum hysteresis 0.02 | %Sn
Méaxima no repetibilidad Non répétabilité maximale Maximum non repeatability 0.01 | %Sn
Méxima fluencia 4 horas Fluage maximal 4 heures Maximum creep 4 heures 0.03 | %Sn
Maximo retorno a cero con 1/2 hora Retour maximal a zéro avec 1/2 heure Maximum return to zero with 1/2 hour 0.011 | %Sn
Coef. de temperatura: sensibilidad Coeff. de température: sensibilité Temperature Coeff.: sensitivity 0.0013 | %Sn/°C
Coef. de temperatura: cero Coeff. de température: zéro Temperature Coeff.: zero 0.0014 | %Sn/°C
P ] ) 0.00093 (IBM) | % charge/cm

Max. error por carga excéntrica Max. erreur par charge excentrique Error by eccentric load 0.0012 (IBM1)
Ajuste del tope de desplazamiento Ajustement de la limite de déplacement | Adjustement of displacement top 0,3 [ mm
Peso Poids Weight 700 | g
Cable Cable Cable 3| m
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' Montaje | Assemblage
8xM8 Mounting:
7@ / Tornillo cilindrico M8-10.9;
/$ j’ i’ Ajuste apriete de torsion: 32Nm
A8 T — — - — — r Boulon cylindriques M8-10.9;
Ajustement de I'effort de torsion:
@ - ﬂé}] 32Nm
} i Cylindrical screw M8-10.9;
«1—9—] 122 7 Tightening torque: 32Nm
174
peso transporte 2 kg | poids transport 2 kg | transport weight 2 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caracteristicas

 Célula de carga de flexion.

« Construccién en aluminio, sellado con silico-
na, IP65 (EN 60529).

+ 3000 divisions OIML C3.

« Cargas descentradas compensadas
(OIML R76)

» Tecnologia de 6 hilos.

* Cumple con los estandares EMC de acuerdo
con EN 45501.

« Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 600x600.

Caractéristigues

» Capteur de chargement de flexion.

IP65 (EN 60529).

+ 3000 divisions OIML C3.

» Charges décentrées compensées
(OIML R76)

» Technologie de 6 fils.

* Applications:
- plates-formes monocapteur jusqu’a
600x600 mm.

eferencias | Références | References

Referencia
Référence

Divisiéon minima
Division minimale
Minimum divi

Carga nominal
Capacité nominale
Nominal capacity
Ln

Plataforma
Plate-forme
Platform
AX B mm

Clase de precision
Classe de précision

Reference Accuracy class

PW24 100 kg 100 kg 3000 20g 600 x 600
PW24 250 kg 250 kg 3000 50 g 600 x 600
PW24 635 kg 635 kg - 127g 600 x 600

* PW24 635 kg: no homologada | non homologuée | not accredited

SPECIFICATION

ESPECIFICACIONES

« Contruction en aluminium, scellé silicone,

* Répond aux standards EMC selon EN 45501.

Characteristics

» Shear beam load cell.

« Construction in aluminium, silicone sealing,
IP65 (EN 60529).

+ 3000 divisions OIML C3.

« Off center load compensated (OIML R76)

* 6 wire technology.

* Meets EMC standards according to EN
45501.

 Applications:
- direct platform up to 600x600 mm.

Conexion | Branchement | Connection

Sense - gris | gris | grey
Sense + verde | vert | green
Excitation + azul | bleu | blue

Excitation - negro | noir | black

Output - rojo | rouge | red

Output + blanco | blanc | white

Shield amarillo (conectado al cuerpo de la célula) |

jeune (branché avec le corps du capteur) |
yellow (connected with load cell body)

SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 100 250 635 [kg
Minimo intervalo de verificacion LC (vmin) Minimum interval de vérification LC (vmin) Minimum LC verification interval (vmin) 20 50 g
Clase de precisién Classe de précision Accuracy class 3000 | 3000 | --- [n.OIML
Dimensiones maximas de plataforma Dimensions maximales de plate-forme Maximum platform size 600 x 600 |mm
Sensibilidad (Sn) Sensibilité (Sn) Sensitivity (Sn) 2+0.2 |mVIV
Equilibrio de cero Equilibre de zéro Zero balance 0+0.1 | mV/V
100 | 250 [ 635
Efecto de la temperatura en el cero Effet de la température a zéro Temperature effect on zero +0.0280 #0.0350 | %Sn/10K
Efecto de la temperatura Effet de la température Temperature effect
+20 ... +40°C +20 ... +40°C +20 ... +40°C +0.0117 |%Sn/10K
-10 ... +20°C -10 ... +20°C -10 ... +20°C +0.0175
Error de la histéresis (2) Erreur de I'hystérése (2) Hysteresis error (2) +0.0166 |%Sn
No linearidad (2) Non linéarité (2) Non linearity (2) +0.0166 |%Sn
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) +0.0166 |[%Sn
Error de carga descentrada Erreur de charge non centrée Off center load error +0.0233 [%Sn
Resistencia de entrada Résistivité d’entrée Input resistance 420+15 |[Q
Resistencia de salida Résistivité de sortie Output resistance 35045 [Q
Voltaje de excitacién de referencia Tension d’excitation de référence Reference excitation voltage 5|V
Gama nominal de voltaje de excitation Gamme nominale de tension d’excitation Nominal range of excitation voltage 1..15 |V
Resistencia de aislamiento a 100 Vdc Résistivité d'isolation a 100 Vdc Insulation resistance at 100 Vdc >1 |GQ
Gama nominal de temperatura ambiente Gamme nominale de température ambiante Nominal range of ambient temperature -10 ... +40 [°C
Gama de temperatura de servicio Gamme de température de service Service temperature range -10 ... +50 [°C
Gama de temperature de alamacenamiento Gamme de température de stockage Storage temperature range -25...+70 [°C
Limite de carga seguro con excentricidad Limite de charge sOre avec excentricité Safe load limit at max eccentricity 150 (%v.Ln
méxima maximale
Carga limite lateral, estatica Charge limite latérale, statique Lateral load limit, static 300 [%v.Ln
Carga de rotura Charge de rupture Breaking load 300 (%v.Ln
Desviacion a Ln Déviation avec Ln Deflection at Ln. <0.6 [mm
Peso, aprox. Poids, approx. Weight, approx. 1.4 kg
Clase de proteccion Classe de protection Protection class 1P65
(1) Segln OIML R60 con P, .=0.7 | Selon OIML R60 avec P =0.7 | According to P,.=0.7
(2) Los datos para no lineadidad, el error de histéresis y el efecto de la temperatura sobre la sensibilidad son valores tipicos. La suma de estos datos resuelve los requisitos
seglin OIML R60.
Les données pour la non-linéarité, I'erreur d’hystérésis et I'effet de la température sur la sensibilité sont des valeurs typiques. La somme de ces données répond aux
exigences selon OIML R60.
The data for non-linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data meets the requirements according to OIML R60.
(3) Se refiere a la capacidad de escala (Max) para 3000d. El valor de tolerancia corresponode al 70% del error de escala permitido segiin OIML R76, clase IlI.
Se réfere a la capacité d’échelle (Max) pour 3000d. La valeur de tolérance correspond a 70% de I'erreur d’échelle permise selon OIML R76, classe IlI.
Refers to the scale capacity (Max) for 3000d. The tolerance value corresponds to 70% of the permissible scale error according to OIML R76, class IlI.
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Carga nominal Peso transporte

Charge nominale Poids transport

Nominal load B M Transport weight , .
| 250-500kg [146| 60 | 95 | 70 | 36 |M12] 2.5 kg | Slmiﬂilgﬂi o
| 750 kg | 176 76 [125] 95 | 46 [MI5] 3 kg | dimensions in mm
 Célula de carga de flexion. « Capteur de chargement de flexion. « Shear beam load cell.
« Construccion en aluminio anodizado, sella- » Construction en aluminium anodisé, scellé « Anodized aluminium construction, silicone
do con silicona, proteccion IP65. silicone, protection IP65. sealing, IP65 protection.
+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. 3000 divisions OIML R60 classe C. » 3000 divisions OIML R60 class C.
 Gran precisién con cargas descentradas, » Grande précision avec des charges décen- « High accuracy with off-center loads, OIML
OIML R76. trées, OIML R76. R76.
+ Aplicaciones: « Applications: « Applications:
- plataformas monocélula hasta 600x800 - plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platforms up to 600x800 mm (250
mm (250 kg, 500 kg). 600x800 mm (250 kg, 500 kg). kg, 500 kg).
- plataformas monocélula hasta - plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platforms up to 600x800 mm
1200x1200 mm (750 kg). 1200x1200 mm (750 kg). 1200x1200 mm (750 kg).
- balanzas peso/precio/importe. - balances poids/prix. - pricing scales.

Referencias | Références | References
Re:feirencia Carg_a,nomir_wal Clase de prepi_siQn II_)i\_/i§ic')n rr_]ipima Plataforma fi Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Référence Capacité nominale  Classe de précision Division minimale Plate-forme
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Sense (+) MarrOn | Marron| Brown

n. OIML vmin Ax B mm

L6F 250 kg 3000 Ln/7000 600 x 800 Output (-) Blanco | Blanc | White

L6F 500 kg 500 kg 3000 Ln/7000 600 x 800

L6F 750 kg (a) 750 kg 3000 Ln/7000 600 x 800 Sense (-) Negro | Noir | Black

L6F 750 kg (b) 750 kg 3000 Ln/7000 1200 x 1200 |_

Input (-) Amarillo | Jeune | Yellow

Plataforma | Plate-forme | Platform

|
Vi
".‘," Output (+) Azul | Bleu | Blue

[ [ shield
o o —

A

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 250-500-750 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 2.0+£0.2 | mV/V
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 250-500-750 | kg
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000
célula de carga capteur de chargement
Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load 7000
intérvalo minimo de verificacién de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval
célula de carga capteur de chargement
Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 150 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended 5-12 | V
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 18 | V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance <+2 | % RO
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 40916 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350+3 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance 25000 | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -35...+65 | °C
miento nement
Proteccion atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection IP65
Méaximo tamafio de plataforma, reco- Dimensiones maximales des plates-for- | Maximal platform size, recommended 600x800 (250-750 kg) | mm2
mendado mes, recommandé 1200x1200 (750 kg)
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monocapteur | single

monocélula

Células de carga 50kg-oo400kg

Carga nominal
Charge nominale
Nominal load
50-75-120-200-350 kg |

| 8xM8x1.25x16 |

35 |

50 | 56 |

|
[ 250-400 kg | 4.3kg | 8xM10x1.5x20 |

50 | 60 | 66 |

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.
* Versiones:

- 190a: construccion acero niquelado sellado
silicona, IP66 (EN 60529).

4000 divisiones OIML R60 clase C.

- 190i: totalmente en acero inoxidable, se-
llado hermético, completamente soldada,
IP68 (EN 60529).

3000 divisiones OIML R60 clase C.
+ Gran precision con cargas descentradas.
+ Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 600x600 mm
6 800x800 mm.

- ensacadoras.

« Versions:

(EN 60529).

trées.
« Applications:

- bascules ensacheuses.

Referencias | Références | References

Caractéristigues

« Capteur de chargement de flexion.

- 190a: construction en acier nickelé scellé
silicone, IP66 (EN 60529).
4000 divisions OIML R60 classe C.

- 190i: entierement en acier inoxydable,
scellé hermétique, totalement soudé, IP68

3000 divisions OIML R60 classe C.
« Grande précision avec des charges décen-

- plates-formes monocapteur jusqu’a
600x600 mm ou 800x800 mm.

Characteristics

+ Shear beam load cell.
« Versions:

- 190a: niquel-plated steel alloy, silicone
sealing, IP66 (EN 60529).

4000 divisions OIML R60 clase C.

- 190i: fully stainless steel construction
hermetically sealed, fully welded, IP68 (EN
60529).

3000 divisions OIML R60 class C.
« High accuracy with off-center loads.
« Applications:

- direct platform up to 600x600 mm or
800x800 mm.

- filling scales.

Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima Plataforma

Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme +IN gﬁ%’éﬁ"“m

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform

190a 190i
n.OIML  n. OIML + oyt Fog0/ ROUGE

190a/190i 50 kg 50 kg 4000 3000 5 9 600 x 600
190a/190i 75 kg 75 kg 4000 3000 759 600 x 600
19va/ 19Ul 12U Kg 12U Kg 400U 3UUU 12 g bUU X bUU —-IN EEE&? /NOIR
190a/190i 200 kg 200 kg 4000 3000 20 g 600 x 600
190a/190i 350 kg 350 kg 4000 3000 35 g 600 x 600
190a/190i 250 kg 250 kg 4000 3000 25 g 800 x 800 ~ our BLANCO/BLANC
190a/190i 400 kg 400 kg 4000 3000 40 g 800 x 800 SHIELD

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 50'75'120'2205?6?5& kg
Clase de precisién a /i Classe de précision a /i Accuracy classa /i 4000/3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0 | %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln (1)
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln (1)
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (2)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:
en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k
en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10...+40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+10% | mVIV (3)
Tensién de alimentacién nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10| V
Tension de alimentaciéon maxima Tensién d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 40025 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 350£3 [ Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <+2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacién maxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.3-0.5 | mm
(1) En carga centrada sobre la célula. No para cargas excéntricas. (2) Error combinado: No Linealidad e Histéresis. (3) Opcional.
En charge centrée sur le capteur. Ce n’est pas valable pour charges excentriques. Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis. Optionnel.
Only central loads on the load cell. Not for off-center loads. Total error: Non Linearity and Hysteresis. Optional.
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Direccion de la carga
Direction de la charge
Load direction

T -

Etiqueta
Etiquette 24 AWG-cable ‘
Label fﬁjl [di\ﬁ

01 0ii il

Tope de sobrecarga. Ajustar durante el montaje y atornillado.
Limite de surcharge. Adapter pendant I'assemblage et vissé.

75

6

Over load stop to be adjusted during mount. procedure and threadlock Montaje Assemblage
3000 Mounting:
Tornillo cilindrico M8-10.9
I (600 kg: M8x12.9)
Q Q Ajuste apriete de torsién: 35 Nm
Longitud de cable (600 kg: 42 Nm)
|3 f@f - — t:z?eufe"r:g‘:: cable Boulon cylindrique M8-10.9
——————— (600 kg: M8x12.9)
Ajustement de I'effort de torsion: 35
o & il Nm (600 kg: 42 Nm)
25 m8 125 25 8 Cylindrical screw M8-10.9
191 (600 kg: M8x12.9)
peso transporte 3 kg | poids transport 3 kg | transport weight 3 kg Tightening torque: 35 Nm
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm. (600 kg: 42 Nm)
Caracteristicas Caractéristiques Characteristics
+ Célula de carga de flexion. « Capteur de chargement de flexion. * Shear beam load cell.
« Construccién en aluminio, sellado con silicona,  Contruction en aluminium, scellé silicone, IP67 « Construction in aluminium, silicone sealing, IP67
IP67 (EN 60529). (EN 60529). (EN 60529).
+ 3000 divisions OIML C3. + 3000 divisions OIML C3. + 3000 divisions OIML C3.
« Cargas descentradas compensadas » Charges décentrées compensées « Off center load compensated (OIML R76)
(OIML R76) (OIML R76) + 6 wire technology.
» Tecnologia de 6 hilos. » Technologie de 6 fils. * Meets EMC standards according to EN 45501.
» Cumple con los estandares EMC de acuerdo con * Répond aux standards EMC selon EN 45501. + Applications:
EN 45501. « Applications: - direct platform up to 800x800 mm. (capacity
« Aplicaciones: - plates-formes monocapteur jusqu’a 800x800 1000 kg, jusqu’a 600x600 mm).
- plataformas monocélula hasta 800x800 mm mm (portée 1000 kg, jusqu’a 600x600 mm).

(capacidad 1000 kg, hasta 600x600 mm).

Referencias | Références | References Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Plataforma Sense - gris | gris | grey
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme Sense + verde | vert | green
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Excitation + azul | bleu | blue

n. OIML vmin AxBmm Excitation -  negro | noir | black

PW12 200 kg 200 kg 3000 20g 800 x 800 8““’”‘ - ro° | fouge | red o
PW12 500 kg 500 kg 3000 50g 800 x 800 utput + anco | blanc | white )
Shield amarillo (conectado al cuerpo de la célula) |
PW12 1000 kg 1000 kg 3000 1009 600 x 600 jeune (branché avec le corps du capteur) |
yellow (connected with load cell body)
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 200 500 | 1000 |kg
Minimo intervalo de verificacién LC (vmin) Minimum interval de vérification LC (vmin) Minimum LC verification interval (vmin) 50 100 200 |g
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | 3000 | 3000 |n.OIML
Dimensiones méaximas de plataforma Dimensions maximales de plate-forme Maximum platform size 800x | 800x | 600X |mm
800 800 600
Sensibilidad (Sn) Sensibilité (Sn) Sensitivity (Sn) 2+0.2 \mVIV
Equilibrio de cero Equilibre de zéro Zero balance 0£0.1 [mV/V
200 [ 500 [ 1000
Efecto de la temperatura en el cero Effet de la température a zéro Temperature effect on zero +0.0350] #0.0280 | +0.0280 | %Sn/10K
Efecto de la temperatura Effet de la température Temperature effect
+20 ... +40°C +20 ... +40°C +20 ... +40°C +0.017 |%Sn/10K
-10 ... +20°C -10 ... +20°C -10 ... +20°C +0.011
Error de la histéresis (2) Erreur de I'hystérese (2) Hysteresis error (2) +0.0166 |%Sn
No linearidad (2) Non linéarité (2) Non linearity (2) +0.0166 |%Sn
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) +0.0166 [%Sn
Error de carga descentrada (3) Erreur de charge non centrée (3) Off center load error (3) +0.0233 [%Sn
Resistencia de entrada Résistivité d’entrée Input resistance 420+15 [Q
Resistencia de salida Résistivité de sortie Output resistance 35045 [Q
Voltaje de excitacion de referencia Tension d’excitation de référence Reference excitation voltage 5]V
Gama nominal de voltaje de excitation Gamme nominale de tension d’excitation Nominal range of excitation voltage 1.15 |V
Voltaje de excitacion maximo Tension d’excitation maximale Max. excitation voltage 15 |V
Resistencia de aislamiento a 100 Vdc Résistivité d’isolation a 100 Vdc Insulation resistance at 100 Vdc >2 [GQ
Gama nominal de temperatura ambiente Gamme nominale de température ambiante Nominal range of ambient temperature -10 ... +40 |°C
Gama de temperatura de servicio Gamme de température de service Service temperature range -10 ... +50 [°C
Gama de temperature de alamacenamiento Gamme de température de stockage Storage temperature range -25...+70 [°C
Limite de carga seguro con excentricidad Limite de charge s(re avec excentricité Safe load limit at max eccentricity 150 |%v.Ln
maxima maximale
Carga limite lateral, estatica Charge limite latérale, statique Lateral load limit, static 300 (%vV.Ln
Carga de rotura Charge de rupture Breaking load 300 [%v.Ln
Desviacién a Ln Déviation avec Ln Deflection at Ln. <0.6 |/mm
Peso, aprox. Poids, approx. Weight, approx. 2 kg
Clase de proteccién Classe de protection Protection class P67

(1) Segin OIML R60 con P .=0.7 | Selon OIML R60 avec P .=0.7 | According to P .=0.7

(2) Los datos para no lineadidad, el error de histéresis y el efecto de la temperatura sobre la sensibilidad son valores tipicos. La suma de estos datos resuelve los requisitos
segln OIML R60. | Les données pour la non-linéarité, I'erreur d’hystérésis et I'effet de la température sur la sensibilité sont des valeurs typiques. La somme de ces données
répond aux exigences selon OIML R60. | The data for non-linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data meets
the requirements according to OIML R60.

(3) Error de excentricidad segin OIML R76 clase. Para 1000 kg, las dimensiones de la plataforma recomendada son 600x600 mm. Limite de carga seguro a 100 mm de la
excentricidad méaximo. Los clientes deberian seleccionar el tamafio segun el uso. | Erreur excentrique selon OIML R76 classe. Pour 1000 kg, taille de plate-forme recom-
mandée 600x600 millimétre. Limite de charge sGre a 100 mm de I'excentricité maximum. Les clients devraient choisir la taille selon I'application. | Eccentric error according
to OIML R76 class. For 1000 kg, recommended platform size 600x600 mm. Safe load limit at max 100 mm eccentricity. Customers should select the size according to the
application.
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peso transporte 2.5 kg | poids transport 2.5 kg | transport weight 2.5 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caractéristigues Characteristics

» Capteur de chargement de flexion. * Shear beam load cell.
* \Versions: * Versions:

- BM2: construction en acier spécial scellé - BM2: special steel alloy, silicone sealing,
silicone, IP67(EN 60529). IP67 (EN 60529).

- IBM2: entiérement en acier inoxydable, - IBM2: fully stainless steel construction
scellé hermétique, totalement soudé, IP68 hermetically sealed, fully welded, IP68 (EN
(EN 60529). 60529).

» 3000 divisiones OIML R60 clase C. » 3000 divisions OIML R60 clase C.
» Raccordement électrique a 6 fils (sense). * 6 wire electrical connection (sense).
* Applications:  Applications:

- plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platform up to 600x600 mm.

600x600 mm.

Caracteristicas

* Célula de carga de flexion.
* Versiones:

- BM2: construccion en acero especial sella-
do silicona, IP67 (EN 60529).

- IBM2: totalmente en acero inoxidable,
sellado hermético, completamente soldada,
IP68 (EN 60529).

« 3000 divisiones OIML R60 clase C.
» Conexion eléctrica a 6 hilos (sense).
« Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 600x600

mm.

Referencias | Références | References

Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisiéon minima Plataforma

Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale  Plate-forme Entrada | Entrée | Input + : Rojo | Rouge | Red

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Entrada | Entrée | Input - : Negro | Noir | Black

Ln n. OIML Ax B mm Salida | Sortie | Output ~ +: Verde | Vert | Green
BM2/I1BM2 75kg 75 kg 3000 600 x 600 Salida | Sortie | Output - : Blanco | Blanc | White
BM2/IBM2 100 kg 100 kg 3000 10 g 600 x 600 Sense + : Lila | Lilas | Lilac
BM2/I1BM2 300 kg 300 kg 3000 30 g 600 x 600 Sense - : Gris | Gris | Grey
BM2/1BM2 500 kg 500 kg 3000 50 g 600 x 600
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIO

Clase OIML Classe OIML OIML class C3
Divisiones n . Divisions n . Divisions n . 3000
Fraccién de error P. Fraction d’érreur [ Error fraction P, 0.7
Peso muerto minimo E Poids mort minimal E_, Minimum dead load E,;, 0 kg
Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR 3000
Y=E o T Von Y=E o T Voin Y=E e T Von 10000
Capacidad nominal E Capacité nominale E, Nominal capacity E,, 75-100-300-500 ' kg
Salida nominal Sn Sortie nominale Sn Nominal output Sn 2+10% mVIV
Alimentacién recomendada Alimentation recommandée Recommended power supply 10 | Vdc
Gama de alimentaciéon Gamme d’alimentation Power supply range 5...15 | Vac/dc
Impedancia de entrada R, Impédance d’entrée R, Input impedance R . 382+10 Q
Impedancia de salida Impédance de sortie Output impedance 350+3 Q
Méaxima salida sin carga Sortie maximale sans charge Maximum output without charge 2 %Sn
Aislamiento a 50V DC Isolement a 50V DC Isolation to 50V DC >5000 = MQ
Sobrecarga nominal Surcharge nominale Nominal overload >150 | P E,,
Sobrecarga limite Surcharge limite Limit overload >300 % E,,
Gama de temperatura: compensada Gamme de température: compensée Temperature range: compensated -10...40 | °C
Gama de temperatura: trabajo Gamme de température: travail Temperature range: operating -30...85 | °C
Gama de temperatura: almacenamiento | Gamme de température: stockage Temperature range: storage -30...90  °C
Maxima no linealidad Non linéarité maximale Maximum non linearity 0.02 | %Sn
Maxima histéresis Hystérése maximale Maximum hysteresis 0.02 | %Sn
Maxima no repetibilidad Non répétabilité maximale Maximum non repeatability 0.01 | %Sn
Méaxima fluencia 4 horas Fluage maximal 4 heures Maximum creep 4 heures 0.03 | %Sn
Maximo retorno a cero con 1/2 hora Retour maximal a zéro avec 1/2 heure Maximum return to zero with 1/2 hour 0.011  %Sn
Coef. de temperatura: sensibilidad Coeff. de température: sensibilité Temperature Coeff.: sensitivity 0.0013 | %Sn/°C
Coef. de temperatura: cero Coeff. de température: zéro Temperature Coeff.: zero 0.0014 | %Sn/°C
Max. error por carga excéntrica Max. erreur par charge excentrique Error by eccentric load 0.00077 | % charge/cm
Ajuste del tope de desplazamiento Ajustement de la limite de déplacement | Adjustement of displacement top 0,3 mm
Peso Poids Weight 1770
Cable Cable Cable 3 m
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dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

peso transporfe-5.5 kg poids-tran
Caractéristiques Characteristics

» Capteur de chargement de flexion. « Shear beam load cell.
* Versions:  Versions:

- BM3: construction en acier spécial scellé - BM3: special steel alloy, silicone sealing,
silicone, IP67(EN 60529). IP67 (EN 60529).

- IBM3: entiérement en acier inoxydable, - IBM3: fully stainless steel construction
scellé hermétique, totalement soudé, IP68 hermetically sealed, fully welded, IP68 (EN
(EN 60529). 60529).

» 3000 divisiones OIML R60 clase C. « 3000 divisions OIML R60 clase C.
» Raccordement électrique a 6 fils (sense). « 6 wire electrical connection (sense).
* Applications: « Applications:

- plates-formes monocapteur jusqu’a - direct platform up to 800x800 mm.

800x800 mm.

Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.
* \Versiones:

- BM3: construccion en acero especial sella-
do silicona, IP67 (EN 60529).

- IBM3: totalmente en acero inoxidable,
sellado hermético, completamente soldada,
IP68 (EN 60529).

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.
+ Conexion eléctrica a 6 hilos (sense).
* Aplicaciones:

- plataformas monocélula hasta 800x800

mm.

Referencias | Références | References

nt | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisiéon minima Plataforma

Référence Capacité nominale  Classe de precision  Division minimale  Plate-forme Entrada | Entrée | Input + : Rojo | Rouge | Red

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Platform Entrada | Entrée | Input - : Negro | Noir | Black

Ln n. OIML vmin AX B mm Salida | Sortie | Output ~ + : Verde | Vert | Green

BM3/IBM3 150 kg 150 kg 3000 159 800 x 800 Salida | Sortie | Output - : Blanco | Blanc | White
BM3/1BM3 300 kg 300 kg 3000 309 800 x 800 Sense + : Lila | Lilas | Lilac
BM3/1BM3 500 kg 500 kg 3000 509 800 x 800 Sense - - Gris I Gris | Grey
BM3/1BM3 1000 kg 1000 kg 3000 100 g 800 x 800
BM3/1BM3 1800 kg 1800 kg 3000 180 g 800 x 800

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Clase OIML Classe OIML OIML class C3
Divisiones n . Divisions n . Divisions n . 3000
Fraccion de error P. Fraction d’érreur [ Error fraction P, 0.7
Peso muerto minimo E Poids mort minimal E_, Minimum dead load E | 0 kg
Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR Z=E,, / 2DR 3000
Y=E o Voin V=E o T Voin V=E o Voin 10000
Capacidad nominal E,_, Capacité nominale E,__, Nominal capacity E, 150-300-500- | kg
1000-1800
Salida nominal Sn Sortie nominale Sn Nominal output Sn 2+10%  mVIV
Alimentacién recomendada Alimentation recommandée Recommended power supply 10 | Vdc
Gama de alimentacion Gamme d’alimentation Power supply range 5..15 Vac/dc
Impedancia de entrada R, Impédance d’entrée R, Input impedance R . 382+10 Q
Impedancia de salida Impédance de sortie Output impedance 350+3  Q
Maxima salida sin carga Sortie maximale sans charge Maximum output without charge 2 | %Sn
Aislamiento a 50V DC Isolement a 50V DC Isolation to 50V DC >5000 | MQ
Sobrecarga nominal Surcharge nominale Nominal overload >150 | P E,,
Sobrecarga limite Surcharge limite Limit overload >300 | ®E,,,
Gama de temperatura: compensada Gamme de température: compensée Temperature range: compensated -10...40 | °C
Gama de temperatura: trabajo Gamme de température: travail Temperature range: operating -30...85 | °C
Gama de temperatura: almacenamiento | Gamme de température: stockage Temperature range: storage -30...90 | °C
Maxima no linealidad Non linéarité maximale Maximum non linearity 0.02 | %Sn
Maxima histéresis Hystérese maximale Maximum hysteresis 0.02 | %Sn
Maxima no repetibilidad Non répétabilité maximale Maximum non repeatability 0.01 | %Sn
Méaxima fluencia 4 horas Fluage maximal 4 heures Maximum creep 4 heures 0.03 | %Sn
Maximo retorno a cero con 1/2 hora Retour maximal a zéro avec 1/2 heure Maximum return to zero with 1/2 hour 0.011  %Sn
Coef. de temperatura: sensibilidad Coeff. de température: sensibilité Temperature Coeff.: sensitivity 0.0013 | %Sn/°C
Coef. de temperatura: cero Coeff. de température: zéro Temperature Coeff.: zero 0.0014 | %Sn/°C
Max. error por carga excéntrica Max. erreur par charge excentrique Error by eccentric load 0.0007 | % charge/cm
Ajuste del tope de desplazamiento Ajustement de la limite de déplacement | Adjustement of displacement top 0,3 | mm
Peso Poids Weight 4400 g
Cable Céable Cable 3 m
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M peso transporte
- poids transport
transport weight
H8C 1000-1500; 1 kg
T H8C 3000; 2.5 kg

dimensiones en mm
dimensions en mm
dimensions in mm

H1

RRE

2x@D

Carga nominal

Charge nominale
Nominal load
1000 - 1500 kg| 130 | 15.8 [ 25.4 [ 76.2 | 54.2 | 31.8 | 15.8 | 31.8 | 34 | 13.5 | M12
3000kg|171.5|19.1 [38.71 95.3 | 77.2 [ 38.1 | 18.8 | 38.1 | 40 | 19.8 | M18 | |

Caractéristiques Characteristics

* Célula de carga de cizallamiento. * Célula de carga de cizallamiento. * Shear beam load cell.
« Construccién en acero niquelado. Sellado « Construction en acier nickelé. Scellé avec « Nickel-plated steel alloy. Silicone sealing.
silicona. silicone. + 3000 divisions OIML R60 class C.
+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. + 3000 divisions OIML R60 classe C. * High accuracy on industrial applications:
* Aplicaciones industriales de alta precision: * Applications industrielles de haute précision: - 4 load cells platforms.
- plataformas con 4 células. - plates-formes avec 4 capteurs. - tanks and hopper weighing.
- reactores, tanques y tolvas. - pesage de réservoirs et trémies.

Reterencias | Réeferences | Reterences Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima )
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
vmin
H8C 1000 kg Emax/10000 Output (-) Blanco | Blanc | White
H8C 1500 kg 1500 kg 3000 Emax/10000
H8C 3000 kg 3000 kg 3000 Emax/7000

Input (-) Negro | Noir | Black

Output (+) Verde | Vert | Green

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 1000-1500 | 3000 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 3.0£0.003 | mV/V
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 1000-1500 | 3000 | kg
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000
célula de carga capteur de chargement
Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load
intérvalo minimo de verificacion de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval 10000 | 7000
célula de carga capteur de chargement
Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 120 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended 10 |V
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 15|V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance <+1| % RO
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 350+35 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350+35 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance 25000 | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -30...+80 | °C
miento nement
Proteccién atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection P67
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Caracteristicas

* Célula de carga de cizallamiento.
* \Versiones:

- G35i (300...5000 kg): totalmente en acero
inoxidable. Sellado hermético, completa-
mente soldada, IP68 (EN 60529)

- G35a (300...5000 kg): construccion en
acero inoxidable. Sellado silicona, IP66
(EN 60529)

- G35n (300...2000 kg): construccién en
acero niquelado. Sellado silicona, IP66 (EN
60529).

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.
* Preajuste de esquinas optimizado para siste-
mas multicélulas.
« Disponible en version ATEX @ (opcional)
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo).
« Aplicaciones industriales de alta precision:
- plataformas con 4 células.
- reactores, tanques y tolvas.

Referencia

Carga nominal
Capacité nominale
Nominal capacity

Référence
Reference

Clase de precision
Classe de précision
Accuracy class
n. OIML

& (€ dom

ATEX

Caractéristigues

» Célula de carga de cizallamiento.
* Versions:

- G35i (300...5000 kg): entierement en acier
inoxydable. Scellé hermétique, compléte-
ment soudé, IP68 (EN 60529)

- G35a (300...5000 kg): construction en acier
inoxydable. Scellé avec silicone, IP66 (EN
60529)

- G35n (300...2000 kg): construction en acier
nickelé. Scellé avec silicone, IP66 (EN
60529).

« 3000 divisions OIML R60 classe C.

* Preajustement de coins optimisé pour des
systémes multicapteurs.

« Disponible en version ATEX@ (optionel)
Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiere)

« Applications industrielles de haute précision:

- plates-formes avec 4 capteurs.

- pesage de réservoirs et trémies.

Division minima
Division minimale
Minimum division

vmin

G35x 300 kg 300 kg 3000 309
G35x 500 kg 500 kg 3000 50 g
G35x 750 kg 750 kg 3000 759
G35x 1000 kg 1000 kg 3000 100 g
G35x 1500 kg 1500 kg 3000 150 g
G35x 2000 kg 2000 kg 3000 200 g
G35x 3000 kg 3000 kg 3000 300 g
G35x 5000 kg 5000 kg 3000 500 g

x significa la version (“n” acero niquelado, sellado silicona, IP66; “a” acero inox., sella-
do silicona, IP66; “i” totalmente en acero inox., sellado hermético, IP68).
signifie la version (“n” acier nickelé, scellé silicone, IP66; “a” acier inox., scellé silico-
ne, IP66; “i” entierement en acier inox., scellé hermétique, 1P68)
means the version (“n” nickel-plated steel, silicone sealing, IP66; “a” stainless steel,

wn

silicone sealing, IP66; “i” fully stainless steel, hermetically sealed, IP68).

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Characteristics

» Shear beam load cell.
« Versions:

- G35i (300...5000 kg): fully stainless steel
construction. Hermetically sealed, fully
welded, IP68 (EN 60529)

- G35a (300...5000 kg): Stainless steel cons-
truction. Silicone sealing, IP66 (EN 60529)

- G35n (300...2000 kg): Nickel-plated steel
alloy. Silicone sealing, IP66 (EN 60529).

« 3000 divisions OIML R60 class C.
« Pre-corner adjustment optimized for multicell
systems.
« Available in ATEX @ version (optional)
Zona 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).
< High accuracy on industrial applications:
- 4 load cells platforms.
- tanks and hopper weighing.

Referencia
Référence
Reference

Opcion ATEX (solo para la versién “i”)

win

Option ATEX (seulement pour la versién “i”)
ATEX Option (version “i” only)

350ATEX
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A S =

Mod. G35i/a (300...5000kg)
Mod.G35n  (300...2000kg)

F H—

PVC cable 62 5m long.

Carga nominal Peso transporte

Charge nominale
Nominal load

Poids transport
Transport weight A

300-500-750-1000-1500-2000 kg 0.9 kg 315 | 15 | 246 56 | 315 | 130 | 135 | 18 | M12 | 76.2 | 254 | 158 | 6.5 3.5
3000-5000 kg 2.2 kg 48 --- 37 76 | 415 |1715| 205 | 18 --- | 952|381 | 19 e
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.
Conexion | Branchement | Connection
VERDE / VERT m Bﬂl- + SENSE ;ZLHEIBLEU
+IN  GREEN . Ve vear
ROJO / ROUGE
+ OUT RED +out I;EJSDIHDUGE
— N NEGRO/NOIR _ MEGRO /NOIR
BLACK N Black
— SENSE ?:lfg#O}JAUNE
o —our .?Vli.ﬁ¥go /BLANC — out alﬁ;lé:mmmc
Y— SHIELD L SHIELD

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

300-500-750-1000-
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 1500-2000-3000- | kg
5000

Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (1)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°%k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2 | mVIV (2)
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10|V
Tension de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+£20 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 3503 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacién méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.2-0.4 | mm

(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis.
Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis.
Total error: Non Linearity and Hysteresis.

(2) Preajuste de esquinas optimizado al £0.05% mediante la calibracion de la corriente de salida.
Pre-ajustement de coins optimizé au +0.05% par la calibration de la courant de sortie.
Pre-corner adjustment optimized at +0.05% by output current calibration.




( | Capteurs de chargement | Load cells )

SATELEC
:

Células de carga 300kg 5000kg

Soporte tanques con antivuelco para células G35

Support pour des réservoirs avec anticapotage pour des capteurs G35
Mounting-kit lift-off prevention for G35 load cells

eparaciones industriales s.|

AC35902 (0.3 ... 21): | - I ol

T

i |

En acero cincado. T I
En acier zingué. L 1 = :

Steel alloy zinc-plated.

AC35902i (0.3...21): _
En acero inoxidable. — (— 1T
|
|

[

T T
En acier inoxydable. b
Stainless steel. Ll

G

AC35903(3...51): B
En acero cincado.
En acier zingué.

Steel alloy zinc-plated. \‘7 HI}*": i F i E
AC35903i (3... 5 1): @ — 114 ]

En acero inoxidable. _q} : -EB. ||| $ $ &

En acier inoxydable. I

Stainless steel.

4x13.5° |
I
Vista inferior
Vue inferieure
AC35902 / AC35902i 03..2t 5 kg 94 168 | 100 70 16 136 20 15
AC35903 / AC35903i 3.5t 10 kg 123 | 212 | 120 84 18 175 30 18

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference

Soporte tanques con antivuelco, células G350.3 ... 2t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35902

Support pour des réservoirs avec anticapotage, capteurs G35 0.3 ... 2 t.

Mounting-kit lift-off prevention, load cells G35 0.3 ... 2 t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35902i

Soporte tanques con antivuelco, células G353 ... 5t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35903

Support pour des réservoirs avec anticapotage, capteurs G353 ... 5t.

Mounting-kit lift-off prevention, load cells G35 3 ... 5 t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35903i

Accesorios para traccion para células G35
Accessoires pour traction pour des capteurs G35
Tension accessories for G35 load cells

35907 (0.3 ... 21): 35908 (3...51):

En acero cincado. Carga limite: 4000 kg. En adéro cincado. Cardd firite: T0000kg. |

En acier zingué. Charge limite: 4000 kg. En adierzingté- Chal imite=—16000 kg.

Steel alloy zinc-plated. Ultimate load: 4000 kg. Steellalloy zinc-plategysditim ~10000 kg. ’__ 40—

82

—F—M12x35 I*ssﬁl

146

13

g@:
N
.
%T

dimensiones i@naxBo |—dim€Lnsions enmm | dimer-si&aﬁe nﬁmml M20x40 ‘}_‘— }—40—
137.3 65

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference

Accesorios para traccion en acero cincado, células G35. células de 0.3 ... 2t | capteurs 0.3 ... 2t | load cells 0.3 ... 2t ’ AC35907

Accessories pour traction en acier zingué, capteurs G35.

Tension accessories in steel alloy zinc-plated, load cells G35. células de 3 ... 5t | capteurs 3 ... 5t | load cells 3 ... 5t ‘ AC35908




f T Capteurs de chargementT Load cells ‘|

SATELEC

reparaciones industriales s..

Células de carga

300kg...5000Kkg

Kit tanques silent-block con antivuelco para células G35

Kit réservoirs silent-block avec anticapotage pour des capteurs G35

Tank kit silent-block lift-off prevention for G35 load cells

AC35909(0.3...21):

En acero cincado y goma.

En acier zingué et caoutchouc.
Steel alloy zinc-plated and rubber.

AC35909i (0.3... 2 t):

En acero inoxidable y goma.

En acier inoxydable caoutchouc.
Stainless steel and rubber.

AC35910(3...51):

En acero cincado y goma.

En acier zingué caoutchuc.

Steel alloy zinc-plated and rubber.

TANK-SILO PLATE

AC35910i (3...51): I

En acero inoxidable y goma. |
En acier inoxydable et caoutchuc.
Stainless steel and rubber.

AC35909 / AC35909i 03..2t 2 kg

PLACA APOYO SILO-TANQUE
PLAGUE APPUI SILO-RESERVOIR

B |

—

H"A NO PRESIONAR

ﬁﬁ / NE PRESSER PAS

DO NOT PRESS

M12

ARANDELA SEPARADORA
RONDELLE SEFPARATRICE
SPACER WASHER

100 41 0...35

AC35910 / AC35910i 3.5t 3.2 kg

M20

150 44 10...35

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Tank kit silent-block lift-off prevention, load cells G353 ... 5 t.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference
Kit tanques silent-block con antivuelco, células G350.3 ... 2 t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35909
Kit réservoirs silent-block avec anticapotage, capteurs G350.3 ... 2 t.
Tank kit silent-block lift-off prevention, load cells G35 0.3 ... 2t Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35909i
Kit tanques silent-block con antivuelco, células G353 ...5t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35910
Kit réservoirs silent-block avec anticapotage, capteurs G353 ... 5 t.
Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35910i

Placa base
Plaque base
Base plate

AC35911 (0.3 ... 211):

En acero cincado.

En acier zingué.
Steel alloy zinc-plated.

AC35911i (0.3 ... 21):
En acero inoxidable.

En acier inoxydable.
Stainless steel.

AC35912(3...51):

En acero cincado.
En acier zingué.
Steel alloy zinc-plated.

AC35912i (3 5t): Accesorio Carga nominal Peso transporte

En acero inoxidat;l.t.a. * Accessoir Cr:\large_ n?rlningle _IIZ_'oids trtemsp%rtt

En acier inoxydable. iccessor ominat foa ransportweig

Stainless steel. AC35911 / AC35911i 0.3..2t 3.2kg 20 | 20 [ 71.5| 168 | 136 | 16 | 70 |100 | 101.6 | 117.6
AC35912 / AC35912i 3..5t 6.5 kg 20 | 30 | 98 | 212 | 175 | 19 | 84 |120(133.3|152.3

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Referencia
Référence

Reference

Placa base, células G35 0.3 ... 2t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35911
Plaque bae, capteurs G350.3 ... 2 t. — . ) -
Base plate, load cells G35 0.3 ... 2 t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35911i
Placa base, células G353 ... 5t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC35912
Plaque base, capteurs G353 ... 5t.

Base plate, load cells G353 ... 5t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC35912i




1 ]

flexion | flexion | shear beam

Células de carga  Capteurs dagr%\g -L-oazﬁoo k g

Caracteristicas

+ Célula de carga de cizallamiento.

*» Opcion T para modelo G35 con taladro de
carga ciego.

* Versiones:

- G35Ti (300...2000 kg): totalmente en
acero inoxidable. Sellado hermético,
completamente soldada, IP68 (EN
60529)

- G35Ta (300...2000 kg): construccién en
acero inoxidable. Sellado silicona, IP66
(EN 60529)

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.
* Preajuste de esquinas optimizado para
sistemas multicélulas.

» Disponible en versién ATEX Ex (opcional)

Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo).

» Aplicaciones industriales de alta precision,

especialmente plataformas con 4 células.

Referencia
Référence
Reference

Carga nominal
Capacité nominale
Nominal capacity

& (€ dom

ATEX

Caractéristigues

» Célula de carga de cizallamiento.

* Option T pour le modéle G35 avec trou de
chargement avugle.

* Versions:

- G35Ti (300...2000 kg): entierement en
acier inoxydable. Scellé hermétique,
complétement soudé, IP68 (EN 60529)

- G35Ta (300...2000 kg): construction en
acier inoxydable. Scellé avec silicone,
IP66 (EN 60529)

» 3000 divisions OIML R60 classe C.

 Preajustement de coins optimisé pour des
systemes multicapteurs.

« Disponible en version ATEX @ (optionel)
Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiere)

« Applications industrielles de haute preé-
cision, spécialement plates-formes de 4
capteurs.

Clase de precision
Classe de précision
Accuracy class

n. OIML vmin

Division minima
Division minimale
Minimum division

Characteristics

» Shear beam load cell.

» Option T for model G35 with blind loading
hole.

« Versions:

- G35Ti (300...2000 kg): fully stainless
steel construction. Hermetically sealed,
fully welded, IP68 (EN 60529)

- G35Ta (300...2000 kg): Stainless steel
construction. Silicone sealing, IP66 (EN
60529)

» 3000 divisions OIML R60 class C.

 Pre-corner adjustment optimized for multi-
cell systems.

« Available in ATEX@ version (optional)
Zona 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

« High accuracy on industrial applications,
specially for four load cells platforms.

G35Tx 300 kg 300 kg 3000 30g
G35Tx 500 kg 500 kg 3000 50 g
G35Tx 750 kg 750 kg 3000 759
G35Tx 1000 kg 1000 kg 3000 100 g
G35Tx 1500 kg 1500 kg 3000 150 g
G35Tx 2000 kg 2000 kg 3000 200 g

x significa la versién (“a” acero inox., sellado silicona, IP66; “i” totalmente en acero inox., sellado hermético, IP68).
signifie la version (“a” acier inox., scellé silicone, IP66; “i” entierement en acier inox., scellé hermétique, IP68).
means the version (“a” stainless steel, silicone sealing, IP66; “i” fully stainless steel, hermetically sealed, IP68).

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Referencia
Référence
Reference

Opcién ATEX (solo para la version “i”)

Option ATEX (seulement pour la versién “i”)

ATEX Option (version “i” only)

350TATEX
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SATELEC

paraciones industria

Células de carga  Capteurs @Q@K—g -L-oazﬁoo k g

flexion | flexion | shear beam
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PVC cable 62 5m long.
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76.2 25.4 15.8— =
L[ v v
* e
* @
* o
L ] - '
Q| st N Y
? N AN
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* @9
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13,52 =
peso transporte 0.9 kg | poids transport 0.9 kg | transport weight 0.9 kg
dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.
Conexion | Branchement | Connection
VERDE / VERT G35Ta G35Ti + SENSE glye *
+ Iy GREEN N é;ré[éﬁwﬁm
Il
|1
+our EESOIROUGE + out ag;omoucs
1
I I N NEGRO / NOIR
— iy NEGRO/NOIR 11 - BLACK
BLACK — SENSE ?g‘!LALFS\‘I;J_O,’JAUNE
—ouT BWIF-'ﬁhI\jEOJ BLANC — ouT EVLF:\‘:IEO {BLANC
t \L SHIELD
SHIELD

ESPECIFICACIONES

Cargas nominales (Ln)

SPECIFICATIONS

Capacités nominales (Ln)

SPECIFICATIONS

Nominal capacities (Ln)

300-500-750-1000- |
1500-2000 | X9

Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (1)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°%k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2 | mVIV (2)
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tension de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+£20 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 3503 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacién méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.2-0.4 | mm

(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis.
Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis.
Total error: Non Linearity and Hysteresis.

(2) Preajuste de esquinas optimizado al £0.05% mediante la calibracion de la corriente de salida.
Pre-ajustement de coins optimizé au +0.05% par la calibration de la courant de sortie.
Pre-corner adjustment optimized at +0.05% by output current calibration.




T Capteurs de chargement T Load cells ]

SATELEC

reparaciones industriales s.|.

Células de carga

500kg...2000kg

flexion | flexion | shear beam

A 2

4

C € G

peso transporte 1 kg

Carga nominal

Charge nominale
Nominal load

500 kg

L L1 L2 L3 D Hl H2

,_'Yl_, poids transport 1 kg
| | ) transport weight 1 kg
| | | i o dimensiones en mm
| | | ""; I dimensions en mm
E:]]:I]: | | 7 dimensions in mm
I I I
T T @E !
2x@D
| | |
(] \ ‘ | !
O Ot
AN [ i
T T T
A2 | L3 |
L

E

130 [15.7|25.4|76.2|13.2|30.2|30.2 (13.4| 16 |[M12

1000 - 2000 kg | 130 [15.7[25.4[76.2]13.4|30.2[30.2[13.4[ 16 |M12

Caracteristicas

+ Célula de carga de cizallamiento.
+ Construccion en acero inoxidable. Sellado
hermético.

* Proteccion IP67.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.

+ Aplicaciones industriales de alta precision:
- plataformas con 4 células.
- reactores, tanques y tolvas.

Caractéristiqgues

 Célula de carga de cizallamiento.

« Construction en acier inoxydable. Scellé
hermétique.

« Protection IP67.

« 3000 divisions OIML R60 classe C.

« Applications industrielles de haute précision:
- plates-formes avec 4 capteurs.
- pesage de réservoirs et trémies.

Characteristics

+ Shear beam load cell.
« Stainless steel construction. Hermetically
sealed.
« Protection IP67.
« 3000 divisions OIML R60 class C.
< High accuracy on industrial applications:
- 4 load cells platforms.
- tanks and hopper weighing.

Referencias | Références | References

Referencia Carga nominal Clase de preci Divisién minima # '
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale = Input (+)  Rojo| Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
vmin
B8D 500 kg Emax / 7500 Output (-) Blanco | Blanc | White
B8D 1000 kg 1000 kg 3000 Emax / 7500
B8D 2000 kg 2000 kg 3000 Emax / 7500

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

!
it

i
Y

L Shield

Conexion | Branchement | Connection

Input (-) Negro | Noir | Black

Output (+) Verde | Vert | Green

SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 500-1000-2000 | kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class according to OIML R60 C3
Sensibilidad de salida Sensibilité de sortie Output sensitivity 3.0+£0.008 | mV/V
Capacidad maxima Capacité maximale Maximum capacity 500-1000-2000 | kg
Méaximo nimero de intervalos de la Maximum nombre d’intervalles du Max number of load cell intervals 3000

célula de carga capteur de chargement

Relacion de la capacidad maxima al Ratio de la capacité maximale a Ratio of maximum capacity to min load 7500
intérvalo minimo de verificacion de la l'intervalle minimum de vérification du cell verification interval

célula de carga capteur de chargement

Peso muerto minimo Poids mort minimum Minimum dead load 0
Sobrecarga segura Surcharge sure Safe overload 150 | % Emax
Excitacién recomendada Excitation recommandée Excitation recommended <+01.0 | % Emax
Excitacién maxima Excitation maximale Excitation maximum 5..12(DC) | V
Balance de cero Equilibre du zéro Zero balance 18(DC) | V
Resistencia de entrada Résistance d’entrée Input resistance 350£35 | Q
Resistencia de salida Résistance de sortie Output resistance 350£35 | Q
Impedancia de aislamiento Impédance d’isolement Insulation impedance >5000 (50V DC) | MQ
Rango de temperatura compensado Rang de température compensé Temperature range compensated -10...+40 | °C
Rango de temperatura de funciona- Gamme de température de fonction- Temperature range operating -35...+65 | °C
miento nement

Proteccién atmosférica Protection atmosphérique Atmospheric protection P67




T Capteurs de chargementT Load cells ‘|

Células de carga

10kg...300kg

flexion | flexion | shear beam

peso transporte 500 g | poids transport 500 g | transport weight 500 g
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm

-

1
]
[

iy
|

A
S3LZ7

=—24.5 53.5 42
L b T ;
28R —%%—H—}ﬁmg 8
<
\ | ik AR |
T PVC cable 4o 3m.long.
820 828
: L
3 e e
1 % l
10 82 16—=+=10~}
120

Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.

* Totalmente en acero inoxidable.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C.

* Sellado hermético, completamente so
* Proteccion IP68 (EN 60529).

» Disponible en versién ATEX & (opcional)

Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo).

Caractéristiques

» Capteur de chargement de flexion.

» Entiérement en acier inoxydable.

« 3000 divisions OIML R60 classe C.

« Scellé hermétique, totalement soudé.

« Protection IP68 (EN 60529).

« Disponible en version ATEX Ex (optionel)
Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiere).

|dada.

Referencias | Références | References

Referencia

Carga nominal
Capacité nominale
Nominal capacity

Référence
Reference

Clase de precision
Classe de précision
Accuracy class

Divisiéon minima
Division minimale
Minimum division

Characteristics

» Bending beam load cell.

« Fully stainless steel.

« 3000 divisions OIML R60 class C.

» Hermetically sealend, fully welded.

« Protected IP68 (EN 60529).

« Available in ATEX €x) version (optional).
Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

1 g9
300 20kg 20 kg 3000 2 g
300 30kg 30 kg 3000 3 g
300 50kg 50 kg 3000 5 g
3UU /9 Kg /9 Kg 3UVLU 1.0
300 100 kg 100 kg 3000 10 g
300 150 kg 150 kg 3000 15 g
300 200 kg 200 kg 3000 20 g
300 250 kg 250 kg 3000 25 g
300 300 kg 300 kg 3000 30 g

+ OUT gep

—IN BLACK

~ OUT wHiTE

SHIELD

VERDE / VERT
+IN GReen

ROJO/ROUGE

NEGRO / NOIR

BLANCO / BLANC

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Referencia

Référence

Reference

Opcion ATEX (para una célula) | Option ATEX (pour un capteur) | ATEX option (for one load cell) 300ATEX
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 1021%325’8 2755013980 kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (1)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5%

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10...+40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20 ... +50 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+0.1% | mVIV (2)
Tension de alimentacién nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 | V
Tensién de alimentacién méxima Tensién d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Inputimpedance 40020 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 3503 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <#2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d'isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacion méaxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.2-0.4 | mm

Erreur combinée. Non linéarités et hysté
Total error: Non Linearity and Hysteresis.

(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis.

résis.

(2) Ln<20 kg, 2 + 0.2%




( | Capteurs de chargement | Load cells |

SATELEC
‘

eparaciones industriales s.|
Células de carga 10kg 300kg
W

Accesorios para traccion / Rétulas para accesorios para traccion.
Accessoires pour traction / Rotules pour des accessoires pour traction.
Tension accessories / Rod ends for tension accessories.

Acc. 30901 peso transporte Acc. 31903

poids transport

124 N
72 transport weight ©
AC30901; 1.5 kg

Mi2 AC31903; 0.4 kg
O ,
: i
= :
VI |
: L T n
4 a
S | R
@ : pRETE T
[
*—L Mi2 25—
Acc. 30901 + Acc. 31903
ls— 15— Para conseguir la maxima precisiéon, recomendamos el montaje con rétulas, 30901+31903.

Pour obtenir la précision maximale, nous remmandons I'assemblage avec des rotules,
30901+31903.

To get the maximum accuracy we reccomend the use of the road ends, 30901+31903.

— |

el

!

-]
- Opciones y accesorios | Options et accessoires | Referencia
kK Options and accessories Référence
Reference

Q:Q \/‘ﬁ/ = Ace 31803 Accesorios para traccion célula 300.
' - Accessoires pour traction capteur 300. AC30901

Tensions accessories 300 load cell.

Rotulas para los accesorios para traccion célula 300 (2 unidades).
Rotules pour les accessoires pour traction capteur 300 (2 unités). AC31903
Rod ends for tension accessories 300 load cell (2 units).
dimensiones en mm | dimensiones en mm | dimensions in mm

Apoyo silent-block | Appui silent-block | Silent-block bearing

Acero inox. / Acier inox. / l 50/300 kg max.
Stainless steel .

|

70

= Mod. 300

peso transporte 0.5 kg | poids transport 0.5 kg | transport weight 0.5 kg
dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence

Reference
Apoyo silent-block, hasta 50 kg (azul) | Appui silent-block, jusqu’a 50 kg (bleu) | Silent-block bearing up to 50 kg (blue) AC30904
Apoyo silent-block, hasta 300 kg | Appui silent-block, jusqu’a 300 kg | Silent-block bearing up to 300 kg AC30905

Placa base | Plaque base | Base plate

4x13.5¢
Vs S >
[ © {}) Mod. 300
8¢ ‘et —————— . 1M
T \ ==} ‘
. o [=]
SN 1 . gl 2
g | |
—|186 136 ) )
168 - 123.5 - peso transporte 3 kg | poids transport 3 kg | transport weight 3 kg
! dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.
Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference
Placa base en acero cincado | Plaque base en acier zingué | Base plate, steel zinc-plated AC30903
Placa base en acero inoxidable | Plague base en acier inoxydable | Base plate, stainless steel AC30903i
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peso transporte 500 g | poids transport 500 g | transport weight 500 g 25 =

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm

Caractéristiques

 Célula de carga de flexion. » Capteur de chargement de flexion.

« Totalmente en acero inoxidable.  Entiérement en acier inoxydable.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. + 3000 divisions OIML R60 classe C.

« Sellado hermético, completamente soldada.  Scellé hermétique, totalement soudé.
* Proteccion IP68 (EN 60529). * Protection IP68 (EN 60529).

136.5

Characteristics

» Bending beam load cell.

* Fully stainless steel.

+ 3000 divisions OIML R60 class C.
» Hermetically sealend, fully welded.
* Protected IP68 (EN 60529).

« Disponible en version ATEX(E_:) (opcional)

Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo).

Referencias | Références | References

« Disponible en version ATEX <E_x> (optionel)
Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiére).

* Available in ATEX(E_x> version (optional).
Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima
Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
VERDE / VERT
+IN  GREEN
Ln
340 15kg 15 kg .
340 30kg 30 kg 3000 3 g +0uT FO30/ROUGE
340 50kg 50 kg 3000 5 g
340 75kg 75 kg 3000 75 g
340 100 kg 100 kg 3000 10 g
NEGRO / NOIR
594U 1DU Ky 12U Ky SUUU 12 y —IN  BLACK
340 200 kg 200 kg 3000 20 g
340 250 kg 250 kg 3000 25 g
340 300 Kg 300 kg 3000 30 g — out BLANCO/BLANC
340 500 kg 500 kg 3000 50 g !
340 750kg 750 kg 3000 75 g \L SHIELD
340 1000 kg 1000 kg 3000 100 g
340 1500 kg 1500 kg 2000 150 g

Opcién ATEX (para una célula) | Option ATEX (pour un capteur) | ATEX option (for one load cell)

Referencia

Référence
Reference
340ATEX

ESPECIFICACIONES SPECIFICATION SPECIFIC
15-30-50-75-100-150-

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 200—250—30(1—0533-1755& kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML (3)
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (1) (3)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5%

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10...+40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+50 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+0.1% | mVIV (2)
Tension de alimentacién nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10| V
Tensi6n de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15| V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+20 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 350£3 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <+2| %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d'isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacién méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.2-0.4 | mm

Error combinado: No Linealidad e Histéresis. (3) 1500 kg: 2000 n.OIML
Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis.

Total error: Non Linearity and Hysteresis.

@ (2) Ln<20kg, 2 +0.2%
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SATELECG
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eparaciones industriales s.|
Células de carga 15kg 1500kg
su & -

Accesorios para traccion /| Rotulas para accesorios para traccion.
Accessoires pour traction / Rotules pour des accessoires pour traction.
Tension accessories / Rod ends for tension accessories.

Acc. 34905
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/\ I
peso transporte Para conseguir la maxima precision, recomendamos el montaje
poids transport con rétulas, 34905+31903.
MIL\_NEIQE Pour obtenir la précision maximale, nous remmandons
AC30901; 1.9 kg 'assemblage avec des rotules, 34905+31903.
AC31903; 0.4 kg .
To get the maximum accuracy we reccomend the use of the road
dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm. ends, 34905+31903.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Accesorios para traccion célula 340.
Accessoires pour traction capteur 340. AC34905
Tensions accessories 340 load cell.

Rotulas para los accesorios para traccion célula 340.
Rotules pour les accessoires pour traction capteur 340. AC31903
Rod ends for tension accessories 340 load cell.
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reparaciones industriale

Células de carga

accesorios | accessoires | accessories

15kg...1500k(g

Placa base

Plaque base
Base plate
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Material:
Acero cincado, ref. AC34903
Acero inoxidable, ref. AC34903i

Materiel:
Acier zingué, ref. AC34903
Acier inoxydable, ref. AC34903i

Material:
Zinc-plated steel, ref. AC34903
Stainless steel, ref. AC34903i

peso transporte 3 kg | poids transport 3 kg | transport weight 3 kg
dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Apoyo silent-block.
Appui silent-block.
Silent-block bearing.

AC30904:

Apoyo silent-block, hasta 50 kg
Appui silent-block, jusqu’a 50 kg
Silent-block bearing up to 50 kg

AC30905:

Apoyo silent-block, hasta 300 kg

Appui silent-block, jusqu’a 300 kg
Silent-block bearing up to 300 kg

Acero inoxidable / Acier inoxydable

Stainless steel ; 50/300 kg max.

70

Mod. 340
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AC30906:

Apoyo silent-block, hasta 750 kg
Appui silent-block, jusqu’a 750 kg
Silent-block bearing up to 750 kg

Acero inoxidable / Acier inoxydable
Stainless steel

‘ 750 kg max.

80

Mod. 340

102

peso transporte 0.5 kg | poids transport 0.5 kg | transport weight 0.5 kg

dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Referencia
Référence
Reference

Opciones y accesorios | Options et accessoires |

Options and accessories

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Referencia Apoyo silent-block, hasta 50 kg

Options and accessories Référence Appui silent-block, jusqu’a 50 kg AC30904
Reference Silent-block bearing up to 50 kg

Placa base en acero cincado. Apoyo silent-block, hasta 300 kg

Plaque base en acier zingué. AC34903 Appui silent-block, jusqu’a 300 kg AC30905

Base plate, steel zinc-plated. Silent-block bearing up to 300 kg

Placa base en acero inoxidable. Apoyo silent-block, hasta 750 kg

Plaque base en acier inoxydable. AC34903i Appui silent-block, jusqu’a 750 kg AC34906

Base plate, stainless steel. Silent-block bearing up to 750 kg
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reparaciones industriales s.I.

B Lc 550kq...1760kg

| flexién | flexion | shear beam]|

Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.

« Construccion en acero inoxidable, sellado con

silicona, IP67 (EN 60529).
+ 3000 divisions OIML C3.
 Tecnologia de 6 hilos.

* Cumple con los estandares EMC de acuerdo

con EN 45501.
» Dimensiones reducidas.

+ Aplicaciones industriales de alta precision:

- plataformas con 4 células.
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longitud de cable: 3m | longueur du cable: 3m | cable length: 3m
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peso transporte 1.4 kg

poids tran:

transport weight 1.4 kg
dimensiones en mm
dimensions en mm
dimensions in mm

sport 1.4 kg

Caractéristiques

« Capteur de chargement de flexion.
« Contruction en acier inoxydable, scellé silico-

ne, IP67 (EN 60529).
« 3000 divisions OIML C3.
» Technologie de 6 fils.

« Petites dimensions.

« Applications industrielles de haute précision:
- plates-formes avec 4 capteurs.

Referencias | Références | References

* Répond aux standards EMC selon EN 45501.

Characteristics

« Shear beam load cell.
« Construction in stainless steel, silicone sea-

ling, IP67 (EN 60529).
« 3000 divisions OIML C3.

* 6 wire technology.
* Meets EMC standards according to EN

45501.

* Small dimensions.
< High accuracy on industrial applications:

- 4 load cells platforms.

Conexion | Branchement | Connection

Sense (-)

Signal (+)

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisiéon minima
Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division

BLC 550 kg 550 kg 3000 49.5¢g

BLC 1100 kg 1100 kg 3000 9 g

BLC 1760 kg 1760 kg 3000 176 g

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

Sense [+)

Signal (-)

Ll
_E Shield

Excitation (-)

Excitation (+)

Grig | Gris | Grey

Negro | Noir | Black

Blanco | Blanc | Whi

Azul | Bleu | Blue

Verde | Ver | Green

Rejo | Rouge | Red

Alambre conectado con la cubierta

Céble branché avec

Wire strand connected with housing

te

de la couverte

SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 550 | 1100 | 1760 |kg
Minimo intervalo de verificacion LC (vmin) Minimum interval de vérification LC (vmin) Minimum LC verification interval (vmin) 49.5 99 176 |g
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | 3000 | 3000 |n.OIML
Sensibilidad (Sn) Sensibilité (Sn) Sensitivity (Sn) 1.94 \mVIV
Tolerancia de sensibilidad Tolerance de sensibilité Sensitivity tolerance +0.1 |% Sn
Efecto de la temperatura Effet de la température Temperature effect

en el cero a zéro on zero +0.0140 | %Sn/

en la sensibilidad (1) sur la sensibilité (1) on sensitivity (1) +0.0140 | 10°K
No linearidad (1) Non linéarité (1) Non linearity (1) +0.017 |%Sn
Error de la histéresis (1) Erreur de I'hystérése (1) Hysteresis error (1) +0.017 |%Sn
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) +0.0166 |%Sn
Resistencia de entrada Résistivité d’entrée Input resistance >350 |Q
Resistencia de salida Résistivité de sortie Output resistance 350+2 |Q
Voltaje de excitacion de referencia Tension d’excitation de référence Reference excitation voltage 5|V
Gama nominal de voltaje de excitation Gamme nominale de tension d’excitation Nominal range of excitation voltage 0.5..15 |V
Resistencia de aislamiento a 100 Vdc Résistivité d’isolation a 100 Vdc Insulation resistance at 100 Vdc >5 |GQ
Gama nominal de temperatura ambiente Gamme nominale de température ambiante Nominal range of ambient temperature -10 ... +40 |°C
Gama de temperatura de servicio Gamme de température de service Service temperature range -20 ... +50 |°C
Gama de temperature de alamacenamiento Gamme de température de stockage Storage temperature range -30 ... +70 |°C
Carga limite segura Charge limite s(re Safe load limit 150 | %Ln
Carga de rotura Charge de rupture Breaking load 300 | %Ln
Limite de carga lateral Limite de charge latérale Lateral load limit 100 | %Ln
Carga dindmica permitida (DIN50100) Charge dynamique permise (DIN50100) Permissible dynamic load (DIN50100) 70 | %Ln
Desviacién a Ln Déviation avec Ln Deflection at Ln. 0.5 |mm
Peso, aprox. Poids, approx. Weight, approx. 0.9 |kg
Clase de proteccion Classe de protection Protection class 1P67

segln OIML R60.

exigences selon OIML R60.

(1) Los datos para no lineadidad, el error de histéresis y el efecto de la temperatura sobre la sensibilidad son valores tipicos. La suma de estos datos resuelve los requisitos
Les données pour la non-linéarité, I'erreur d’hystérésis et I'effet de la température sur la sensibilité sont des valeurs typiques. La somme de ces données répond aux

The data for non-linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data meets the requirements according to OIML R60.
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SATELEC

reparaciones industriales s.I.
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Caracteristicas

+ Célula de carga de flexion.

« Construccion en acero inoxidable, sellado
hermético, IP68.

+ 3000 divisions OIML C3.

» Tecnologia de 6 hilos.

» Cumple con los estandares EMC de acuerdo
con EN 45501.

* Baja altura total.

+ Aplicaciones industriales de alta precision:
- plataformas con 4 células.

Caractéristigues

« Capteur de chargement de flexion.

 Contruction en acier inoxydable, scellé her-
métique, IP68.

» 3000 divisions OIML C3.

» Technologie de 6 fils.

» Répond aux standards EMC selon EN 45501.

« Basse hauteur totale.

« Applications industrielles de haute précision:
- plates-formes avec 4 capteurs.

Characteristics

« Shear beam load cell.

« Construction in stainless steel, hermetically
sealed, IP68.

« 3000 divisions OIML C3.

* 6 wire technology.

* Meets EMC standards according to EN
45501.

« Low overall height.

< High accuracy on industrial applications:

- 4 load cells platforms.

Referencias | Références | References

Referencia
Référence

Conexion | Branchement | Connection

Gris | Gris | Grey

Carga nominal Clase de precision Divisién minima
Capacité nominale Classe de précision Division minimale

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division

Ln n. OIML vmin

Sense (-)

Excitation (-)  Negro | Noir | Black

HLC 220 kg 220 kg 3000 0.0100 %Ln Signal (¥} Blanco | Blanc | White

HLC 550 kg 550 kg 3000 0.0090 %Ln oo

HLC 1100 kg 1100 kg 3000 0.0090 %Ln {7 Ereaten (+) Azl | Bleu | Blue

HLC 1760 kg 1760 kg 3000 0.0100 %Ln Sense (+)  Verde| Ver | Green
Signal {-) Rojo | Rouge | Red

Alambre conectado con la cubierta

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

Ll
_E Shield

Cable branché avec de la couverte
Wire strand connected with housing

SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 220 | 550 [1100|1760 kg
Minimo intervalo de verificacién LC (vmin) Minimum interval de vérification LC (vmin) Minimum LC verification interval (vmin) 22 |495| 99 | 176 g
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 300030003000 (3000 n. OIML
Sensibilidad (Sn) Sensibilité (Sn) Sensitivity (Sn) 1.94 mVviv
Tolerancia de sensibilidad Tolerance de sensibilité Sensitivity tolerance +0.1 |% Sn
220 | 550 [1100]1760

Efecto de la temperatura en el cero Effet de la température a zéro Temperature effect on zero +0.014) *0.0127 [+0.014/%Sn/10°K
Efecto de la temperatura en la sensibilidad Effet de la température sur la sensibilité Temperature effect on sensitivity +0.1 | %Sn/10°K
No linearidad (1) Non linéarité (1) Non linearity (1) +0.017 |%Sn
Error de la histéresis (1) Erreur de I'hystérese (1) Hysteresis error (1) +0.017 | %Sn
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) +0.0166 |%Sn
Resistencia de entrada Résistivité d’entrée Input resistance >350 Q
Resistencia de salida Résistivité de sortie Output resistance 350+2 Q
Voltaje de excitacion de referencia Tension d’excitation de référence Reference excitation voltage 5V
Gama nominal de voltaje de excitation Gamme nominale de tension d’excitation Nominal range of excitation voltage 0.5..15 |V
Resistencia de aislamiento a 100 Vdc Résistivité d'isolation a 100 Vdc Insulation resistance at 100 Vdc >5 GQ
Gama nominal de temperatura ambiente Gamme nominale de température ambiante Nominal range of ambient temperature -10 ... +40 |°C
Gama de temperatura de servicio Gamme de température de service Service temperature range -30...+70 |°C
Gama de temperature de alamacenamiento Gamme de température de stockage Storage temperature range -50 ... +85 |°C
Carga limite segura Charge limite sre Safe load limit 150 | %Ln
Carga de rotura Charge de rupture Breaking load 300 | %Ln
Limite de carga lateral Limite de charge latérale Lateral load limit 100 | %Ln
Carga dindmica permitida (DIN50100) Charge dynamique permise (DIN50100) Permissible dynamic load (DIN50100) 70 | %Ln
Desviacién a Ln Déviation avec Ln Deflection at Ln. 0.5 |mm
Peso, aprox. Poids, approx. Weight, approx. 0.9 kg
Clase de proteccion Classe de protection Protection class 1P68
(1) Los datos para no lineadidad, el error de histéresis y el efecto de la temperatura sobre la sensibilidad son valores tipicos. La suma de estos datos resuelve los requisitos

segln OIML R60.

Les données pour la non-linéarité, I'erreur d’hystérésis et I'effet de la température sur la sensibilité sont des valeurs typiques. La somme de ces données répond aux

exigences selon OIML R60.

The data for non-linearity, hysteresis error and temperature effect on sensitivity are typical values. The sum of these data meets the requirements according to OIML R60.




( T Capteurs de chargement | Load cells
traccidn/compresion | traction/compression | tension/compresion

100kg...500kg

SATELEC

reparaciones industriales s.|.

Células de carga
a0 A A

50.8 A

76.2

peso transporte 0.9 kg | poids transport 0.9 kg | transport weight 0.9 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Caractéristiques

+ Capteur de traction/compresion.

» Support élastique en acier allié.

+ Traitement anticorrosion en nickel dur.
* Protection IP66 (EN 60529)

+ 3000 divisions OIML R60 classe C.

Caracteristicas

» Célula de carga de traccién/compresion.
« Soporte elastico de acero aleado.

» Tratamiento anticorrosion de niquel duro.
* Proteccioén IP66 (EN 60529)

» 3000 divisiones OIML R60 clase C.

Characteristics

* Tension/compression load cell.

» Measuring element from steel alloy.

* Protected against corrosion by nickel-pla-
ted treatment.

* Protected IP66 (EN 60529)

+ 3000 divisions OIML R60 class C.

Referencias | Références | References

Conexion | Branchement | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisiéon minima Convenio de signos de
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale salida para traccion. N LERDE/VERT
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division ] ]
Convention de signes 0O / ROUGE
g pour sortie pour traction. + OUT gep
610  75kg 75kg 3000 759 Output signs for tension
610 100 kg 100 kg 3000 10 g application. _w  NEGRO/NOIR
610 150 kg 150 kg 3000 15 g BLACK
610 300 kg 300 kg 3000 30 g out BLANCO /BLANC
610 500 kg 500 kg 3000 50 g — 77 WHITE
\L SHIELD
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 100'150-35?(?6 kg
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000|n. OIML (2)
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0|%Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 300|%Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017|%Sn (1)

Error repetibilidad

Efecto de la temperatura:
en el cero
en la sensibilidad

Error de fluencia (30 minutos)
Compensacion de la temperatura
Limites de temperatura
Sensibilidad nominal (Sn)

Erreur de répétabilité

Effet de la température:
a zéro

Repeatability error

Temperature effect:
on zero
sur la sensibillité on sensitivity

Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes)
Compensation de la température | Temperature compensation
Limites de la température Temperature limits
Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn)

<+0.015|%Sn

<+0.01|%Sn/5%
<+0.006| %Sn/5°k
<+0.016|%Sn
-10 ... +40|°C
-20 ... +70|°C
2+10%| mV/V

Tension de alimentacién nominal | Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 101V
Tensién de alimentacién maxima | Tensién d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+20|Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 350+3|Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output < +2|%Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance > 5000 MQ
Deformacion méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.3-0.5|mm




( T Capteurs de chargement | Load cells
traccion/compresion | traction/compression | tension/compresion

reparaciones industriales s.I.
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Caractéristigues Characteristics

+ Célula de carga de traccién/compresion. » Capteur de traction/compresion. » Tension/compression load cell.

« Construccién en acero inoxidable. « Construction en acier inoxydable. « Stainless steel construction.

» Herméticamente soldada, proteccion IP68 » Hermetiquement soudé, protection IP68 » Hermetically welded, protected IP68 (EN
(EN 60529) (EN 60529) 60529)

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. » 3000 divisions OIML R60 classe C. » 3000 divisions OIML R60 class C.

» Opcion ATEX @ en proceso » Option ATEX @ en cours *« ATEX @ option in process
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo). Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiere) Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

”””””””””” < Referencia Peso / Poids /
Référence Weight.
Reference A B D E F@ G Transport
PVC cable 650 250kg | 70 37, M12x1,75 , 26,9 1 kg

4° 5 m, long. 650 500kg | 70(37,5/50 |M12x1,75 24,5 75|26,9 kg

: 1
B 650 1000kg | 95/50 |60 | M20x1,5 |30 |100|31,2 2 kg
' 650 2000kg ~ 95 50 60  M20x1,5 30 100 31,2 2 kg
5 4
5

650 5000 kg [120|62,5|72,5| M24x2 |40 |125|35 kg
650 7500 kg |120(62,5|72,5| M24x2 |56 |125|35 .5kg

. . . . oS+

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima
Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division

650 250 kg 250 kg 2000 349

650 500 kg 500 kg 3000 509

650 1000 kg 1000 kg 3000 100 g

650 2000 kg 2000 kg 3000 2009

650 5000 kg 5000 kg 3000 500 g

650 7500 kg 7500 kg 3000 750 g

Referencia

Référence
Reference

Opcion ATEX (para una célula)
Option ATEX (pour un capteur) 650ATEX
ATEX option (for one load cell)




T Capteurs de chargement

l‘eparaiiones industriales s.!

Células de carga

Load cells

traccion/compresion | traction/compression | tension/compresion

250kg...7500kg

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

N + N VERDE/VERT

250-500-1000- Il GREEN
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 2000-5000- kg I
7500 [ I E(E]EJJD / ROUGE

Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000/n. OIML (2) [ %, Hl
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0/%Ln 7\)§‘ 3
Carga de servicio Charge de service Service load 150(%Ln M - BERER/NOR
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200|%Ln L
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017|%Sn (1) ——— —our \E,m#go’ BLANC
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015/%Sn HELD
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero azéro on zero <0.01 %SNSk | Convenio de sigl os de salida

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <20.006 | 7S5k para traccion.
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016| 7> Convention de sic nes pour sor-
Compensacion de la temperatura |Compensation de la température | Temperature compensation -10...+40| ¥ tie pour traction. P
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70] ¥ Output signs for tension appli-
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+10%| Y cation.
Tension de alimentacion nominal | Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10|V
Tension de alimentacion méaxima | Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+25|Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 3503/ Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output < +2|%Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance > 5000 MQ
Deformacién méaxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) <0,5/mm
(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis. (2) Ln =250 kg: 2000 n. OIML.

Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis.

Total error: Non Linearity and Hysteresis.

Accesorios para traccion para la célula 650.
Accessoires pour traction pour des capteurs 650.
Tension accessories for 650 load cell

ESTRUCTURA DE SOPORTE
STRUCTURE DE SUPPORT
SUPPORT STRUCTURE o

i\

A

- / [¢ DIRECCION DE LA CARGA
TIGE DF SECURITE >|  DIRECTION DELAGHARGE | |
AT TION +
SECURITY ROD \ LOAiDIREC
|-y r J///,/

HOLGURA — -
PLAISIR
CLEARANCE | i & -1

EZZéJ_ . \\/ﬁ —
jj RECEPTOR DE LA CARGA |
RECEPTEUR DE LA CHARGE '

LOAD RECEPTOR —ef—
Accesorio Carga nominal Carga limite peso transporte Material
Accessoire  Charge nominale Charge limite poids transport Materiel
Accessory Nominal load A Ultimate load Weight transport Material
TE12 250-500 kg 258 94 70 | M12 | 35 148 2000 kg 1.4 kg Acero cincado
TE20 1000-2000 kg 327 116 95 | M20 50 199 5050 kg 4.5 kg Acier zingué
TE24 5000-7500 kg 398 | 139 | 120 | M24 60 246 8150 kg 7.8 kg Zinc-plated steel

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference

Accesorios para traccion para las células 650 250kg y 650 500kg.

Accessoires pour traction pour des capteurs 650 250kg et 650 500kg. TE12

Tension accessories for 650 250kg and 650 500 kg load cells.

Accesorios para traccion para las células 650 1000kg y 650 2000kg.

Accessoires pour traction pour des capteurs 650 1000kg et 650 2000kg. TE20

Tension accessories for 650 1000kg and 650 2000 kg load cells.

Accesorios para traccion para las células 650 5000kg y 650 7500kg.

Accessoires pour traction pour des capteurs 650 5000kg et 650 7500kg. TE24

Tension accessories for 650 5000kg and 650 7500 kg load cells.




( T Capteurs de chargement T Load cells ]

20t...25t

traccion | traction | tension

SATELEC

eparaciones industriales s.I.

Células de carga
W _ W

C € G

Caracteristicas

« Célula de carga de traccion.

* Soporte elastico de acero aleado.

+ 2000 divisiones OIML R60 clase C.

* Proteccion IP66 (EN 60529).

+ Tratamiento anticorrosion de niquel duro.
+ Conexion eléctrica a 6 hilos (senses).

Caractéristigues

« Capteur de chargement de traction.

» Support élastique en acier allié.

« 2000 divisions OIML R60 classe C.

« Protection IP66 (EN 60529).

« Traitement anti-corrosion en nickel dur.
» Branchement électrique a 6 fils (wires)

Characteristics

* Tension load cell.

» Measuring element from steel alloy.

» 2000 divisions OIML R60 class C.

« Protected IP66 (EN 60529).

« Protected against corrosion by nickel-pla-
ted treatment.

* 6 wire (sense) electrical connection.

Referencias | Références | References

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima Carga limite *

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale Charge limite *

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Safe load limit *
n. OIML vmin 200% Ln

530 20t 20t 2000 5 kg 40t

530 25t 25t 2000 6.25 kg 50t

* Sobredimensione adecuadamente la célula de carga. Para escoger la capacidad nominal debe tenerse en cuenta que el factor de seguridad de la aplicacién
vendra determinado por el cociente entre la carga limite y la carga maxima de trabajo de la aplicacion.

* Sobredimensionner adéquatement le capteur de chargement. Pour choisir la capacité nominale on doit prendre en considération que le facteur de sécurité de
I'application sera déterminé par le quotient entre la charge limite et la charge maximale de travail de I'application.

* Overdimension properly the load cell. Choose the nominal capacity taking into account that the security factor will be determinated by the ratio between ultimate
load and the user maximum working load.

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 20-25 |t
Clase de precisién Classe de précision Accuracy class 2000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.03 | %Sn (1)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°%

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5%
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.025 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10...+40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+10% | mV/IV (2)
Tensién de alimentacién nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tensién de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 400+20 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 350+3 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformaciéon méxima (a Ln) Déformation maximale (a Ln) Maximum deflection (at Ln) 0.3-0.5 | mm
(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis. (2) 2 + 0.1% opcional.

Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis. 2+ 0.1% optionnel.

Total error: Non Linearity and Hysteresis. 2+ 0.1% optional.




( T Capteurs de chargementT Load cells ‘|

20t...25t

traccion | traction | tension

SATELEC

reparaciones industriales s.|.

Células de carga
W _ W

4 m. long.

== [
i Qg %

arga nom!
Charge nominale

Nominal load

20..25t 37.5kg 345 | 61 | 51 | 75 | 435 | 119 | 235 20..251 1305
AC100003: AC108003: AC110003:
Anilla Gancho giratorio. Grillete
Anneau. Crochet giratoire. Dispositif d’accrochage
End link. Swivel hook. Shackle.
m i

Q‘ﬂ ®
] o

Peso Carga nominal Peso
Charge nominale

Carga nominal
Charge nominale

Carga nominal
Charge nominale

Poid Poid

s
Nominal load
20..25t

s
Nominal load Weight

20...25t

Weight A
125kg | 152

s
Nominal load
20...25t

304

155kg | 73 | 146

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference

Anilla

Anneau. AC100003

End link.

Gancho giratorio.

Crochet giratoire. AC108003

Swivel hook.

Grillete

Dispositif d’accrochage AC110003

Shackle.

Conexion | Branchement | Connection

«SENSES»: 2 hilos adiciona-
les, para mantener constante
la alimentacion en la célula,
con una instrumentaciéon ade-
cuada. Utilizar especialmente
para cables largos y amplio
margen de temperatura.

PANTALLA: No conectado al
cuerpo del transductor.

«SENSES»: 2 fils additionnels
pour maintenir un approvision-
nement constant de tension au
capteur de chargement une fois
utilisé avec [linstrumentation
appropriée. Employez parti-
culierement quant il y a des
longs fils et de la température
ambiante large.

BOUCLIER: non relié au corps
du capteur.

«SENSES»: 2 additional wires
to maintain a constant voltage
supply at the load cell when
used with proper instrumenta-
tion. Use specially when long
wires and wide temperature
range.

SHIELD: Not connected to
transducer body.

+ SENSE

+ IN

+ OuT

AZUL / BLEU
BLUE

VERDE / VERT
GREEN

ROJO / ROUGE
RED

NEGRO /NOIR
BLACK

AMARILLO / JAUNE
YELLOW

BLANCO / BLANC
WHITE




( Células de carga T Capteurs de chargement | Load cells
SI‘TELEC 7 5 0 | doble cizalladura | double cisaillement | double shear beaml|
/,5t..

reparaciones industriales s..
. 3 Ot

Pt & e®

ATEX

;

Caractéristiques Characteristics

+ Célula de carga de doble cizalladura. » Capteur en double cisaillement. + Double shear load cell.
* Versiones: « Versions: * Versions:
- 750a: acero aleado, tratamiento antico- - 750a: acier allié, protégé contre la corro- - 750a: steel alloy, protected against
rrosion de pintura epoxy. sion par la peinture époxyde. corrosion by epoxy painting.
- 750i: totalmente en acero inox. - 750i: entierement en acier inoxydable. - 750i: fully stainless steel.
» 3000 divisiones OIML R60 clase C. » 3000 divisions OIML R60 classe C. + 3000 divisions OIML R60 class C.
» Hermética, completamente soldada, pro- » Hermétique, complétement soudé, protec- » Hermetic, fully welded, protected IP68 (EN
teccion IP68 (EN60529) tion IP68 (EN60529) 60529).
» Conexion eléctrica a 6 hilos (senses) » Raccordement électrique a 6 fils (senses)  Available in ATEX @ version (optional).
« Disponible en versién ATEX @ (opcional) « Disponible en version ATEX @ (optionel) Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo) Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiéere) « Application: tanks and silos weighing
+ Aplicaciones: Sistemas de pesaje de » Applications: Systémes de pesage de systems with highly linear and low profile
tanques y silos con requerimientos de alta réservoirs et silos avec des demandes de requirements.
linealidad y bajo perfil. haut caractére linéaire et sous profil.

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale

Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division

n. OIML

750a/750i 7,5t 7,5t 3000 0,9 kg
750a/750i 10t 10 t 3000 1,2 kg
750a/750i 15t 15 t 3000 1,7 kg
750a/750i 20t 20 t 3000 2,3 kg
750a/750i 25t 25 t 3000 2,8 kg
750a/750i 30t 30 t 3000 3,4 kg

Referencia

Référence
Reference

Option ATEX (pour un capteur)

Opcion ATEX (para una célula)
ATEX option (for one load cell)

750ATEX ‘




[ Células de carga | Capteurs de cha

SATELEG

eparaciones industriales s.I.

750 75:.

rgement | Load cells
| doble cizalladura | double cisaillement | double shear beam|

.30t

r.esf.q gojr'*'—‘* 26 ¢

80

PVC cable 5.4® 20m Iong./

peso transporte 4,5 kg | poids transport 4,5 kg | transport weight 4,5 kg.

12.8

! l! Pg9

20

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Conexion | Branchement | Connection

«SENSES»: 2 hilos adiciona-
les, para mantener constante
la alimentacion en la célula,
con una instrumentaciéon ade-
cuada. Utilizar especialmente
para cables largos y amplio
margen de temperatura.

PANTALLA: No conectado al
cuerpo del transductor.

ESPECIFICACIONES
Cargas nominales (Ln)

«SENSES»: 2 fils additionnels
pour maintenir un approvision-
nement constant de tension au
capteur de chargement une fois
utilisé avec [instrumentation
appropriée. Employez parti-
culierement quant il y a des
longs fils et de la température
ambiante large.

BOUCLIER: non relié au corps
du capteur.

SPECIFICATIONS
Capacités nominales (Ln)

«SENSES»: 2 additional wires
to maintain a constant voltage
supply at the load cell when
used with proper instrumenta-
tion. Use specially when long
wires and wide temperature
range.

SHIELD: Not connected to
transducer body.

SPECIFICATIONS
Nominal capacities (Ln)

AZUL [ BLEU

+ SENSE ¢/ e

+ 1IN

+ ouT

— IN

— SENSE

— ouT

\L SHIELD

7.5-10-15-20-25-30

VERDE / VERT
GREEN

ROJO f ROUGE
RED

MEGRO § NOIR
BLACK

AMARILLO f JAUNE
YELLOW

BLAMCO / BLANC
WHITE

t

Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0| %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn (1)
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -20...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+0.1% @ mV/IV
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tension de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 800+25 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 7003 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <12 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacion méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.3 | mm

(1) Error combinado: No Linealidad e Histéresis.
Erreur combinée. Non linéarités et hystérésis.
Total error: Non Linearity and Hysteresis.




[ Células de carga | Capteurs de chargement | Load cells )

e 750 7,5t...30t

reparaciones industrial

Base de apoyo para la célula 750.
Base d’appui pour le capteur 750.
Base plate for load cell 750.

180
|
|
|
T
|
0
|
I
68H|

Lt

P L
10 -k
25

o}
L
! ]
i

peso transporte
poids transport

transport weight
—— —— — AC72903; 14.4 kg
| P o | AC75903; 9.5 kg
L : . ! | AC72906; 7.7 kg
0) 0
] ]
| || Acc.72903 — : —
b 6 [ - 1] Acc. 72906
] ] I
@ l i : + | +
R A" T |
O O ,1:| Mod. 750 g | Mod. 750
% Y I
m ! +
+ i | i
i . i Acc. 75903
H | EJ: :LE | 3:”: Acc. 75903 i3 l I
T e
Base de apoyo con soporte a bolas para la célula 750. Base de apoyo con soporte autocentrante para la célula 750.
Base d’appui avec support a boules pour le capteur 750. Base d’appui avec support auto-centrante pour le capteur 750.
Base plate with balls support for load cell model 750. Base plate with selfcentring support for load cell 750.

La placa inferior del accesorio va fijada permanentemente a la estructura o suelo mediante soldadura o cemento armado. Para reemplazar
una célula, basta con desatornillar la placa superior.

La plaque inférieure de I'accessoire est fixée de maniére permanente a la structure ou au sol par soudure ou ciment armé. Pour remplacer
un capteur, est seulement nécessaire, dévisser la plague supérieure.

Accessory lower plate is permatenty fixed to the structure or ground by welding or cement. Unscrew the upper plate it's enough, to replace
a load cell.

dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence

Reference

Base de apoyo con soporte a bolas para la célula 750.

, h R N AC72903 +
Base d’appui avec support a boules pour le capteur moléle 750. AC75903
Base plate with balls support for load cell model 750.
Base de apoyo con soporte autocentrante para la célula 750.
Base d’appui avec support auto-centrante pour le capteur modele 750.
Base plate with selfcentring support for load cell 750.

AC72906 +
AC75903




f Células de carga T Capteurs de chargementT Load cells T

750 /,5t...30t

Base de apoyo con soporte autocentrante pivontante para la célula 750.
Base d’appui avec support auto-centrante pivotant pour le capteur 750.
Base palte with self-aligning pivoting support for load cell 750.

accesorios | accessoires | accessories

270
230
v
(o)
»
O I |
1 S '
8 9 : =
T 10 1 Acc. 75905
[eo]
~ |
o o] 8o L *
0 S & O IO ’]: Mod. 750
e ——H——m.s" P ; o .
O E \ - T E m ] [
T ! ! Acc. 75903
@® B I
- : o
g X = peso transporte
r- X poids transport
+ L transport weight

ACT75903; 9.5 kg
ACT72905; 6.5 kg

~ -

~ -

[

(|

Con el uso de los accesorios 75903+75905, las plataformas admiten el empleo de tirantes o limitadores. Si se utilizan limitadores @ay
que dejar una holgura @néxima de: H<6 mm. Recomendamos limpiar y engrasar periédicamente las articulaciones.

Avec I'utilisation des accessoires 75903+75905, les plates-formes admettent I'emploi des tendus ou des limiteurs. Si on utilise des limiteurs
@ il faut laisser un plaisir @maximal de: H<6 mm. Nous recommandons de nettoyer et de lubrifier périodiquement les articulations.

Using accessories 75903+75905 the platforms admit the use of tie rods or stoppers. If stoppers are used @ must be left a maximum
spread @ Jof: H<6 mm. We recommend to clean and to grease periodically the joints.

dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Base d’appui avec support auto-centrante pivotant pour le capteur modele 750.

Base de apoyo con soporte autocentrante pivontante para la célula 750.
Base palte with self-aligning pivoting support for load cell 750.

AC75905+
AC75903
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@ | accesorios | accessoires | accessories | |
Ry 7 5 0 7,5t...30t

reparaciones industriales s.l.

Soporte completo silo con antivuelco para célula 750
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour le capteur 750
Mounting kit lift-off prevention for silo for load cell 750

Material:
Acero cincado, ref. AC75906
Acero inoxidable, ref. AC75906i

Materiel:
Acier zingué, ref. AC75906
Acier inoxydable, ref. AC75906i

Material:
Zinc-plated steel, ref. AC75906
Stainless steel, ref. AC75906i

250
5 220 | 160
" i i 17%x4 | 130 |
| | I !
i i ==
] ] ] || ]
1 2 1 T T ¢ | T
I_lr_—:]__“_] I': ______________ :‘I
. o | IE]I !
i | = I S ‘o i
LT T i o S S S Ry T
| | | |
| | | |
i T L__T__r _____ T_—[—__J - i . ‘I_l—l‘__'l___ __T__I'_I_ll
R Pl iR Pl
L] L] | L
© 1728 | 130 |
220 | 160
250

0 eq"gou" nouuoﬂaquo s EQ::;

Q & o Dt g% @ 9 o
peso transporte 20 kg | poids transport 20 kg | transport weight 20 kg. oSN //\'W 0 a
dimensiones en mm. | dimensions en mm. | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo silo con antivuelco para modelo 750, en acero cincado.
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour le capteur 750, en acier zingué. AC75906
Mounting kit lift-off prevention for silo for model 750, in zinc-plated steel.

Soporte completo silo con antivuelco para modelo 750, en acero inoxidable.
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour le capteur 750, en acier inoxydable. AC75906i
Mounting kit lift-off prevention for silo for model 750, in stainless steel.
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( Células de carga T Capteurs de chargement | Load cells
c B c I | doble cizalladura | double cisaillement | double shear beam |

Ot...50t

peso transporte 4.2 kg dimensiones en mm .. TR
poids transport 4.2 kg dimensions en mm ]
transport weight 4.2 kg dimensions in mm “‘,,,
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Caracteristicas Caractéristigues Characteristics

» Double shear load cell.

« Stainless steel construction.

» 3000 divisions OIML R60 class C.

» Hermetic, fully welded, protected IP68 (EN
60529).

* 6 wire (sense) electrical connection.

« Application: weight bridges and silos.

» Célula de carga de doble cizalladura.

« Construccion en acero inoxidable.

+» 3000 divisiones OIML R60 clase C.

» Hermética, completamente soldada, pro-
teccion IP68 (EN60529)

» Conexién eléctrica a 6 hilos (senses)

« Aplicaciones: basculas puente y silos.

» Capteur en double cisaillement.

« Construction en acier inoxydable.

+ 3000 divisions OIML R60 classe C.

» Hermétique, complétement soudé, protec-
tion IP68 (EN60529)

» Raccordement électrique a 6 fils (senses)

« Applications: ponts-bascules et silos.

Referencias | Références | References

nt | Connection

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisién minima
Référence Capacité nominale  Classe de précision  Division minimale Entrada | Entrée | Input + : Rojo | Rouge | Red
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division Entrada | Entrée | Input - : Negro | Noir | Black

n. OIML Salida | Sortie | Output ~ +: Verde | Vert | Green
CBCI 10t t 3000 Salida | Sortie | Output - : Blanco | Blanc | White
CBCI15t 15 t 3000 15 kg Sense + : Lila | Lilas | Lilac
CBCI 20t 20 t 3000 2 kg Sense - : Gris | Gris | Grey
CBCI30t 30 t 3000 3 kg
CBCI50t 50 t 3000 5 kg

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

Clase OIML Classe OIML OIML class C3
Divisiones n . Divisions n . Divisions n . 3000

Fraccion de error [ Fraction d’érreur P, Error fraction P, 0.7

Peso muerto minimo E_,, Poids mort minimal E | Minimum dead load E_,, 0 kg
Z=E_, | 2DR Z=E_, / 2DR Z=E_, / 2DR 3000

V=Es Vo Y=E o Vi Y=E o Vi 10000
Capacidad nominal E_, Capacité nominale E, Nominal capacity E,, 10, 15, 20, 30, 50 | t
Salida nominal Sn Sortie nominale Sn Nominal output Sn 2+0.1% | mVIV
Alimentacion recomendada Alimentation recommandée Recommended power supply 10 | Vdc
Gama de alimentacién Gamme d’alimentation Power supply range 5...15 | Vac/dc
Impedancia de entrada R, Impédance d’entrée R, Input impedance R . 7007 Q
Impedancia de salida Impédance de sortie Output impedance 700+7 | Q
Maxima salida sin carga Sortie maximale sans charge Maximum output without charge 1| %Sn
Aislamiento a 50V DC Isolement a 50V DC Isolation to 50V DC >5000 | MQ
Sobrecarga nominal Surcharge nominale Nominal overload >150 | B E,,
Sobrecarga limite Surcharge limite Limit overload >300 % E,,
Gama de temperatura: compensada Gamme de température: compensée Temperature range: compensated -10...40 | °C
Gama de temperatura: trabajo Gamme de température: travail Temperature range: operating -30...85 | °C
Gama de temperatura: almacenamiento | Gamme de température: stockage Temperature range: storage -30...90 | °C
Méaxima no linealidad Non linéarité maximale Maximum non linearity 0.015 | %Sn
Maxima histéresis Hystérése maximale Maximum hysteresis 0.015 | %Sn
Méaxima no repetibilidad Non répétabilité maximale Maximum non repeatability 0.01 | %Sn
Méxima fluencia 4 horas Fluage maximal 4 heures Maximum creep 4 heures 0.02 | %Sn
Maximo retorno a cero con 1/2 hora Retour maximal a zéro avec 1/2 heure Maximum return to zero with 1/2 hour 0.007  %Sn
Coef. de temperatura: sensibilidad Coeff. de température: sensibilité Temperature Coeff.: sensitivity 0.00097 | %Sn/°C
Coef. de temperatura: cero Coeff. de température: zéro Temperature Coeff.: zero 0.00116 | %Sn/°C
Ajuste del tope de desplazamiento Ajustement de la limite de déplacement | Adjustement of displacement top 0,4 | mm
Peso Poids Weight 3320 | g
Cable Cable Cable 15 m
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e CBCI 10t...50t

reparaciones industriales s.l.

Placa de anclaje para células CBCI
Plaque d’ancrage pour des capteurs CBCI
Plate of anchoring for CBCI load cells
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peso transporte 6 kg | poids transport 6 kg | transport weight 6 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Placa de anclaje para CBCI | Plaque d’ancrage pour CBCI | Plate of anchoring for CBCI AC90901

Soporte antivuelco para células CBCI
Support avec anticapotage pour des capteurs CBCI
Mounting-kit lift-off prevention for CBCI load cells
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peso transporte 8 kg | poids transport 8 kg | transport weight 8 kg - 82
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm. 195

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte antivuelco para CBCI | Support anticapotage pour CBCI | Mounting-kit lift-off prevention for CBCI AC90902




( T Capteurs de chargement | Load cells
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eparaciones industriales s.I.
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ATEX

Caractéristiques Characteristics

* Célula de carga de doble cizalladura. « Capteur en double cisaillement. « Double shear load cell.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. » 3000 divisions OIML R60 clase C. » 3000 divisions OIML R60 class C.

* Soporte elastico de acero inoxidable. » Support élastique en acier inoxydable. * Measuring element from stainless steel.

* Sellado hermético, completamente solda- * Scellé hermérique, entierement soudé. » Hermetically sealed, fully welded.
da. « Protection IP68 (EN60529) « Protected IP68 (EN60529).

* Proteccion IP68 (EN60529). » Montage facile. « Easy installation.

* Facil montaje. « Disponible en version ATEX ) (optionel) « Available in ATEX € version (optional).

+ Disponible en version ATEX Ex) (opcional) Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiére) Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo) » Applications: Systemes de pesage de + Application: tanks and silos weighing

+ Aplicaciones: Sistemas de pesaje de réservoirs et silos avec des demandes de systems with highly linear and low profile
tanques y silos con requerimientos de alta haut caractére linéaire et sous profil. requirements.

linealidad y bajo perfil.

Referencia Carga nominal Clase de precision Divisiéon minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
n. OIML

460 5t 5t 3000 0.5 kg
460 10t 10t 3000 1 kg
460 20t 20t 3000 2 kg
460 30t 30t 3000 3 kg
460 50t 50t 3000 5 kg
460 75t 75t 3000 7.5 kg
460 100t 100t 3000 10 kg
Referencia
Référence
Reference
Opcién ATEX
Option ATEX 460ATEX
ATEX Option




( T Capteurs de chargement | Load cells
doble cizalladura | double cisaillement

5...100t

double shear beam

SATELEC

eparaciones industriales s..

Células de carga
A S S

§if

Carga nominal
Charge nominale
Nominal load

Peso transporte
Poids transport
Transport weight A

5..20t 3.2 kg 145 | 185 16 41 r50 | 25.7 | 59.5 | 45 54 14 23
30..50t 8 kg 220 | 285 16 48 r50 | 29.7 | 745 60 65 22 30
75...100t 14.3 kg 260 | 340 16 66 r50 | 37.2 | 99.5 | 80 90 32 50

dimensiones en mm | dimensions

en mm | dimensions in mm.

Conexion | Branchement | Connection

«SENSES»: 2 hilos adiciona-
les, para mantener constante

la alimentacién en la célula

con una instrumentacion ade-
cuada. Utilizar especialmente
para cables largos y amplio

margen de temperatura.

«SENSES»: 2 fils additionnels
pour maintenir un approvision-

, nement constant de tension au

utilisé avec
appropriée.

capteur de chargement une fois
I'instrumentation
Employez parti-

culierement quant il y a des

«SENSES»: 2 additional wires
to maintain a constant voltage
supply at the load cell when
used with proper instrumenta-
tion. Use specially when long
wires and wide temperature
range.

+IN

+ ouT

AZUL / BLEU

+ SENSE gie

VERDE / VERT
GREEN

ROJO / ROUGE
RED

PANTALLA: No conectado al longs fils et de la température SHIELD: Not connected to - pERENeR
cuerpo del transductor. ambiante large. transducer body. — sEnsE AUARILLO/JAUNE
BOUCLIER: non relié au corps _our  BLANCO.BLANC
du capteur. Y WHITE
SHIELD
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 5-10-20-30-50-75- | t
100
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0 | %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 150 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 200 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:
en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k
en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -30...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+0,1% @ mV/IV
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tension de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 800+30 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 7003 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output <2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacion méxima (a Ln) Déformation maximale (& Ln) Maximum deflection (at Ln) 0.6-1 | mm
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SATELEC
reparaciones industriales s.|

5...100t

Células de carga

accesorios | accessoires | accessories

Soporte completo silo con antivuelco
Support complet silo avec anticapotage
Mounting kit lift-off prevention for silo

AC46901 (5 ...201):
En acero cincado.

En acier zingué.

Steel alloy zinc-plated.

AC46901i (5 ... 20 1):
En acero inoxidable.

En acier inoxydable.
Stainless steel.

o

AC46902 (30 ... 50 t):
En acero cincado.

En acier zingué.

Steel alloy zinc-plated.

AC46902i (30 ... 50 1):
En acero inoxidable.

En acier inoxydable.
Stainless steel.

AC46903 (75 ... 100 t):
En acero cincado.
En acier zingué.

Steel alloy zinc-plated.

AC46903i (75 ... 100 1):
En acero inoxidable.

En acier inoxydable.

Stainless steel.

—J -

—— —

SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

Accessories

46901 46902 46903

46901i

46902i

46903i

Capacidad Capacité Nominal load 50...20 | 30...50 | 75...100| t
Max. desplazamiento transversal de célula | Déplacement transversal max. du capteur | Max. transverse displacement of load cell +5 +5 +10 |mm
Max. fuerza admisible de levantamiento Force admissible de soulévement max. Maximum permissible lifting force 90 210 340 |kN
Méxima fuerza lateral admisible Force latérale admissible maximale. Maximum permissible lateral force 4550 8600 | 12000 |kg

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia
Référence
Reference
Soporte completo silo con antivuelco, células 5...20 t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC46901
Support complét silo avec anticapotage, capteurs 5...20 t.
Mounting kit lift-off prevention for silo, capteurs 5...20 t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC46901i
Soporte completo silo con antivuelco, células 30...50 t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC46902
Support complét silo avec anticapotage, capteurs 30...50 t.
Mounting kit lift-off prevention for silo, capteurs 30...50 t. Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC46902i
Soporte completo silo con antivuelco, células 75...100 t. Acero cincado | Acier zingué | Steel alloy zinc-plated AC46903
Support complét silo avec anticapotage, capteurs 75...100 t.
Acero inoxidable | Acier inoxidable | Stainless Steel AC46903i

Mounting kit lift-off prevention for silo, capteurs 75...100 t.
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ATEX

Caractéristigues Characteristics

+ Célula de carga de compresién de colum- » Capteur de chargement a compression » Compression load cell, selfcentring co-
na pivotante autocentrante. avec de colonne pivotante auto-centrante. lumn.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. + 3000 divisions OIML R60 classe C. » 3000 divisions OIML R60 class C.

» Disponible en versién ATEX @ (opcional) + Disponible en version ATEX @ (optionel) « Available in ATEX @ version (optional).
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo) Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiére) Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

* Facil de instalar. * Facile ainstaller.  Easy to install.

+ Construccién en acero inoxidable. « Construction en acier inoxydable. « Stainless steel construction.

» Herméticamente soldada, proteccion IP68 » Hermetiqguement soudé, protection IP68 » Hermetically welded, protection class IP68
(EN 60529) (EN 60529) (EN60529)

* Preajuste de esquinas optimizado para * Preajustement de coins optimisé pour des * Pre-corner adjustment optimized for multi-
sistemas multicélulas. systemes multicapteurs. cell systems.

* Proteccion antirrayos. « Protection anti-foudre. « Lightning protection.

» Aplicaciones: Sistemas de pesaje de alta « Applications: Systemes de pesage de « Applications: High capacity weiging syste-
capacidad, especial para basculas puente haute capacité, spécial pour des ponts- ms, truck scales.
pesacamiones. bascules pése-camions.

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
n. OIML

GIP15t 15t 3000 15 kg
GIP20t 20t 3000 2 kg
GIP25t 25t 3000 25 kg
GIP30t 30t 3000 3 kg
GIP40t 40t 3000 4 kg
GIP60t 60t 3000 6 kg

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Opcién ATEX (para una célula)
Option ATEX (pour un capteur) GIPATEX
ATEX option (for one load cell)
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GIP 1560

compresion

compression | compresion

[~—a85°
-—64”

| =11

N

Cable ¢°20mts.

GIP con / avec / with
AC74901 (15...40t)
AC74905 (60t)

Referencia e. max (permitida) r. esf Peso transporte
Référence e. max (permise) r. est Poids transport
Reference e.max (allowed) ball r. Transport weight
GIP15t 200 150 123 13 5° 130 2 kg
GIP20t 200 150 123 13 5° 130 2.1 kg
GIP25t 200 150 123 13 5° 150 2.2 kg
GIP30t 200 150 123 13 5° 160 2.3 kg
GIP40t 200 150 123 13 5° 180 2.9 kg
GIP60t 260 210 153 11 3° 220 3.7 kg
AC74901 3 kg
AC74905 3 kg

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Conexion | Branchement | Connection

«SENSES»: 2 hilos adiciona-
les, para mantener constante
la alimentacion en la célula,
con una instrumentaciéon ade-
cuada. Utilizar especialmente
para cables largos y amplio
margen de temperatura.

PANTALLA: No conectado al
cuerpo del transductor.

ESPECIFICACIONES

«SENSES»: 2 fils additionnels
pour maintenir un approvision-
nement constant de tension au
capteur de chargement une fois
utilisé avec [Iinstrumentation
appropriée. Employez parti-
culierement quant il y a des
longs fils et de la température
ambiante large.

BOUCLIER: non relié au corps
du capteur.

SPECIFICATIONS

«SENSES»: 2 additional wires
to maintain a constant voltage
supply at the load cell when
used with proper instrumenta-
tion. Use specially when long
wires and wide temperature
range.

SHIELD: Not connected to
transducer body.

SPECIFICATIONS

AZUL / BLEU
+ SENSE g g
VERDE / VERT
+IN GREEN
ROJO / ROUGE
+ OUT  ggp
- N MEGRO/ NOIR
BLACK
AMARILLO | JAUNE
~ SENSE veiiow

BLANCO / BLANC

—OUT  wite

\L SHIELD

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 15-20-25-30-40-60 | t
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 3000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0 | %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 120 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 150 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.017 | %Sn
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.016 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -30...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2 | mVIV (1)
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tension de alimentacién maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15|V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 800+5 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 7005 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output +2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance >5000 | MQ
Deformacion méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.6-1 mm

(1) Preajuste de esquinas optimizado al +0.05% mediante la calibracion de la corriente de salida.
Preajustement de coins optimizé au +0.05% par la calibration du courant de sortie.
Pre-corner adjustment optimized at +0.05% by output current calibration.
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GIP-GIPD ::.

.60t

| accesorios | accessoires | accessories]|

Accesorios

Accessoires
Accessories

AC74901 + AC74902 + AC74903

LT, 7T
e
GIP-GIPD
<
| H]]
] 200"
270
230
8

Modelo
Modele
Model
GIP-GIPD (15-20-25-30-40 t)

AC74905 + AC74902 + AC74903

GIP-GIPD (60 t)

295

Dimensiones en mm. Dimensions en mm. Dimensions in mm.

Acc. 74902

Acc. 74901 (15...401)
Acc. 74905 (601)

Acc. 74903

Accesorios Peso transporte
Accessoires Poids transport
Accessories Transport weight
AC74901

AC74902 3.9 kg
AC74903 9.7 kg
AC74905 3 kg

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Referencia
Référence

Reference

Conjunto de aros para apoyar las células GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t y GIP40t (para una célula).
Ensemble des anneaux pour appuyer les capteurs GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t et GIP40t (pour un capteur).
Rings set to lean the load cells GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t and GIP40t (for one load cell).

AC74901

Conjunto de aros para apoyar las células GIP60t (para una célula).
Ensemble des anneaux pour appuyer des capteurs GIP60t (pour un capteur).
Rings set to lean the load cells GIP60t (for one load cell).

AC74905

Placa inferior para fijar el conjunto de aros al suelo (para una célula).
Plaque supérieure pour unir 'ensemble des anneaux hors sol (pour un capteur).
Superior plate to unite the rings set on ground (for one load cell).

Placa superior para fijar el conjunto de aros a una estructura (para una célula).
Plaque supérieure pour unir 'ensemble des anneaux a une structure (pour un capteur).
Superior plate to unite the rings set at a structure (for one load cell).

AC74902

AC74903
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GIP-GIPD

Soporte completo silo con antivuelco para GIP-GIPD 15t...40t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP-GIPD 15...40t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP-GIPD 15...40t

| accesorios | accessoires | accessories||

.40t

SATELEC

reparaciones industriales s..
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ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Capacidad Capacité Nominal load 15..40 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +4 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Méxima fuerza adm_isible en la direccion Eorce admissible maximale sur la direc- | Permissible _horitzontal force in direction 47 KN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
Méxima fuerza admisible de levanta- Force admissible de soulévement . . -

) : Maximum permissible lifting force 76 kN
miento maximale
l\/_Iaximo desplazamiento vertical admi- Dépl_acement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 19 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIPD15t, GIPD30t y GIP40t (para una célula)
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIPD15t, GIPD30t et GIP40t (pour un capteur)

AC74907
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIPD15t, GIPD30t and GIP40t (for one load cell). ‘
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TELEC accesorios | accessoires | accessories
reparaciones industriales s.I. G I P G I P D 60t

Soporte completo silo con antivuelco para GIP-GIPD 60t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP-GIPD 60t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP-GIPD 60t
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ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Capacidad Capacité Nominal load 60 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +4 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Méxima fuerza admisible en la direccién | Force admissible maximale sur la direc- | Permissible horitzontal force in direction 95 kN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
M§1X|ma fuerza admisible de levanta- Forc_e admissible de soulevement Maximum permissible lifting force 114 kN
miento maximale
Maximo desplazamiento vertical admi- Déplacement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 27 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIP60t (para una célula)
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIP60t (pour un capteur) AC74908
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIP60t (for one load cell).
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ATEX

Caractéristigues Characteristics

+ Célula de carga de compresién de colum- » Capteur de chargement a compression » Compression load cell, selfcentring co-
na pivotante autocentrante. avec de colonne pivotante auto-centrante. lumn.

+ 1000 divisiones OIML R60 clase C. + 1000 divisions OIML R60 classe C. » 1000 divisions OIML R60 class C.

» Disponible en versién ATEX @ (opcional) + Disponible en version ATEX @ (optionel) « Available in ATEX @ version (optional).
Zona 0-1-2 (gas) y 20-21-22 (polvo) Zone 0-1-2 (gaz) et 20-21-22 (poussiére) Zone 0-1-2 (gas) and 20-21-22 (dust).

* Facil de instalar. * Facile ainstaller.  Easy to install.

+ Construccién en acero inoxidable. « Construction en acier inoxydable. « Stainless steel construction.

» Herméticamente soldada, proteccion IP68 » Hermetiqguement soudé, protection IP68 » Hermetically welded, protection class IP68
(EN 60529) (EN 60529) (EN60529)

* Preajuste de esquinas optimizado para * Preajustement de coins optimisé pour des * Pre-corner adjustment optimized for multi-
sistemas multicélulas. systemes multicapteurs. cell systems.

* Proteccion antirrayos. « Protection anti-foudre. « Lightning protection.

» Aplicaciones: Sistemas de pesaje de alta « Applications: Systemes de pesage de  Applications: High capacity weiging sys-
capacidad. haute capacité. tems.

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
n. OIML

GIP100t 100t 1000 15kg
GIP200t 200t 1000 30 kg
GIP400t 400 t 1000 60 kg

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Opcion ATEX (para una célula)
Option ATEX (pour un capteur) GIPATEX
ATEX option (for one load cell)
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G I P 100t...400t

compresion | compression | compresion

ACC.74804

VISTA INFERIOR
VUE INFERIEURE
BOTTOM VIEW

VISTA SUPERIOR

ACC.74911

GIP con /avec / with
AC74905 (100...200t)
AC74911 (4o0t)

VUE SUPERIEURE
TOP VIEW
Referencia e. max (permitida) Peso transporte
Référence e. max (permise) Poids transport
Reference e.max (allowed) Transport weight
GIP100t 340 147 120 64 100 100 165 17 18 4 ° 290 8 kg
GIP200t 340 147 120 64 100 100 165 17 9 2 ° 400 8 kg
GIP400t 360 200 170 109 140 140 200 21 8 14° 450 19 kg
AC74904 7 kg
AC74911 15 kg

dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.

Conexion | Branchement | Connection

«SENSES»: 2 hilos adiciona-
les, para mantener constante
la alimentacion en la célula,
con una instrumentaciéon ade-
cuada. Utilizar especialmente
para cables largos y amplio
margen de temperatura.

PANTALLA: No conectado al
cuerpo del transductor.

ESPECIFICACIONES

«SENSES»: 2 fils additionnels
pour maintenir un approvision-
nement constant de tension au
capteur de chargement une fois
utilisé avec [linstrumentation
appropriée. Employez parti-
culierement quant il y a des
longs fils et de la température
ambiante large.

BOUCLIER: non relié au corps
du capteur.

SPECIFICATIONS

«SENSES»: 2 additional wires
to maintain a constant voltage
supply at the load cell when
used with proper instrumenta-
tion. Use specially when long
wires and wide temperature
range.

SHIELD: Not connected to
transducer body.

SPECIFICATIONS

AZUL / BLEU
+ SENSE piyp

VERDE / VERT

+IN GREEN

ROJO / ROUGE

+ OUT ggp

MNEGRO /NOIR
BLACK

AMARILLO / JAUNE
YELLOW

BLANCO / BLANC
WHITE

= IN
— SENSE

- out

\L SHIELD

Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 100-200-400 | t
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 1000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0 | %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 120 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 150 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error 0.05 | %Sn
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error 0.015 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:

en el cero a zéro on zero 0.01 | %Sn/5°%

en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity 0.018 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) 0.048 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -30...+70 | °C
Sensibilidad nominal (Sn) Sensibilité nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 2+0.5% @ mV/V
Tension de alimentacion nominal Tension d’entrée nominale Nominal input voltage 10 |V
Tension de alimentacion maxima Tension d’entrée maximale Maximum input voltage 15 |V
Resistencia de entrada Impédance d’entrée Input impedance 8005 | Q
Resistencia de salida Impédance de sorite Output impedance 7005 | Q
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output +2 | %Sn
Resistencia de aislamiento Impédance d’isolation Insulation resistance > 5000 | MQ
Deformacién méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 1.2-2.6 | mm




f Células de carga T Capteurs de chargementT Load cells T

SATELEC
& GIP 100t...200t

reparaciones industriales s..

Soporte completo silo con antivuelco para GIP 100t...200t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP 100t...200t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP 100t...200t
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ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Capacidad Capacité Nominal load 100...200 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +5 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Méxima fuerza adm_isible en la direccion Eorce admissible maximale sur la direc- | Permissible _horitzontal force in direction 180 kN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
Méxima fuerza admisible de levanta- Forc_e admissible de soulevement Maximum permissible lifting force 228 kN
miento maximale
l\/_Iaximo desplazamiento vertical admi- Dépl_acement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 98 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIP100t y GIP200t (para una célula)
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIP100t y GIP200t (pour un capteur) AC74909
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIP100t y GIP200t (for one load cell).
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Soporte completo silo con antivuelco para GIP 400t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP 400t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP 400t
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ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Capacidad Capacité Nominal load 400 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +5 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Maxima fuerza adm_isible en la direccion Eorce admissible maximale sur la direc- | Permissible _horitzontal force in direction 240 kN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
M§1X|ma fuerza admisible de levanta- Forc_e admissible de soulevement Maximum permissible lifting force 330 kN
miento maximale
Méaximo desplazamiento vertical admi- Déplacement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 130 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIP400t (para una célula) ‘

Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIP400t (pour un capteur) AC74910
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIP400t (for one load cell).
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Caractéristiques Characteristics

* Célula de carga de compresién de colum- » Capteur de chargement a compression « Compression load cell, selfcentring co-
na pivotante autocentrante. avec de colonne pivotante auto-centrante. lumn.

* 4000 divisiones OIML R60 clase C. * 4000 divisions OIML R60 classe C. » 4000 divisions OIML R60 class C.

* Facil de instalar. * Facile ainstaller. « Easy to install.

+ Construccién en acero inoxidable. « Construction en acier inoxydable. « Stainless steel construction.

» Herméticamente soldada, proteccion IP68 » Hermetiqguement soudé, protection IP68 » Hermetically welded, protection class IP68
(EN 60529) (EN 60529) (EN60529)

* Proteccion antirrayos. * Protection anti-foudre. « Lightning protection.

* Interface digital RS485 fullduplex. * Interface numérique RS485 fullduplex. « Digital interface RS485 fullduplex.

+ Configuracion y actualizacion de software « Configuration et actualisation du logiciel  Configuration and updatable software
a través de interface serie. par l'interface série. through serial interface.

» Ventajas en puesta en marcha, ajuste de » Avantages en mise en marche, ajustement « Advantages in system setup, corner adjus-
esquinas y diagnostico individualizado. de coins et diagnostic individualisé. tement and individualized diagnosis.

» Aplicaciones: Sistemas de pesaje de alta « Applications: Systemes de pesage de « Applications: High capacity weiging syste-
capacidad, especial para basculas puente haute capacité, spécial pour des ponts- ms, truck scales.
pesacamiones. bascules pése-camions.

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
n. OIML vmin

GIPD15t 4000 1.25 kg
GIPD30t 30t 4000 25 kg
GIPDA40t 40t 4000 3.33 kg
GIPD60t 60t 4000 5 kg
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GIPD i o

compresion | compression | compresion

N

Cable ¢”20mts.

GIPD con / avec / with
AC74901 (15...40t)
AC74905 @0t)

Referencia e. max (permitida) r. esf Peso transporte
Référence e. max (permise) r. est Poids transport
Reference e.max (allowed) ball r. Transport weight
GIPD15t 200 150 123 13 5° 130 2 kg
GIPD30t 200 150 123 13 5° 160 2.3 kg
GIPDA40t 200 150 123 13 5° 180 2.9 kg
GIPD60t 260 210 153 11 3° 220 3.7 kg
AC74901 3 kg
AC74905 3 kg
dimensiones en mm | dimensions en mm | dimensions in mm.
CELULA DE CARGA | CAPTEUR DE CHARGEMENT | LOAD CELL
ROJO/ROUGE /RED + Vg
NEGRO / NOIR / BLACK GND
AMARILLO/ JAUNE / YELLOW Tx +
i BLANCO/BLANC / WHITE Tx -
VERDE / VERT / GREEN Rx +
<[ AZUL/BLEU/BLUE Rx -
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Cargas nominales (Ln) Capacités nominales (Ln) Nominal capacities (Ln) 15-30-40-60 | t
Clase de precision Classe de précision Accuracy class 4000 | n. OIML
Carga minima Charge minimale Minimum dead load 0 | %Ln
Carga de servicio Charge de service Service load 120 | %Ln
Cargas limite Charge limite Safe load limit 150 | %Ln
Error combinado Erreur combinée Total error <+0.013 | %Sn
Error repetibilidad Erreur de répétabilité Repeatability error <+0.01 | %Sn
Efecto de la temperatura: Effet de la température: Temperature effect:
en el cero a zéro on zero <+0.01 | %Sn/5°k
en la sensibilidad sur la sensibillité on sensitivity <+0.006 | %Sn/5°k
Error de fluencia (30 minutos) Erreur de fluage (30 minutes) Creep error (30 minutes) <+0.012 | %Sn
Compensacion de la temperatura Compensation de la température Temperature compensation -10 ... +40 | °C
Limites de temperatura Limites de la température Temperature limits -30...+70 | °C
Salida nominal (Sn) Sortie nominale (Sn) Nominal sensitivity (Sn) 200000+0.05% | counts (1)
Desequilibrio inicial Déséquilibre initial No load output +0.1 | %Sn
Tension de alimentacion Tension d’alimentation Power supply 7.5..18 | VDC
Corriente de alimentacion Courant d’alimentation Supply current 80 | mA (max.)
Interface serie RS485 Interface série RS485 RS485 serial interface Fullduplex
Max. longitud del cable de transmision Longueur max. du cable de transmision | Max. transmission cable length 1200 | m
Deformacion méxima (a Ln) Déformation maximale Maximum deflection (at Ln) 0.6-1| mm

(1) Programable por el usuario | Programmable par 'usager | User programmable.
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Accesorios y esquema de conexion célula digital GIPD
Accessoires et schéma de connexion capteur numérique GIPD
Accessories and schematic connection digital load cell GIPD

89090 CAJA SUMA DIGITAL 8 CELULAS / BOITE DE JONCTION 8 CAPTEURS
DIGITAL JUNCTION BOX 8 LOAD CELLS

,,,,,,,,,,,,,, S T T

r ml
I

I

| f(]D AINDICADOR DIGITAL / PC A CELULA DIGITAL @\

| A INDICATEUR NUMERIQUE | PC A CAPTEUR NUMERIQUE

: TO DIGITAL INDICATOR | PC TO DIGITAL LOAD CELL

I

RCJORCUGERED [
NEGRO/NCIRB

. rar = sila r el e T
ey ) ROJOROUBERED vee) — k) Gl
N oy ¢ ) I

.
|

|

|

|

|

|

i CONVERTIDOR RS-485/RS-232
| CONVERTISSEUR RS-485/RS-232
/ RS-485/RS-232 CONVERTER

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

CELULA DIGITAL

CAPTEUR NUMERIQUE
DIGITAL LOAD CELL

Al }%:ﬁ Fiis-zsz PC

PANTALLA NO CONECTADA
BOUCLIER NON BRANCHE
SHIELD NOT CONNECTED

89100

200 m CABLE CELULA DIGITAL
200 m CABLE CAPTEUR NUMERIQUE
200 m DIGITAL LOAD CELL CABLE

EH 1§ ROJOROUGERED (Voo
(- ,)\E. | §— NEC MBLACK (GND)
I
i
i
I

j‘ﬁ‘—-fj’:H ISl vERDEVER IGREEN (ReD)
) [l S AZULBLEUBLUE (RaD |

2x1mm® ALIMENTACION / ALIMENTATION / POWER SUPPLY ‘WJE:- 1§ BLANCO/BLANC/AWHITE (Tx0-)

4x0.22 mm? SENALES DIGITALES / SIGNAUX NUMERIQUES / DIGITAL SIGNAL F== Tl |§— AMARILLOIYELLOW (TxD+)

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Caja suma digital 8 células.
Boite de jonction numérique de 8 capteurs. AC89090
Digital juntion box 8 load cells.
Convertidor RS-485/RS-232

Convertisseur RS-485/RS-232 AC89091
Converter RS-485/RS-232

200 m cable de célula digital
200 m cable de capteur numérique AC89100
200 m digital load cell cable
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GIP-GIPD ::.

.60t

| accesorios | accessoires | accessories]|

Accesorios

Accessoires
Accessories

AC74901 + AC74902 + AC74903

LT, 7T
e
GIP-GIPD
<
| H]]
] 200"
270
230
8

Modelo
Modele
Model
GIP-GIPD (15-20-25-30-40 t)

AC74905 + AC74902 + AC74903

GIP-GIPD (60 t)

295

Dimensiones en mm. Dimensions en mm. Dimensions in mm.

Acc. 74902

Acc. 74901 (15...401)
Acc. 74905 (601)

Acc. 74903

Accesorios Peso transporte
Accessoires Poids transport
Accessories Transport weight
AC74901

AC74902 3.9 kg
AC74903 9.7 kg
AC74905 3 kg

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories

Referencia
Référence

Reference

Conjunto de aros para apoyar las células GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t y GIP40t (para una célula).
Ensemble des anneaux pour appuyer les capteurs GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t et GIP40t (pour un capteur).
Rings set to lean the load cells GIP15t, GIP20t, GIP25t, GIP30t and GIP40t (for one load cell).

AC74901

Conjunto de aros para apoyar las células GIP60t (para una célula).
Ensemble des anneaux pour appuyer des capteurs GIP60t (pour un capteur).
Rings set to lean the load cells GIP60t (for one load cell).

AC74905

Placa superior para fijar el conjunto de aros a una estructura (para una célula).
Plaque supérieure pour unir I'ensemble des anneaux a une structure (pour un capteur).
Superior plate to unite the rings set at a structure (for one load cell).

AC74902

Placa inferior para fijar el conjunto de aros al suelo (para una célula).
Plaque supérieure pour unir 'ensemble des anneaux hors sol (pour un capteur).
Superior plate to unite the rings set on ground (for one load cell).

AC74903
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GIP-GIPD

Soporte completo silo con antivuelco para GIP-GIPD 15t...40t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP-GIPD 15...40t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP-GIPD 15...40t

| accesorios | accessoires | accessories||

.40t
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ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Capacidad Capacité Nominal load 15..40 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +4 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Méxima fuerza adm_isible en la direccion Eorce admissible maximale sur la direc- | Permissible _horitzontal force in direction 47 KN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
Méxima fuerza admisible de levanta- Force admissible de soulévement . . -

) : Maximum permissible lifting force 76 kN
miento maximale
l\/_Iaximo desplazamiento vertical admi- Dépl_acement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 19 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIPD15t, GIPD30t y GIP40t (para una célula)
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIPD15t, GIPD30t et GIP40t (pour un capteur)

AC74907
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIPD15t, GIPD30t and GIP40t (for one load cell). ‘
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Soporte completo silo con antivuelco para GIP-GIPD 60t
Support complet pour des silos avec anticapotage pour GIP-GIPD 60t
Mounting kit lift-off prevention for silo for GIP-GIPD 60t
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ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Capacidad Capacité Nominal load 60 t
Maximo desplazamiento transversal al Déplacement transversal maximal au Max. permissible side offset transverse +4 mm
brazo de retencién bras de retenue to retention arm B
Méxima fuerza admisible en la direccién | Force admissible maximale sur la direc- | Permissible horitzontal force in direction 95 kN
del brazo de retencién tion du bras de retenue of the retention arm
M§1X|ma fuerza admisible de levanta- Forc_e admissible de soulevement Maximum permissible lifting force 114 kN
miento maximale
Maximo desplazamiento vertical admi- Déplacement vertical admissible Maximum permissible lifting movement, 3 mm
sible (A) maximal (A) must be adjusted (A)
Material: acero zincado Materiel: acier zingué Material: steel alloy zinc-plated
peso transporte poids transport transport weight 27 kg

dimensiones en mm. dimensions en mm. dimensions in mm.

Opciones y accesorios | Options et accessoires | Options and accessories Referencia

Référence
Reference

Soporte completo para silos, con antivuelco para las células GIP60t (para una célula)
Support complet pour des silos, avec anticapotage pour les capteurs GIP60t (pour un capteur) AC74908
Mounting kit lift-off prevention for silo for the load cells GIP60t (for one load cell).
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ATEX

Caractéristiques Characteristics

+ Célula de carga de compresién de colum- » Capteur de chargement a compression » Compression load cell, selfcentring co-
na pivotante autocentrante. avec de colonne pivotante auto-centrante. lumn.

+ 3000 divisiones OIML R60 clase C. 3000 divisions OIML R60 classe C. » 3000 divisions OIML R60 class C.

+ Fabricacion en acero inoxidable. « Fabrication en acier inoxydable. « Stainless steel construction.

* Soldada con laser, proteccion IP68 » Soudé avec laser, protection IP68 « Laser welded, protection class IP68
(EN60529). (EN60529) (EN60529)

» Optimizada para conexién en paralelo » Optimimisé pour le branchement en para- « Optimized for parallel connection by corner
mediante pre-ajuste de esquinas. liéle au moyen du preajustement de coins. pre-adjustment.

» Cumple con los requerimientos EMC / * Répond aux exigances EMC / ESD selon * Meets EMC /ESD requirements according
ESD de acuerdo con EN 45 501. EN 45 501. to EN 45 501.

+ Disponible en version ATEX 95 & (op- « Disponible en version ATEX 95 & (op- « Available in ATEX 95 €x) version (optio-
cional). tionel) nal).

* Proteccion antirrayos (no possible con « Protection anti-foudre (n’est pas possible « Lighning protection (not possible with
version ATEX). avec la version ATEX). ATEX versions).

* Facil de instalar. * Facile ainstaller. « Easy to install.

« Aplicaciones: Sistemas de pesaje de alta » Applications: Systemes de pesage de « Applications: High capacity weiging sys-
capacidad. haute capacité. tems.

Referencia Carga nominal Clase de precision Division minima

Référence Capacité nominale Classe de précision Division minimale
Reference Nominal capacity Accuracy class Minimum division
n. OIML vmin

C16A 15t 3000 1.5 kg
C16A 20t 20t 3000 2 kg
C16A 30t 30t 3000 3 kg
C16A 40t 40t 3000 4 kg
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 400 mm x 400 mm.

RANGO DE CAPACIDADES : 3 kg, 6 kg, 10 kg, 20 kg, 30kg, 60kg

MATERIAL : Aluminio.

PROTECCION AMBIENTAL : IP66.
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Capacidades A B
3 a 30kg 25 25.4
60kg 30 38.5

Dimensiones en mm

Todos los cables internos protegidos.

Construccion en aluminio especial, s6lo 22 mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Tope de sobrecarga a 0,3mm
Par de apriete 6Nm con tornillo M6-8.8

El modelo AM esta especialmente
disefiado para realizar plataformas
de hasta 400 mm x 400 mm con
muy bajo perfil y esté protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

Consultar para requerimientos
especiales.

Longitud de cable opcional.

Doc Asv010607



MODELO AM

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 3, 6, 10, 20, 30, 60 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0014 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 240 g
Cable 0,5 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco

Certificado de Ensayo CE: en preparacion
Certificado OIML : en preparacion
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SATELEG

APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 200 mm x 200 mm.

RANGO DE CAPACIDADES  :200g, 300g, 600g, 1kg, 2kg

MATERIAL : Aluminio.

PROTECCION AMBIENTAL . IP66.

110

‘ ! Todos los cables internos protegidos.

Dimensiones en mm

Construccion en aluminio especial, s6lo 10mm de grosor.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Tope de sobrecarga a 0,3mm
Par de apriete 2Nm con tornillo M3-6

El modelo AM esta especialmente Consultar para  requerimientos
disefiado para realizar plataformas especiales.

de hasta 200 mm x 200 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de Longitud de cable opcional.
hs condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO AMO

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 6000
Capacidad nominal Emax 200, 300, 600, 1000, 2000 g
Salida Nominal C 1+20% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 415 + 15 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 5 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -10...50 °C

: Almacenamiento -25...70 °C
Maxima no linealidad 0,023 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,023 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,023 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,05 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0017 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,012 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0028 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 240 g
Cable 0,3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Vende
Sadlida - Blanco
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 400 mm x 450 mm, y controladoras.
RANGO DE CAPACIDADES  :10Kkg, 20 kg, 50kg, 100kg, 200kg.

MATERIAL : Aluminio.
PROTECCION AMBIENTAL . IP66.
A B C D E F G H I J K L M
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Dimensiones en mm

Construccion en aluminio especial, s6lo 40 mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Tope de sobrecarga a 0,3mm
Par de apriete 10Nm con tornillo M6-10.9

El modelo AM esta especialmente Consultar para  requerimientos
disefiado para realizar plataformas especiales.

de hasta 400 mm x 450 mm con
muy bajo perfil y esté protegida de Longitud de cable opcional.
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.




MODELO AM1

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 10, 20, 50, 100, 200 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 410 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0014 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 420 g
Cable 2 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco

Certificado de Ensayo CE: en preparacion
Certificado OIML : en preparacion
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 600 mm x 700 mm, y ensacadoras
RANGO DE CAPACIDADES  : 100 kg, 300 kg, 500kg.

MATERIAL :Aluminio.
PROTECCION AMBIENTAL : IP66.
A B C D E F G H I J K
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NG Todos los cables internos protegidos.
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Dimensiones en mm
Construccion en aluminio especial, s6lo 62 mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacién compatible y cable de 4 hilos.
Tope de sobrecarga a 0,3mm
Par de apriete 42Nm con tornillo M8-12.9

El modelo AM2 esta especialmente
disefiado para realizar plataformas
de hasta 600 mm x 700 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Otra aplicacién son las
ensacadoras, y el control de peso
de pequefios depdsitos.

Consultar para requerimientos
especiales.

Longitud de cable opcional.

Caracteristicas técnicas generales al dorso
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MODELO AM2

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 100, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 410 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0009 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 1700 g
Cable 2 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco

Certificado de Ensayo CE: en preparacion
Certificado OIML : en preparacion
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 600 mm x 700 mm, y ensacadoras

RANGO DE CAPACIDADES : 100 kg, 300 kg, 500kg.

MATERIAL : Aluminio.

PROTECCION AMBIENTAL : IP66.
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Todos los cables internos protegidos.
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Dimensiones en mm

Construccion en aluminio especial, s6lo 63 mm de altura.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacién compatible y cable de 4 hilos.

Par de apriete 42Nm con tornillo M8-12.9

El modelo AM24 esta
especialmente  diseflado  para
realizar plataformas de hasta 600
mm x 700 mm y esta protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Otra aplicacién son las
ensacadoras, y el control de peso
de pequefios depdsitos.

especiales.

Caracteristicas técnicas generales al dorso

Doc Asv010607

Consultar para requerimientos



MODELO AM24

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 100, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 410 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0009 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 1700 g
Cable 2,5 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco

Certificado de Ensayo CE: en preparacion
Certificado OIML : en preparacion
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 750 mm x 750 mm, y ensacadoras
RANGO DE CAPACIDADES  : 200 kg, 500kg, 1000kg.

MATERIAL :Aluminio.
PROTECCION AMBIENTAL 1 IP67.

A B C D E F G H I J
"l191 75 735 25 8 415 75 60 M2 M8X8)

o & R Todos los cables internos protegidos.

Dimensiones en mm

Construccion en aluminio especial, s6lo 75mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Tope de sobrecarga a 0,4mm
Par de apriete 42Nm con tornillo M8-12.9

El modelo AM3 esta especialmente
disefiado para realizar plataformas
de hasta 750 mm x 750 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria y locales
comerciales.

Otra aplicacién son las
ensacadoras, y el control de peso
de pequefios depdsitos.

Consultar para  requerimientos
especiales.

Longitud de cable opcional.

Caracteristicas técnicas generales al dorso
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MODELO AMS3

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 200, 500,1000 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 410 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0007 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 2400 g
Cable 2 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco

Certificado de Ensayo CE: en preparacion
Certificado OIML : en preparacion
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 360 mm x 360 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  :5Kkg, 7 kg, 10 kg, 15 kg, 20 kg, 30 kg,

50 kg, 75 kg.
MATERIAL : Acero especial.
PROTECCION AMBIENTAL : IP65.
30
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Todos los cables internos protegidos por 3 1. - ,,,,,,,,,,L@, -
TEFLON® @ @ gﬂ@

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial, s6lo 61 mm de altura.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Y o1 =S S=TToTeTV - —

El modelo BLM estéa especialmente Apareamiento de sensibilidad al
disefiado para realizar plataformas 0,1%.

de hasta 360 mm x 360 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de Consultar para requerimientos
las condiciones ambientales que especiales.

aparecen en laindustria.
La célula BLM permite accesorios Longitud de cable opcional.
de montaje para  balanzas
sobremesa o0 colgantes, siempre
en versiobn monocélula de hasta
360 x 360 mm.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

Doc Asv010604



MODELO BLM

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 5,7, 10,15, 20, 30, 50, 75 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0014 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 325 g
Par de apriete con tornillo 8.8 1,05 kgfxm
Cable 0,9 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida
Sdida

+ Verde
- Blanco
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 360 mm x 360 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  : 5kg, 7 kg, 10 kg, 15 kg, 20 kg, 30 kg,

50 kg, 75 kg.
MATERIAL : Acero especial.
PROTECCION AMBIENTAL : IP65.
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Todos los cables internos protegidos por |
TEFLON®. | ;

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial, s6lo 25 mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Soporte de fijacion compatible y cable de 4 hilos.

Y o1 =S S=TToTeTV - —

El modelo BLS esta especialmente Apareamiento de sensibilidad al
disefiado para realizar plataformas 0,1%.

de hasta 360 mm x 360 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de Consultar para requerimientos
las condiciones ambientales que especiales.

aparecen en laindustria.
La célula BLS permite accesorios Longitud de cable opcional.
de montaje para  balanzas
sobremesa o0 colgantes, siempre
en versiobn monocélula de hasta
360 x 360 mm.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

Doc Asv010604



MODELO BLS

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 5,7, 10,15, 20, 30, 50, 75 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0014 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 250 g
Par de apriete para tornillo clase 8.8 1,05 kgf x m
Cable 0,9 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco
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APLICACION : B&sculas monocélula de plato hasta
500 mm x 500 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  : 30kg, 50 kg, 100 kg, 200 kg.

MATERIAL : Acero Inoxidable.
PROTECCION AMBIENTAL 1 IP67.
APROBACION : CE, OIML.

Todos los cables internos protegidos por = (]
TEFLONG. - D D T

Medidas en mm.
kg A |[B|[C|[D|] E [G|[H]J
30-50 M8 | 31|11(32| 118 | 65| 19| 19
100-200 M8 | 31|11(32| 118 | 65| 31| 19

Construccion en acero especial, s6lo 31 mm de altura con separador
incorporado.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Cable de 6 hilos con sense.

AN O

El modelo BM1 est& especialmente -Apareamiento de sensibilidad al 0,1%.
disefiado para realizar plataformas -Longitud de cable opcional.

de hasta 500 mm x 500 mm con
muy bajo perfil y esté protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO BM1

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 100, 200 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0012 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 700 g
Par de apriete paratornillo clase 12.9 4,3 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03
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APLICACION

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: Basculas monocélula de plato hasta

600 mm x 600 mm.

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL
APROBACION

. IP67.

: 100 kg, 200kg, 300 kg, 500 kg.
: Acero Inoxidable.

: CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

M8
—] . Uu;u ;L =
NN
118
19 65 19
e @ 5 B
@ © D O 1T

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial, s6lo 49 mm de altura con separador

incorporado.

Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Cable de 6 hilos con sense.

N e =

El modelo BM2 esta especialmente
disefiado para realizar plataformas
de hasta 600 mm x 600 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales en el dorso

-Apareamiento de sensibilidad 0,1%.
-Longitud de cable opcional.
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MODELO BM2

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 100, 200, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5..15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 382 + 10 Q
Impedancia de salida 3503 Q
Méxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Maxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con %2 hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Mé&x. error por carga excéntrica 0,0009 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 1770 g
Par de apriete paratornillo clase 12.9 4,3 kgfxm
Longitud de cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03

Doc Asv010604



Doc Asv010604



SATELEG

APLICACION : B&sculas monocélula de plato hasta
800 mm x 800 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  : 150 kg, 300 kg, 500 kg, 1.000 kg, 1.800 kg.

MATERIAL : Acero especial.
PROTECCIQN AMBIENTAL . IP67.
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Sk

1 25

—
Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

> P e &

o8

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial, sélo 68 mm de altura con separador
incorporado.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Cable de 6 hilos con sense.

LA O s

El modelo BM3 esta especialmente -Apareamiento de sensibilidad 0,1%.
disefiado para realizar plataformas -Longitud de cable opcional.

de hasta 800 mm x 800 mm con ©
muy bajo perfil y esté protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO BMS3

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 150, 300,500,1.000,1.800 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,0007 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 4400 g
Par de apriete paratornillo clase 12.9 51 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03
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APLICACION : Balanzas y basculas monocélula de plato
hasta 400 mm x 400 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  : 6 kg, 10 kg, 15 kg, 20 kg, 30 kg, 50 kg,
100 kg, 200kg.

MATERIAL : Acero inoxidable.
PROTECCIQN AMBIENTAL . IP67.
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por it @ G|
TEFLON®.

Construccién en acero inoxidable, s6lo 25 mm de altura.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.
Cable de 6 hilos con sense.

El modelo IBM esta especialmente -Apareamiento de sensibilidad 0,1%.
disefiado para realizar plataformas -Longitud de cable opcional.

de hasta 400 mm x 400 mm con
muy bajo perfil y esta protegida de
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO IBM

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 6,10.15, 2(2)680, 50, 100, kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura: Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Maxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méxima histeresis 0,02 % Salida Nominal
Maxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con %2 hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga excéntrica 0,0014 % delacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 360 g
Par de apriete tornillo inox clase 70 1.04 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178 (excepto 6 kg)
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03 (excepto 6kg)
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION

: B&sculas monocélula de plato hasta

500 mm x 500 mm.

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL
PROTECCION AMBIENTAL

: 30 kg, 50 kg, 100 kg, 200, kg.
: Acero inoxidable.
: 30y 50 kg IP67.

: 100 y 200 kg IP68

APROBACION

: CE, OIML.

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

= A
P+ %} D D T

Medidas en mm.

kg A[B|C[DJ|] E[G|H]J

30-50 M8 | 31| 11| 32| 118 | 65| 19| 19

100-200 | M8 | 31| 11 | 32 | 118 | 65 | 31| 19

Construccion en acero inoxidable, s6lo 31 mm de altura con separador
incorporado.
El cierre por soldadura laser para ambiente propio de las industrias
alimentarias.
Cable de 6 hilos con sense.

El modelo IBM1 esta
especialmente  disefiado  para
realizar plataformas de hasta

500 mm x 500 mm con muy bajo
perfil y estd protegida de las
condiciones  ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Apareamiento de sensibilidad 0,1%.
-Longitud de cable opcional.

-S6lo 100y 200 kg: Opcion ATEX &

N° de certificado EC de examen de
modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
a la directiva 94/9/EC

€11 16 EExia liC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

&1 1D tD A20



MODELO IBM1

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 100, 200 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,00093 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 700 9
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 3,39 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Proteccién IP68 con soldadura laser para 100kg y 200kg

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03

Doc Asv010604



APLICACION

R

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: B&sculas monocélula de plato hasta

600 mm x 600 mm.

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL
APROBACION

: 100 kg, 200kg, 300 kg, 500 kg.

: Acero inoxidable.

: IP68.

: CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

— U UM£

L9

118
65 19

& @ @ B

Dimensiones en mm

Construccion en acero inoxidable, s6lo 49 mm de altura con separador
incorporado.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
quimicay alimentaria. Cable de 6 hilos con sense.

... APLICACIONES | .. OPCIONES __ ..

El modelo IBM2 esta
especialmente  diseflado para
realizar plataformas de hasta 600
mm x 600 mm con muy bajo perfil
y esta protegida de las
condiciones  ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Apareamiento de sensibilidad 0,1%.
-Longitud de cable opcional.

-Opcion ATEX €

N° de certificado EC de examen de
modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
a la directiva 94/9/EC

€1 16 EExiallc  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacién.

&1 1D tD A20
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MODELO BM2

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 100, 200, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,00077 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 1770 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 3,39 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03
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APLICACION : B&sculas monocélula de plato hasta
800 mm x 800 mm.
RANGO DE CAPACIDADES  : 150kg, 300 kg, 500 kg, 1.000 kg, 1.800 kg.

MATERIAL . Acero inoxidable.
PROTECCIQN AMBIENTAL . IP68.
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

e CARACTERISTCAS ...

83@5”@?

L2
O

a1 25

o &

b e
Todos los cables internos protegidos por A E
TEFLON®.

> P e &

Dimensiones en mm

Construccion en acero inoxidable, s6lo 68 mm de altura con separador
incorporado.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
quimicay alimentaria. Cable de 6 hilos con sense.

. APLICACIONES | OPCIONES _

El modelo IBM3 esta -Apareamiento de sensibilidad 0,1%.

especialmente  disefiado  para | "-ongitud de cable opcional.

realizar plataformas de hasta 800 -Opcion ATEX &

mm x 800 mm con muy bajo perfil N° de certificado EC de examen de
y esta protegida de las modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
condiciones  ambientales que a la directiva 94/9/EC

aparecen en la industria, donde el . ,
trabajo y la limpieza exigen una @” 1G EExialiC %6(((1_'__222%__14(322?)

buena proteccién ambiental.
@II 1D tD A20 TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO IBM3

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./ Vmin. 10.000
Capacidad nominal Emax 150, 300, 500, 1.000, 1.800 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ric 382 + 10 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Méaxima salida sin carga 2 % Salida Nominal
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méaxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥2hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C

Max. error por carga exceéntrica 0,00058 % de lacarga/cm
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 4400 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 6.9 kgfxm
Cable 3 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde

Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.03
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APLICACION

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: Alta capacidad y silos.

: 50t, 100t, 250t, 500t.

: Acero especial de alta resistencia.
: IP67.

Construccion en acero especial,
compatibilidad de fijacion.
Proteccion

y

interna eficaz contra las

fuertes corrientes inducidas por los

rayos.

mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales externas.
Su aplicacion es el control de
carga de silos de alta capacidad, y
sustituye con mucha precisiény
fiabilidad a los indicadores de
nivel.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

E' mo!elo CA esta ;a!rlca!o para

t A | B C Par kgfxm | D | E F
50/100|100| 12| M12 (x4) 8,8 30|100| 68
250 |[100|12| M8 (x8) 2,55 30| 140|115
500 |100|12|M12 (x12) 8,8 301|176 | 150

Dimensiones en mm

capacidades cubriendo todas
necesidades del cliente
de

por elementos finitos

prestaciones.

Doc Asv010604
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MODELO CA

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML D05 UNIDADES
Divisiones n.c 500
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 500
Y=E max./V min. 5000
Capacidad nominal Emax 50, 100, 250, 500 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5..15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 1050 + 10 0
Impedancia de salida 1050 £ 10 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,15 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,15 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,1 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,05 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,03 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Cable 5 m

Estas especificaciones tecnicas estan sujetas a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos continuos Hesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde

Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris
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APLICACION : Basculas Puente y silos.

RANGO DE CAPACIDADES :16t,20t,30t,40t,50t,60t,80t.

MATERIAL : Acero inoxidable 17- 4 PH.

PROTECCION AMBIENTAL : IP68.

APROBACION : CE, OIML (3.000y 4.500 divisiones).
$73
OLL

150

Dimensiones en mm

Construccion en acero inoxidable y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.
Proteccion interna eficaz contra las fuertes corrientes inducidas por los rayos.
Cable de 6 hilos.

El modelo CCI esta fabricado para

mantener sus prestaciones en las | "LOngitud de cable opcional.
condiciones ambientales criticas -Opcion ATEX &

que aparecen en la industria de la N° de certificado EC de examen de
alimentacioén, donde el trabajo y la modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
limpieza exigen el acero a la directiva 94/9/EC

inox!dable, y una buena proteccion @” 1G EExia IIC  T6 (Ta-20++40°C)
ambiental. TX (Ta-20-+65°C)

@II 1D tD A20 TX°C( Ta-20++40°C)

TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CCI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3/C4,5 UNIDADES
Divisiones n.c 3.000/4.500
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000/4500
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 16, 20, 30, 40, 50, 60, 80 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 700 + 10 0
Impedancia de salida 700 £ 10 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,015 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,015 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,02 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,007 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,00097 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,00116 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 2221 g
Cable 15

Stas especiticaciones tecnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso,

Cédigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro

Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE :
E.04.02.C04

964 |

W /
(LN

200

€enldo alos continuos desarrollos que se lievan a cabo.
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION - Silos y depésitos.

RANGO DE CAPACIDADES  : 0.5t, 1t, 2t, 5t, 10t, 20t, 30t.

MATERIAL : Acero inoxidable.

PROTECCION AMBIENTAL : IP68. Proteccion a descargas eléctricas

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

oM
J
Y
Dimensiones en mm
Capacidad (t) DA B C @D
0.5/1/2/5/10 82 44 32 22

20/30 126 54 40 35

Construccion en acero inoxidable y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

La célula CRI esta fabricada para
mantener sus prestaciones en
las condiciones ambientales que
aparecen en laindustria, donde
el trabajo y la limpieza exigen
una buena protecciéon ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

Cubierta de los cables de salida,
para el caso de ambientes
especiales.

Longitud de cable opcional.

Proteccion contra rayos y descargas
eléctricas.
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MODELO CRI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 05,1,2,5,10, 20, 30 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 700 + 7 0
Impedancia de salida 7007 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,025 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,015 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,007 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 600, 1300 g
Cable 5

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Depositos, basculas puente, tolvas y silos.
RANGO DE CAPACIDADES : 20t.
MATERIAL : Cuerpo célula en acero inoxidable con carcasa

) pintada de acero especial de alta resistencia.
PROTECCION AMBIENTAL : IP68.

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

El cuerpo de célula construido en
acero inoxidable con la carcasa
pintada.

Cierre por soldadura laser (IP68) Tamarfios especificaciones y

que protege del ambiente propio capacidades cubriendo todas las
de las industrias quimica vy Cap.f AdeRiliSde® | @l F [@i&dte| Iphka

alimentaria. _ 20t ¢ 90 | AHlicAR 1 A#8] &oh 6B5HIAIAS
Proteccion interna eficaz contra por elementos finitos de sus

las fuertes corrientes inducidas prestaciones.
por los rayos.
Cable de salida de 4 hilos.

R

El modelo CSA esta fabricado
para mantener sus prestaciones en
las condiciones ambientales
externas.

Su aplicacion es el control de
peso, de depdsitos, silos, tolvas y
basculas puente con células de
fijacion compatible.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CSA

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C1 UNIDADES
Divisiones n.c 1000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 1000
Y=E max./V min. 8000
Capacidad nominal Emax 20 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,1 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,1 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,05 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,05 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,03 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Peso 9.850 g
Cable 15 m

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Sdida + Verde
Saida - Blanco
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APLICACION : Basculas multicélula

RANGO DE CAPACIDADES  : 30 kg, 50 kg, 100 kg, 150 kg, 300 kg,
500 kg.

MATERIAL : Acero especial.

PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

130 ;
= e =
TSI o
I o || k

57
#1385 MIz-,
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ol b~
"
1€ 25 gl

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo CF esta fabricado para
mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales criticas
gue aparecen en la industria,
donde el trabajo y la limpieza
exigen una buena proteccion
ambiental.

Si las capacidades requeridas son
superiores a 500 kg, escoger el
modelo CS que es compatible
mecanicamente y alcanza los
2000kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Longitud de cable opcional.
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MODELO CF

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 100, 150, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 800 g
Par de apriete tornillo acero cal. 12.9 15 kgfxm
Cable 5 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde

Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6176, TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.01, NL 1-03.03
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Basculas multicélula

RANGO DE CAPACIDADES : 30 kg, 50 kg, 100 kg, 150 kg, 300 kg,
500 kg.

MATERIAL : Acero inoxidable.

PROTECCION AMBIENTAL . IP68.

APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

130 , ;
=TT oo "
"1 el

57
13,5 M2,
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16125 s

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

.. APLICACIONES | OPCONES

El modelo CFI esta fabricado para
mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales criticas

gque aparecen en la industria,
donde el trabajo y la limpieza
exigen una buena proteccion
ambiental.

Si las capacidades requeridas son
superiores a 500 kg, escoger el
modelo CSI que es compatible
mecanicamente y alcanza los
2000kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Longitud de cable opcional.
-Opcion ATEX
N° de certificado EC de examen de

modelo CEC 07 ATEX 093 X de
acuerdo a la directiva 94/9/EC

€11 1G EExia liC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

€1 1D tD A20
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MODELO CFl

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 100, 150, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 800 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 11.7 kgfxm
Cable 5 m

NOTA: Proteccion con soldadura laser IP68 para 100, 150, 300, 500 kg

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde

Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6176y TC6178

Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.01y NL 1-03.03
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APLICACION : Basculas multicélula.

RANGO DE CAPACIDADES : 30 kg, 50 kg, 100 kg, 200 kg.
MATERIAL . Acero inoxidable.

PROTECCION AMBIENTAL : IP68.

APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

1918 82

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

El modelo CFLI estd fabricado -Longitud de cable opcional.
para mantener sus prestaciones en -Opcién ATEX &)

las  condiciones  ambientales | no ge certificado EC de examen de

criticas que aparecen en la | 5460 CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
industria, donde el trabajo y la a la directiva 94/9/EC

limpieza exigen una buena
proteccion ambiental. @II 1G EExia llIC T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

@u 1IDtD A20  TX°C(Ta-20++40°C)

TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CFLI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 100, 200 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,3 mm
Peso 525 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 3.39 kgfxm
Cable 5 m

NOTA: Soldadura laser con IP68 para 100 y 200 kg

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6176y TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.01 y NL 1-03-03
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APLICACION : Basculas multicélula.

RANGO DE CAPACIDADES : 30 kg, 50 kg, 75 kg, 100 kg, 150 kg, 300 kg,
500 kg.

MATERIAL . Acero inoxidable.

PROTECCION AMBIENTAL . IP68.

APROBACION : CE, OIML ( hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por h ()
TEFLON®. E

6], 75 82.5

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

Y e =S WS=TToTeTV - —

El modelo CFSI esta fabricado | Consultar si hay especificaciones
para mantener sus prestaciones en | especiales.

las condiciones ambientales
criticas que aparecen en la | Longitud de cable opcional.
industria, donde el trabajo y la
limpieza exigen una buena
proteccion ambiental.

Si las capacidades requeridas son
superiores a 500 kg, escoger el
modelo CSCI que es compatible
mecanicamente y alcanza hasta
1500 kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CFSI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 30, 50, 75, 100, 150, 300, 500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 800 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 11.7 kgfxm
Cable 5 m

NOTA: Proteccion IP68 con soldadura laser para 100,150,300, 500 kg

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6176y TC6178
Certificado OIML :R60/2000-NL 1-03.01 y NL 1-03.03
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APLICACION

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL
APROBACION

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: Basculas multicélula.

: 750 kg, 1000 kg, 1500 kg, 2000 kg.
: Acero especial.

. IP67.

: CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

31
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Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacién.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo CS esta fabricado para
mantener sus prestaciones en las
condiciones  ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccion ambiental.

Si las capacidades requeridas son
inferiores a 750 kg, escoger el
modelo CF que es compatible
mecanicamente y abarca de los 30
hasta los 500 kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Cubierta de los cables de salida, para
el caso de ambientes especiales.
-Longitud de cable opcional.

-Opcion ATEX €

N° de certificado EC de examen de
modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
a la directiva 94/9/EC

@l 1G EExia liC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

€1 1D tD A20
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MODELO CS

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 750, 1000,1500, 2000 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 830 g
Par de apriete tornillo acero cal. 12.9 15 kgfxm
Cable 750-1.000 kg /1.500-2.000 kg 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02
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APLICACION : Basculas multicélula.
RANGO DE CAPACIDADES  : 750 kg, 1000 kg, 1500 kg.
MATERIAL : Acero niquelado.
PROTECCIQN AMBIENTAL . IP67.
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).
130
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Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo CS2 esta fabricado para mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales que aparecen en la industria, donde el trabajo y la
limpieza exigen una buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CS2

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 750, 1000,1500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 385 + 10 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 830 g
Par de apriete tornillo acero cal. 12.9 15 kgfxm
Cable 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Basculas multicélula.

RANGO DE CAPACIDADES  : 750 kg, 1000 kg, 1500, 2000 kg.
MATERIAL : Acero niquelado.

PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

o
-
3
L
15
31

|
|

0 . |
Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo CS2T esta fabricado para mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales que aparecen en la industria, donde el trabajo y la
limpieza exigen una buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CS2T

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 750, 1000,1500, 2000 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 385 + 10 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 830 g
Par de apriete tornillo acero cal. 12.9 15 kgfxm
Cable 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02
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APLICACION : Basculas multicélula.
RANGO DE CAPACIDADES : 750 kg, 1000 kg, 1500 kg.
MATERIAL . Acero inoxidable.
PROTECCIQN AMBIENTAL . IP68
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).
136.5
S I B BRI
. L L] L1~
525
¢13 (3
Todos los cables internos protegidos por i,
TEFLON®. 0 O Ol
161 75 825

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

;X7 e MY s 10 1=~ W—

El modelo CSCIl esta fabricado Cubierta de los cables de salida
para mantener sus prestaciones en para el caso de ambientes muy
las condiciones ambientales hostiles.

criticas que aparecen en la
industria de la alimentacién, donde Longitud de cable opcional.
el trabajo y la limpieza exigen el
acero inoxidable y una buena
proteccién ambiental.

Si las capacidades requeridas son
inferiores a 750 kg, escoger el
modelo CFSI que es compatible
mecanicamente y abarca de los 30
hasta los 500 kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CSCI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 750, 1000,1500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 570 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 11.7 kgfxm
Cable 750-1.000 kg /1.500 kg 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02
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APLICACION

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL
APROBACION

. IP67.

It

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: Basculas multicélula.
: 3000 kg, 5000 kg.
: Acero especial.

: CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

1715
: s
762 |
$20(2Tals ) M20
[
0 0 &
19.1 38.1 95,3

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.

e L CACIONE S |

El modelo CSG esta fabricado
para mantener sus prestaciones en
las condiciones ambientales que
aparecen en la industria, donde el
trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

-Cubierta de los cables de salida para el
caso de ambientes muy hostiles.
-Longitud de cable opcional.

-Opcién ATEX s

N° de certificado EC de examen de
modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
a la directiva 94/9/EC

€11 1G EExia IIC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Exl 1D tD A20
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MODELO CSG

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 3000, 5000 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 1500 g
Par de apriete tornillo acero cal. 12.9 71 kgfxm
Cable 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177 para 3000kg
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02 para 3000kg
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APLICACION : Basculas multicélula.
RANGO DE CAPACIDADES : 3.000 kg, 5.000 kg.
MATERIAL . Acero inoxidable.
PROTECCIQN AMBIENTAL 1 IP68.
APROBACION : CE, OIML (hasta 3000 divisiones).
1715
E D - -
167
»20(2Tals.) M20
. [
Todos los cables internos protegidos por R ' d
TEFLON®. @ @ ASAE
191 38.1 95 3

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

El modelo CSGI esta fabricado Cubierta de los cables de salida para el
para mantener sus prestaciones en caso de ambientes muy hostiles.
las condiciones ambientales -Longitud de cable opcional.

criticas que aparecen en la -Opcion ATEX &)

industria de la alimentacién, donde N° de certificado EC de examen de

el trabajo y la limpieza exigen el | 4010 CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
acero inoxidable y una buena a la directiva 94/9/EC

proteccién ambiental.

€11 1G EExia lIC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

@u 1IDtD A20  TX°C(Ta-20++40°C)

TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CSGl

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 3.000, 5.000 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 1500 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 Max. 58,6 kgfxm
Cable 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177 para 3000kg
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02 para 3000kg
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MODELO CSI

APLICACION

RANGO DE CAPACIDADES
MATERIAL

PROTECCION AMBIENTAL
APROBACION

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

: Basculas multicélula.

: 750 kg, 1000 kg, 1500 kg, 2000kg.
. Acero inoxidable.

. IP68.

: CE, OIML (hasta 3000 divisiones).

N/

31
1955
N
i

Cables internos protegidos por TEFLON®.

@
6

6.2 25.4 =)
Dimensiones en mm

Construccion en acero inoxidable y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.

El modelo CSI esta fabricado para
mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales criticas
gue aparecen en la industria de la
alimentacién, donde el trabajo y la
limpieza exigen el acero inoxidable
y una buena proteccién ambiental.
Si las capacidades requeridas son
inferiores a 750 kg, escoger el
modelo CFI que es compatible
mecanicamente y abarca de los 30
hasta los 500 kg de capacidad.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

Cubierta de los cables de salida para el
caso de ambientes muy hostiles.
-Longitud de cable opcional.

-Opcion ATEX €

N° de certificado EC de examen de
modelo CEC 07 ATEX 093 X de acuerdo
a la directiva 94/9/EC

€11 16 EExia IIC  T6 (Ta-20++40°C)
TX (Ta-20++65°C)

TX°C(Ta-20++40°C)
TX°C (Ta-20++65°C)
Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

&1 10 tD A20

Doc Asv010604



MODELO CSI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones n.c 3000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z= Emax / 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 750, 1.000, 1.500 kg
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gamade alimentacién 5...15 V ac/dc
Impedancia de entrada Ri.c 350 + 3 0
Impedancia de salida 350+£3 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C
: Trabajo -30...85 °C
: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con ¥ hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C
: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 830 g
Par de apriete tornillo inox. A4 clase 80 11.7 kgfxm
Cable 750-1.000 kg /1.500-2.000 kg 5 m

!stas especificaciones tecnicas estan sujetas a CamBIO, Sin previo aviso, aeg|ao alos continuos aesarro 0s que sellevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: TC6177
Certificado OIML :R60/2000-NL 03.02
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APLICACION : Basculas puente y silos.
RANGO DE CAPACIDADES :10t, 12t,15t,18t, 27t.
MATERIAL : Acero especial.
PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

APROBACION : CE (hasta 4000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®. 266

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.
Proteccion interna eficaz contra las fuertes corrientes inducidas por los rayos.
Cable de 6 hilos.

“ﬁ

modelo es de doble En caso especificaciones
C|zalladura con una excelente especiales, consultar
linealidad y soporta las

sobrecargas del trafico intensivo Longitud de cable opcional.
de camiones.

Est4 fabricada para mantener sus
prestaciones en las condiciones
ambientales que aparecen en la
industria, donde el trabajo y la
limpieza exigen una buena
proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CB

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3,C4 UNIDADES
Divisiones nic 3000 6 4000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000 6 4000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 10, 12, 15, 18, 27 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 700 + 7 0
Impedancia de salida 7007 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,015 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,015 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,02 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,007 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,00097 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,00116 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 5190 g
Cable 15

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: E.03.02.C09
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SATELEG

APLICACION : Basculas puente y silos.
RANGO DE CAPACIDADES  : 10t, 15t, 20t, 30t.
MATERIAL : Acero inoxidable.
PROTECCION AMBIENTAL : IP68.

APROBACION : CE (hasta 4000 divisiones).

170
- @ 25 L
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Dimensiones en mm

49

L9

Todos los cables internos protegidos por TEFLON

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacion.
El cierre por soldadura laser protege del ambiente propio de las industrias
guimicay alimentaria.
Proteccion interna eficaz contra las fuertes corrientes inducidas por los rayos.
Cable de 6 hilos.

El modelo CBClI es de doble -Longitud de cable opcional.
glzallgdura con una excelente -Opcién ATEX &0
linealidad y soporta las

e X X N° de certificado EC de examen de
sobrecargas del trafico intensivo modelo CEC 07 ATEX 093 X de

de camiones. acuerdo a la directiva 94/9/EC
Esta fabricada para mantener sus

prestaciones en las condiciones @IIlG EExia lIC T6 (Ta-20++40°C)
ambientales que aparecen en la TX (Ta-20++65°C)
industria, donde el trabajo y la @IIlDtD A20  TXOC(Ta-20:+40°C)
limpieza ~ exigen una  buena TXOC (Ta-20++65°C)
proteccion ambiental. Consultar certificado de examen de
modelo ATEX y documentacion.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CBCI

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3,C4 UNIDADES
Divisiones nic 3000 6 4000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000 6 4000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 10, 15, 20, 30 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 700 + 7 0
Impedancia de salida 7007 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,015 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,015 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,02 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,007 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,00097 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,00116 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 3320 g
Cable 15

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE: E.03.02.C09
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MODELO CBP S/ TEl E

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Basculas puente y silos.
RANGO DE CAPACIDADES  : 20t, 36t, 50 t.

MATERIAL : Acero especial.
PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

APROBACION : CE (hasta 4000 divisiones).

Todos los cables internos protegidos por
TEFLON®.

266

Dimensiones en mm

Construccion en acero especial y compatibilidad de fijacién.
Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.
Proteccion interna eficaz contra las fuertes corrientes inducidas por los rayos.
Cable de 6 hilos.

El modelo CBP es de doble
cizalladura con una excelente
linealidad y soporta las
sobrecargas del trafico intensivo
de camiones.

Est4 fabricada para mantener sus
prestaciones en las condiciones
ambientales que aparecen en la
industria, donde el trabajo y la
limpieza exigen una buena
proteccién ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.

En caso de especificaciones
especiales, consultar.

Longitud de cable opcional.
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MODELO CBP

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3,C4 UNIDADES
Divisiones nic 3000 6 4000
Fraccion de error Pic 0,7
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 3000 6 4000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 18, 36, 50 t
Salida Nominal C 2+0,1% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5...15 V ac/dc
Impedanciade entrada Ric 700 + 7 0
Impedancia de salida 7007 Q
Méxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 150 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -30...85 °C

: Almacenamiento -30...90 °C
Méximano linealidad 0,015 % Salida Nominal
Méaxima histéresis 0,015 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méaxima fluencia 4 horas 0,02 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,007 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,00097 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,00116 % Salida Nominal / °C
Ajuste del tope de desplazamiento 0,4 mm
Peso 8500 g
Cable 15

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

Certificado de Ensayo CE:E.03.02.C09
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Ganchos Electrénicos, Depdsitos
Supendidos, Hibridaciones.

RANGO DE CAPACIDADES  :15kg, 30 kg, 50 kg, 100 kg, 150kg, 200 kg,
300 kg, 500 kg, 1000 kg.

MATERIAL : Acero especial.

PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

g O v

Todos los cables interiores protegidos por Capacidad | A | B | C D
TEFLON®. 15a50 64 | 51 13 M8

100a500 | 76 | 51 | 19 | M12
1000 76 | 54 | 25.4 | M12

Dimensiones en mm

Barrera de proteccién de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo TC esta fabricado para Apareamiento de sensibilidad al
mantener sus prestaciones en las 0.1%

condiciones ambientales criticas
gue aparecen en laindustria donde
el trabajo y la limpieza exigen una
buena proteccion ambiental.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO TC

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO

GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones nic 3000
Fraccion de error Pic 0,8
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax ;gbsjgbso?'sloooo,ilosood kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacién 5..15 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 385+10 Q
Impedancia de salida 3503 Q
Maxima salida sin carga +2 % Salida Nominal
Aislamiento a50 Vv DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal >130 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -20...60 °C

: Almacenamiento -25...60 °C
Méximano linealidad +0,02 % Salida Nominal
Méxima histéresis +0,02 % Salida Nominal
Maxima no repetibilidad +0,01 % Salida Nominal
Méxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,02 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad +0,02 % Salida Nominal / 10°C

: Cero + 0,02 % Salida Nominal / 10°C
Peso (P/M/G) 290/400/500 g
Cable 5 m

Estas especificaciones tecnicas estan sujetas a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos continuos Hesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde

Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Ganchos Electrénicos, Depdsitos
Suspendidos, Hibridaciones.

RANGO DE CAPACIDADES  : 1t, 2t, 3t, 5t, 10t.

MATERIAL : Acero especial niquelado.

PROTECCION AMBIENTAL . IP67.

. . Capacidad (t A B C D
Todos los cables internos protegidos por P 1 © 80 | 80 | 42 | 2xM12
TEFLON®. 2 80 | 80 | 42 | 2xM16
3,5 80 | 80 | 42 | 2xM24
10 80 | 80 | 52 | 2xM24

Construccion en acero especial.
Barrera de proteccion de alta calidad con siliconas especiales.

El modelo TT esta fabricado para Apareamiento de sensibilidad al
mantener sus prestaciones en las 0.1%

condiciones ambientales criticas
gue aparecen en la industria, Cubierta de los cables de salida
donde el trabajo y la limpieza para el caso de ambientes muy
exigen una buena proteccion hostiles.

ambiental.

Longitud de cable opcional.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO TT

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C3 UNIDADES
Divisiones nic 3000
Fraccion de error Pic 0,8
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax/ 2DR 3000
Y=E max./V min. 10.000
Capacidad nominal Emax 1,2,35,10 t
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacién 5..15 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 1000£110 Q
Impedancia de salida 100010 Q
Maxima salida sin carga 1 % Salida Nominal
Aislamiento a50V DC > 5000 MQ
Sobrecarga nominal > 130 % Salida Nominal
Sobrecarga limite > 300 % Salida Nominal
Gama de temperatura : Compensada -10...40 °C

: Trabajo -20...60 °C

: Almacenamiento -25...60 °C
Méaxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Méxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Maxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Méxima fluencia 4 horas 0,03 % Salida Nominal
Méaximo retorno a cero con %2 hora 0,011 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura : Sensibilidad 0,0013 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,0014 % Salida Nominal / °C
Peso Capacidad 10t 2500 g
Peso Capacidad 1t, 2t, 3t, 5t 2000 g
Cable 5 m

ESEBS especificaciones !ecnlcas es!an SUJe!aS a camBlo, Sin previo aviso, HEBIHO alos con!lnuos aesarro 0Ss que se llevan a cago.

Codigos de colores

Entrada + Rojo
Entrada - Negro
Salida + Verde
Salida - Blanco
Sense + Lila
Sense - Gris

APROBACION CE PENDIENTE
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CELULAS Y LIMITADORES

Todo tipo de proyectos sea cual fuere la capacidad, tamafio o forma de la

instalacion
RANGO DE CAPACIDADES  : De 3 kg hasta 500.000 kg.
MATERIAL : Aluminio, Acero especial o Acero inoxidable.

PROTECCION AMBIENTAL : Desde IP54 a IP68.

e JAPLICACIONES

Limitadores:

e Ejes dinamométricos de simple o doble cizallamiento, fabricados a medida
con proteccion IP67 e IP68 con salida digital opcional, esta solucion permite
cambiar los ejes existentes en un puente gria por nuestro limitador de carga
sin tener que realizar ninguna modificacion mecanica, ni variacion de alturas.

Células:
e Aplicaciones especificas para controles de produccién o para pruebas de
fiabilidad, durabilidad o roturas.
Células especiales para prensas hidraulicas.
Control de esfuerzos en bancos de pruebas.
Medicion de presién en mordazas y ejes sinfin.
Control de dilataciones en estructuras

~

- Todo disefio se efectla bajo el mas riguroso control, teniendo muy en cuenta los
factores de sequridad y ergonomia, utilizando para ello las ultimas tecnologias en
cuanto a software de disefio para el estudio de tensiones que existen en el
mercado.

10000
9185
8370

L 7556
. 6741

| 5926

5141
L4296
. 3482
. 2667
L 1852

1037

222
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION . Alta capacidad y silos
RANGO DE CAPACIDADES  : 50t, 80t, 100t
MATERIAL : Acero inoxidable (soportes acero cincado)
PROTECCION AMBIENTAL . IP67.
| [ :
] o b il
I:I:::O:::ZO 3%
g
| 14
SHE @ ¢|[O
| O : : O |
| |
F—4l - k== =4
_d\?_ D v 'E é'

Dimensiones en mm

Construccion en acero inoxidable con soportes en acero cincado.
Compatibilidad de fijacion.
Proteccion interna eficaz contra las fuertes corrientes inducidas por rayos.

El modelo CLS esta fabricado para - Longitud de cable opcional.
mantener sus prestaciones en las
condiciones ambientales externas. - Cubierta del cable especial para

Su aplicacién es el control de silos soportar altas temperaturas.
de alta capacidad y sustituye con
mucha precision y fiabilidad a los
ndicadores de nivel.

Caracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO CLS

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

UNIDADES

Carga Nominal (CN) 500, 800 kN
Error Combinado 0,1 *%de CN
Sellado IP67
Repetibilidad 0,02 % de CN
Sobrecarga de seguridad 50 % de CN
Sobrecarga max. 100 % de CN
Carga lateral 100 % de CN
Tension de entrada 10 V DC/AC
Tension de entrada max. 18 V DC/AC
Resistencia de entrada 350+5 Q
Resistencia de salida 350+0,5 Q
Sensibilidad 2.040 mv/V
Salida sin carga 2 t-%deCN
Toleranciaresistencia paralelo de
calibracién 0,25 +- % del valor
Creep a CN (30 min.) 0,03 +de carga
Rango de temperatura -40+100 °C
Efecto de latemperatura:

En la salida: 0,003 %/°C

En el cero: 0,003 % / de CN/°C
Flecha 0,45 mm
Resistencia de aislamiento a 50V 5000 MQ
Cable 10 m

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Salida + Verde
Saida - Blanco
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APLICACION

RANGO DE CAPACIDADES : 800kg
MATERIAL : Aluminio.
PROTECCION AMBIENTAL

48 31
M10,_
e [
re )
=f = e %—Tm
Ijn .
:L: H i :J‘: b
126
12 102 218
T
i <
{} V“T“ ------- _§I b2 Todos los cables internos protegidos.
i
63 J

1
Dimensiones en mm

ICaracteristicas técnicas generales al dorso.
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MODELO DCN

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES EN EL CAMPO
GRAVITATORIO g= 9,8031 m/ s?2

Clase OIML C1 UNIDADES
Divisiones n.c 1000
Peso muerto minimo Emin 0 kg
Z=Emax / 2DR 1000
Y= E max./ Vmin. 5000
Capacidad nominal Emax 800 kg
Salida Nominal C 2+10% mV/V
Alimentacion recomendada 10 Vdc
Gama de alimentacion 5..12 V ac/dc
Impedancia de entrada R.c 385 + 15 Q
Impedancia de salida 350+3 Q
Aislamiento a 50 V DC > 5000 MQ
Gama de temperatura: Compensada -10...40 °C

: Trabajo -20...50 °C

: Almacenamiento -20...60 °C
Méaxima no linealidad 0,02 % Salida Nominal
Maxima histéresis 0,02 % Salida Nominal
Méxima no repetibilidad 0,01 % Salida Nominal
Maximo retorno a cero con Y2 hora 0,02 % Salida Nominal
Coef. de Temperatura: Sensibilidad 0,01 % Salida Nominal / °C

: Cero 0,01 % Salida Nominal / °C

Estas especificaciones técnicas estan sujetas a cambio, sin previo aviso, debido alos continuos desarrollos que se llevan a cabo.

Codigos de colores

Entrada + Rojo

Entrada - Hegro
Sdida + Verde
Salida - Blanco
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Sistema de adaptacion con
amortiguador, antigiro y antivuelco

Modelo célula: CS/CF

Capacidades: CF 30 - 500kg
CS 750 - 2000kg

Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491200

Aplicaciones:

S

SATELEG

reparaciones industriales s.l.
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Conjunto antivuelco

Modelo célula: CSG/CSGI
Capacidades: 3000 - 5000kg
Material: Acero cincado

Acero Inoxidable
Ref. conjunto: 491215 Acero cincado
491218 Acero Inoxidable =

Aplicaciones:
) SILG TOM
APQYT
/ R CENTEAL
\\ " (/
A A r

20

Conjunto pivotante antivuelco

Modelo célula: CS/CSI/CF/CFI
Capacidades: CF/CFI 30 - 500kg
CS/CSI 750 - 2000kg

Material: Acero cincado

Acero Inoxidable
Ref. conjunto:
491209 Acero cincado
491211 Acero Inoxidable
Aplicaciones:

it SRS SO
AP
/ ", CENTRA] N
A " A /




Conjunto pivotante antivuelco

Modelo célula: CSG/CSGI

Capacidades: 3000 - 5000kg

Material: Acero cincado

Acero Inoxidable

Ref. conjunto:

491210 Acero cincado
491212 Acero Inoxidable
Aplicaciones:

SATELEC

reparaciones industriales s.l.

115

= e
S
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Conjunto adaptacién con amortiguador

Modelo célula: CS/CSI/CF/CFI
Capacidades: 30 - 500kg CF/CFI
750 - 2000kg CS/C

Material: Acero cincado
Ref. conjunto: 491206
Aplicaciones:

o DSt
B BANDA

¢

375

100

£
T

Conjunto adaptacién con amortiguador

Vulkollan

Modelo célula: CS/CSI/CF/CFI
Capacidades: CF/CFI 30 - 500kg
CS/CsSI 750 - 2000kg

Material: Acero cincado

Acero Inoxidable

Ref. conjunto:

491216 Acero cincado
491214 Acero Inoxidable
Aplicaciones:




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Conjunto adaptacién con amortiguador

Vulkollan [ 1

Modelo célula: CSG/CSGI
Capacidades: 3000 - 5000kg
Material: Acero cincado
Ref. conjunto: 491213
Aplicaciones:

100

150
us
}
N
;\(3‘

20 200 20

Conjunto adaptacién con amortiguador

vulkollan 8 &

Modelo célula: CFLI
Capacidades: 30 - 200kg
Material: Acero cincado
Acero Inoxidable
Ref. conjunto:
491219 Acero cincado
491217 Acero Inoxidable
Aplicaciones:

—
i
Ul
=
=)
Ul

Sistema de adaptacion a traccion

Modelo célula: CFS/CFSI/CSC/CSCI o

Capacidades: CFS/CFSI 30 - 500kg
CSC/CSCI 750 - 1500kg

Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491202

Aplicaciones:

o "J ' '
L N
RENERY

"
NS

- Hibridaciones




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Sistema de adaptacion a traccién con
rotula

Modelo célula: CFS/CFSI/CSC/CSCI

Capacidades: CFS/CFSI 30 - 500kg
CSC/CSCI 750 - 1500kg

Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491205

i
=

Aplicaciones:
LSRG

",
NS

- Hibridaciones

Adaptacion Roétula

[1]
Modelo célula: TC =
Capacidades: 15 - 1000kg A
Material: Acero cincado C rﬁ:f 1
Ref. conjunto: 491300 15 - 50kg T .
491301 100 - 1000kg Eaaae | ------
Aplicaciones: L
o Y ¥ I
SLSITRDING S, 4 1) D

- Hibridaciones

Sistema pivotante

Modelo célula: CRI
Capacidades: 0,5-1-2-5- 10t
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491047A
Aplicaciones:

PLATAFDRIAA

ﬁ




Soportes Antivuelco

Modelo célula: CRI
Capacidades: 0,5-1-2-5- 10t
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491046A

Aplicaciones:
it SiLL DL
ARCTL ‘
/ | cenrRar X
i A e

SATELEG

reparaciones industriales s.l.
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Conjunto adaptacién bajo

Modelo célula: CBC/CBCI
Capacidades: 10000 - 30000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 406009

Aplicaciones:

12

Sistema de adaptacion antigiro y
antivuelco

Modelo célula: CBC/CBCI
Capacidades: 10000 - 30000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491022

Aplicaciones:

SHG DO
AP0
DENIRAL 5
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SATELEG

reparaciones industriales s.l.

‘ . | { ;TS<><4>
Sistema de adaptacion antigiro y 4—‘ . 1
antivuelco SBE @ @
Modelo célula: CB e ——
Capacidades: 10000 - 27216kg | aiacenr ‘
Material: Acero cincado .
Ref. conjunto: 491002 Sy
Aplicaciones: ﬁf% <
540 8 9
‘ [
| ¢ <4
. . o g |1 L
Sistema de adaptacion antigiro y T T
antivuelco NI - ‘ | -
g A /N P
Modelo célula: CBP : k) &
Capacidades: 20000 - 50000kg : 1 ]
Material: Acero cincado o vcene
Ref. conjunto: 491012 _ y
- 200 B
Aplicaciones: Y ,
) L T’%g L
sic [ SO CON 4 =
AR &
i—h X "
’ ¢
1
! ! ‘ B
Sistema adaptacion ; P N
Modelo célula: CLS | - - "
Capacidades: 50, 80, 100t
Material: Acero cincado \ \ 4
Ref. conjunto: 491051 ‘ ‘
304
Aplicaciones: 5 o 5
& & O[T
SiLS SiLC, CON ]
T ‘ N O Q1135
[Blle 4 w[el;




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Conjunto de adaptacién pivotante
antigiro y antivuelco

230

Modelo célula: CCI
Capacidades: 16000 - 50000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491031

Aplicaciones:

G SLC DR
AT
(or MIEAT

Conjunto adaptacién bascula

Modelo célula: CClI

Capacidades: 16000 - 50000kg
Material: Acero cincado / niquelado
Ref. conjunto: 491030

Aplicaciones:

BASCULAS
PUENTE

Conjunto adaptacién bascula con
placas

Modelo célula: CClI

Capacidades: 16000 - 50000kg
Material: Acero cincado / niquelado
Ref. conjunto: 491000

Aplicaciones:

LBASOULAS
PUENTE




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Conjunto adaptacién bascula

Modelo célula: CBC/CBCI
Capacidades: 10000 - 30000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491020 r L ;
. . —I'f + A ey TR
Aplicaciones: = '
I
A I T T
i
BASOULAS P e
PUENTE = -

Conjunto adaptacién bascula

Modelo célula: CBP
Capacidades: 20000 - 50000kg
Material: Acero cincado
Ref. conjunto: 491010

Aplicaciones:

BASCULAS —_— [
PUENTE

Conjunto adaptacion

Modelo célula: CB £
Capacidades: 10000 - 27216kg Ej

Material: Acero cincado
Ref. conjunto: 491001

A
N 5.7

2162

Aplicaciones:

i
i
&

BASCLHAS - [ [
FPUENTE 100




SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Conjunto a bolas g /
Modelo célula: CSA W %7/,?1
Capacidades: 20000kg A AAMa
Material: Acero cincado 8 9
Ref. conjunto: 491037
Aplicaciones: RN A
= pho =
1
BASCLUILAS o —— S
PUENTE TN 4
= g TAIRS
ekl H\/
L 'd
ITs; /’/ Ly
- 180 =
20| = 230 = 20
ST

Conjunto sufridera 100, 250 y 500t 1 T

§

Modelo célula: CA ' W=
Capacidades: 100, 250 y 500t 1,
Material: Acero cincado
Ref. conjunto: 491040 (100t)
491041 (250t)
491042 (500t)

Aplicaciones:
(Re R
AR
O MERAS
S A

Pesaje a bordo

Modelo célula: MG ‘ ‘
Capacidades: 3000 - 5000kg

Material: Acero cincado — :L— — L j: L
Ref. conjunto: 491052

Aplicaciones:

PFSASE A
ZORDO
{ j

GA—4




Pesaje abordo

Modelo célula: CBC
Capacidades: 10000 - 30000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491050

Aplicaciones:

PESAL A
et

BORDD

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

21

Pie pivotante M20

Modelo célula: CSG/CSGI
Capacidades: 3000 - 5000kg
Material: Acero cincado
Acero Inoxidable
Ref. pie:
491102 Acero cincado
491103 Acero Inoxidable
Aplicaciones:

FPLATAT O A4

Y Y

Pie pivotante M12

Modelo célula: CS/CSI/CF/CFI
Capacidades: CF/CFI 30 - 500kg
CS/CSI 750 - 2000kg

Material: Acero cincado

Acero Inoxidable
Ref. pie:
491100 Acero cincado
491101 Acero Inoxidable
Aplicaciones:

FLATAFORIAA

Y
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ACCESORIOS g/l F@
— r

Adaptaciones para substitucion

eparaciones industriales s.l.

Substitucién adaptacién CClI
por CB (STR Epelsa)

Modelo célula: CCI
Capacidades: 16000 - 50000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491036

Aplicaciones:

BASOULAS
FPUENTE

Substitucién adaptacién CCI
por CSA (CCS Epelsa)

Modelo célula: CClI
Capacidades: 16000 - 50000kg
Material: Acero cincado

Ref. conjunto: 491034

313
255
L ——
)9
5

Aplicaciones:

ES

BASCULAS
PUENTE

Substituciéon adaptacion CBP
por CSA (CCS Epelsa)

Modelo célula: CBP A x|z Ml‘l
Capacidades: 20000 - 50000kg —
Material: Acero cincado I

Ref. conjunto: 491014

205

Aplicaciones:

BASCLILAS B
PUENTE

k=]
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JUEGO DE MASAS

h‘-f
Aparamones industriales s.l.

Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10
48503 Ortuella (Bizkaia)

Telefono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com
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ACCESORIOS

SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10

48503 Ortuella (Bizkaia)
Teléfono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com
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SATELECG

APLICACION : Placa disefiada para amplificar la sefial a un equipo con
bucle de corriente 4-20mA o 0-10V. Para carril DIN de 35mm.

-1

1wl ] 1 ]

PO L |-DC | | el | -2ome ferec | =131 Wl | Gk | -5
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=

I guTeuT
t - 4 r - | |

ool 6o

el et b ceble pmezlp
faxcmaph 'm pux o mpplp

Medidas:
e Alto 83 mm
e Ancho 70 mm
e Fondo 67 mm

Rango de funcionamiento en temperatura Min:-10°C / Max: +40°C.
e Alimentacion: 24VDC.
e Rango de sefial de entrada : 0 — 30 mV
e Sefial de Salida : 0-10V / 4-20mA
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Descripcién del Switch :

[ - (00

1=ON 1=0OFF

>—OFF SALIDA 4-20mA 5-ON SALIDA 0-10V
3=0OFF Alimentacion célula 3=ON Alimentacion célula
4=ON 5V (E+=5V) 4=OFF 12V (E+=12V)

Fijar la alimentacion de alimentacion de la célula segun caracteristicas del
fabricante

Ajuste :

Ajuste de Cero : mediante el potenciometro indicado como “ZERO” se ajusta la
salida de OV o0 4 mA del sistema sin carga, el peso muerto no debe exceder del
50% del total de la capacidad del sistema para su correcto funcionamiento.

Ajuste del Fondo Escala : mediante el potenciometro indicado como “SPAN” se
ajusta la salida de 10V o 20mA del sistema con la capacidad méxima del
sistema.

Ecualizacion.

En el caso de que se conecten 2 células de carga al amplificador, se deben
ecualizar estas células, la salida se debe ajustar mediante los potencidmetros
IN1 e IN2 situados en la parte de conexionado de las células y teniendo las dos
células el mismo peso de carga. Si solo conectamos una célula no es necesario
este paso.
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- SATELEG

reparaciones industriales s.l.

APLICACION : Placa disefiada para amplificar la sefial a un equipo con
bucle de corriente 4-20mA o 0-10V.

e DISERO

PLACA MODULO AMPLIFICADOR 55602001 C

ORDEN DE AJUSTE

'@ |G 55602001 o° @
- GONECTAR LA CELULA s

- AJUSTAR LA TENSION DE CELULA A 10,000 V. [F10) « O TR o
- TARAR PESO MUERTO CON TG yTF -0% 10V o

~ AJUSTAR CERO DE 6% 20mA CON TF -0 % 20 WO 0"
« AJUSTAR FONDO DE ESCALADE 0% 10 y 0%20mA 4

- AISTAR FILTRO SEGUN APLICAGION CEN P3 y P4 @

P3 ¥ P4 -ALSTE FILTRO ANALOGICD
{ambes smutanements §

ooO|oop |0CO0CO0 COOLOOCE
e
D_EIDOOCDD DoQC0Qg0D 00 °

oo|cg)fool
aalleaflo ol

R A I (A 11

e

| —
0%2MA 0% 10V L] - /
GF - AJUSTE FING DE GANANCIA (FONDO DE ESCALA ) — " & & T o j T 16

GG - AJUSTE GRUESO DE GANANCIA (FONDO DE ESCALA )
TF - AJUSTE FING DE CERD (TARA INICIAL)
TG - AJUSTE GRUESD DE CERD (TARA INICIAL)

e Rango de funcionamiento en temperatura Min:-10°C / Max: +40°C.
e Tension en Red Tip: 110V-220V.

e Tension Galga Min: OmV /20 mV.

e Tension de salida para peso maximo Min: 10V / Max: 20V.

e Intensidad salida para peso maximo Min: 20mA / Max: 40mA :
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Tipo de Conexion
N°de | Conexion | (N) Normal L,
Puente | (P) Pin. (-) Cerrado Descripcion
(S) Sold (/) Abierto
J1 DIP N Y No Actua
1-2 | Cruza Sefal celula (Anula Sefal)
J2 DIP N Y No actua
1-2 | Cruza Sefal celula (Anula Sefal)
J3 DIP N Y No actua
1-2 | Anula salida amplificador (Cruza masa)
J4 DIP N Ys No actua
1-2 | Anula Tara (Cruza masa)
J5 Anulado
J6 P N Ya Rango de Salida de 0 a 10V
1-2 | Ampliarango de salida de 0 a 20V
J7 P Ya Aumenta el rango de salida de 0 a 20
mA
N 1-2 | Rango de salidade 4 a 20 mA
J8 P N Ya
1-2 | Cruzaresistencia 47R en salida bucle
corriente
J9 P Ys Abrir para ajustar elo punto de cero en
la salida de corriente
N 1-2 Cerrar en funcionamiento normal
J10 P N 7 Rango de salida de 4 a 20mA
1-2 | Amplia el rango de salidade 4 a 40 mV
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Cajasumal-CJ4.

APLICACION

SATELEC

reparaciones industriales s.l.

: Caja Suma serie para interconexion de
hasta 4 células de carga de 35012 a 100012 y
visor.

41

5
an

| ! |
O | O
— ! —
O FA—-—f—-—t+ U
— | —
|
o ‘ o
| i |
I
|

118

Dimensiones en mm

e Cajaen aceroinoxidable.

e Juntade plancha de silicona.

e Proteccion IP65.

¢ Regulacion con potenciémetros de precision
multivuelta en serie.

e Rango de potenciémetro.

[©]

O O O O

Para célula de 3509
Para célula de 700Q

Para célula de 1000 Q
Temperatura de trabajo

Humedad relativa

5%

3%

2%
-10 ~40°C
<85%RH

Incluye : Caja mecanizada de
acero inoxidable con 4
Entradas con prensa estopa
PG9y 1 Salida al indicador
con prensa estopa PG9. Se
adjuntan fundas adaptadoras
para el cable de las células a
partir de 3,6mm de didmetro, y
tapones de goma para las
entradas no usadas

— e O

#e #1
I S- ANO S+ 3+ I §- OND S+ 3+
goodao goodao

OO OO O

OO OO0 0O

OoOooodao

Iy s I

ooooano ogooodao
+E +S GND -S -E +E +S GND -S E
4 2

—_|

Y s Y e Y e I
gooboodno

+E +S GND -S -E

o

Doc Asv010205



SATELEG

reparaciones industriales s.l.

Ca"a Suma CJ4

APLICACION

: Caja Suma para interconexion de células
de cargay visor. Proteccion IP68

Dimensiones en mm

Incluye : Caja mecanizada con 4 Entradas PG7/1SPG9, Placa suma para 4
células por ajuste salida, 10 punteras para cable salida , 25 punteras para
cables de células, 1 cable con terminal de masa, 1 esquema de
conexiones y 1 bolsa antihumedad.

L. CARACTERISTICAS __

4 Entradas por prensa-estopas PG7
para el cable de célula.

Poliéster

Material: reforzado con
1 Salida por prensa-estopas PG9 fibra de vidrio
para el cable de conexion con el Superficie Gris natural
indicador de peso. color:
1 Salida por prensa-estopa PG7 para | Juntade Caucho
el cable de toma de tierra a conectar | €Stanqueidad: siliconado
al chasis de la bascula. Fijacion de la Tuerca alojada
tapa: M4 inox.
Peso 390 g. Fijacion de la Taladros
Realizada en poliéster reforzado y caja: pasantes M4
provista ~de prensa  estopas Clase de P 68
adecuados para la entrada de cables Proteccion:
y junta de estanqueidad en su tapa, Resistencia a 7 Nm
el conjunto ofrece un alto nivel de golpes: '
proteccion IP68 gue hace Temperaturas: -40 + 130 °C
extremadamente resistente a la Inflamabilidad: UuL94 Vv-O
humedad y exenta de problemas de Exento de
corrosion. Los tornillos de cierre, en | Toxicidad: cadmio y
la tapa, se han previsto de acero alogenos

inoxidable.
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CONEXIONADO CAJA SUMA
JUNCTION-BOX CONNECTIONS

AZUL / NEGRO

-V BLUE / BLACK TO INDICATOR —I
AMARILLO / BLANGCO
OUT  vELLOW / WHITE :3;‘: [ ;‘:";'(mo" 2
A CELULA PANTALLA
TO LOAD CELL| GND  gyg1p SITUACION CELULAS
vouy VERDE EN BASCULA
GREEN POSITION OF LOAD
ROJO /| MARRON CELLS IN PLATFORMS
*V_ RED / BROWN 1
+v  ROJO/MARRON
RED / BROWN
VIOLETA
*S  puRPLE \
sour VERDE ; CE‘-J D CEL.2\
+! 0 O
A HISENR >|5|E|5]s| [5|5El5]s
TO INDICATOR GND PANTALLA 2 +S ||+|0|<|0|7| |*|O|<|B|7
SHIELD a[+our| L HEL Ll
.4GND12345 12345.
SGND| 4 2345 12345
.our AMARILLO /BLANCO | -6/-OUT g .
YELLOW / WHITE 7 s 3g§§> 3§§§>
GRIS F & | ="
S onay 8 v
v  AZUL /NEGRO CEL3IT @ @ CEL.4/
s BLUE / BLACK

CONECTAR LA PLACA SUMA AL CHASIS DE LA BASCULA
®) CONNECT THE CONNECTION BOARD TO THE CHASIS OF THE PLATFORM

VISTA SUPERIOR DE LA PLATAFORMA
TOP VIEW PLATFORM

A VISOR
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APLICACION

SATELEC

reparaciones industriales s.l.

: Caja Suma serie para interconexion de
hasta 8 células de carga de 35012 a 100012 y
visor.

172

[ 0]
)
j v
T
)
T

Dimensiones en mm

Caja en acero inoxidable.
Junta de plancha de silicona.
Proteccion IP65.

Regulacion con potenciometros de precisiéon multivuelta

en serie.
Rango de potenciémetro.
Para célula de 350Q

o

o Paracélulade 700Q

o Paracélulade 1000 Q
o Temperatura de trabajo
o Humedad relativa

5%
3%
2%

-10 ~40°C
<85%RH

Incluye : Caja mecanizada de
acero inoxidable con 8
Entradas con prensa estopa
PG9 y 1 Salida al indicador
con prensa estopa PG9.

Se adjuntan fundas
adaptadoras para el cable de
las células a partir de 3,8mm
de didmetro, y tapones de
goma para las entradas no
usadas

e ———
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o3 ) zr o o CI 70
0
'} ° -] :JO
os o | |2 o |4Yo
o ° = = > o @
OII|> -] N J3 T ° wo
5 o Q0
w
Nl J3 Je ° <0
o Yo
0|0/0(0j0|0O0O0O/0O|0 0|00 0|0
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SATELEG

L]

APLICACION

: Caja Suma para interconexion de células
de cargay visor. Proteccion IP68

e WDISERO

230
|
# N~
218

Dimensiones en mm

Incluye : Caja mecanizada con 8 Entradas PG9, 1 salida PG9y 1 salida
PG7.Placa suma para 8 células por ajuste salida, 65 punteras para cables, 1
cable con terminal de masa, 1 esquema de conexiones y 1 bolsa
antihumedad, 3 tapones PG9, 4 tornillos fijacion M4x12 Inox y 1
destornillador mini.

R T U=

8 Entradas por prensa-estopas
PG9 para el cable de célula.

1 Salida por prensa-estopas PG9
para el cable de conexion con el
indicador de peso.

1 Salida por prensa-esopas PG7
para el cable de toma de tierra a
conectar al chasis de la bascula.

Peso Neto 835 g y Bruto de 910 g.

Realizada en poliéster reforzado y
provista de prensa estopas
adecuados para la entrada de
cables y junta de estanqueidad en
su tapa, el conjunto ofrece un alto
nivel de proteccion IP68 que hace
extremadamente resistente a la
humedad y exenta de problemas
de corrosién. Los tornillos de
cierre, en la tapa, se han previsto
de acero inoxidable.

Poliéster reforzado

Material: con fibra de vidrio
Superficie i

color: Gris natural
Junta de

estanqueidad:

Caucho siliconado

Fijacion de la

Tuerca alojada M4

tapa: iNOX.

Fijacion de la | Taladros pasantes
caja: M4

Clase de

Proteccion: IP 68

Re5|stgn0|a a |2 Nm.

golpes:

Temperaturas: | - 40 + 130 °C
Inflamabilidad: | UL94 V-O

Toxicidad:

Exento de cadmio y
alégenos
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CONEXIONADO
CAJA SUMA
JUNCTION-BOX
CONNECTIONS

A CELULA
TO LOAD CELL

CONECTAR LA PLACA
SUMA AL CHASIS DE
LA BASCULA
CONNECT THE
CONNECTION BOARD
TO THE CHASIS OF
THE PLATFORM

v AZUL | NEGRO

S GRIS

-OUT AMARILLO /| BLANCO YELLOW / WHITE
GND PANTALLA

+OUT VERDE

S VIOLETA

+V__ ROJO/MARRON RED / BROWN
ROJO /| MARRON
RED / BROWN

+V

+S

VIOLETA
PURPLE
+0UT G

PANTALLA
GND shiELD

A VISOR
TO INDICATOR| 2

1 . CAJA 3 7 . cam 9
€——{]) SUMA [SITUACION CELULAS| POSITION OF LOAD ‘O suma
JUNCTiON |  ENBASCULA | CELLSINPLATFORMS|* * *| . junerion
— 4 8 BOX 4o
VISTA SUPERIOR DE LA PLATAFORMA OPCIONAL
TOP VIEW PLATFORM ' OPTION

om—

]

CEI..3U

CEL.5 CEL.7

C

AVISOR
TO INDICATOR

AMARILLO / BLANCO
-OUT YELLOW / WHITE

GRIS
S Gray

SEE HER FlEl= ElElE
>|0(2|2Z(2 >(0[2(2|2|9|> 2(0[2(2|12|2]>(12]2(2(Z(2|2|>
i gkq HRlsR MMEEE N ERERE
12345 234567 1234567 1234567 4

ElE(E ElE|= ElEE ElE=
>(0|2|1Z|2 21212(z(2]2|> 21212(21212(>112121212(2]|2|>
l ﬁ;q +¢9|gq + QEQ o+9§9

&

AZUL | NEGRO
BLUE / BLACK

[e]

CEL.4 CEL.6
/M

]

CEL.8

CEL.9
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APLICACIONES A MEDIDA

BASCULA DE ENTRADA

Lector Matriculas
Sistema de Pesaje-Bascula de Camiones + Visor

Lector Tarjetas

Ticket Configurable
SATELEEC c=o~

eparaciones industriales s.l. 44631011

SATELEE

reparaciones industriales s.I.

N Ticket Fecha Hora Entrada Hora Salida
176 03032008 140637 140847

Proveedor
ABRAINDUST RIAL codigr 1
Lir- Nombres  SEOIM

Obea:  SADIN MODIFICADA

WATRCULA 874880
FECHAENTRADA: 00032009 140438 n 3 .
TRANSP ORTISTA SADIN Mafedtal’  BTENN Yo, 2

0P TRANSPORTE. Remelque Descripeiore  TODO UNO

IDUCTOR JUAN ARISTEGUI Conductor  JUAN ARISTEGU
enre 1
o TARA: BRUTO: NETO:
0BRA  SADINMODIFICADA
ORIGEN  ABRAINOUSTRIALSA 13560 40580 27020
DESTING C3INOAS
OBSERVACIONES:
— Ofservaciones

MATERIAL: TCOO UNO

Camion Producto

TARA®o:  BRUTO(Ke:  NETO®XKg:
13560 40580 27020

> Pesaje en Movimiento de Vehiculos
Pesaje Movil de Productos
Pesaje Silos y Carga Silos
Dosificacion a medida
Balanzas-Ganchos-Transpaletas
Expertos en todo tipo de Sistemas de Pesaje

SATELEC
Aparaciones industriales s.l.

Empresa dedicada a Sistemas de Pesaje
Poligono Industrial Granada
Pabellon N°10

48503 Ortuella (Bizkaia)
Teléfono: 94 632 10 11
Fax: 94 632 10 08
e-mail:satelec@satelecpesaje.com



mailto:satelec@satelecpesaje.com

SATELEC S.L Empresa Dedicada a Integracion de
Soluciones a Medida para Cada Cliente.

Cada Cliente tiene su Arquitectura de Hardware
por ello nosotros nos amoldamos para dar todo tipo de
soluciones y permitir tener acceso a la informacion del
programa desde cualquier PC, portatil o servidor
remoto.

Por ello bien conectarse remotamente desde un PC
Portatil para cambiar las formulas remotamente, o
bien intercambiar informacién con un sistema remoto
IBM AS-400,Baan, SAP R3,Navision, Sinergy o
cualquier otro Servidor para poder tener toda la
Informacion de Produccion Real y diaria o semanal
0 mensual automaticamente en su Servidor
preparado para facturacion o cualquier otra solucion
gue Ud necesite nosotros podremos integrarla solo
necesitamos saber cual es su propuesta.

Ademas SATELEC S.L desarrolla Todo tipo de
Programas a medida de Gestion, Facturacion,
Stockaje ...todo lo que Ud necesite.

Consultenos y vera como se puede Integrar una
solucion que optimice su Produccion. Somos
profesionales con experiencia. Analizaremos la
solucion mas iddnea para su Empresa.




Contacte con Nosotros

No dude en Ponerse en contacto con SATELEC S.L en el
Telefono 94 632 10 11 con el Dpto Control y Sistemas, con el
Dpto Comercial o directamente con Gerencia e intentaremos
conseguir una solucién que optimice su Produccion.

» Dpto Comercial : comercial@satelecpesaje.com

» Dpto Control y Sistemas :
controlysistemas@satelecpesaje.com

» Administracion: compras@satelecpesaje.com

» Gerencia : pfernandez@satelecpesaje.com

Nos encontramos en Avda Bilbao s/n
Poligono Industrial Granada Pabellon N°10
48530 Ortuella. Bizkaia
Teléfono: 946 32 10 11
Fax: 94 6 32 10 08
e-mail:  satelec@satelecpesaje.com

Website
Certificado
LSSI-CE LOPD

s / ® v
reparaciones industriales s.l. P
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